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Аннотация
Бастион – легенда, о которой слышали все, но в ее существование верят немногие. И лишь испытавшие несчастье увидеть это место собственными глазами уверены в одном – живым выбраться оттуда невозможно. И ужас, обитающий на территории Бастиона, совершенно ни при чем.


Кира Уайт
Бастион – N


Посвящается Марине. Пусть эта история получается совсем не такой, как предполагалось, но без тебя она никогда не увидела бы свет.

Глава 1

Незыблемое правило любой незаконной деятельности гласит: «Не попадайся».
Я неукоснительно следую ему на протяжении почти шести лет. Но в течение прошедших пары месяцев придерживаться единственного уважаемого мною закона становится все сложнее, а каждая новая вылазка за периметр грозит стать последней.
И этому есть две одинаково неприятные причины.
Первая — новый комендант и его постановление об укреплении границы А́лерта. Благодаря ему должна не только максимально снизиться угроза проникновения на территорию города, но и попытки выбраться за его пределы, которые постоянно предпринимают контрабандисты.
Вторая — Ксандер Рид — первый помощник главы службы безопасности. Офицер Рид задался благородной целью изловить любого нарушителя закона, и у меня есть все основания полагать, что я нахожусь у него под прицелом. А это в первую очередь подразумевает еще более осторожное поведение, чем обычно.
В данный момент я как раз максимально сосредоточена на том, чтобы не нарушить свою самую главную заповедь. Прежде чем выбраться из подвала, используемого в качестве укрытия, перейти дорогу и оказаться у стены, еще раз с особым вниманием оглядываю пустынную на вид улицу, и в итоге не двигаюсь с места. И дело вовсе не в том, что я заметила кого-то нежелательного. Интуиция подсказывает — сейчас не самое подходящее время, чтобы высунуться на открытую местность. Я привыкла доверять ей во всем и в любой другой день вовсе отказалась бы от рискованного предприятия, но сейчас не тот случай. Мне жизненно необходимо оказаться за стеной и уничтожить хотя бы одну серую тварь, иначе уже через неделю я столкнусь с последствиями, с которыми не справлюсь без посторонней помощи. А помогать мне некому.
Выжидаю еще несколько минут и вскоре замечаю тех, на кого намекала интуиция. В самом конце улицы появляется патруль, состоящий из трех человек. Поднимаю левую руку и пристально смотрю на часы. Стеклянная крышка, прикрывающая циферблат, давно пошла мелкими трещинами, и из-за скудности освещения мне с трудом удается разглядеть стрелки. Слишком рано для обхода, а это крайне подозрительно.
Знать истинную причину происходящего я не могу, но предполагаю, что тут либо замешано новое постановление от коменданта, либо меня засекли. Во второй вариант верить не хочется. Тем не менее, я напрягаюсь и мысленно готовлюсь в любой момент вступить в схватку с пограничной охраной или бежать прочь от стены. Оба исхода мне не нравятся, потому как в случае воплощения их в жизнь, за пределы города я сегодня не выберусь. А это недопустимо.
Патрульные медленно приближаются, о чем-то тихо переговариваясь и не забывая беспрестанно крутить головами, цепкими взглядами выискивая предполагаемых нарушителей. Мимо моего убежища они проходят в том же темпе, не выказав при этом ни капли настороженности, и я с облегчением выдыхаю, но для верности выжидаю еще некоторое время.
Как только охрана удаляется на достаточно приличное, по моему мнению, расстояние, отлепляюсь от стеллажа, за ним я и скрывалась все это время, и уже через несколько секунд бесшумно сдвигаю в сторону решетку подвального окна старого дома, который пограничная охрана раньше использовала в качестве госпиталя. Но с тех пор, как для этих целей построили новое большое здание недалеко от главных ворот, это место забросили и используют только в самых крайних случаях. С каждым годом на охрану границ выделяется непомерное количество ресурсов, а стену постоянно укрепляют, делая все более неприступной. Случаи нападения, а уж тем более проникновения серых сократились до нуля. Именно по этой причине здание старого госпиталя стоит без дела. Охранники даже перестали проверять его, ведь они свято верят, что на их территорию не посмеет проникнуть ни один человек, ведь иначе безумца, дерзнувшего нарушить строгие порядки Алерта, отправят на пожизненные общественные работы или вывезут за пределы города, и посадят за решетку в одной из тюрем, а оттуда он уже никогда не вернется домой. Таков суровый закон современности всего с двумя формами наказания.
Упираюсь ладонями в узкий подоконник, подтягиваюсь и выбираюсь из укрытия, не забывая при этом поглядывать по сторонам. Аккуратно возвращаю решетку на место и без лишних промедлений бросаюсь к пограничной стене. Безошибочно нахожу знакомый каменный выступ и давлю на него обеими руками, с усилием сдвигая с места и открывая потайную дверь, которую чуть больше шести лет назад показал папа, когда впервые взял меня на охоту. Еще раз быстро оглядываюсь, после чего протискиваюсь в проход, легким движением возвращаю дверь в исходное положение, вынимаю карманный фонарик и включаю свет.
Глубоко вдыхаю, ощущая знакомый запах затхлости и вековой пыли, луч света скользит по стенам мрачного коридора, находящегося прямо внутри стены. К счастью, о его существовании практически никому неизвестно, в этом меня заверил отец, и я действительно ни разу не встретила здесь ни одного постороннего. В свое время папе повезло оказаться в кругу контрабандистов, на свой страх и риск выходивших за пределы Алерта, чтобы сбыть награбленное в соседних городах. Но со временем поголовье серых тварей на прилегающих территориях разрослось до непомерных размеров, и большую часть группы нарушителей закона разорвали на куски и сожрали. Кроме папы, в группе осталось всего пятеро преступников. По причине нехватки людей, они вынуждены были сменить род деятельности и переквалифицироваться в охотников на серых. Бывшие контрабандисты искали способы более безопасного выхода за пределы Алерта, нежели постоянное лазание через стену. Вскоре они объединились с таким же малочисленным отрядом нарушителей закона, стали вместе промышлять охотой на тварей и наладили совместный сбыт обсидиановых дисков. Новые союзники как раз и рассказали про этот проход, предусмотренный строителями неизвестно для чего. Честно говоря, меня это не особо волнует, главное, что я могу покинуть Алерт и вернуться обратно, не рискуя попасться представителям закона, перебираясь через стену в любом другом месте. Вернее, так было раньше, пока в город не приехал некто Дэрил Шеффилд, назначенный комендантом, и не начал вводить свои бредовые порядки.
Отбрасываю прочь лишние мысли и направляюсь налево, пора уже выбираться из города, если я хочу нормально поохотиться и вернуться до наступления рассвета. Коридор преодолеваю быстро, потому как его протяженность не больше сотни метров. Остановившись у тупика, освещаю нужный выступ, прикладываю к нему ладонь, кожей ощутив шершавую поверхность стены. Выключаю ненужный больше фонарик и убираю его в карман, после чего подключаю вторую руку и открываю проход. Дверь поддается легко и без единого скрипа, ведь я пользуюсь ею достаточно часто.
Лица касается теплый ветерок, который тут же забирается под капюшон, отчего одна из светлых прядей выбивается наружу. На автомате заправляю ее обратно, делаю глубокий вдох, наслаждаясь чистым лесным воздухом, и ступаю на территорию серых. Вопреки тому, что по меркам современного мира я оказалась в смертельно опасном месте, чувствую, как постепенно расслабляются плечи и сходит внутреннее напряжение. Патрули не выходят за стену, значит со стороны людей мне ничего не грозит. А серые… им следует бояться меня, а не наоборот.
Решительным шагом направляюсь по знакомой тропе в сторону тайника, в котором храню набор метательных ножей и короткое копье. Отец вручил мне их перед первой вылазкой за стену. До сих пор в подробностях помню тот разговор и весь ужас, что испытывала, когда родитель обрушил на семнадцатилетнюю дочь неприглядное будущее и поставил перед фактом.
«Тебе придется стать охотницей, Хэтти», — мрачным тоном сообщил он. — «Мне немного осталось, а долг перед Тедом Органа слишком велик. Я не успею расплатиться, и когда меня не станет, его семья возьмется за тебя. Если ты не сможешь платить, они навсегда закроют тебя в борделе, а я не желаю своей дочери подобной участи».
При воспоминании о том пресловутом разговоре тихо выдыхаю, поджимаю губы и ускоряю шаг. Не то чтобы я была против отцовского решения, но, очевидно, он предпочел бы мою смерть, чем участь стать бесплатной шлюхой семьи Органа — главной преступной организации Алерта, против нее даже представители власти не выступают. То ли у законников не хватает ума собрать на них достаточно компромата и засадить ублюдков за решетку, то ли кому-то наверху хорошо приплачивают, чтобы они этого не сделали. Ставлю на второе.
Факт в том, что по прихоти отца я все-таки стала охотницей и не так давно выплатила все долги, наконец, избавившись от необходимости пересекаться с семейством Органа. Но для меня ничего не изменилось. Из-за решения, когда-то принятого не мной, я все равно вынуждена слишком часто выбираться за стену, иначе меня ждет неизбежный откат — нестерпимая боль и невыносимые страдания, а затем смерть.
Постепенно стена скрывается из вида, а я так и продолжаю шагать по укрытому ночью лесу, прислушиваясь к стрекоту цикад, доносящемуся со всех сторон, и шелесту листьев под напором неугомонного ветерка, гуляющего в кронах и иногда пытающегося растрепать мои волосы. Ловлю себя на том, что улыбаюсь. За стеной мне нравится гораздо больше, чем в городе, и, если бы было куда, я давно покинула бы Алерт и отправилась на поиски лучшего места. Проблема в том, что такого места нет. До наших дней дошли только обнесенные стенами города и кишащие тварями территории. Серых я не боюсь, но уйти на неподконтрольные людям земли, значит расстаться с комфортом, а я пока не готова к такому шагу. Что же касается других городов, их порядки и законы мало чем отличаются от тех, что действуют в Алерте. Поэтому я раз за разом продолжаю выбирать знакомое зло.
До тайника остается не больше сотни метров, когда происходит то, чего я ждала только утром. Перед глазами все внезапно расплывается, и я едва не заваливаюсь прямо на тропу. Голова кружится, а верх меняется с низом. Меня ведет в сторону, боком врезаюсь в дерево, и это помогает устоять на подкашивающихся ногах. Закрываю глаза, но это не спасает от непрерывного головокружения. Кажется, становится только хуже.
Одной рукой с трудом удерживаюсь за шершавый ствол, вторую опускаю к поясу, но она дрожит так сильно, что не с первого раза нащупывает крохотную фляжку, надежно пристегнутую металлическим карабином к шлевке для ремня.
— Дерьмо, — шиплю сдавленным тоном, потому как непослушные пальцы не могут справиться с тугим креплением.
С силой потираюсь щекой о твердую кору, но боль не помогает прийти в чувство, и я снова приглушенно ругаюсь. Сползаю вниз по стволу, прилагая все усилия, чтобы не завалиться на землю и не потерять сознание.
Мне нужно чертово противоядие, и я его достану!
У меня не больше пяти минут до того, как все тело охватит пламя, а мышцы окончательно перестанут подчиняться командам мозга.
Приняв сидячее положение и освободив вторую руку, тяжело опираюсь спиной о спасительное дерево и кое-как справляюсь с карабином двумя руками. Глаза открывать не рискую, потому как головокружение и без того с каждой секундой становится все сильнее, если к нему добавится еще и полуслепота, меня точно вывернет наизнанку.
На то, чтобы открыть фляжку, трачу непозволительно много времени, но трясущиеся пальцы вообще не помощник в столь ювелирном деле. Как только раздается тихий щелчок, без промедления откидываю крышку, подношу фляжку ко рту и делаю торопливый глоток обжигающей горло противной гадости.
Обессиленно роняю руки, стараясь не двигаться и судорожно втягивая носом воздух, жду, когда сработает противоядие. Ничего другого мне не остается.
Проходит всего несколько минут, и я начинаю ощущать действие дряни, постепенно возвращающей меня в реальность.
Распахиваю слезящиеся глаза.
Зрение проясняется, а руки перестают трястись как в лихорадке. Падаю на бок и тяжело дышу, справляясь с колотящимся сердцем, пережившим утроенную нагрузку. Безразлично смотрю на траву, колышущуюся прямо перед лицом. Она выглядит неестественно яркой, впрочем, как и все вокруг. Опускаю веки, не желая разглядывать раскрашенную картину мира, которая на самом деле таковой не является. Ненавижу это чувство, но мне от него не избавиться, ведь моя потребность в противоядии — пожизненное проклятие.
Пока лежу на прохладной земле и пытаюсь взять все чувства под контроль, не могу не думать об одном тревожном факте.
Слишком рано. Это должно было случиться только ближе к утру, а я, в свою очередь, встретила бы приступ, лежа в постели, а не по пути на охоту. Какого черта это произошло сейчас? За шесть лет не было никаких временны́х сдвигов. Ни разу. И я не понимаю, что изменилось. Но в одном уверена на все сто процентов, ни к чему хорошему это не приведет. Проблема в том, что мне даже не на что опереться, ведь перед глазами нет чужого опыта. А мой собственный подсказывает, что эта ситуация — полное дерьмо.
Медленно открываю глаза. Мир все еще сияет, но не так ярко, как в первые секунды после принятия противоядия. Эффект продлится не меньше трех часов, и раз уж я оказалась за стеной, надо этим воспользоваться.
Выпрямляюсь, без резких движений принимая сидячее положение, краем рукава вытираю рот, поднимаю совершенно пустую фляжку, валяющуюся рядом. Захлопываю крышку и без труда цепляю ее обратно к карабину на поясе. Уверенно поднимаюсь на ноги, ощущая каждую налитую силой мышцу. Ни боли, ни дискомфорта нет. Тело полно энергией и рвется в бой.
Сглатываю противный кислый привкус, оставшийся после крошечного глотка спасительной жидкости, и глубоко вдыхаю, в стотысячный раз мысленно смирившись со своей незавидной участью. Отправляюсь к тайнику, до которого не дошла-то всего ничего. Забираю ножи и копье, после чего иду в сторону ручья. Шанс встретить там пару серых всегда выше, чем просто шастая по лесу. Понятия не имею, почему они всегда возвращаются к тем же местам, где когда-то были убиты, но мне это только на руку.
В данный момент охота последнее, чем я хотела бы заниматься, потому как тревожные мысли о наступившем слишком рано приступе никуда не делись. Но если не убить хотя бы одну серую тварь и не добыть обсидиановый диск, мне негде будет достать новую порцию противоядия, и следующий раз может стать последним в этой жизни.
Услышав плеск воды, замедляю шаг и достаю из специального крепления на поясе сразу пару метательных ножей. Мне даже не приходится особо напрягать все еще обостренный слух, чтобы расслышать предостерегающее рычание. Прекрасно.
Звук доносится не со стороны ручья, а из-за спины. На миг прикрываю глаза, сосредоточившись на всех чувствах, не утративших чуткости из-за того, что в крови до сих пор бушует мощнейшая дрянь, способная свалить с ног даже крепкого парня. Но не меня.
Резко разворачиваюсь, отступаю назад и оглядываю местность.
Всего две твари, но обе слишком близко. Та, что справа, оказывается более нетерпеливой и миг спустя отталкивается от земли, отправляя тело в грациозный полет.
Не медля ни секунды, швыряю нож в летящее на меня гибкое тело серой. Лезвие входит между ребер, тварь с визгом заваливается на землю, давая мне драгоценное время, чтобы разобраться со второй.
Действуя на инстинктах, бросаю еще один нож и ловко снимаю копье с поясной петли, приспособленной специально для него. Вовремя.
Нож пролетает мимо, по касательной проходя по гладкой шкуре второй серой. Тварь пару секунд смотрит на рану, затем переводит горящие злобой глаза на зажатое в моей ладони копье, а после и на мое лицо. Некоторое время под аккомпанемент завываний раненой особи мы, не двигаясь, стоим друг напротив друга.
Пытаюсь припомнить, видела ли уже эту тварь, точнее, убивала ли ее. Скорее всего да, темные пятна на передних лапах кажутся знакомыми. И она, очевидно, не забыла, что мы уже встречались. Обычно незнакомые серые твари обходят меня стороной, а вот когда-то обиженные норовят отомстить.
Отец всегда утверждал, что они неглупые создания, но я не совсем согласна с этим утверждением. Безусловно, они умнее даже некоторых представителей человечества. Но, если тебя раз за разом убивают в одном и том же месте, зачем ты туда возвращаешься? В любом случае, я не против данных обстоятельств, иначе пришлось бы искать новые места для охоты.
Нервы твари не выдерживают быстрее, и она бросается в атаку. Ухожу в сторону и выставляю перед собой копье, но несмотря на ускоренную реакцию, движения серой столь стремительны, что она успевает поднырнуть под него. Мне не остается ничего иного, как отбросить бесполезное сейчас оружие, выхватить более удобный нож и встречать противницу на максимально короткой дистанции. Острые как бритва когти впиваются в предплечье, и я едва не вою от боли. Вонзаю клинок прямо в открытую пасть, почти успевшую сомкнуться на моей шее, и стряхиваю агонизирующее тело с руки. Крепко стискиваю зубы и сдерживаю грязные ругательства.
Времени на отдых нет, бросаюсь к валяющемуся на земле копью, хватаю его, разворачиваюсь и с размаха вонзаю острие в голову первой твари, что как раз поднялась с земли. Одного удара хватает, чтобы окончательно добить ее.
Перевожу дыхание и прислушиваюсь, но вокруг тихо. Скорее всего убитые на прошлой вылазке серые еще не успели вернуться, но расслабляться все равно не следует. Собираю оставшееся оружие и прохожу к ручью, где сначала занимаюсь ранами от когтей, хорошо еще, что они не ядовиты, в отличие от зубов. Промываю и обеззараживаю раны, решив не бинтовать. Противоядие все еще в активной фазе, поэтому все заживет в считанные часы, поврежденная о кору дерева щека тому подтверждение. Сейчас я уже не вспомню, какую именно сторону лица разодрала, пытаясь прийти в себя в начале приступа.
Смываю с оружия алую кровь серых и усаживаюсь под одно из деревьев, чтобы заточить лезвия и дождаться, когда тела тварей обернутся прахом. Они уже слегка деформировались, но все еще напоминают крупных, лишенных шерсти собак. Только когти и зубы гораздо острее и длиннее, а уши и хвост почти отсутствуют. То еще зрелище. Но я привыкла к серым гораздо сильнее, чем к виду тех же собак, которых в современном мире практически не осталось. Может, в других городах дело обстоит иначе, но вот в Алерте почти нет домашних питомцев. Зато серых за пределами защитных стен предостаточно. В этой части леса их чуть меньше, но это объяснимо тем, что я здесь довольно частый гость. А твари не обделены интеллектом.
Откуда они взялись? Предположений так много, и все они настолько разные, что не знаешь, чему можно верить, а чему — нет.
Сторонники первой теории говорят, что серые — это вырвавшиеся на свободу демоны Ада.
Я в это не верю, потому как, если бы существовал Ад, был бы и Рай. Но с приходом серых, ангелы не снизошли с небес, чтобы уничтожить своих главных врагов. Так что эта версия — полнейшая чушь.
Вторые утверждают, что они — вышедший из-под контроля жестокий эксперимент ученых.
По мне, тоже маловероятно, но настаивать на неправоте тех, кто предлагает эту вероятность, не буду. Я далека от науки современного мира, а уж о той, что существовала века назад, и говорить нечего.
Третьи выдвигают совсем уж невероятную идею о том, что эти существа пришли с другой планеты.
Абсолютный бред. Наличие очагов пепла ясное тому доказательство.
И, наконец, четвертые говорят, что таким образом природа решила избавиться от людей, которые не приносили ей ничего, кроме вреда.
А вот в это я уже готова поверить. Но все равно неясно, как именно появились серые и по какой причине от них невозможно избавиться.
Достоверно известно лишь то, что твари бессмертны. Нет, убить их можно, для этого особой науки не надо, но они всегда возвращаются живыми и невредимыми, а еще злыми. После смерти, которую в их случае так можно назвать лишь условно, серые рассыпаются прахом, а затем возрождаются в одном из ближайших пепельных очагов. Именно в этих местах они появились впервые.
Несколько сотен лет назад ни с того ни с сего по всему Континенту появились серые пятна, словно нарывы на теле, они разрастались, обращая в пепел все, что находилось на их пути. Достигнув с десяток километров в диаметре, очаги прекратили рост, и вскоре из их недр вышли серые твари.
Страшные были времена, Континент потерял большую часть населения, а выжившие вынуждены были прятаться по закрытым городам и укреплять стены, чтобы не исчезнуть как вид. Прошло столько времени, но никто так и не нашел способа избавиться от тварей навсегда. По этой простой причине, большая часть оставшегося население Континента до сих пор безвылазно сидит за крепкими стенами, преодолеть которые ни одна серая не в состоянии. Разумеется, при условии, что они достаточно высокие и не имеют серьезных брешей.
Отрываюсь от заточки лезвия и перевожу внимание на трупы. Их нет. Убираю оружие и поднимаюсь. Действие противоядия практически сошло на нет, и мир выглядит почти нормальным. По серой горстке праха безошибочно нахожу место, где умерла первая тварь. Без брезгливости, которая присутствовала после моих первых убийств, запускаю руку в почти невесомый песок и рассеиваю его, пока не обнаруживаю то, для чего выбралась сегодня за стену. Обсидиановый диск. Понятия не имею, откуда берется эта дрянь, ведь в теле живой твари ничего подобного нет.
Отец рассказывал, что по незнанию в первое время охотники вскрывали тела серых, грязным способом пытаясь обнаружить то, ради чего все и затевалось. Но все было бесполезно до тех самых пор, пока трупы не обращались в прах. А вот в нем уже неизменно можно найти один, а то и два угольно-черных диска размером с ладонь, а если повезет, то и чуть больше.
Осматриваю место смерти второй серой. Обнаруживаю еще один диск. Открываю фляжку и, с трудом ломая на части тот, что поменьше, запихиваю его внутрь. Второй убираю в рюкзак и отправляюсь в обратный путь. На сегодня достаточно.
До стены добираюсь без происшествий, по пути не забыв посетить тайник и припрятать оружие.
Оказавшись в темном коридоре, расположенном в стене, включаю фонарик и тут же направляюсь в сторону выхода. Добравшись, сверяюсь с часами. Убедившись, что ближайший патруль будет еще нескоро, выключаю свет и осторожно приоткрываю дверь. Проверяю улицу на наличие свидетелей. Вокруг пусто. Тем не менее интуиция подсказывает — что-то не так.
Передо мной стоит выбор — переждать и попытать счастья чуть позже или рискнуть и поскорее убраться.
Я так устала и морально, и физически, что не имею ни малейшего желания находиться в этом затхлом помещении ни минутой дольше. Поэтому пока никого нет, выбираю второй вариант.
Выскальзываю за пределы стены, осторожно прикрываю потайную дверь и бегу в сторону зарешеченного окна, ведущего в подвал старого госпиталя. В очередной раз быстро осмотрев местность, сдвигаю решетку в сторону и спрыгиваю на бетонный пол. Еще до того, как зрение успевает привыкнуть к темноте, понимаю — надо было слушать интуицию.
В лицо летит приклад автомата. Отшатываюсь влево, выхватывая из горизонтального крепления на поясе короткий нож, с которым не расстаюсь ни при каких обстоятельствах. А в следующий миг получаю жесткий удар в висок, моментально выключающий меня из реальности.

Глава 2

Пронзительный металлический лязг словно удар током проходит по нервам, заставляя меня разлепить веки, но они тут же смыкаются вновь из-за бьющего по глазам яркого света. Едва сдерживаю раздосадованный стон, за пару мгновений оценив незавидное положение, в котором оказалась.
Болит… да все болит.
Голова раскалывается, от ушибленного виска расходится мучительная пульсация, отдающаяся по всему телу. Вся правая сторона тела, начиная от плеча и заканчивая голенью, ноет после падения с высоты моего роста, не превышающего ста семидесяти сантиметров.
И это еще не все.
Я привязана к стулу, что доставляет телу еще больший дискомфорт. Ноги плотно прижаты к металлическим ножкам и надежно зафиксированы, а запястья туго стянуты за спиной. В кожу врезается что-то твердое. Не веревка и не клейкая лента. Возможно, кабельные стяжки. Хотя для меня разницы никакой. Без лишних телодвижений ясно и так — самостоятельно мне не освободиться.
Предпринимаю еще одну попытку открыть глаза, на этот раз с большим успехом. Голова свисает вперед, практически касаясь подбородком груди, отчего в шее уже образовался дискомфорт, который с каждым мгновением становится только сильнее. Кто-то снял с меня капюшон, и длины стриженных в каре волос хватает, чтобы полностью скрыть лицо. Так что, если в помещении находится кто-то кроме меня, есть шанс, что он все еще не заметил моего пробуждения. Можно воспользоваться этим.
Не меняя положения, прислушиваюсь и прохожусь затуманенным взглядом по тому небольшому участку, что могу рассмотреть. Кроме собственных коленей и на удивление довольно чистого бетонного пола, ничего не вижу. Органы слуха тоже особо не радуют, потому как вокруг царит тишина, не нарушаемая ни единым звуком. Приведший меня в чувство лязг не повторяется, и мне остается только догадываться о его источнике.
Решаю рискнуть и осмотреться. Медленно поднимаю голову, не меняя положения несмотря на максимально неприятные ощущения в вывернутых плечевых суставах. Быстро оглядываю видимый участок довольно просторного и совершенно пустого помещения. Судя по всему, представители закона не имеют никакого отношения к происходящему, хотя поначалу я решила иначе. Кому еще бы пришло в голову на меня нападать? По всей видимости, кому-то все же пришло. Место, в котором меня держат, похоже на подвал, а не на пункт временного размещения заключенных. Так что вряд ли меня арестовали и посадят за решетку.
С одной стороны, это обнадеживающий факт. А вот с другой — до сих пор ничего непонятно. Кому понадобилось пленить меня, а главное — зачем? Отец остался должен кому-то еще, кроме Органа? Маловероятно. Иначе, ко мне пришли бы сразу после его смерти, как это сделали представители группировки Теда.
Рискую выпрямиться, чтобы хоть немного уменьшить напряжение в руках и проверить, что находится за спиной. Поворачиваю голову вправо и замираю, обнаружив, что нахожусь в подвале не одна. На полу у самой стены лежит человек. То ли мертв, то ли без сознания — неясно. Все из-за натянутого на его голову холщового мешка. Запястья мужчины, а судя по комплекции и одежде, это именно он, стянуты пластиковыми хомутами. Если он не мертв, то ему повезло больше, чем мне, так как его руки не завели за спину. С этим можно работать.
Несколько минут трачу на то, чтобы осмотреть несчастного, но не замечаю ничего, что дало бы мне подсказку о его личности. Единственное, за что цепляется внимание — одежда. Она дорогая и стильная. В подобной не ходят простые обыватели Алерта, так что можно с уверенностью заявить, что мужчина довольно состоятельный.
Но вопрос о том, как мы связаны, раз нас заперли в одном помещении, не теряет своей актуальности.
Наконец, отрываюсь от бесполезного глазения на незнакомца, осматриваю оставшуюся часть помещения и убеждаюсь, что это действительно подвал. Ни одного окна, яркая лампа под потолком и широкие каменные ступени, ведущие к надежной на вид двери — вот и все, что удается разглядеть.
Пытаюсь заглянуть через плечо, чтобы рассмотреть, чем связаны руки, но терплю оглушительное фиаско. Кроме того, зарабатываю новую вспышку боли в шее. Шевелю запястьями, но крепкие путы только сильнее впиваются в кожу, и я бросаю бесполезные попытки. Вместо этого вновь смотрю на мужчину, который кажется мертвым, но все равно зачем-то шепотом окликаю его:
— Эй? Слышишь меня?
Никакой реакции.
Открываю рот, собираясь попробовать еще раз только чуть громче.
За спиной раздается тихий скрип двери, и я тут же роняю голову, возвращаясь в то положение, в котором очнулась несколько минут назад, и вся обращаюсь в слух. Спустя пару секунд доносится низкий мужской голос:
— Что там с пленниками?
— Все еще в отключке, — следует незамедлительный ответ, данный слегка взволнованным тоном.
Еще один мужчина.
Настороженно прислушиваюсь, стараясь не напрягать онемевшие пальцы и вообще не шевелиться. Возможно, удастся собрать больше информации. Но моим планам не суждено сбыться, потому как снова звучит первый голос, обладатель которого кажется весьма недовольным.
— Нужно привести девчонку в чувство, босс уже в пути.
Босс?
На ум приходит только один человек, которого при мне так называли. Тед Органа. Его люди меня схватили? За каким чертом? Я рассчиталась со всеми долгами, что оставил на меня отец, после чего мы с Органа вполне мирно разошлись. Что им еще могло понадобиться? Хотя ответ вполне очевиден. Я стабильно снабжала группировку обсидиановыми дисками, а пару месяцев назад поставки прекратились. Кейд — сын Теда — мог прийти ко мне и договориться без столь крайних мер, предложив продолжить доставать для них диски, только в этот раз за деньги, а не в счет долга. Но они, очевидно, решили действовать по-другому. И что-то подсказывает, что ничем хорошим это не закончится. Гребаное дерьмо!
Несколько бесконечно долгих секунд у меня за спиной ничего не происходит, затем доносятся приближающиеся тяжелые шаги. Смысла притворяться больше не вижу, поэтому собираюсь дать понять, что уже пришла в себя. Предыдущего удара по голове вполне хватило, от нового, пожалуй, откажусь. В области виска до сих пор ощущается легкая пульсация, и, если бы не принятое несколько часов назад противоядие, валяться бы мне в отключке гораздо дольше.
Поднимаю голову, и в тот же миг в лицо прилетает поток ледяной воды, попадающей в рот и в нос. От неожиданности отшатываюсь, отчего стул предательски наклоняется, и едва не заваливается вместе со мной. Надсадно закашливаюсь, ощущая нестерпимое жжение в носоглотке. Отплевываю воду и встряхиваю головой, чтобы хоть как-то убрать мешающие обзору волосы, с которых продолжает стекать вода, заливающая и без того мокрые толстовку и брюки.
— Готово, — со смешком сообщает довольно молодой парень, стоящий напротив с пустым пластиковым ведром в руках.
Он смотрит мне за спину, явно обращаясь к кому-то другому. Впервые его вижу, не знала, что Тед набирает новеньких.
Прокашливаюсь и хриплым голосом выдаю вопрос, ответ на который вряд ли будет что-то для меня значить:
— Кто ты?
Парень переводит внимание на мое лицо, секунд пять сканирует меня насмешливым взглядом. И не отвечает. Просто уходит мне за спину.
Раз уж больше не нужно делать вид, что я без сознания, поворачиваю голову в том же направлении, мельком взглянув при этом на второго пленника. Тот все еще без сознания, ну или хорошо притворяется.
Замечаю несколько таких же молодых парней, как тот, что привел меня в чувство. Они толпятся у выхода из подвала и с любопытством поглядывают в мою сторону.
Уделяю внимание каждому. Все мне незнакомы.
Ну и какого, спрашивается, дьявола тут происходит?
Слабо верится в то, что за два месяца с последней встречи Органа набрали целый выводок молодняка, а теперь натравили их на меня. Но кто тогда это такие? Новая группировка? Вряд ли. Тед не потерпит конкуренции.
Что-то подсказывает, что задавать вопросы бесполезно. Это так — мелкие шавки. Загадочный босс, вот кого надо дождаться.
Отворачиваюсь от непомерно большой для меня одной толпы надзирателей и еще раз оглядываю полутемный подвал. Ничего, что могло бы поспособствовать освобождению. Но, признаться честно, сейчас мне даже интересно, кто меня схватил и зачем. Стараюсь поудобнее устроиться на непредназначенном для подобного времяпрепровождения сиденье, но со связанными руками и ногами сделать это не так-то просто.
Склоняю голову вправо, плечом убираю волосы от лица и мимоходом пытаюсь стереть с него влагу, но терплю поражение из-за того, что толстовка в этом месте промокла насквозь. Бросив бесполезные попытки вытереться, оглядываю себя. Оружие, понятное дело, забрали, а вот фляжка до сих пор пристегнута к карабину, и я тихо выдыхаю от облегчения. Надеюсь только, что из нее не вытащили обломки обсидианового диска. Хотя это последнее, о чем следует думать в сложившемся положении. Новый приступ случится не раньше, чем через неделю, хотя полной уверенности в этом нет. Сегодняшний сбой до сих пор для меня загадка. Но все это не имеет никакого значения, потому как до следующего приступа я могу и не дожить. Вряд ли меня притащили сюда для дружеских посиделок.
За спиной начинается какое-то оживление, оборачиваюсь одновременно с новым скрипом открываемой пошире двери и застываю, увидев вошедшего.
«Мне конец», — проносится неутешительная мысль, но я все равно с максимально показным безразличием продолжаю наблюдать за приближением мужчины, которого никогда не ожидала увидеть так близко.
Лучше бы сюда заявился Тед Органа со всей своей свитой и потребовал возобновления сотрудничества на бесплатной основе. По крайней мере, я хотя бы знаю, какими методами действовать с преступной группировкой, с которой имела дело в течение нескольких лет. А вот о том, чтобы договориться с представителем закона, и речи быть не может. А раз сюда явился сам комендант… мне конец.
Дэрил Шеффилд, одетый в строгий черный костюм, уверенной походкой направляется прямиком ко мне. На его довольно молодом для главы такого большого города лице застыло нечитаемое выражение. На вид Шеффилду лет тридцать пять-сорок. Предыдущий комендант был старше раза в полтора, если не в два. Но старик ушел на покой, и его место занял более молодой кандидат, которому какого-то черта потребовалось от меня. Я уже упоминала, что мне конец?
В голубых глазах коменданта, пристально рассматривающих мою скрюченную в неудобной позе фигуру, замечаю сдержанное любопытство. Провожаемый моим неотрывным взглядом, Шеффилд проходит мимо, останавливается напротив, примерно в паре метров и еще раз с особым вниманием проходится по моему непрезентабельному внешнему виду. На бессознательного мужчину у стены не обращает никакого внимания, словно того здесь нет.
Комендант молчит, нагнетая обстановку, и я догадываюсь, что таким образом он рассчитывает запугать меня. Жаль его разочаровывать, но страх — не то чувство, которое входит в короткий список того, что я способна испытывать. В данную секунду мной владеет только любопытство. Хочется узнать, чем я заслужила внимание столь важной шишки. Вряд ли он приказал схватить меня и доставить в какой-то подвал, чтобы объявить, что меня отправят в тюрьму за злостное нарушение законов Континента.
Но спрашивать об этом я не собираюсь, поэтому молча таращусь на главу Алерта, ожидая, что он заговорит первым. Комендант, в свою очередь, в течение бесконечно долгих минут продолжает изучающе наблюдать за мной, словно я музейный экспонат, сохранившийся из мира до появления серых.
Что ж, подождем.
До слуха доносится какое-то дребезжание, раздающееся за спиной, но я и не думаю отвести взгляд от босса. Десять секунд спустя в поле зрения появляется все тот же парень, что окатил меня водой, и источник звука становится очевидным. Он катит передвижное кресло на колесиках, и оно выглядит ни в пример удобнее стула, к которому привязали меня. Добравшись до коменданта, парень останавливается и замирает в ожидании приказаний. На его лице застыло столь подобострастное выражение, что сразу становится понятно — пацан боготворит своего босса. Едва сдерживаюсь, чтобы презрительно не фыркнуть. Видимо, на моем лице все же проскальзывает отголосок эмоции, потому как в глазах Шеффилда появляется еще более заинтересованное выражение. На миг он переводит внимание на подчиненного и говорит ровным тоном:
— Благодарю, Гарри. Пока можешь быть свободен.
Парень бессловно склоняет голову и исчезает так же быстро, как появился.
Комендант усаживается в кресло, расслабленно откидывается на спинку и задает вопрос тем же ни капли незаинтересованным тоном:
— Знаешь, кто я?
Медленно киваю, неотрывно глядя в лицо собеседника.
— Да.
— В таком случае, обращайся ко мне комендант Шеффилд.
Безразлично пожимаю плечами и решаю прощупать почву, без разрешения переходя на ты:
— Как скажешь.
Уголок его губ дергается, но мужчина тут же возвращает себе самообладание и никак не комментирует мое бесцеремонное поведение.
— Тебя зовут Хэтти Хоффман?
— Да.
Пару секунд он молчит, возможно, ожидая, когда я добавлю «комендант Шеффилд», но я не собираюсь этого делать. Так и не дождавшись от меня ни единого лишнего слова, он снова заговаривает, не выказывая при этом ни словом, ни мимикой того, что недоволен моими манерами.
— Отлично. Итак, Хэтти, мне нужно знать, с какой целью ты два раза в неделю покидаешь пределы Алерта.
Между нами повисает молчание. На всей территории подвала не слышно ни единого звука. Даже надзиратели заткнулись, чтобы не нарушать тишину. На миг у меня проскальзывает желание обернуться, чтобы убедиться, что они вообще здесь. Но я не делаю ничего подобного, ведь комендант продолжает терпеливо смотреть на меня в ожидании ответа.
Что я должна ему сказать? Наверняка, он и так знает правду, раз осведомлен не только о том, кто я, но и о частоте моих вылазок. Врать нет никакого смысла.
К тому же, я понятия не имею, какую могла бы назвать причину, чтобы в итоге избежать наказания. Это невозможно. Я нарушила закон просто ступив за пределы Алерта и в любом случае буду отвечать. А выставлять себя идиоткой, сочиняя оправдания, которые никому не нужны, не в моих правилах.
— Я охочусь на серых, — сообщаю со всем безразличием, на какое только способна.
Дэрил удовлетворенно кивает, после чего достает из кармана безупречно отглаженного пиджака обсидиановый диск. Могу поспорить на что угодно, но наверняка это тот самый, что я добыла сегодня и положила в рюкзак.
— Знакомая вещь? — спрашивает Дэрил, заметив мой интерес.
С шумом выдыхаю. Мне надоел этот бессмысленный разговор, где всем и так все известно, поэтому я решаю перейти ближе к делу.
— Что ты хочешь?
На этот раз Шеффилд не скрывает улыбку, и она остается на его лице гораздо дольше первой.
— Мне нужны такие диски. Все, что у тебя есть.
Медленно моргаю. Раз. Второй и третий.
Честно говоря, такого я вообще не ожидала. Этот человек прибыл в Алерт пару месяцев назад и успел ввести огромный список новых правил, которым волей-неволей приходится подчиняться всем. А теперь он собирается нарушить по крайней мере несколько из них. И, похоже, совесть его по этому поводу не мучает.
— Этот единственный, что у меня есть, — даю почти честный ответ.
Рассказывать о том, что у меня при себе есть еще один диск, я не собираюсь. Он мне и самой нужен.
— Ты не поняла, — серьезно произносит он. — Мне нужны все диски, что ты не успела сбыть.
Спокойно выдерживаю его проницательный взгляд и повторяю:
— Этот диск единственный. Больше у меня ничего нет.
Комендант задумчиво потирает подбородок и ненадолго поворачивает голову в сторону лежащего без движения мужчины, после чего вновь обращается ко мне:
— У меня другие сведения.
— Они неверны, — сообщаю твердо.
Шеффилд слегка склоняет голову набок, но ничто не выдает его нетерпения или злости. Вообще никаких эмоций.
— Твой бывший наниматель, — он небрежным жестом указывает на бессознательного, и я холодею, не в силах заставить себя перестать лихорадочно осматривать человека с мешком на голове, а комендант преспокойно продолжает, — утверждает, что вы прекратили сотрудничество два месяца назад. Но выходить за стену ты не перестала. Сбывала диски кому-то другому?
Медленно отвожу взгляд от второго пленника и останавливаю его на наполненных безразличием голубых глазах Дэрила Шеффилда.
— Это Тед Органа? — спрашиваю недоверчиво, начисто проигнорировав вопрос.
Комендант смотрит куда-то поверх моего плеча и коротко кивает. Тут же в поле зрения возникает услужливый Гарри, который чуть ли не бегом направляется к пленнику и три удара сердца спустя сдергивает с его головы мешок.
Меня начинает мутить, потому что это и правда мистер Органа собственной персоной. Нам всем конец. И коменданту в том числе. Кейд поднимет на уши весь город и достанет из-под земли отца, а также его похитителей. А если я не уберусь из поля зрения, достанется и мне. Этот псих не пощадит никого, кто пошел против группировки.
— Теперь, когда ты убедилась, что перед нами и правда Теодор Органа, — вырывает меня из мыслей голос Шеффилда, — предлагаю вернуться к насущному. Обсидиановые диски. Они все еще у тебя?
Отрицательно качаю головой, пытаясь хотя бы краем сознания понять, как все это, дьявол разбери, произошло и чем грозит лично мне. Нужно сваливать отсюда, но как?
— Этот диск единственный, что у меня есть, — повторяю, как заведенная.
— Кому ты сбыла остальные? — спрашивает комендант, сохраняя удивительное терпение.
Едва сдерживаюсь, чтобы истерически не рассмеяться. Что я должна ему сказать? За два месяца я не сбыла ни одного обсидианового диска, но у меня их тоже нет. Причина проста — они нужны мне для приготовления противоядия. Но признаться в этом я не могу, потому что придется рассказывать и о том, с какой целью я принимаю его раз в неделю.
Шеффилд не поймет. Никто не способен осознать правду.
Смотрю в ледяные глаза мужчины, на лице которого наконец проступает хорошо сдерживаемое нетерпение. У меня нет заготовленного вранья на такой случай, потому как по закону не должно быть никаких разговоров. Нарушителя ловят, судят и назначают одно из двух наказаний. А тяжесть моих преступлений такова, что я должна была отправиться в тюрьму. Но действовать со мной по закону, похоже, никто не собирается.
За спиной раздается знакомый металлический лязг, и я едва не подпрыгиваю от неожиданности, а следом помещение в одну секунду наполняется громкими голосами. Дэрил поднимается на ноги так резко, что кресло откатывается на несколько метров прочь.
— Комендант Шеффилд, сэр, нужно уходить, — частит Гарри, подбегая к своему боссу и нервно вытаскивая из кобуры пистолет.
— Что происходит? — раздраженно спрашивает тот, мгновенно растеряв всю свою показную холодность.
— Служба безопасности, сэр. Они будут здесь через пару минут.
Дэрил бросает на меня раздосадованный взгляд, после чего отправляется прочь, на ходу распоряжаясь:
— Приступайте к плану Б.
Он размашистым шагом удаляется к выходу из подвала, в мою сторону бегут несколько человек, и я напрягаюсь, ожидая самого худшего. Но меня никто даже пальцем не трогает. Один из парней возвращает на место отъехавшее кресло, в котором минуту назад с комфортом располагался их босс. Двое других подхватывают все еще бесчувственное тело Теда, без особой осторожности тащат его к креслу, после чего практически укладывают на него. Гарри ловко срезает с запястий пленника путы и до упора натягивает рукава пиджака, чтобы скрыть следы от них. Еще одна шавка вынимает из кармана продолговатый черный предмет, в котором я узнаю электрошокер, и резким движением прижимает его к боку Органа. Следует громкий треск, и тело Теда трясется, прошибаемое разрядом тока.
Гарри перекрывает обзор на моего бывшего босса, вынуждая сосредоточиться на нем. Шестерка Шеффилда склоняется почти вплотную к моему лицу и тараторит, напряженно скалясь:
— Ты нас не видела, поняла? Иначе тебе крышка.
Не добавляя больше ни слова и не дожидаясь ответа, Гарри срывается с места и несется в сторону выхода из подвала, который уже покинули все его дружки. Смотрю на растекшегося в кресле и совершенно дезориентированного Теда. Он медленно моргает, приходя в себя, но осмысленности в его затуманенных болью глазах не наблюдается.
В следующий миг помещение погружается в непроглядный мрак, а я сижу, не в силах осознать реальность происходящего, похожего на бредовый сон.
Может, я до сих пор в отключке после приступа? Не похоже, ведь отголоски боли во всем теле, что я продолжаю испытывать, четко дают понять — я не сплю.
Шевелю онемевшими запястьями, но избавиться от пут это, естественно, не помогает. Освободить меня может только один человек, и тот сейчас в неадеквате.
— Тед? — зову громко.
Он издает нечленораздельное мычание, после чего выдает невнятное:
— К-к-кто?..
С досадой стискиваю зубы, но несмотря ни на что, все равно собираюсь предпринять еще одну попытку достучаться до мужчины, а затем еще столько, сколько понадобится, чтобы Органа пришел в себя и освободил меня. Но планам и в этот раз не суждено сбыться.
Где-то за пределами склада раздается какой-то шум, который постепенно нарастает и приближается. На миг обреченно прикрываю глаза, предвкушая полнейшее дерьмо. И оно не заставляет себя долго ждать.
В подвал врывается целая толпа по всей видимости представителей службы безопасности. Они наперебой выкрикивают приказания лечь на пол и не двигаться. По стенам и потолку прыгают световые пятна от фонариков, а когда ни я, ни Тед, каждый по своим причинам, не исполняем приказа, отряд открывает огонь.
Чувствую болезненный укол в задней части плеча и на автомате поворачиваю голову, и, хотя в плавающем освещении не могу ничего разглядеть, уверена, в меня всадили дротик со снотворным.
— Все чисто, сэр, — совсем рядом раздается приглушенный маской голос одного из представителей закона. — Ллойд докладывает, что в надземной части здания никого нет.
— Держите периметр, — следует ответ, произнесенный властным тоном. — Группа Четыре и Восемь, проверить окрестности.
Голос говорящего свободен от помех, а это значит, что на нем нет маски. Поднимаю голову и сквозь начавшую застилать глаза пелену подбирающейся ко мне отключки вижу того, с кем никогда в жизни не хотела бы оказаться в одной комнате. Ни при каких обстоятельствах.
Чертов праведник, закон для которого превыше всего.
Ксандер Рид.
— Этих двоих в машину и доставить в центр, — распоряжается он, даже не взглянув в мою сторону, и это последнее, что я помню, прежде чем меня накрывает забытье. Снова.

Глава 3

Да сколько можно, дьявол побери! Второй раз за сутки впасть в беспамятство в недружелюбной обстановке. Браво, Хэтти, делаешь успехи, мать твою!
С ненавистью оглядываю крохотную камеру, в которой пришла в себя не больше минуты назад, и испускаю тяжкий вздох.
Я в дерьме.
На этот раз влипла окончательно и бесповоротно.
Выбраться из подвала шанс был. Если бы нас с комендантом не прервали, уверена на семьдесят процентов, в итоге мы бы пришли к какому-то подобию соглашения по поводу обсидиановых дисков, которые я могла достать для него, скажем, в обмен на свободу.
А вот отсюда меня никто не выпустит. Нереально. Вот что я скажу о возможности договориться с офицером Ридом, а он явно не привиделся мне в том подвале в порядке бреда из-за начавшегося действия снотворного.
Также не стоит рассчитывать на то, что у представителей закона на меня ничего нет, и я в их глазах выгляжу как жертва, что логично, учитывая обстоятельства, при которых меня обнаружили.
Если бы меня ни в чем не подозревали, то я лежала бы сейчас на кушетке в больничной палате, а не на твердой лежанке в камере пункта временного размещения заключенных. Судя по всему, раны обработали, потому как я чувствую повязки на запястьях и пластырь на виске. Скорее всего мне еще вкололи обезболивающее, потому как никакого дискомфорта в настрадавшемся теле вообще не ощущается. А еще я больше не связана. На этом плюсы заканчиваются.
Я за решеткой, и на этот раз спасительной фляжки на поясе нет, ее забрали вместе с карабином. В этом я убедилась первым делом. Ремня на мне тоже нет, как и обуви. Ничего, что я могла бы использовать в качестве оружия. Будто у меня есть хоть один шанс справиться с хорошо подготовленными представителями службы безопасности.
Без резких движений принимаю сидячее положение, опасаясь болезненных ощущений в ушибленных местах, но их нет. Не знаю, что за это следует благодарить, — противоядие, непрерывно гуляющее в крови и, пусть и медленно, делающее свое дело даже после окончания трехчасовой активной фазы, или обезболивающее, без которого явно не обошлось.
Касаюсь ногами бетонного пола, сквозь тонкие носки ощущая его прохладу, и поднимаюсь. Подхожу к решетке и прислоняюсь к металлическим прутьям, желая подробнее разглядеть, что находится за пределами полутемной камеры. Ничего интересного. Длинный коридор, стены окрашены в темно-зеленый, на белом потолке расположены вытянутые овальные лампы, часть из них в данный момент отключена, но света вполне достаточно, чтобы проникать в место заточения.
С моей позиции выхода не видно, как и других камер, поэтому узнать, есть ли здесь часовые или другие заключенные возможности нет. Возвращаюсь к узкой лежанке, забираюсь на нее с ногами, подтягиваю колени к груди и откидываюсь спиной на жесткую стену. Мне не остается ничего иного, как ждать, когда за мной придут.
По внутренним ощущениям проходит по меньшей мере часа три, точнее говорить не могу, потому как часы у меня тоже забрали. Но за время заточения брюки, толстовка и волосы, которые я кое-как пригладила и расчесала пальцами, практически высохли.
Из коридора доносится металлический скрежет, а затем и приближающиеся шаги. Не двигаюсь с места, просто поворачиваю голову в сторону решетки, и вскоре напротив нее останавливается парень лет тридцати, облаченный в темно-синюю форму, что носят все члены службы безопасности Алерта.
— Проснулась, — констатирует он, оглядывает меня с головы до ног и удовлетворенно кивает. — Вставай, прогуляемся.
Молча поднимаюсь с места и, сохраняя невозмутимость, становлюсь рядом с решеткой. Представитель закона слегка приподнимает брови и многозначительно смотрит мне в глаза, явно чего-то ожидая. Понятия не имею чего.
— Если тебя интересует, куда мы пойдем, — начинает парень, так и не дождавшись от меня никакой реакции, достает из кармана брюк ключи и принимается открывать дверь, — здесь недалеко.
Безразлично киваю, не совсем понимая, с чего ему докладывать мне такие подробности, выхожу в коридор и вопросительно смотрю на сопровождающего.
— Ты первая, — говорит он и взмахом руки указывает в ту сторону, откуда явился.
Не дожидаясь дальнейших указаний, прихожу в движение, направляясь к металлической двери, ее нижняя половина представляет собой сплошное полотно, а верхняя — решетку. Камеры, мимо которых мы проходим, по большей части оказываются пусты, только в нескольких замечаю мирно спящих заключенных. Все они мужчины, но моего бывшего босса среди них нет. Интересно, Теда заперли где-то в другом месте или уже отпустили. Уверена, Кейд весь город на уши поставил.
— Ты немая? — вдруг спрашивает парень, когда до выхода остается не больше пяти метров.
Бросаю на него косой взгляд и даю короткий ответ:
— Нет.
Он усмехается.
— Отлично. А то я уж подумал, что придется искать переводчика с языка жестов. Встань к стене справа от двери.
Выполняю, краем глаза наблюдая, как конвоир отпирает замок, а после жестом указывает на выход. За дверью оказывается такой же пустой коридор, только без камер. На пути нам попадается всего одна дверь с решетчатым окном, за которым сидит пожилой мужчина в такой же, как у моего провожатого, темно-синей форме. Судя по стеллажам, заставленным разнокалиберными ящиками, за его спиной, за этой дверью находится хранилище улик. Заметив мой интерес, хранитель награждает меня неодобрительным взглядом. Отворачиваюсь и продолжаю путь, но замедляю шаг, оказавшись перед развилкой.
— Налево, — подсказывает сопровождающий, и я безропотно выполняю.
До слуха долетает гомон голосов и смех, и вскоре мы покидаем коридор и оказываемся в просторном помещении, заставленном рядами прямоугольных столов, за которыми расположились сотрудники службы безопасности. На наше появление никто не обращает внимания, все чем-то заняты. Кто-то сосредоточенно вчитывается в бумаги, другие, наоборот, заполняют какие-то бланки, ну, а третьи просто болтают, перекрикивая друг друга, отчего в помещении стоит непрерывный гул.
— Нам туда, — слегка повысив голос, указывает направление парень, и мы продолжаем путь.
Пересекаем помещение, минуя столы и сотрудников, облаченных в темно-синее. По большей части всем на нас наплевать, замечаю интерес только со стороны пары человек, но ни один из них не пытается вступить в разговор ни с моим сопровождающим, ни уж тем более со мной. Выходим в очередной коридор, но он оказывается значительно короче того, где располагаются камеры. Здесь тоже немало дверей, но ни на одной из них нет решетки. Минуем все, пока не останавливаемся у самой последней. Провожатый распахивает ее и взмахом руки показывает, что я должна зайти первой.
Медлю на пороге, чтобы как следует осмотреться. Внутри оказывается комната размером четыре на четыре метра, не больше. Прямо посередине располагается прямоугольный стол с двумя стульями, стоящими друг напротив друга, возле одного из них замечаю свои ботинки и слегка хмурюсь, продолжая осматриваться. Большую часть правой стены занимает квадратное зеркало. Бросаю на него короткий взгляд и прохожу к столу. Не спрашивая разрешения, обуваюсь и усаживаюсь на стул, уперевшись взглядом в зеркало, которое наверняка является простой обманкой, потому как я кожей ощущаю, что за мной наблюдают. Делаю вид, что меня это не волнует.
К моему удивлению, сопровождающий никуда не уходит, он закрывает за собой дверь, но второй стул не занимает. Вместо этого встает справа от зеркала, складывает руки на груди и неотрывно смотрит на меня. Это какой-то способ психологического давления? Легкое волнение, сосущее под ложечкой, доказывает, что способ рабочий, но я не собираюсь никому показывать свою слабость.
Двигаю стул поближе, складываю руки на столешницу, сцепляю пальцы в замок и безразлично смотрю на приведшего меня сюда парня. Больше его на разговоры не тянет. В молчании проходит не меньше десяти минут, и я уже начинаю готовиться к многочасовому ожиданию, прежде чем кто-то из офицерского состава изъявит желание побеседовать со мной. Но, на удивление, ничего подобного не происходит. По моим подсчетам, дверь открывается на исходе одиннадцатой минуты, и в допросную заходит не кто иной, как сам Ксандер Рид.
Непроизвольно распрямляю плечи и морально готовлюсь к беседе с тем, кто наконец добился своего и задержал очередного нарушителя закона. Серо-зеленые глаза Рида вмиг находят мои, и мы секунд пять неотрывно смотрим друг на друга, после чего он направляется прямиком к столу, а я бесцеремонно оглядываю его фигуру, которая вблизи еще мощнее, чем с того расстояния, с которого я имела честь наблюдать за офицером Ридом, когда он попадал в поле моего зрения в последние полгода. Ростом он не меньше метра восьмидесяти, что всего на десять сантиметров выше моего, но при его комплекции Ксандер кажется гораздо выше. В данный момент на нем темно-синие форменные брюки и голубая футболка с короткими рукавами, благодаря чему я могу рассмотреть татуировку с геометрическим орнаментом, начинающуюся от запястья левой руки и далеко уходящую под край рукава. Из-за светлой одежды слегка растрепанные, будто Рид неоднократно запускал в них пальцы, короткие темные волосы кажутся почти черными, а двухдневная щетина, покрывающая скулы и подбородок, дает понять, что у обычно педантичного и гладко выбритого офицера выдались непростые дни.
Офицер Рид мельком смотрит на своего коллегу, но не говорит ему ни слова, усаживается на свободный стул напротив меня и кладет на стол тонкую папку. Перевожу внимание на его лицо, на котором застыла маска спокойствия и непоколебимости. Жду, что он заговорит первым, мне пока бессмысленно открывать рот. Да и что я ему скажу?
— Мы не обнаружили при вас удостоверение личности, — ровным тоном сообщает Рид, но в голосе все равно проскальзывают властные нотки, которые я сумела различить на грани отключки. — Пожалуйста, представьтесь.
Едва сдерживаю рвущийся из горла смешок. Многозначительно приподнимаю брови, задавая немой вопрос: «Так вот какую тактику ты выбрал? Игра в незнакомцев?».
Ксандер делает вид, что ничего не замечает, и я вздыхаю. Похоже, у меня нет иного выхода, кроме как подыграть.
Что ж, пусть будет так.
— Хэтти Хоффман, — отвечаю я и тут же делаю ответный ход. — А вы, простите, кто?
Ксандер едва заметно склоняет голову вправо, в его глазах мелькает какая-то эмоция, но исчезает так быстро, что я не успеваю ее распознать.
— Александр Рид, первый помощник главы службы безопасности Алерта и тот, кому в руки попало дело, по которому вы проходите свидетелем.
Недоуменно хмурюсь и с трудом возвращаю себе невозмутимость.
Мне ведь не послышалось?
— Свидетелем? — уточняю на всякий случай.
Он смеряет меня испытующим взглядом, после чего уточняет:
— А что вас смущает?
Убираю руки со стола и откидываюсь на спинку стула, продолжая при этом неотрывно наблюдать за скудными эмоциями на лице Рида.
— Не знала, что, прежде чем привести свидетеля на допрос, его сначала нужно подержать в камере.
Александр, который всегда предпочитал, чтобы его звали коротким именем, но мне, уверена, чисто из вредности назвал полное, медленно моргает и оборачивается к парню, так и стоящему рядом со смотровым окном. Рид не говорит ни слова, а тот начинает оправдываться, приходя в волнение:
— Что? А где я должен был ее разместить? Не в комнате отдыха же. Она в отключке была, я решил — пусть проспится.
Ксандер с шумом выдыхает и раздраженно приказывает:
— Уйди.
— Что? — удивленно переспрашивает парень, поменявшись в лице.
— Ты свободен, Колт. Поговорим позже.
Колт слегка поджимает губы и, не говоря ни слова, покидает помещение, тихо прикрыв за собой дверь. Я думала хлопнет. Ошиблась. Мне даже становится немного жаль беднягу, но оправдывать его я не собираюсь, у меня и своих проблем хватает.
— Итак, ближе к делу, — первым нарушает тишину Рид. — Расскажите, при каких обстоятельствах вы оказались в подвале заброшенного дома в компании главаря преступной организации.
Слегка прикусываю щеку изнутри, размышляя, какую стратегию поведения выбрать. Врать? Рассказывать правду? В любом случае, нужно с осторожностью подбирать каждое слово, потому как сидящий напротив представитель закона непременно использует любую, даже самую крохотную оплошность, чтобы упечь меня за решетку. Свидетель, как же. Мне достоверно известно, что Рид по-серьезному начал копать под меня около полугода назад.
— В компании с кем? — переспрашиваю, слегка округлив глаза и изобразив удивление. — Я не знаю этого мужчину.
Ксандер и бровью не ведет, ведь ему прекрасно известно — это ложь. Но, как бы то ни было, я не собираюсь стучать на Органа. Пойти против этого семейства, значит подписать себе смертный приговор, а смерть не входит в мои ближайшие планы.
— В таком случае, поведайте мне, с какой целью вас схватили, избили и приковали к стулу, а после с вами решил побеседовать тот, кого вы не знаете?
Не скрывая удивления, вскидываю брови. Серьезно? Служба безопасности и Рид, в частности, купились на спектакль, разыгранный тупоголовыми шестерками коменданта? В жизни не поверю.
— Все было не так, и вам прекрасно об этом известно, — заявляю уверенно, серьезно глядя в глаза Рида.
Он усмехается, медленно качает головой, закрывает глаза и с силой потирает большим и средним пальцами веки, а после слегка подается вперед и требовательным тоном обрушивает на меня вопрос:
— Во что ты, мать твою, ввязалась, Хэтти?
От столь резкой смены направления разговора едва не отшатываюсь и ошарашенно моргаю, глядя на Ксандера. Бросаю короткий взгляд в сторону зеркала и снова перевожу его на собеседника.
Он слегка прищуривается и понимающе кивает.
— За стеклом никого нет, если тебя это беспокоит. Можешь говорить открыто.
Не сдерживаюсь и усмехаюсь.
— Тогда к чему был весь этот фарс, Ксандер?
Он неодобрительно поджимает губы, явно недовольный тем, что я тоже отбросила условности и обратилась к нему по имени, неожиданно поднимается и шагает к зеркалу. Быстро набирает какой-то код на панели, которую до этого спиной прикрывал Колт, и зеркало становится прозрачным, показывая, что в соседнем помещении — крошечной смотровой — и правда никого нет. Пока я смотрю сквозь стекло, Рид возвращается на место и заговаривает, откинув прочь правила, навязанные им же чуть раньше:
— Итак, Хэтти, давай начистоту. Мы взяли тебя с поличным. При тебе был обнаружен обсидиановый диск, хранение которых является прямым нарушением закона. Мне нужна полная информация, где и с какой целью ты его достала.
Кривовато улыбаюсь, неотрывно глядя в серо-зеленые глаза собеседника. Возможно, Рид осведомлен о моей деятельности не так хорошо, как я считала, раз задает подобные вопросы. Или это проверка? В любом случае, я не собираюсь рассказывать ему ничего из того, что он непременно использует против меня. Вместо ответа настойчиво повторяю:
— К чему тогда был весь этот фарс со свидетелем, Ксандер?
Он всем своим видом дает понять, что недоволен моей несговорчивостью. Но тем не менее отвечает:
— Хотел посмотреть на твою реакцию.
— Посмотрел? Понравилась?
Ксандер награждает меня своим фирменным убийственным взглядом.
— Прекрати паясничать. Я думал, у тебя достаточно ума, чтобы не пойти по стопам Джея, но ошибся. И куда тебя это привело?
Не сдержавшись, злобно фыркаю.
— Не смей говорить мне про Джея.
— Твой брат… — начинает он, но я перебиваю.
— Знаю я, что ты с ним сделал. Теперь то же ждет и меня?
Пару секунд Ксандер смотрит на меня так, будто собирается прожечь дыру в голове.
— Ты преступница, Хэтти, — нравоучительным тоном сообщает он, будто я и без него этого не знаю. — За нарушение сразу нескольких законов Континента ты уже сегодня можешь отправиться в тюрьму и никогда оттуда не выйдешь. Но я предлагаю тебе возможность понести более мягкое наказание.
Он на полном серьезе считает, что общественные работы — привлекательная версия моего будущего? Как бы не так.
— Насколько я знаю, офицер Рид, — произношу издевательским тоном, — ты никогда не предлагаешь преступникам сделки. Что изменилось?
Он секунд двадцать пристально смотрит мне в глаза и только после этого заговаривает:
— Между тобой и Органа я выберу рыбу покрупнее. Ты расскажешь мне, что произошло в том доме на самом деле, и дашь всю информацию по группировке Теда, а я, в свою очередь, позабочусь о том, чтобы тебя не отправили в пожизненную ссылку.
Несколько секунд размышляю, не желая так легко соглашаться на его условия.
— А если я сдам еще более крупную рыбу, чем Тед? У тебя хватит полномочий, чтобы отменить наказание?
Рид смеряет меня недоверчивым взглядом и повторяет с нажимом:
— Ты — преступница. И ты слишком долго избегала наказания за регулярное нарушение закона.
— Я бы хотела, чтобы впредь так и оставалось. — С показной небрежностью пожимаю плечами, хотя ничуть не верю в успех задуманного. — Повторяю, я могу сдать куда более крупную рыбу, чем Органа и вся его группировка.
В серо-зеленых глазах Рида мелькает интерес, но, когда он заговаривает, я слышу изрядную долю недоверия.
— Имя?
— Мне нужны гарантии…
— Не будет никаких гарантий, пока я не услышу имя, — жестко перебивает он, гневно сверкнув глазами.
С шумом выдыхаю. Ладно, будет тебе имя, мул упрямый.
Подаюсь вперед, практически укладываясь грудью на стол, и выжидательно пялюсь на Ксандера. Он закатывает глаза и с показной неохотой копирует мое действие.
— Дэрил Шеффилд, — сообщаю шепотом.
Рид резко выпрямляется и смотрит на меня как на идиотку. Черты его лица искажаются гневом.
— Думаешь, я поверю?..
На этот раз перебиваю уже я, проявляя завидную настойчивость:
— Именно он схватил меня, как и Теда. Ему зачем-то потребовались обсидиановые диски, и он собирался забрать все мои запасы. Проблема только в том, что никаких запасов у меня нет.
Ксандер качает головой и снисходительно улыбается.
— Ты бредишь. Зачем коменданту Алерта нарушать закон?
— Вот у него и спроси, — огрызаюсь я, начиная терять терпение. — Но если ты вспомнишь, в каком виде обнаружил в том подвале нас с Тедом, и пораскинешь мозгами, то поймешь, что с Органа что-то явно было не так. Он пролежал в отключке все время, пока Шеффилду не сообщили, что служба безопасности на подходе. Теда привели в чувство с помощью шокера за пару минут до вашего появления, и он был никакой.
Ксандер с таким вниманием всматривается в мое лицо, будто ищет там признаки сумасшествия, и я едва сдерживаю нервный смех, чтобы не подкреплять его подозрения.
— Ты же не думаешь, что я в это поверю? — наконец спрашивает он, и я разочарованно вздыхаю.
— Не верь, мне плевать. Просто проверь информацию. Ты ведь это можешь. Мы оба знаем, что дотошнее тебя в службе безопасности никого нет. И тебе наплевать, кто перед тобой, лучший друг или незнакомец. Если он нарушает закон, ты отправляешь его за решетку.
Ксандер взирает на меня молча, вероятно, обдумывая только что сказанное. У него нет ни единого основания, чтобы прислушиваться к моим словам. К словам преступницы. Наверняка ему не раз приходилось иметь дело с жалкими оправданиями нарушителей закона, которые всеми способами хотели избежать наказания. Но сейчас не тот случай, и мы оба это знаем. Уверена, в конце концов Ксандер выдаст именно ту реакцию, на которую я и рассчитывала, подбирая нужные слова. Но в этом не будет моей заслуги, все дело в том, какой он человек. Закон для него превыше всего.
Ксандер слегка подается вперед, собираясь что-то сказать, но настойчивый стук в дверь не дает ему этого сделать. Одновременно поворачиваем головы, когда в допросную заглядывает незнакомый мне сотрудник службы безопасности.
— Офицер Рид, прошу прощения, что прерываю, — слегка взволнованно говорит он. — Пришли результаты из лаборатории, вы должны на них взглянуть.
Ксандер тут же поднимается на ноги, грозно смотрит на меня и произносит предупреждающим тоном:
— Оставайся тут, продолжим чуть позже.
Не успеваю сказать ни слова, а он уже покидает помещение.
Медленно выдыхаю и пытаюсь расслабить напряженные плечи. Возможно, меня ждет гораздо более лучшая участь, чем я ожидала, когда несколько часов назад пришла в себя в камере. А может, и нет. Если Ксандер прислушается ко мне, он обязательно докопается до правды. Но что при этом получу я? На свободу рассчитывать не стоит. Я ведь не идиотка, чтобы надеяться на помилование. Как справедливо заметил Рид, я — преступница. А таким, как я, только две дороги. Но пока мне не светит ни одна из них, ведь, чтобы найти доказательства незаконной деятельности коменданта Алерта, даже Ксандеру потребуется немало времени, которого у меня нет. В чем я уверена наверняка, так это в том, что, пока будет длиться расследование, я просижу за решеткой. А без очередной порции противоядия я загнусь меньше, чем через неделю. Надо ли упоминать, что меня это не устраивает?
Ксандер возвращается минут через пятнадцать и ставит передо мной стаканчик с исходящим паром ароматным напитком. Вскидываю брови, удивленная столь широким жестом со стороны того, кто терпеть не может нарушителей закона. Рид усаживается на свое прежнее место. Заметив выражение моего лица, едва заметно качает головой и сообщает:
— Подумал, что после действия транквилизатора тебе наверняка хочется пить.
Хочется, но в твои добрые намерения, появившиеся ни с того ни с сего, мне не особо верится.
— Х-мм… спасибо, — говорю неуверенно и протягиваю руку за стаканом.
Ксандер отстраненно кивает и сразу переходит к делу:
— Я проверю твои слова, но мне нужно чуть больше информации… — договорить не успевает, потому как его снова прерывают.
Но в этот раз нет и намека на вежливый стук в дверь. Она с грохотом распахивается, и крохотное помещение вмиг заполняется людьми в форме. Каждый из них вооружен и, к моему удивлению, они направляют пистолеты не только на меня, но и на Рида.
— Руки за голову! — приказывает один из парней, останавливаясь в нескольких шагах от старшего по званию.
Рид выглядит спокойным, но пальцы, сжатые в кулак до побелевших костяшек, намекают на его истинные чувства.
— Какого черта вы творите? — грозным тоном требует Ксандер, и парень благоразумно пятится.
Не двигаясь с места, наблюдаю за развернувшейся сценой. По мне, так все предельно понятно. Нас все-таки слушали.
На пороге возникает сам глава службы безопасности, он тоже вооружен. Густые темные брови мужчины сведены к переносице, когда он обращается к своему заместителю.
— Ксандер, не оказывай сопротивления.
Рид медленно поднимается со стула и выпрямляется во весь свой немаленький рост.
— Фрэнк, что происходит?
Тот презрительно кривит губы.
— Тебя взяли с поличным, Ксандер, отрицать очевидное бесполезно, — предельно серьезно объявляет он. А миг спустя обрушивается на своего помощника с холодным безразличием: — Ты обвиняешься в пособничестве злостной нарушительнице законов Континента, и я приговариваю тебя и твою подельницу к немедленной ссылке в Бастион.
Непроизвольно дернувшись, хмурю брови.
Бастион? Он сказал Бастион?
Не может этого быть. Это сказка для непослушных детишек, которой старшие поколения пугают их, чтобы отбить желание нарушать закон.
Рид, на лице которого застыло отрешенное выражение, даже не думает оказывать сопротивление и молча протягивает вперед руки, и на них тут же защелкиваются браслеты наручников. Один из мужчин грубо вздергивает меня на ноги. Мои руки тоже сковывают, после чего нас по очереди выводят из допросной и сопровождают на выход из здания. Когда нас проводят по заполненному сотрудниками помещению, в нем повисает гробовое молчание, иногда нарушаемое изумленными шепотками. На меня, естественно всем плевать, а вот арест второго по значимости сотрудника службы безопасности вызывает немалый фурор.
Покидаем пункт временного размещения заключенных, и я едва не смеюсь в голос, когда замечаю на парковке перед зданием хорошо узнаваемый тонированный автомобиль коменданта, а также готовый к полету грузовой вертолет, к которому нас и ведут. Ни капли не подозрительно, черт возьми.
Нас усаживают на узкие скамейки строго напротив друг друга и пристегивают к ним дополнительными парами наручников. Осматриваю огромное пространство, заполненное в основном сопровождающими нас представителями закона. Только справа — в хвосте машины, располагается нечто громоздкое, надежно укрытое куском брезента.
Двигатель вертолета оживает, а я до сих пор не могу поверить в реальность происходящего. Но хоть не вырубили, и на том спасибо.
Встречаюсь со взглядом Рида, в котором не вижу ничего, кроме холодной ярости. Но спокойно выдерживаю его. Вероятно, Ксандер винит в происходящем меня, ведь, если бы я не открыла рот, ничего этого бы не произошло. Наказание понесла бы только я, а он со всей присущей ему дотошностью продолжал бы ловить преступников. Проблема в том, что именно его знаменитая настойчивость и сыграла против него.
Это понял и комендант, и глава службы безопасности, а с ним, уверена, Дэрил находится на короткой ноге. Слишком уж быстро и чисто сработано.
Если бы не это, Рид обязательно докопался бы до правды, но не теперь, когда его ни за что ссылают в место, в существование которого не верит ни один здравомыслящий человек.
— Эй, Ксандер, — зову громко, пытаясь перекричать гул вращающихся лопастей. Он с неприязнью смотрит на меня, но я все равно спрашиваю то, что в данную секунду волнует меня сильнее всего: — Бастион и правда существует?
Рид награждает меня выразительным взглядом и молча отворачивается.
С шумом выдыхаю и откидываюсь на борт вертолета. Вот теперь я и правда в дерьме.

Глава 4

Когда мне было лет восемь, я только и делала, что терроризировала родителей непослушанием, а также доставала старшего брата, таскаясь за ним везде, куда бы он ни отправился. Имевший свою компанию шестнадцатилетний Джей за стенами дома не хотел иметь ничего общего с мелкой сестрой, доставляющей кучу неприятностей, поэтому каждый раз старался улизнуть по-тихому. Несмотря ни на что, я обожала брата и желала проводить с ним как можно больше времени невзирая на то, что он моих желаний не разделял. Я была довольно твердолобым ребенком, поэтому с завидным упорством искала Джея, куда бы он ни держал путь. А в тех случаях, когда ему удавалось смыться, я не расстраивалась, находя множество других интересных занятий. Одним из них было нахождение возле пограничной стены и наблюдение за патрулями и представителями службы безопасности, подготовленным отрядам которой разрешалось покидать город.
В то время я с восторгом смотрела на людей, одетых в одинаковую форму и снаряженных оружием по первому разряду, и мечтала когда-нибудь стать одной из них.
Мама моих желаний не разделяла и каждый раз, выловив непослушную дочь в неположенном месте, устраивала первоклассную взбучку. А в процессе пугала рассказами о Бастионе — наполненном ужасными тварями месте, в которое ссылают нарушителей порядка и бросают их на растерзание обитающим там жутким монстрам. Она любила приукрасить историю кровавыми подробностями, поэтому на какое-то время я прекращала походы к стене. Чуть ли не до икоты запуганная матерью, я забывала о том, что простое нахождение у стены вообще-то не является преступлением.
Со временем кошмарные запугивания перестали на меня действовать, но к тому времени надобность в упоминаниях Бастиона и вовсе сошла на нет. В подростковом возрасте я остыла к нахождению у стены и наблюдению за представителями закона. У меня появились другие интересы, которые не были связаны с бесконечными тренировками отрядов и перспективами выхода за пределы защитных стен. А потом произошли события, которые навсегда перевернули мою жизнь и заставили возненавидеть тех, кого я когда-то боготворила.
На следующий день после моего четырнадцатилетия сотрудники службы безопасности схватили Джея и почти всю его компанию, обвинив в изготовлении и распространении запрещенных веществ. В те два дня, что велось расследование, брат неустанно твердил, что его подставили, но у представителей закона было свое видение ситуации. В итоге Джея и его дружков-преступников отправили за решетку, потому как тяжесть совершенного ими преступления предусматривала именно такую форму наказания.
Мама, любившая Джея больше жизни, не выдержала такого удара и вскоре умерла от сердечного приступа. Так мы с папой остались вдвоем, но по большей части я была предоставлена сама себе. Отец постоянно где-то пропадал. И только через три года он рассказал мне всю правду о случившемся.
Оказалось, что Джей был не так уж невинен. Он, следуя за главным заводилой компании, сам того не подозревая, связался с группировкой Органа. Арест мелких сошек, в число которых входил мой брат, повлек за собой огромные убытки криминальной семьи. И конечно же Органа не могли оставить все, как есть, и в считанные часы после приведение приговора в действие отправили своего представителя домой к тому, кто уже не мог возместить ровным счетом ничего, потому как находился на пути в тюрьму. Эту ношу пришлось взвалить на себя не кому иному, как отцу. Легального способа заработать такое количество денег не существовало в принципе, поэтому он связался с контрабандистами, а потом стал охотиться на серых и расплачиваться с Органа обсидиановыми дисками. Группировка использовала их в качестве основного ингредиента для изготовления тех самых веществ, на которых и поймали компашку Джея.
Папа рассказал мне все это, когда узнал, что смертельно болен, и ему оставалось не больше нескольких месяцев, а долг тем временем пребывал в статусе непомерно огромного. В тот же день я выбрала перспективу становления охотницей, а не шлюхой в принадлежавшем Органа борделе, вышла за пограничную стену и впервые испытала на себе весь ужас внешнего мира. Но именно благодаря этому, в итоге я стала той, кем являюсь сейчас.
Постоянные вылазки за пределы Алерта, нахождение на грани опасности, да и вообще тот образ жизни, что я вела на протяжении последних шести лет, несомненно помогут мне выжить, а, возможно, и выбраться из места, в существование которого я перестала верить, еще будучи ребенком. Проблема только в том, что я ничего не знаю о Бастионе и о том, чем на самом деле грозит пребывание там. Честно говоря, мне до сих пор не верится в реальность Бастиона, но стоит признать, что глава службы безопасности Алерта вряд ли бы приговорил нас к ссылке в несуществующее место.
Эти воспоминания и размышления неустанно крутятся в мыслях во время всего полета. Иногда поглядываю на безучастного ко всему Ксандера, но он то ли действительно не замечает ничего вокруг, то ли ему наплевать на происходящее.
Во втором сильно сомневаюсь. Он — представитель закона, который действительно живет своей работой, и теперь его несправедливо обвинили в предательстве всех принципов, каким он следовал долгие годы. Ему не может быть плевать.
— Вставай! — раздается вдруг слева.
От неожиданности вздрагиваю и с подозрением смотрю на стоящего в двух шагах представителя закона, мужчины слегка за сорок, сверлящего меня суровым взглядом. Когда он успел подойти?
— Зачем? — спрашиваю громко, всем существом ощущая какой-то подвох. Его просто не может не быть.
Мы уже несколько часов находимся в воздухе, и судя по реву двигателя и непрерывному гулу вращающихся лопастей, вертолет уверенно держит курс, куда бы он ни летел, и снижаться не собирается.
Мужчина молча расстегивает браслеты тех наручников, что приковывали меня к сиденью, а вот те, которые сковывают руки, остаются на месте.
— Вставай! — повторяет он жестким тоном.
Решаю не дергаться, преимущество все равно не на моей стороне. В любой момент меня могут просто вырубить, стоит ли напоминать, как я этого не хочу.
Слегка пошатываясь, поднимаюсь на ноги. Замечаю начавшееся оживление среди нашего сопровождения. Часть сотрудников службы безопасности собирается неподалеку от меня, они явно готовы в любой момент применить силу, стоит только дать повод. Другие приближаются к все еще безучастному Ксандеру и тоже частично освобождают его. Третьи направляются в хвостовую часть вертолета и проделывают манипуляции по снятию с находящейся там бесформенной кучи куска брезента.
Как только перед взглядом предстает то, что скрывалось там все это время, ноги прирастают к слегка вибрирующему полу, отказываясь повиноваться и перестать дрожать. Не хочу приближаться к проклятым штуковинам ни на шаг.
Никого это, естественно, не волнует.
Меня грубовато подталкивают в спину, а когда я не двигаюсь с места, один из мужчин сжимает стальной хваткой мое предплечье и чуть ли не волоком тащит в нужную сторону. Краем глаза вижу, что Ксандер идет добровольно.
Хоть бы для приличия посопротивлялся.
За то короткое время, что требуется, чтобы добраться до хвостовой части вертолета, успеваю несколько раз обшарить лихорадочным взглядом странные приспособления, в которые, без сомнения, нас сейчас упакуют.
Два массивных гроба цилиндрической формы. Задняя сторона внутренней части цилиндра оснащена множеством ремней, а передняя представляет собой прозрачную крышку скорее всего из противоударного материала. Но вот царапины на ее внешней части намекают на то, что крышку все-таки можно повредить.
— Полезай внутрь, — грубо распоряжается один из мужчин, обращаясь к Ксандеру.
Рид награждает его холодным взглядом, но без пререканий выполняет приказ. Меня подталкивают ко второму гробу. Лезть внутрь не имею ни малейшего желания, но мне не оставляют иного выбора. Минуту спустя мое тело уже надежно пристегнуто к задней стенке гроба, и, к моему изумлению, мужчина, занимавшийся креплениями, освобождает мои запястья от наручников. Как только чувствую свободу, растираю слегка покрасневшую кожу.
Сотрудник службы безопасности не спешит уходить, и когда наши взгляды пересекаются, заговаривает:
— Не советую отстегивать ремни до полной остановки. Как только капсула приземлится, и любые движения прекратятся, можешь освободиться. Чтобы открыть крышку, нажми на вот эту кнопку справа. Поняла?
Теоретически. Какого черта вообще происходит?
— Да. Но что?..
— Вот и отлично, — перебивает мужчина, явно исчерпавший желание общаться со мной, и легко захлопывает стеклянный гроб.
Непроизвольно вздрагиваю и сдерживаю готовый сорваться с губ судорожный вздох. Оказаться закрытой в гробу, пусть и стеклянном, — то еще удовольствие.
Все звуки мигом становятся тише. Наблюдаю за тем, как сопровождающие быстро возвращаются на свои места и пристегиваются. Гул двигателя вдруг нарастает, и я догадываюсь — сейчас это и произойдет. Что — это, понятия не имею.
С силой вцепляюсь в ремни безопасности и слегка дергаю, чтобы убедиться в их надежности, а в следующий миг чувствую странный рывок. Пол уходит из-под ног, а салон вертолета и все находящиеся внутри исчезают из поля видимости. Внутренности подпрыгивают к горлу в стремлении вырваться наружу. Стискиваю зубы, изо всех сил стараясь сдержать крик, впервые за долгое время ощутив нечто похожее на страх, но с губ все равно срывается сдавленный возглас.
Гроб непрестанно переворачивается в воздухе, и я закрываю глаза, чтобы прекратить нарастающее головокружение, но все тщетно. Совладать с подкатившей к горлу тошнотой тоже не получается, рот заполняет горьковатый привкус желчи. Не хватало еще расстаться со скудным содержимым желудка в закрытом пространстве. Хотя какая, по сути, разница? Меня выкинули из вертолета, находящегося на огромной высоте. Рано или поздно гроб достигнет земли, и никакие ремни безопасности не спасут от превращения в лепешку.
Внезапно чувствую еще один рывок и по инерции распахиваю глаза. Капсула постепенно выравнивается и замедляет падение. Пытаюсь успокоить дыхание и осознать происходящее. Сердце все еще колотится, пульс резко стучит в висках. Подаюсь вперед, насколько позволяют крепко держащие на месте ремни, и прилипаю к стеклянной крышке, чтобы сфокусировать внимание на деталях, но при этом стараюсь не смотреть вниз, потому как из-за высоты может вернуться головокружение. Подо мной бесконечной зеленью раскинулся лес. Далеко впереди замечаю какое-то сооружение, высоко возвышающееся над кронами, но подробностей разобрать не могу. За сооружением виднеется ярко-синяя полоска, предполагаю, что там какой-то непомерно большой водоем, потому как он тянется до самого горизонта.
Чем ниже спускается так называемая капсула, тем меньше становится обзор, и вскоре я уже не вижу ничего, кроме ясного голубого неба с небольшим количеством перьевых облаков и стремительно приближающихся крон лиственных деревьев.
Крепче стискиваю пальцы на удерживающих меня ремнях, готовясь к неизбежному удару сначала о ветви, а затем и о землю. Он не заставляет себя ждать, но выходит не таким сильным, как можно было предположить. Капсулу потряхивает, острые ветки противно скребут по обшивке и крышке гроба, а еще пару мгновений спустя следует приземление, из-за которого по телу проходит неприятная вибрация.
Некоторое время сохраняю неподвижность, оглядывая небольшое открывшееся взгляду пространство. Деревья, кустарники и трава. Судя по виду, этот лес гораздо старше того, что окружает Алерт.
Так это и есть Бастион? Лес?
Насколько я помню, мама об этом не упоминала. Хотя откуда ей было знать, что находится тут на самом деле? Вряд ли она сама по-настоящему верила в существование Бастиона, когда запугивала меня им.
Прождав не меньше трех минут, наконец прихожу в движение. Слегка подрагивающими от пережитого пальцами расстегиваю все крепления, до которых только могу дотянуться. Стараюсь действовать осторожно, чтобы капсула, каким-то чудом вставшая вертикально, не завалилась вперед. Вряд ли я самостоятельно, да еще и изнутри смогу перевернуть ее и выбраться. Нажимаю на кнопку и без труда откидываю в сторону крышку. Прислушиваюсь, но кроме привычных лесных звуков — шелеста ветра в листве и далекого крика неизвестной мне птицы — до слуха не доносится ничего. Быстро отстегиваю последние ремни, закрепленные у самых щиколоток, и покидаю гроб. Тут же получаю гораздо более широкий обзор и осматриваюсь практически с прежним успехом. Поднимаю голову и натыкаюсь взглядом на запутавшийся в кроне парашют. Так вот что не дало мне разбиться.
Оглядываю прилегающую к месту приземления территорию, неподалеку замечаю вторую капсулу и уже выбравшегося из нее Ксандера. Он тоже осматривается по сторонам, а после видит меня и застывает. Целую минуту неподвижно пялимся друг на друга, а после Рид неожиданно отворачивается и шагает прочь.
Слегка удивленная таким поворотом событий, в первую секунду с облегчением выдыхаю, но тут же спохватываюсь. Сомневаюсь в том, что загадочный Бастион — всего лишь лес. Быть того не может. Наверняка за этим таится нечто большее, и чтобы выжить, а потом и выбраться отсюда, мне нужна любая информация. А ее источник прямо сейчас удаляется прочь.
Немного поразмыслив, прихожу к выводу, что двигаться в одиночестве, по крайней мере пока не получу хоть какие-то подробности, было бы неразумно.
Не медля больше ни секунды, срываюсь с места и отправляюсь догонять Ксандера, по привычке не забывая поглядывать по сторонам.
Он успевает удалиться на довольно приличное расстояние, и как только я сокращаю дистанцию до трех метров, спина Ксандера заметно напрягается, но он и не думает останавливаться, уверенно шагая в выбранном направлении. Решаю не приближаться на критическое расстояние, стараясь все так же держаться чуть позади.
— Ксандер? — окликаю настороженно.
Он не оборачивается и не сбавляет ход. Тяжело и по возможности бесшумно выдыхаю. Кто сказал, что будет легко? Вероятно, прямо сейчас он кипит от ярости, ненавидя меня всей душой, и с трудом сдерживается, чтобы не прибить на месте. Поэтому я не нахожу ничего иного, как сказать:
— Прости, ладно?
Он останавливается так резко, что я едва успеваю затормозить, чтобы не попасть в зону поражения.
— Дай угадаю, — издевательским тоном произносит он, оборачиваясь, — ты решила, что я виню в происходящем тебя?
Молча изучаю выражение его напряженного лица, не совсем понимая, к чему он клонит.
— Если в этом нет моей вины, почему ты такой злющий?
Ноздри Ксандера сужаются, когда он глубоко втягивает в себя воздух.
— Я злюсь не на тебя, а на ситуацию в целом. Меня подставили и сослали туда, откуда не выбраться, и я догадываюсь, кому и для чего это потребовалось. А ты… ты просто под руку попалась.
Не могу удержаться и окидываю его заинтересованным взглядом. Я все это и без него понимаю, но вот то, что он не винит меня…
Нет, все равно не верится.
— Так ты на меня не злишься? — уточняю недоверчиво, решив раз и навсегда разобраться с этой темой.
Ксандер делает шаг в моем направлении, и я тут же отступаю, заставив его остановиться. Он напряженно смотрит на меня и неожиданно выдает:
— О, еще как злюсь. Какого черта ты связалась с Органа?
Пару раз моргаю, удивленная столь резкой сменой разговора, а после гордо вскидываю подбородок, с вызовом глядя на Рида, и бросаю дерзкое:
— Не делай вид, что тебе не плевать.
Его пальцы сжимаются в кулаки, а весь внешний вид говорит о готовности броситься вперед. Инстинктивно подбираюсь, собираясь если потребуется в любой момент бежать прочь. Сейчас я жалею только о том, что подошла слишком близко.
— Мне не плевать, и ты прекрасно знаешь это, Хэтти, — цедит он сквозь зубы.
— Знаю? Знаю?! — Горько смеюсь, с издевкой глядя в серо-зеленые глаза. — Нихрена я не знаю, Ксандер. Да и ты тоже. Где ты был, когда Джея схватили? Двигался по карьерной лестнице? Неплохо так поднялся. — Едва сдерживаюсь, чтобы глумливо не похлопать в ладоши и продолжаю со злостью: — А где были мы? В дерьме, Ксандер! Мы были в самом что ни на есть вонючем дерьме. Мама умерла, отец выплачивал долги сына, а я… — с шумом выдыхаю, не желая делиться подробностями. Он этого не заслуживает. — Не важно, что случилось со мной. Я выживаю, ясно тебе? И раз уж ты не злишься на меня из-за того, что нас отправили сюда, будь добр, расскажи об этом месте, на этом и разойдемся.
Руки Ксандера расслабляются, кулаки разжимаются, а в глазах больше нет ни намека на ярость. Он делает еще один шаг в мою сторону, но я вновь отступаю, и Ксандер снова останавливается.
— Твой отец связан с Органа? Поэтому ты была в том подвале?
Пару секунд задумчиво смотрю на него. Ксандер говорит об отце так, будто тот еще жив. Возможно, он не в курсе, что с ним случилось. А это еще раз подтверждает, что Риду плевать. После того, как Джея арестовали, его друг сделал вид, что не имеет ничего общего с семьей преступника, в доме которого проводил больше времени, чем в собственном. Не удивлюсь, если это он и сдал Джея. Это предположение отзывается болью в районе сердца, и я хмурюсь, вмиг избавляясь от неприятных ощущений. Плевать, как все было на самом деле, в данный момент это мне не поможет.
— Это не имеет значения, — заявляю твердо. — Расскажи о Бастионе. Если это вообще он.
Ксандер отводит взгляд и осматривает ближайшие окрестности сначала слева, затем справа, а после возвращает внимание на меня.
— Да. К сожалению, нас отправили именно в Бастион.
— Давай ближе к делу. Бастион — это… лес?
Ксандер усмехается, с минуту смотрит мне за спину, и я борюсь с желанием обернуться. Что он там увидел? Слух подсказывает, что поблизости никого нет, но в этом месте я бы не была так уверена. Не зря люди приписывают ему столько ужасов. Но не стоит исключать того, что все это не более, чем выдумки. Хотя, с другой стороны, если отсюда невозможно выбраться, откуда тогда берутся слухи? Вот и проверим. Мне нужно выбираться как можно скорее, в самое ближайшее время достать обсидиановый диск и приготовить противоядие, иначе мне конец.
— Идем, — прерывает мои размышления Ксандер. — Расскажу по дороге.
— По дороге куда? — спрашиваю с нарастающим раздражением.
— Нужно до темноты добраться до одной из стен. Ночью в лесу слишком опасно.
Несколько бесконечно долгих секунд смотрим друг на друга.
— Может, хватит говорить загадками?
— Если хочешь больше узнать о Бастионе, придется слушать на ходу, — упрямо заявляет Рид. — Я не собираюсь тратить время, стоя посреди леса и рискуя в итоге не добраться до безопасного места.
Ксандер выжидательно поднимает брови. Покусываю нижнюю губу, размышляя о том, как поступить. Мне нужна информация, и, похоже, по-другому ее не получить.
— Черт с тобой, — бросаю недовольно и иду вперед, преодолевая разделяющее нас расстояние.
Ксандер кривит губы и неодобрительно качает головой, но все же разворачивается и шагает туда, куда так стремительно направлялся до этого. Мне не остается ничего иного, как пойти следом, на всякий случай держась на пару шагов правее. По ходу движения осматриваю землю в поисках хоть какого-нибудь подобия оружия.
Не успеваю задать ни единого вопроса, как Ксандер решает пояснить выбранное им направление:
— Перед приземлением я видел одну из стен, судя по расположению солнца — северную. К ней и направимся, если поторопимся, должны добраться до наступления ночи.
Согласно киваю. Ему виднее. Пока что вся информация о Бастионе, что мне стала доступна, состоит всего из трех пунктов.
Он существует.
Тут есть лес.
Бастион имеет северную стену.
Не густо, но хоть что-то. Да и я не планирую останавливаться на достигнутом.
— Итак, Бастион, — говорю после небольшой паузы, не желая даром тратить время. — Что это вообще за место?
Косо смотрю на Ксандера, уверенно перешагивающего через сухую ветку, по виду прогнившую насквозь, и возобновляю поиски того, что сошло бы за оружие. Пока на пути не попался ни один мало-мальски подходящий предмет — ни острых камней, ни нормальных веток, которые бы не переломились после первого же удара.
— Это тюрьма, — сообщает Рид. Дождавшись мрачного кивка, он продолжает: — Как видишь, это не простая тюрьма. Здесь нет ни камер, ни охраны, а заключенные по большей части предоставлены сами себе. Сюда ссылают тех, от кого хотят избавиться навсегда. Рецидивистов, политических преступников и злостных нарушителей закона, в общем, тех, кого невозможно перевоспитать и заставить работать на благо Континента, вернее, действующего правительства, как это делают в обычных тюрьмах.
Хмурю брови, обводя взглядом окрестности, но по-прежнему не замечаю ни намека на опасность. В обычных тюрьмах заключенных заставляют работать? Что-то новенькое. Но, впрочем, это не так уж важно, я ведь сейчас в другой, и некоторая информация заслуживает повышенного внимания.
— Что в этом месте такого? И что значит — нет охраны?
Ксандер награждает меня долгим проницательным взглядом, но я легко выдерживаю его, не желая сдаваться. Мне нужно знать все.
— Только не говори, что планируешь сбежать, — говорит он, не скрывая скепсиса.
Слегка пожимаю плечами, не собираясь раскрывать ему все карты. Я получу информацию, после чего мы разойдемся. План такой.
— Так что с охраной?
Ксандер тяжело вздыхает, но все же продолжает:
— Расположение Бастиона таково, что ему не требуется охрана. Ни один здравомыслящий человек не высунется за пределы защитных стен, потому что снаружи еще опаснее, чем внутри.
— Серые твари, — высказываю предположение и дожидаюсь утвердительного кивка. Едва сдерживаю улыбку, потому как не вижу ни единой проблемы, чтобы спокойно выйти из Бастиона. Серыми меня не напугаешь. — А внутри что?
— Ты не поняла. Твари есть как внутри, так и снаружи. Но дело не только в них.
Склоняюсь, чтобы подобрать надежную на вид палку, но она не выдерживает и ломается, когда я проверяю ее на гибкость. Досадливо морщусь, отбрасываю обломки и выжидательно смотрю на замолчавшего Ксандера, который наблюдает за моими действиями.
— Так и будешь говорить загадками? Мы здесь уже полчаса. Ни заключенных, ни серых не встретили. Ты уверен, что у тебя точная информация?
Ксандер награждает меня тяжелым взглядом, после чего слегка притормаживает, чтобы отодвинуть загородившую путь низко свисающую ветку. Пропустив меня вперед, он догоняет и отвечает:
— Уверен. Но в двух словах не расскажешь, придется лезть в историю.
Наклоняюсь, чтобы подобрать еще одну палку побольше, но и она не выдерживает самого простого испытания.
— И? В чем проблема?
Он с шумом выдыхает и некоторое время раздумывает, с чего начать. Идем молча, периодически проверяю палки, каждую из которых забраковываю почти сразу после поднятия.
— Если верить той информации, что дошла до наших дней, именно здесь все и началось, — мрачным тоном сообщает Ксандер.
Непонимающе оглядываю лесную чащу, на которую совсем скоро начнут опускаться сумерки, и уточняю:
— Что — все?
— События, которые привели к краху мира прошлого.
Еще раз осматриваюсь. Это место совершенно не подходит под определение эпицентра конца света. За все время, что мы здесь пробыли, я не заметила ни намека на присутствие серых тварей. Кроме того, оно абсолютно не такое, как пепельные очаги, откуда и появились серые. Я не просто видела своими глазами одно из проклятых мест, а бывала там, так что пока россказни Ксандера выглядят как очередная бредовая теория.
— Подробности будут? — уточняю деланно спокойно, сдерживая уничижительную усмешку.
По выражению лица Ксандера понимаю, что мне не удалось скрыть свое отношение к еще не высказанным словам, но, честно говоря, меня это мало волнует. К чести Рида, стоит добавить, что он никак это не комментирует и начинает спокойным тоном, в котором нет ни намека на раздражение.
— Когда-то здесь располагалась самая большая на Континенте лаборатория по изучению межвидовых различий. Ученые ставили эксперименты на животных и тайно проводили опыты, противоречащие законам морали. Усилиями зоозащитников, каким-то образом прознавших о творящихся бесчинствах, лабораторию практически удалось закрыть. Но те, кто вложил в проект невообразимое количество средств, не желали останавливаться на достигнутом. Вместо того, чтобы уничтожить, животных, подвергшихся действию неизученных препаратов и излучений, по-тихому развезли по более мелким лабораториям по всему Континенту, очевидно, собираясь продолжить опыты. Тогда-то все и случилось. — Он делает небольшую паузу, а я задумчиво покусываю внутреннюю часть щеки, переваривая сказанное. Ксандер продолжает: — Организованная группа зоозащитников пробралась на несколько таких объектов с целью освободить несчастных животных. Это было ошибкой. Подопытные подверглись таким преобразованиям, что им не было места на свободе. Если сердобольные защитники и поняли это, было слишком поздно. Твари вырвались за пределы лабораторий и начали методично уничтожать все живое на своем пути. Власти вынуждены были принимать непростое решение, чтобы избежать тотального уничтожения человечества. Они решили пожертвовать населением городов, в которых находились лаборатории, чтобы спасти остальной мир, и приказали нанести точечные ядерные удары. Не помогло. Твари, и без того подвергшиеся необъяснимым изменениям, а благодаря взрывам еще и попавшие под радиоактивные излучения, обрели способность самовосстанавливаться. После смерти их по каким-то причинам перебрасывает в пепельные очаги — эпицентры ядерных ударов, но рано или поздно они выбираются оттуда и стремятся в знакомые места. Хотя тебе об этом и так прекрасно известно.
— Известно, — повторяю бездумно. И, наверное, спустя целую минуту задумчиво уточняю: — И ты веришь в эту теорию?
Ксандер вздыхает и устало проводит ладонью по коротким темным волосам, приводя их в беспорядок.
— Это не теория. Так все и было на самом деле.
Пожимаю плечами, не спеша соглашаться. Звучит, конечно, красиво и вроде бы логично, но откуда ему знать столько подробностей о событиях, произошедших черт знает когда? Да и сейчас меня они вообще не волнуют, а вот подробности о Бастионе — да.
— Так что там с Бастионом? Почему его не взорвали?
Прежде чем продолжить, Ксандер понимающе кивает.
— Как я уже сказал, из лаборатории, находившейся на этом месте, успели вывезти не всех животных. Кроме того, здесь оставалось немало ученых. В момент ядерного удара, они попытались эвакуироваться, но не успели. По какой-то причине ракеты не достигли своей цели, упав за пределами территории лаборатории, именно в том коридоре, по которому проходила эвакуация.
— То есть, — произношу медленно, начиная догадываться, почему, по его мнению, из Бастиона невозможно сбежать, — пепельный очаг находится прямо за стенами тюрьмы?
Ксандер снова кивает, на этот раз утвердительно.
— Да, но не со всех сторон. Территория Бастиона занимает около ста квадратных километров. Основной взрыв пришелся на южную и юго-западную часть, там и расположен пепельный очаг. С севера и северо-запада Бастион омывает Ураганное море. На юго-востоке находится Мертвый лес — место, которому досталась немалая часть радиоактивной волны. Там на многие километры вокруг только сухие деревья и ничего более. Востоку и северо-востоку повезло больше, природа там осталась практически нетронутой, но концентрация тварей там запредельная, поэтому заключенных в Бастион и доставляют по воздуху. По сути, мы находимся в квадратной коробке, одна стена которой достигает десяти километров в длину, а в высоту с семиэтажный дом. Но и стены — не просто сплошные преграды, это здания бывшей лаборатории. Именно там и обитают заключенные, и только там можно укрыться не только от тех тварей, которые нашли свое прибежище в этом лесу, а также в подземных тоннелях, соединяющих стены между собой, но и от тех, что периодически совершают набеги снаружи.
— Откуда ты все это знаешь? — спрашиваю с подозрением, поднимая с земли острый камень, который может сойти за оружие.
— Несмотря на то, что правительство делает вид, что предоставило обитателей Бастиона самим себе, это все же не так. Несколько раз в неделю над тюрьмой проходит спутник, который ведет непрерывную фотосъемку всей территории. А потом отснятые кадры просматривают и составляют отчеты по количеству людей, ну и, разумеется, серых. На основе этого формируется состав очередной поставки еды, медикаментов, одежды и прочих необходимых мелочей, которые доставляют в центр Бастиона раз в месяц.
— Какой в этом смысл? Ты ведь сам сказал, что местные заключенные не приносят Континенту никакой пользы, не проще ли было их убить, а не снабжать ресурсами?
Ксандер пожимает плечами.
— Скорее всего таким образом правительство хочет показать, что не опустится до уровня… — он неожиданно замолкает и останавливается, глядя на что-то поверх моей головы.
Рука Рида дергается к поясу, в то место, где обычно находится поясная кобура, но сейчас там пусто. Резко разворачиваюсь, готовая к встрече со стаей серых тварей. Но она всего одна и достаточно крупная.
Поняв, что ее присутствие обнаружили, тварь перестает пригибаться к земле, скрываясь за ближайшим кустом. Она выпрямляется в полный рост, обнажает острые зубы и издает предостерегающее рычание, глядя при этом мимо меня прямиком на Ксандера. Очевидно, я ей не интересна, что не может не радовать.
На данный момент я собрала предостаточно информации и уже сделала кое-какие выводы о Бастионе. Осталось только выбрать направление, чтобы наверняка убраться отсюда и оказаться на свободе. Если я не начну провоцировать серых, они меня не тронут, а вот Ксандеру так не повезло. Голыми руками с тварью не совладать. Я могла бы поступить точно так же, как он когда-то, и пойти своей дорогой, наплевав на то, что тварь наверняка прикончит его за считанные минуты. Но…
Серая бросается в атаку, и я поддаюсь инстинкту, позволяя ей почти проскочить мимо меня в считанных сантиметрах. А в следующую секунду бью острым концом камня туда, куда удается достать — в бок твари, про себя прося только об одном — чтобы мое оружие оказалось крепче проверенных ранее палок.
Серая взвизгивает и пытается меня цапнуть. Зубы громко клацают и цепляются за край широкого рукава толстовки. Тварь дергает меня на себя, но и я не медлю. Бью камнем в височную часть черепа, а затем вновь замахиваюсь и с силой прикладываю оружие еще раз. Серая падает в траву, и я не раздумывая следую за ней, приземляясь коленями на тяжело вздымающиеся ребра, чувствую, как они хрустят и проминаются под моим весом, а их осколки впиваются в кожу, слабо защищенную тканью брюк. Без устали ударяю несколько раз подряд, целясь в одно и то же место на голове серой, и добиваю ее.
Тяжело дыша, вскидываю голову, отбрасывая от лица растрепавшиеся волосы, мешающие обзору, и быстро оглядываю ту часть леса, откуда явилась серая, на предмет присутствия других особей.
— Охренеть, — доносится из-за спины голос Ксандера.
Оборачиваюсь, чтобы посмотреть на него, так и стоящего на прежнем месте. Он окидывает меня заинтригованным взглядом, что мне совершенно не нравится. Встаю с тела твари и поднимаю забрызганную кровавыми ошметками руку, в которой все еще зажат камень, к счастью, оказавшийся довольно крепким.
— Найди какое-нибудь оружие, — распоряжаюсь слегка запыхавшимся голосом, но это не мешает ему звучать уверенно. — Их может оказаться больше, а я не подписывалась спасать твою задницу.
Губы Рида складываются в подобие улыбки.
— И тем не менее ты только что это сделала.
— Считай это благодарностью за информацию.
Отвожу взгляд и опускаю его на труп серой. Отлично. Осталось только дождаться, когда она обратится прахом, и забрать обсидиановый диск. А потом убраться до того, как на голову мне непременно свалится еще какое-нибудь дерьмо.

Глава 5

— Нужно уходить, — настойчиво произносит Ксандер, подходя к телу твари и с отвращением оглядывая начавшие деформироваться конечности.
Отрицательно качаю головой, травой стирая с руки кровь твари и наблюдая за реакцией Рида, а после озвучиваю догадку:
— Ты не убивал серых?
Он переводит внимание на меня и с сомнением приподнимает брови.
— Таким способом — нет. Да и я редко выходил за стену, в основном занимался только внутренними делами Алерта.
— И к чему это привело, — бормочу едва слышно, отходя на несколько шагов и осматривая траву в поисках подходящего камня или ветки, которые сошли бы за оружие для Ксандера.
Совсем скоро стемнеет, а я не имею ни малейшего желания встречать ночь в незнакомом лесу, таящем неизвестные опасности — начиная от непредсказуемых тварей и заканчивая другими заключенными. Лучше сделать это не на открытой всем угрозам территории, а уже утром исполнить задуманное и убраться из Бастиона. Так что нам в любом случае придется продолжить путь вместе, а для этого нужно, чтобы при необходимости Ксандер смог противопоставить возможным нападающим хоть что-то, кроме пустых рук.
Краем глаза замечаю, как он склоняется и поднимает с земли довольно массивный камень.
— Пойдет, — произношу одобрительно и возвращаюсь к продолжающей неизбежную посмертную деформацию твари.
— Я вообще-то все слышал, — сообщает Рид, явно намекая на мою предыдущую реплику.
Безразлично пожимаю плечами, давая понять, что меня это не особо волнует.
— Мне у тебя прощения попросить? Не дождешься.
Он, по моему мнению, преувеличенно громко вздыхает и бормочет:
— И когда ты стала такой?
Вскидываю голову, с вызовом глядя в его глаза, цвет которых в наступающих сумерках разглядеть практически невозможно.
— Очевидно, в то время, пока ты поднимался по карьерной лестнице, а я училась выживать.
Он медленно качает головой, но никак не комментирует посланную в свой адрес шпильку. То ли осознает вину, то ли вовсе не чувствует ее за собой. Третьего не дано.
Ксандер на миг оглядывается, а после еще более настойчиво произносит:
— Нужно уходить, до стены не так далеко.
— Пару минут, — говорю монотонно, наблюдая за тем, как кожа твари идет трещинами и расползается в стороны, постепенно превращаясь в ничто.
Отвратительное и одновременно с тем успокаивающее зрелище.
Ксандер неожиданно обхватывает мою руку чуть выше локтя, заставляя повернуться и взглянуть на него. Брови Рида оказываются нахмурены, а губы недовольно поджаты.
— Ты хочешь забрать диск, — обвиняющим тоном констатирует он.
Резко дергаю рукой, и Ксандер позволяет мне беспрепятственно освободиться из захвата. Отступаю на шаг и цежу сквозь зубы:
— Если у тебя с этим проблемы, можешь меня не ждать.
Его ноздри раздуваются, когда он злобно выдыхает.
— Черт возьми, Хэтти, ты забываешь, куда попала. На кой черт тебе эта дрянь?
Так я тебе и сказала.
Молча склоняюсь над рассыпавшейся в прах серой, запускаю руки в пепельную пыль и ощупываю ее до тех пор, пока не натыкаюсь на то, что искала. Чувствую на себе внимательный взгляд Ксандера, но делаю вид, что ничего не замечаю.
Стряхиваю с диска остатки серого песка и прячу его в карман, после чего просеиваю сквозь пальцы остатки пыли, пока не обнаруживаю еще один диск. Сдерживаю довольную улыбку. Если бы не обстоятельства, сегодняшний день можно было бы считать удачным.
Выпрямляюсь, убираю в карман вторую находку и только после этого смотрю на Рида, до сих пор угрюмо взирающего на меня.
— Можно идти, — объявляю первой и осматриваюсь, пытаясь сориентироваться в направлении. — По-моему, нам туда.
Ксандер не двигается с места, будто забыл, что минуту назад сам настаивал на том, что пора убираться.
— Так вот зачем ты лазила за стену, — уверенно заявляет он. — Охотилась на серых.
Удивленно вскидываю брови. А он думал, чем я там занимаюсь? Озвучиваю этот вопрос, но Рид будто и не слышит его. Задумчиво глядя куда-то сквозь меня, продолжает рассуждать вслух:
— Судя по тому, как ты забила эту тварь, она далеко не первая. А Органа… — он делает небольшую паузу, размышляя. — Им ты сбываешь диски.
Сердито выдыхаю.
— Все сказал? А теперь пошли уже.
Не дожидаясь ответа, уверенно шагаю прочь. Пару секунд спустя Ксандер догоняет и идет со мной бок о бок, вызывая стойкое желание отодвинуться.
— Почему ты работаешь на Органа? — не сдается Рид, чем вызывает нарастающую волну раздражения.
Исходя из того, что я успела узнать о нем и что помню из прошлого, он не отвяжется, пока я не дам ему хоть что-то. Удивлена, что он вообще задает эти вопросы. Выходит, он раскопал не так много подробностей обо мне. Или только делает вид, чтобы проверить, что я отвечу.
— Работала, — цежу сквозь зубы.
— Что?
— Я работала на Органа. Больше нет.
Пару минут идем молча, не слышно ничего, кроме хруста сухих веток под ногами и шелеста листвы. Вдыхаю полной грудью, постепенно начиная успокаиваться, и уходя мыслями к необходимости изготовления противоядия. Нужно где-то раздобыть емкость и немного воды.
— Это как-то связано с твоим братом? — неожиданно спрашивает Ксандер, и я не сразу понимаю, о чем он вообще говорит.
Органа. И работа с ними. Точно.
Тяжело вздыхаю, отодвигаю прочь мысли об обсидиановых дисках, лежащих в кармане. Медленно киваю и отвечаю честно:
— Да. Джей оставил нам кучу долгов, с которыми я окончательно рассчиталась совсем недавно. На этом мое сотрудничество с Органа закончилось.
Сама не знаю, почему решилась на эту откровенность, ведь мы давно не близки. Да и, по сути, никогда не были. Ксандер дружил с Джеем, а не со мной, разница в возрасте не позволяла ему воспринимать меня всерьез. Когда тебе двадцать два, четырнадцатилетний подросток кажется ребенком, именно такой меня считал Джей, а также его друзья. Уверена, Ксандер не был исключением. Но в то же время я помню его добрым и отзывчивым.
Когда в десять лет я до крови стесала ладони и ободрала коленки, убегая от пограничной стены, где меня практически выловил один из патрулей, именно Ксандер промывал и обрабатывал раны, потому что мне было страшно рассказать о случившемся маме. Она непременно устроила бы мне хорошую взбучку. А Джей не желал помогать, потому как считал, что это целиком и полностью моя вина. И только его друг не бросил в беде девчонку, вечно попадающую в неприятности. И таких примеров у меня немало. Возможно, именно поэтому мое подсознание до сих пор считает Ксандера другом, хотя это давно не так.
— Почему ты не пришла ко мне? — негромко спрашивает он. — Органа не имели права…
— И что бы ты сделал, Ксандер? — перебиваю, не скрывая досады. — Ты исчез из нашей жизни сразу после ареста Джея. Да через несколько лет после этого ты бы и на порог меня не пустил, потому как репутация дороже проблем какой-то девчонки.
Он снова хватает меня за руку и резко останавливается, поворачивая к себе лицом.
— Черта с два это так, — говорит он со злостью. — Я приходил после смерти миссис Хоффман и предлагал помощь, но твой отец не пожелал ничего слушать.
Изумленно моргаю и переспрашиваю недоверчивым шепотом:
— Ты… приходил?
Ксандер ослабляет хватку, но мою руку не отпускает, выражение его лица чуть смягчается.
— Да. И не раз. В последний такой визит мистер Хоффман запретил мне приближаться к порогу вашего дома, потому как не желал иметь ничего общего с представителем тех, кто засадил его сына за решетку, а жену загнал в могилу.
Часто моргаю и с трудом сглатываю внезапно образовавшийся в горле ком.
Вот черт!
Мне понятны мотивы отца, он не хотел проколоться и отправиться за решетку, оставив малолетнюю дочь на растерзание Органа. Ублюдкам плевать, кто у них в должниках — четырнадцатилетний подросток или старик. Но защищая меня, он смешал с грязью Ксандера. Скорее всего безосновательно. Если бы Джея в тюрьму отправил Рид, совесть не позволила бы ему явиться к нам домой. В этом я уверена на сто процентов.
— Я ничего не знала, — признаюсь честно и набираю в грудь побольше воздуха, борясь с желанием извиниться. У меня нет для этого причин, поэтому в итоге говорю совсем другое: — В любом случае, нам не повернуть время вспять, так что… мир?
Ксандер моргает, его рука соскальзывает вниз по моей, оставляя на коже обжигающий след. Его пальцы находят мои и слегка сжимают, а секунду спустя я больше не чувствую касания.
— Я никогда с тобой не воевал.
Отвожу взгляд, больше не в силах смотреть в его честные серо-зеленые глаза. Все меняется слишком стремительно, и мне это не нравится.

Отступаю на пару шагов, по-прежнему не глядя на Ксандера, и прочищаю горло.
— Ну что, идем?
— Идем, — произносит он со странной интонацией, намекающей то ли на усталость, то ли на разочарование.
Подавляю желание посмотреть на него, чтобы проверить, вместо этого решительно продолжаю путь, глядя строго перед собой.
В тишине проходит несколько томительно долгих минут, и в итоге ее снова нарушает Ксандер.
— Хэтти, — окликает он напряженным голосом, а потом снова хватает меня за руку.
Не успеваю возмутиться слишком частому вторжению в личное пространство с его стороны, как Ксандер решительно задвигает меня к себе за спину.
— Не поможет, — доносится справа незнакомый женский голос. — Вы окружены, так что давайте без глупостей.
Инстинктивно подбираюсь, готовая в любой момент вступить в бой, и без резких движений осматриваюсь. Увиденное повергает в уныние. Камень, с силой сжатый крепкой хваткой кажется детской игрушкой по сравнению с огнестрелом, которым вооружены незнакомцы. Насчитываю шестерых, и это я еще не оборачивалась. А если верить словам девушки, стоящей впереди всех, за спиной тоже кто-то есть. Какой ей резон обманывать?
— Спокойно, — уверенно произносит Ксандер, решительно расправив широкие плечи. — Мы не представляем угрозы.
Девушка, которой по виду не дашь больше двадцати, склоняет голову набок и с любопытством оглядывает высокую фигуру Рида. Остальные видимые участники ее группы ни на миг не отрывают от нас ни пристального внимания, ни нацеленного оружия.
Гребаное дерьмо!
Откуда у заключенных вообще взялись пистолеты, пневматические винтовки и помповые дробовики?
Пробегаюсь быстрым взглядом по людям, про себя отмечая, что помимо хорошей вооруженности, они снаряжены нательной защитой. Крепкого вида наручи и нагрудники первыми бросаются в глаза. Наверняка, ноги тоже чем-то защищены, но из-за черных брюк с множеством карманов этого не видно.
— Кто вас послал? — наконец отмирает девушка, в ожидании ответа высоко вскинув подбородок.
В сумерках не видно истинного цвета ее глаз, но из-за кажущейся черноты, предполагаю, что они карие. Темно-каштановые волосы заплетены в две тугие косички, из-за чего она выглядит младше, но от этого не менее опасной.
— Нас никто не посылал, — отвечаю твердо, выступая из-за спины Ксандера. Демонстративно разжимаю пальцы, позволяя камню упасть в траву у своих ног. Как бы не было жаль расставаться с единственным оружием, что у меня есть, к тому же совсем недавно спасшим Ксандеру жизнь, я все равно это делаю. Толку от него?
— Ну да, — скептически произносит незнакомка, проводив взглядом камень и тут же переведя его на меня. — И вы сами решили прогуляться на ночь глядя. Нигде иначе, как у нашей границы.
— Мы направляемся к северной стене, потому как она оказалась ближе остальных, — поясняю терпеливо.
Двое мужчин за спиной девушки переглядываются, после чего один из них проявляет чудеса озарения:
— Да они же новенькие. Посмотри на их одежду.
Девушка награждает его долгим пронзительным взглядом, отчего говорящему становится явно не по себе. Мельком оглядываю свою одежду, не понимая, что с ней не так кроме того, что она не имеет защиты как у местных.
— Нас сбросили с вертолета в нескольких километрах к востоку отсюда, — сообщает Ксандер, нарушая молчание. — Северная часть Бастиона оказалась ближайшей из тех, к которой мы успевали добраться до темноты.
Девушка кривит губы, оценивающе оглядывая нас с головы до ног, словно товар на рынке.
— Лад-но, — произносит отдельно и словно с неохотой. — По вам видно, что вы зеленые. Повезло еще, что твари не повыползали из своих нор и не пустили вас на мясо. — Секунд двадцать она внимательно смотрит на Рида, после чего вновь заговаривает: — Где, говоришь, остались капсулы?
— Три-четыре километра к востоку, — повторяет Ксандер.
Девушка кивает, переводит внимание на мужчину, первым догадавшегося, что мы здесь недавно, затем на того, с кем он переглядывался.
— Дейл, Макки́, на вас капсулы. Нужно успеть до того, как их обчистят восточники. Остальные, возвращаемся. Новенькие, вы с нами. И без глупостей, иначе пойдете на корм тварям. — Она многозначительно смотрит сначала на меня, затем на Ксандера, которому в итоге со смешком говорит: — И брось ты уже камушек. Этот шлак против тварей не канает.
Мы с Ридом переглядываемся. Пожимаю плечами, не желая переубеждать девушку в ошибочности ее умозаключений. Наживать себе проблемы в мои планы не входит, так что смысла лезть на рожон я не вижу.
Ксандер без возражений отбрасывает камень, и предводительница банды безразлично кивает, а секунду спустя уже хмурится, глядя на одного из мужчин, которым дала задание.
— Ну и? Почему вы все еще здесь? Давайте в темпе, пока совсем не стемнело.
Мужчина поспешно кивает и обходит нас с Ксандером, стоящих у него на пути. Второму особое приглашение не требуется, он уже двигается в указанном направлении.
Девушка еще раз окатывает каждого из нас по очереди пренебрежительным взглядом, взмахом руки указывает себе за спину и распоряжается голосом человека, которого окончательно и бесповоротно утомило абсолютно все:
— Пошли.
С трудом скрываю ухмылку. Ее могут воспринять абсолютно не так и пустить мне пулю между глаз. А в том, что незнакомка без лишних раздумий может так поступить, я даже не сомневаюсь. Она определенно мне нравится. Вряд ли, конечно, мы подружимся, но и я не собираюсь оставаться здесь навечно.
Без всякой опаски девушка поворачивается к нам спиной и шагает прочь. Быстро оглядываюсь, насчитав еще четверых заключенных за спиной и среди них всего одна представительница слабого пола. Интересная компашка.
Решительным шагом догоняю главное действующее лицо сегодняшнего вечера, равняюсь с ней, благоразумно сохранив дистанцию в несколько шагов. Девушка косится на меня, затем на Рида, который какого-то черта вклинивается между нами, и спрашивает, не проявляя при этом ни грамма любопытства:
— Как тебя зовут?
— Ксандер. А это Хэтти.
Девушка равнодушно кивает.
— Я — Эмер. Координатор северной части Бастиона. Будете послушными, возможно, замолвлю за вас словечко перед Зейдом. Он у нас главный и не любит возиться с новичками, но ты по виду парень крепкий, может, и сгодишься для чего.
Отворачиваюсь, чтобы никто не заметил удивленно ползущие вверх брови. Охренеть можно.
— Как скажешь, — безразлично отвечает Ксандер.
Видимо, тоже решил не лезть на рожон. Оно и верно, если местные узнают, что перед ними представитель закона, бывший только условно, вряд ли это обернется чем-то хорошим. Надеюсь, там, куда мы идем, не окажется никого из тех, кого арестовал Ксандер. Надо будет без свидетелей уточнить у него, отправлял ли он кого-то сюда. С одной стороны, мне должно быть плевать на то, как он будет выкручиваться, когда останется один на один с теми, кого должен презирать по роду деятельности. А с другой… мы вроде как заключили перемирие.
Вскоре в поле зрения возникает то, отчего из головы выветриваются все лишние мысли. Северная стена. Хотя стеной ее можно назвать с натяжкой. Это семиэтажное здание с дверями и окнами, которые практически полностью лишены стекол и вплоть до четвертого этажа забраны решетками.
Эмер и ее группа решительно направляются к массивному навесу, под которым находятся частично разрушенные каменные ступени, ведущие к литой металлической двери. На стене над навесом белой краской выведена гигантская буква N, что, очевидно, означает принадлежность этой части Бастиона к конкретной стороне света*.
Эмер подходит к двери и несколько раз с силой ударяет по ней кулаком. Когда преграда распахивается, девушка оборачивается и бросает нам с кривой усмешкой:
— Добро пожаловать в Бастион N.

(прим. автора — стороны Бастиона обозначаются заглавными буквами сторон света. В пер. с англ. North — север, South — юг, West — запад, East — восток)

Глава 6

Толком осмотреться не удается. Входная дверь закрывается, лишая помещение и без того скудного сумеречного освещения, и мы оказываемся в полной темноте. По спине пробегает озноб, и я почти успеваю удивиться этому факту, когда осознаю, что к внутренним переживаниям это не имеет никакого отношения. Все дело в сквозняке, приносящем с собой соленый запах влажности. Предполагаю, что так пахнет Ураганное море, по словам Ксандера находящееся прямиком за северной частью Бастиона.
К счастью, темнота длится недолго. Справа доносится тихая возня, и почти сразу невообразимо ярко вспыхивает слишком маленький для таких масштабов фонарик, который сжимает в руке Эмер.
Девушка на миг оборачивается, мельком смотрит сначала на Ксандера, стоящего почти вплотную ко мне и обжигающего жаром мой бок, отчего хочется отодвинуться. Следом ее взгляд падает на меня, словно Эмер желает убедиться, что за пятнадцать секунд мы никуда не исчезли. Она кивком указывает влево и произносит короткое:
— Идем.
Молча следуем за ней по длинному совершенно пустому коридору, уходящему далеко во тьму, оставив позади точно такое же открытое пространство. Эмер светит строго себе под ноги, но мощности фонарика хватает, чтобы рассмотреть, в каком плачевном состоянии находится не только испещренный трещинами и выбоинами бетонный пол, но и стены, с них облупилась краска, а местами облезла штукатурка. На самом деле в этом нет ничего удивительного, ведь зданию Бастиона хренова туча лет, и вряд ли кто-то занимался ремонтом со времен первого пришествия тварей. Удивительно, как тюрьма вообще до сих пор не развалилась.
Проходим мимо идентичных деревянных дверей неопределенного цвета, местами дверные проемы вовсе оказываются пусты, но разглядеть, что за ними скрывается невозможно, потому как наша группа ни на миг не притормаживает. Кроме зарешеченных окон в глаза не бросается ничего, и вскоре я оставляю затею осмотреться и перевожу внимание себе под ноги. Пол довольно чистый, что говорит о том, что за его состоянием кое-как да следят.
Постепенно углубляемся все дальше и дальше, что вызывает лишь недоумение и вопросы. Но я продолжаю молчать, решая не доставать провожатую, она и без того, похоже, не в настроении. Стоит набраться терпения, и рано или поздно нам все объяснят. Не зря ведь привели сюда.
Тишину нарушают лишь наши шаги, эхом разносящиеся по пустынному коридору, да негромкие голоса за спиной. Свита Эмер что-то обсуждает, но я не прислушиваюсь, так как замечаю впереди проблески света, и это кажется мне гораздо интереснее их пустого трепа.
Через пару минут добираемся до чего-то типа перевалочного пункта. Прямо посреди коридора кто-то поставил массивный квадратный стол, в центре которого стоит мерцающая масляная лампа, и в подметки не годящаяся фонарику Эмер, а вокруг нее разложено впечатляющее разнообразие оружия — и холодного, и огнестрельного. По ту сторону преграды кто на стуле, а кто и на полу расположились люди. Обегаю взглядом собравшихся и насчитываю одиннадцать мужчин и троих женщин.
Заметив наше появление, один из мужчин подскакивает на ноги и точно так же, как я несколько секунд назад, пересчитывает подошедших. Хмуро осмотрев нас с Ксандером с головы до ног, он переводит внимание на Эмер и вопросительно вздергивает брови.
— Новенькие, — скупо сообщает девушка.
Выражение лица незнакомца становится еще более недоверчивым.
— Лишние рты? — бросает он, скривившись, а секунду спустя его лицо озаряет безумная улыбка, намекающая на то, что парень тронутый на всю голову. Следующий вопрос только это подтверждает: — Или они просто мясо?
Спиной чувствую, как напрягается Ксандер и пихаю его плечом, чтобы успокоился и наконец отодвинулся.
— Ты на дежурстве, Бойд? — холодно уточняет Эмер.
Улыбка мужчины скисает.
— Да.
— Вот и займись делом, и не пори чушь! — безапелляционно отрезает девушка. — Территория сама себя не обойдет, так что в темпе собирайтесь и валите на обход.
Она демонстративно смотрит на несуществующие наручные часы, а люди Бойда как по команде кучкуются вокруг стола и разбирают оружие. Эмер оборачивается, скользит по нам безразличным взглядом и обращается к стоящим позади людям:
— Отдыхайте. Я провожу новеньких к Зейду.
Из-за спины доносится одобрительный гул голосов, поворачиваю голову и наблюдаю за тем, как наше сопровождение скрывается за ближайшими дверями.
Бойд и его группа делятся на два отряда по семь человек и расходятся в разные стороны, предварительно погасив лампу и оставив после себя запах раскаленного масла.
Эмер жестом указывает следовать за ней, не дожидаясь реакции, обходит стол и направляется следом за Бойдом, но вскоре сворачивает в пустующий дверной проем, за которым обнаруживается лестница, ведущая как наверх, так и вниз. Девушка останавливается у подножия и распоряжается:
— Под ноги смотрите и старайтесь не наступать на ступени, помеченные красным, есть риск провалиться и переломать кости.
Лучом фонаря она указывает на одну из таких ступенек, которая выглядит еще более древней, чем ближайшие, местами покрытие рассыпалось в мелкое крошево. Неровный красный крест, нарисованный на более-менее целом участке, кажется абсолютно лишним, потому как и без этого ясно, что лучше не рисковать и переступить через нее.
— Принято, — соглашается Ксандер, тоже осматривая видимую часть лестницы.
Эмер начинает подъем. Иду прямо за ней, глядя строго себе под ноги, Ксандер дышит мне в затылок, но ускориться я просто-напросто не могу, поэтому шагаю молча.
Так мы преодолеваем все доступные пролеты, то и дело перешагивая одну, а иногда и две аварийные ступени, и вскоре оказываемся перед широкой двойной дверью, ведущей на седьмой этаж. Оказавшись за ней, не замечаю каких-то принципиальных различий с первым этажом. Такой же длинный коридор с множеством дверей, уходящий в темноту в обе стороны. Эмер сворачивает направо и углубляется в его мрачные недра. Идти приходится недолго, через пару минут девушка останавливается перед серой металлической дверью, в стене слева от нее располагается черная панель, которую Эмер начисто игнорирует. Что неудивительно. Электричества-то здесь нет.
Неожиданно девушка поворачивается и молча протягивает мне фонарик, принимаю его чисто на автомате и продолжаю по ее примеру светить на почти не облезлое стальное полотно. Взявшись за ручку двумя руками, Эмер с силой давит вниз, и та неохотно поддается. Дверь открывается с громким скрипом, эхом разносящимся по пустому коридору. Наша провожатая распахивает ее пошире.
— Можешь выключать, — бросает она и первой заходит внутрь.
Делаю как сказано и спешу следом, с интересом разглядывая просторное помещение, освещенное двумя фонарями, висящими по диагонали друг от друга. Серый пол, белые кафельные стены и потолок того же цвета. Часть настенной плитки отсутствует, но от этого помещение не выглядит убого или запущенно. Здесь тоже чисто, присутствует кое-какая мебель, а еще книги. Небольшие стопки обнаруживаются везде — на полу, столе, на одном из трех подоконников, а также рядом со спальным местом, обустроенным в левом дальнем углу. Замечаю, что здесь не только нет решетки на окнах, но и присутствуют целые стекла. Собираюсь подойти к одному из них, чтобы впервые в жизни собственными глазами увидеть море, но какое-то движение справа привлекает внимание, прежде чем я успеваю сделать хотя бы шаг.
Поворачиваю голову и только тут понимаю, что помещение оказывается не пустым. В правой стене обнаруживается пустующий дверной проем, примерно в десяти сантиметрах от его верха между косяками вмонтирована металлическая перекладина, которую прямо сейчас используют как турник.
Мужчина довольно крепкого телосложения продолжает подтягиваться, не обращая на вторжение никакого внимания. Не без интереса наблюдаю за тем, как мышцы на его руках и обнаженной спине напрягаются при каждом подходе.
— Зейд? — окликает Эмер.
— Почти закончил, — слегка запыхавшимся голосом сообщает мужчина и как ни в чем не бывало продолжает упражнение.
Решаю, что пялиться так долго неприлично, отвожу взгляд и направляюсь в сторону окна, расположенного прямо напротив двери, на ходу передав фонарик Эмер. Она принимает его и жестом подзывает Ксандера.
Приходится практически прижаться носом к стеклу, но на улице успело стемнеть так, что не видно вообще ничего, даже намека на море. Разочарованно выдыхаю и отворачиваюсь от окна одновременно с тихим стуком. Глаза сами находят хозяина комнаты, который как раз оставил турник в покое. Он оборачивается и на миг застывает, останавливаясь взглядом сначала на Ксандере, затем на мне, а потом и на Эмер, бесцеремонно роющейся в одном из ящиков высокого шкафа и нырнувшей внутрь едва ли не на половину тела.
— Эмер? — зовет он с вопросительной интонацией, а затем невозмутимо поднимает со спинки стоящего слева от него стула полотенце и вытирает сначала лицо, а затем проводит краем ткани по голове.
Девушка отвечает, не отвлекаясь от своего занятия:
— Новенькие. Ксандер и Хэтти. Прибыли сегодня.
— Ага, — медленно произносит Зейд, более внимательно оглядывая каждого из нас по очереди.
Мне не нравится столь пристальное внимание, но часть меня, решившая, что не будет нарываться, велит стоять на месте и не дергаться. Ксандер спокойно воспринимает интерес местного главаря, но его выдают напряженные плечи.
— Ага, — повторяет Зейд, переводя взгляд на Эмер. — Может, наконец, перестанешь шнырять по запасам и объяснишься?
— Я не ужинала, — отрезает девушка и выныривает из недр шкафа с охапкой цилиндрических боксов, в которые упаковывают всю долгосрочную еду на Континенте.
Замечаю несколько маркирующих знаков на их нижней части. Значит, это правда. Еду сюда поставляют по приказу правительства.
Эмер проходит к столу и сваливает на него все, до чего дотянулись руки, а затем плюхается на диван и смотрит на нас через плечо.
— Ну, чего застыли? Особое приглашение требуется? Или вас кормили перед тем, как любезно засунуть в капсулы?
Она отворачивается и принимается вскрывать один из боксов. Мы с Ксандером переглядываемся. Чувствую, как сжимается желудок, ведь последнее, что он получил от меня, было противоядие. Когда это было? За всеми последними событиями я совершенно потеряла счет времени.
Пожимаю плечами и направляюсь в сторону дивана. Если я хочу убраться из Бастиона, лучшим решением будет набраться энергии легким способом, потом мне самой придется добывать себе еду, а я, откровенно говоря, в подобном не мастер. Охота на серых — пожалуйста, а вот все остальное определенно не мой конек.
Не успеваю сесть рядом с Эмер, как меня останавливает бесстрастный голос Зейда.
— Руки можно помыть там.
Он указывает в сторону дверного проема, в котором недавно занимался спортом. Киваю, с самым невозмутимым видом обхожу его и отправляюсь в указанном направлении. Судя по шагам за спиной, Ксандер идет следом.
— Тебя тоже касается, — говорит Зейд, скорее всего обращаясь к Эмер.
Проверять не собираюсь.
— А я не пачкалась, — отзывается девушка, а следом доносится щелчок крышки бокса и тихое бормотание. — Черт, вилки забыла. Зейд, будь лапушкой, передай.
Порываюсь обернуться, чтобы посмотреть на реакцию главаря северной стены, но обзор загораживает Ксандер. Приходится зайти в небольшое помещение, в котором обнаруживается рукомойник, установленный над треснувшей когда-то белой раковиной, покрытой тонкими серыми трещинами.
Прислушиваюсь к происходящему в соседней комнате, но Зейд понизил голос до такой степени, что невозможно ничего разобрать. Жаль. Хотела бы я посмотреть, как он поставит на место эту дерзкую девчонку. Если это вообще возможно.
Подхожу к раковине и принимаюсь за дело. Ксандер склоняется чуть ли не к моему лицу и тоже понижает голос:
— Что ты задумала?
С показным удивлением вскидываю брови и кошусь на него.
— С чего ты взял, что я что-то задумала? — спрашиваю так же негромко, стараясь сохранить невозмутимость.
— Ты затихла, а это подозрительно. Я помню, к чему обычно приводило такое поведение.
Смеряю его деланно снисходительным взглядом и отхожу в сторону, уступая место.
— Я больше не ребенок, Ксандер.
— Я заметил, — бросает он.
Вздыхаю, но уточнять, что он имел в виду, не собираюсь. Первой покидаю помещение. Эмер быстро уплетает поздний ужин, Зейд, который успел натянуть черную футболку, расположился в кресле напротив. Сажусь посередине дивана и, не спрашивая разрешения, беру первый попавшийся бокс и вилку, лежащую на столе. Сдерживаю желание ухмыльнуться.
Очень интересно.
Ксандеру, подошедшему следом, не остается ничего иного, как сесть рядом со мной, но приступать к еде он не спешит. Некоторое время они с Зейдом пристально разглядывают друг друга, и кажется, что температура успевает снизиться на пару градусов.
— Ты бери, не стесняйся, — говорит Эмер, жестом указывая на заваленный едой стол. Она то ли мастерски делает вид, то ли и в самом деле не замечает очевидного напряжения. Девушка делает большой глоток воды из бутылки, на которой также присутствует маркировка Континента, после чего обращается к Зейду. — Я отправила Дейла и Макки к капсулам, нужно хотя бы попытаться снять все полезное раньше, чем туда доберутся восточники. Да и твари вряд ли вернуться раньше завтрашнего дня, только если это не случайные одиночки, убитые раньше позавчерашней совместной охоты.
Кошусь на Ксандера, по сосредоточенному виду которого догадываюсь, что он принимает и анализирует каждое слово, подчиняясь инстинктам представителя закона, начать игнорировать которые не так-то просто.
— Верное решение, — одобрительно кивает Зейд и на какое-то время замолкает, задумчиво откинувшись на спинку кресла и продолжая наблюдать за нами по очереди.
Несколько раз ловлю на себе его внимательные взгляды и каждый раз при этом чувствую, как напрягается сидящий рядом Ксандер.
Успеваю съесть чуть больше половины овощного рагу, а Эмер методично приканчивает вторую банку, когда Зейд заговаривает вновь, обращаясь именно к ней:
— Итак, почему они?
Вскидываю голову, потому как акцент на последнем слове явно намекает, о ком пойдет речь. Заметив интерес, Зейд мельком смотрит на меня, но быстро возвращает внимание на Эмер.
Она пожимает плечами, выскребает остатки еды со дна бокса и отвечает только после очередного внушительного глотка воды.
— Они не похожи на тех недоумков, которых обычно отправляют на корм тварям.
Кошусь на нее, удивленная столь лестным высказыванием. Краем глаза замечаю, как едва заметно приподнимается бровь Зейда, он явно ждал не такого ответа. Последующий вопрос подтверждает это.
— С чего такие выводы?
Эмер небрежно пожимает плечами, слегка подается вперед и отвечает, в процессе загибая пальцы.
— Они не тупили, а двигались в сторону безопасной стены. Это первое. Второе — вооружились. Пусть и смехотворно, но хоть что-то.
И третье. Не задавали миллион тупых вопросов, не нарывались и не оказывали сопротивление, благодаря чему до сих пор живы.
Зейд кивает, видимо, удовлетворенный весьма размытым ответом, а после переводит цепкий взгляд на Ксандера и уверенно произносит:
— Возможно, вы на что-то и сгодитесь.
Бедро Ксандера касается моего, чувствую, насколько сильно он напряжен, но его голос остается спокойным, когда Рид спрашивает:
— Что ты имеешь в виду?
Зейд отвечает, не тратя лишнего времени на раздумья:
— Несмотря на то, что в стенах Бастиона нет жесткого порядка, жизнь здесь протекает по определенному сценарию. И, если вы не хотите пойти на корм обитающим здесь серым, ради чего вас вероятнее всего сюда и забросили, то придется постараться и включиться в процесс сразу.
— В процесс? — уточняю, не сдержавшись.
Зейд переводит внимание на меня и скупо кивает.
— В процесс выживания.
Переглядываемся с Ксандером. Не знаю, как он, а я удивлена таким поворотом событий.
— Что-то не сходится, — говорю я, вновь повернувшись к Зейду.
— Что именно? — уточняет он, едва заметно склонив голову набок.
— Твари. Про них уже неоднократно сегодня упоминали, но за время пребывания здесь… — не договариваю, Эмер сердито перебивает:
— Вот только не разочаровывай меня. Я привела вас сюда по ряду озвученных ранее причин, а теперь ты начинаешь по-жесткому тупить. Тварей нет, потому что мы их убили, что неясно?
Она со стуком ставит пустой бокс на столик, отчего вилка раскачивается и несколько раз ударяется о металлические стенки. Смотрю на девушку, даже не пытаясь скрыть раздражения.
— Всех? Вы убили всех тварей?
— Вам просто повезло не наткнуться ни на кого из оставшихся, — резко отвечает она.
Ага, как же. Чувствую, как добытые ранее обсидиановые диски прожигают карман.
— А я не верю в везение, — произношу ей в тон.
— Довольно! — громко приказывает Зейд. — Эмер, остынь. Ее любопытство и скептицизм вполне объяснимы. Себя вспомни. — Эмер фыркает и демонстративно складывает руки на груди. Истеричка чертова. После короткой паузы Зейд обращается ко мне: — Хэтти, если ты наберешься терпения, я введу вас в курс дела прямо сейчас. Готова выслушать?
— Да, — отвечаю спокойно.
Зейд удовлетворенно кивает и переводит вопросительный взгляд на Ксандера, вероятно, ожидая каких-то комментариев от него. Тот отрицательно качает головой, давая понять, что ему нечего сказать, и глава северной стены вновь заговаривает:
— Скорее всего вы этого даже не поняли, но Эмер дала вашим действиям довольно высокую оценку, что в ее случае бывает крайне редко. Вам даже может показаться, что аргументы Эмер абсурдны, но в Бастионе убивают и за меньшее. Уясните одну очень важную вещь. Тех, кто оказался здесь, навсегда списали со счетов. Мы — часть эксперимента, и, если бы не это, давно были бы мертвы. А так… добро пожаловать в Бастион, а конкретно в его северную часть. И пусть вы не верите в везение, но вам реально повезло попасть именно сюда — с нами шансов выжить больше.
Несколько долгих секунд в помещении висит оглушительная тишина, даже Эмер опустила напряженные руки и застыла с угрюмым выражением на лице. Вопросительно смотрю на хмурого Ксандера, который вскоре первым нарушает тишину:
— О каком эксперименте речь?
Зейд невесело хмыкает и задает встречный вопрос:
— А что вам вообще известно о Бастионе?
Пока Ксандер не показал излишнюю осведомленность, которая может показаться местным подозрительной, торопливо отвечаю вместо него:
— Что он, оказывается, не просто легенда.
Эмер чуть расслабляется и переглядывается с Зейдом, а Ксандер едва заметно кивает мне, то ли одобряя ответ, то ли благодаря за то, что быстро сориентировалась. Без подсказки и не угадаешь.
— Понимаю, — задумчиво произносит Зейд, на этот раз обращаясь напрямую ко мне. — Каждый, кто попал сюда, через это прошел. Одни осознали все быстрее, другие потратили непозволительно много времени, за что и поплатились. Бастион не прощает любителей туго соображать. И если Эмер ошиблась, и вы все-таки из таких, то ваше пребывание здесь будет недолгим.
— Как это понимать? — сухо уточняет Ксандер, хорошо скрывая напряжение.
Если бы я не знала его в прошлом, даже не заметила бы признаков волнения, но я замечаю.
— Да так и понимай, — с тяжелым вздохом встревает Эмер. — Вас отправили сюда умирать, но если вы и дальше не будете тупить, то повысите шансы на выживание.
— Это я уяснил, — спокойно отвечает Ксандер и переводит внимание на Зейда. — Ты обещал подробности.
Главарь Бастиона N одобрительно кивает.
— Да пожалуйста. Изначально сюда отправляли смертников и неугодных правительству преступников, но, как давно известно, те, кто привык изворачиваться и любую ситуацию поворачивать в свою пользу, всегда найдут выход. Каким бы трудным он ни был. Охраны в Бастионе отродясь не было, да и смысл в ней, если абсолютно все не только снаружи, но и внутри заряжено на убийство. И вот в один прекрасный момент какой-то ушлый политик, — Зейд показательно стучит указательным пальцем по виску, — дошел до того, что Бастион — не только место, куда можно отправлять преступников, не нарушая при этом строгих законов Континента, но также и бесконечный самовосполняющийся источник некоего вещества, которое используют в весьма специфических целях в основном военными учеными. Конечно, есть еще преступные организации, незаконно добывающие его для изготовления запрещенных веществ, но там масштабы поменьше. Поняли, о чем речь?
Бездумно киваю и отвечаю на автомате:
— Обсидиановые диски.
— Верно, — тут же подтверждает Зейд. — Эту дрянь можно достать только из мертвых тварей. Но охотиться по всему Континенту — долгое, энергозатратное, да к тому же неблагодарное занятие. То ли дело здесь, в закрытом пространстве, куда твари благодаря странной необъяснимой привязке в любом случае вернутся после восстановления в пепельном очаге. Так вот, вернемся к тому самому политику, решившему обогатиться за счет тварей Бастиона. Он отправил сюда хорошо вооруженную и подготовленную группу, но ни один из них не выжил. И дело было не в серых.
— Заключенные, — утвердительно произносит Ксандер, и Зейд кивает.
— Именно. Кое-кому удалось выжить и объединиться для борьбы с тварями. А уничтожив прибывшую на охоту правительственную группу, заключенные обзавелись оружием и кое-какими припасами. Политик оказался упрямым и не сдавался, в разное время отправляя в Бастион еще несколько отрядов. Те действовали с переменным успехом, и результат, слабо сказано, нисколько не удовлетворял заказчика.  В итоге, он не придумал ничего иного, как заключить сделку с местными преступниками. Чтобы обеспечить себе более-менее комфортное существование, они в любом случае должны были убивать серых тварей. Понимаете, к чему я веду?
Медленно киваю и кошусь на Ксандера, ставшего еще мрачнее прежнего. Видимо, он тоже был не в курсе происходящего здесь, раз дал совершенно другой ответ, когда я спросила, зачем правительство поставляет сюда еду и прочее.
— Еда, медикаменты, оружие и другие блага в обмен на обсидиановые диски, — угрюмо подводит черту Рид.
— Да, — коротко подтверждает Зейд. — По сути, мы подопытные крысы, за которыми наблюдают издалека, не ограничивая в действиях, но в то же время не позволяя слишком многое. Теперь ясно, в чем суть эксперимента?
Ксандер молча кивает, я же задумчиво потираю левую бровь и размышляю вслух:
— Не проще ли было дождаться, когда те первые заключенные умрут и тюрьма снова останется в полном распоряжении правительства? Зачем тратить столько ресурсов?
Эмер усмехается, качает головой и бросает с презрением, которое, к удивлению, явно направлено не на меня:
— Нас не жалко.
Зейд никак не комментирует ее выпад, вместо этого дает свой ответ:
— Может, и проще, но тут, я думаю, сыграло несколько факторов. В обычных тюрьмах не хватило бы места для всех преступников Континента. Это первое. И второе. Какими бы подготовленными ни были сотрудники службы безопасности, им не могло везти вечно. Смерть от лап и зубов тварей неизбежна. Это потери. А заключенных, как выразилась Эмер, не жалко. Нам просто некуда деваться. Если мы хотим продлить свое пусть и жалкое, но существование, то пойдем на поводу у тех, кто стоит на несколько ступеней выше.
— Почему тогда нас не предупредили об этом? — интересуюсь задумчиво и для верности уточняю: — Когда сажали в капсулы.
Эмер сокрушенно качает головой и высокомерно улыбается.
— Никто не будет разжевывать подробности для тех, кто через минуту после приземления может стать закуской для тварей.
Встречаю ее веселье с самым невозмутимым выражением лица, на какое только способна.
— Но он, — жестом указываю на Зейда, — ведь разжевывает. Хотя ты утверждала обратное.
— Это другое, — возражает девушка. — Вы не сдохли сразу, а значит у вас еще есть шанс. Но только один. — Она понижает голос, добавляя в него изрядное количество предупреждающих ноток: — Советую не тратить его впустую.
— Учту, — заявляю серьезно и перевожу внимание на Зейда, с интересом наблюдающего за нашим весьма далеким от дружеского общением. Сразу же перехожу к делу: — У меня есть пара вопросов.
Он с интересом вглядывается в мое лицо и разрешает:
— Задавай.
— Ты сказал, что нам повезло оказаться в северной части Бастиона. Чем так плохи другие стены? И второй. Как серым удается возвращаться на территорию тюрьмы?
Зейд несколько секунд сверлит меня пристальным взглядом, отчего создается впечатление, что он видит меня насквозь. Мне это не нравится. Но опыт работы с Органа научил меня держать лицо даже перед самыми проницательными людьми Континента. Сомневаюсь, что Зейд может оказаться сильно круче их, поэтому спокойно выдерживаю вмиг посуровевшее выражение в его светло-карих глазах.
— Стены Бастиона не такие уж неприступные. Они элементарно старые, отчего кое-где подверглись разрушению. Особенно пострадала южная часть, именно там находится одна из самых внушительных брешей, через которые твари и возвращаются. К тому же, Бастион — это не только наземный комплекс, но и подземные тоннели, полностью изучить которые не хватит никаких ресурсов. Оттуда приходят самые жуткие твари, но об этом позже.
— Почему это? — сразу же уточняю я.
Зейд пару мгновений размышляет, затем задает встречный вопрос:
— Чем вы занимались до того, как попали в Бастион?
Чувствую, как Ксандер в очередной раз напрягается. Черт! И ведь заранее быть готовым к такому вопросу было просто невозможно.
— Контрабандой, — отвечаю, неотрывно глядя в глаза Зейда.
Пытаюсь изобрести правдоподобные подробности, но, к моему удивлению, мужчина не задает ни одного уточняющего вопроса, лишь удовлетворенно кивает и утвердительно произносит:
— Значит вы видели серых вживую.
— Видели, — тут же подтверждает Ксандер.
— Сколько видов?
— Видов? — переспрашиваю я.
— Серые твари внешне похожи на тех животных, которые подвергались экспериментам до того, как их расщепило на атомы при сбросе бомб. — Зейд делает небольшую паузу и продолжает: — Обычно у стен городов обитают твари одного вида, приходящего из ближайшего пепельного очага. В Бастионе их гораздо больше, за время пребывания здесь, мы насчитали больше трех десятков разновидностей. Какие-то менее опасны, другие больше. Подробнее надо рассказывать во время охоты. Когда доберемся до этого этапа, все будет. А пока, готовы продолжить?
С шумом выдыхаю, ощущая легкий гул в голове от полученной информации.
— Откуда такие познания? — спрашивает Ксандер.
— В местном архиве сохранилось немало полезной информации. Так вот, на чем я там остановился? — Зейд размышляет пару секунд, затем продолжает, будто и не было этого отступления: — Северная часть тюрьмы самая защищенная и неприступная, здесь меньше всего разрушений. К тому же, серые точно не появятся с внешней стороны стены, потому как им не преодолеть море. Южан меньше всего, но они самые отбитые на голову, раз продолжают жить в месте концентрации тварей. Восточники сколотили банду, состоящую из серийных убийц и безжалостных головорезов. В свои ряды они берут только самых отъявленных преступников, после чего устраивают им ряд жестоких проверок, отсеивая слабых. Ну и женщин, но те среди них долго не задерживаются. — Он со значением смотрит на меня, и я понимающе киваю в ответ, делая мысленную пометку держаться как можно дальше от восточной стены. Зейд тем временем продолжает: — Западники вот уже несколько месяцев не принимают в свои ряды новичков, вроде как разрабатывают стратегию слаженной охоты, в которую не входит трата времени на обучение вновь прибывших. Посему выходит, что вам повезло встретить Эмер, но это тоже спорное утверждение, потому как стена N подвержена не только нападкам тварей, но и других заключенных.
Непонимающе переглядываемся с Ксандером. Он первым задает уточняющий вопрос:
— Для чего им это?
Эмер откидывается на спинку дивана и принимается отстегивать ремень с ножнами, но при ответе нет и намека на рассеянность.
— Северная стена самая безопасная, говорят же тебе. Только идиот не мечтает обосноваться тут. Но этому не бывать.
Перевожу взгляд с нее на Зейда, он уверенно смотрит мне в глаза и кивает, соглашаясь с Эмер.
— Я собирал совет, на котором мы единогласно решили, что никаких поблажек не будет, у нас и новенькие-то редкость. Если будем пускать всех подряд, начнется анархия, которая рано или поздно приведет к краху, а терять то, что создавалось в течение не одного года, никто не хочет. Поэтому день и ночь на территории северной части Бастиона проходит патрулирование, а раз в пару дней, когда твари возвращаются из пепельного очага, мы выходим на совместную охоту. Если вы хотите не только выжить, но и прижиться в N, вам без разговоров придется стать частью налаженной системы. В противном случае, места здесь нет. Итак, что скажете?
Эмер поднимается с дивана, обходит стол и кресло, в котором сидит Зейд, и становится за спиной у главаря Бастиона N. Оба выжидательно, а девушка еще и слегка насмешливо, смотрят на нас.
Понимаю, что мои планы покинуть тюрьму в ближайшее время находятся под угрозой. Если раньше у меня хотя бы была уверенность в неуязвимости перед тварями, то теперь, с учетом новой информации, ее нет. Кроме того, другие заключенные могут стать реальной проблемой. Придется задержаться, собрать больше информации, а уже затем попытаться исчезнуть.
Смотрю на Ксандера, он — на меня. Вести немой диалог не получается, потому как для этого мы недостаточно хорошо друг друга знаем.
Несколько долгих секунд он изучающе всматривается в мое лицо, понятия не имею, что там находит, но в конце концов удовлетворенно кивает, отводит взгляд и дает твердый ответ:
— Мы остаемся.

Глава 7

Несколько коротких мгновений, пролетающих за два взмаха ресниц, смотрю на непоколебимый профиль Ксандера, а после перевожу внимание на Эмер и Зейда. На их лицах застыли похожие нечитаемые выражения, но длится это недолго. В конце концов Зейд одобрительно кивает.
— Хорошо. Эмер проводит вас, а завтра покажет, что здесь и как. Пару дней обживетесь, ознакомитесь с основными видами деятельности, а потом решим, для чего вы годитесь больше — охотиться на серых или патрулировать стену.
Он жестом дает понять, что разговор окончен. Эмер тут же приходит в движение, без слов направляясь в сторону выхода. Ксандер первым поднимается с дивана и шагает следом за девушкой. Бросаю взгляд на заваленный пустыми боксами стол и считаю нужным сказать хоть что-то.
— Спасибо. — Зейд вопросительно поднимает темные брови, и я поясняю: — За ужин, да и вообще.
Он скупо улыбается и открывает рот, чтобы ответить, но его опережает нетерпеливый голос Эмер от двери:
— Ну? Ты идешь?
Зейд сокрушенно качает головой, скрывает улыбку и говорит явно не то, что собирался:
— Увидимся утром.
Коротко киваю и иду в сторону нетерпеливо притопывающей на месте Эмер, весь внешний вид которой выражает неодобрение. Подавляю тяжелый вздох и решаю хотя бы попытаться сгладить ситуацию. Судя по всему, какое-то время нам придется провести с ней бок о бок, не дело, если она будет все время рычать, а я отвечать тем же, потому как просто не смогу иначе.
— Я просто проявила вежливость, — сообщаю ровным тоном.
Эмер преграждает путь и с прищуром смотрит мне в глаза, после чего манит к себе пальцем. Бесстрашно подхожу на расстояние выдоха, она тут же подается вперед и понижает голос так, чтобы следующие слова могла слышать только я.
— Со своим парнем проявляй все, что хочешь, а к моему не лезь.
Слегка отстраняюсь, борясь с желанием обернуться и посмотреть на Зейда. Так вот оно что. Они вместе.
— Поняла, — произношу твердым тоном.
Секунду она не двигается с места, а потом отступает и покидает помещение, в то же мгновение включая фонарик. Ксандер вопросительно смотрит на меня, в ответ пожимаю плечами.
Эмер минует несколько дверей, уверенно толкает пятую по счету створку, заглядывает внутрь и небрежно освещает пространство лучом фонарика. Обернувшись на нас, она жестом указывает себе за спину.
— Можете занять эту комнату.
Ксандер кивает и шагает в указанном направлении, я же остаюсь на месте и стараюсь справиться с вмиг разогнавшимся сердцебиением и не допустить, чтобы брови сошлись к переносице.
Эмер тем временем вынимает из кармана еще один фонарик и передает его Ксандеру. Рид нажимает на кнопку, благодарит девушку и скрывается внутри. Эмер переводит на меня взгляд и как только понимает, что я не сдвинулась с места, вопросительно вскидывает изящные брови.
— Какие-то проблемы?
Вот я даже не знаю.
— Нам обязательно селиться вместе?
Она смеряет меня испытующим взглядом.
— Комната большая, там места на пятерых. Кроме того, сиюминутно принять новичка готова только она. Никто не будет убирать лишние помещения, здесь-то наводят порядок раз в пару недель. Завтра можешь выбрать любую другую и привести ее в подобающий вид. — Она делает короткую паузу, после чего с нажимом добавляет: — Когда будет свободное время, разумеется. А сейчас уже поздно.
С трудом беру себя в руки, чтобы убедить то ли Эмер, то ли себя в том, что ночь в одной комнате с Ксандером вовсе не является проблемой. Чтобы сохранить свою тайну, мне необходимо одиночество. Благо последний приступ был совсем недавно, и противоядие не понадобится мне еще несколько дней. Но ведь его еще нужно сделать и принять без посторонних глаз.
— Внутри есть питьевая вода?
Эмер заинтересованно всматривается в мое лицо, явно удивленная резкой сменой темы.
— Небольшой запас на всякий случай есть в каждой жилой комнате. Но расходовать его следует с умом. Новая поставка только через неделю. Туалет и душ на минус первом этаже, если надо, могу показать сейчас, либо утром.
— Утром, — отвечаю без размышлений и наконец прихожу в движение, с самым уверенным видом шагая в комнату, где скрылся Ксандер, а пару секунд спустя закрываю дверь перед носом у Эмер.
Некоторое время жду, что она ворвется внутрь, возмущенная таким поведением, но ничего подобного не происходит, и я удовлетворенно хмыкаю. Все-таки мне нравится эта девушка, пусть и является раздражающим фактором. Возможно, мы бы даже подружились, если бы я не планировала слинять отсюда.
Оглядываю просторную комнату, которая размерами все же уступает той, что занимает Зейд. Здесь нет отдельного санузла и всего два окна, одно из которых наглухо затянуто непрозрачной пленкой, второе сохранило остекление, но треснуло практически на всю диагональ. Ближе не подхожу, все равно из-за темноты снаружи ничего не увижу.
В пяти шагах от двери расположился низкий деревянный столик, с двух сторон от него одинаковые кресла, обтянутые изрядно потертым серым велюром. В дальнем левом углу высокий, почти до потолка, шкаф, у распахнутых дверец которого стоит Ксандер. Он что-то достает и оборачивается.
— Вода, — поясняет Рид, и я понимаю, что он слышал наш с Эмер разговор.
Надеюсь, хотя бы та часть, где она называет его моим парнем, осталась только между мной и девушкой. Хотя какая, по сути, разница?
Не дождавшись ответа, Ксандер вновь нарушает тишину:
— Похоже, здесь всего одно спальное место.
Донышком бутылки, которую так и сжимает в руке, он указывает в правый угол комнаты. Там вплотную к стене расположился квадратный матрас, явно предназначенный больше, чем на одного человека, но едва ли меня это устраивает.
Вот же… Эмер!
Изо всех сил сохраняю невозмутимое выражение на лице, стараясь держать в узде напрягшиеся мышцы.
Уверена, чертова девчонка сделала это специально, и где-то на этаже наверняка найдется еще хотя бы одна пригодная для ночевки комната. Но я никуда отсюда не уйду и не доставлю ей удовольствия с утра наслаждаться моей трусостью. А никак иначе мой возможный побег воспринять будет нельзя.
И Ксандер тоже не должен знать, насколько сильно мне на самом деле все это не нравится. Поэтому я усилием воли заставляю себя расслабиться и небрежно пожимаю плечами.
— Отлично, значит поспишь в кресле.
Огибаю стол с противоположной от Ксандера стороны, чтобы пройти максимально далеко от него. Игнорирую зажатую крепкой хваткой бутылку в руке Ксандера.
Я не хочу пить. Вода мне нужна для других целей, поэтому я решительно направляюсь в сторону шкафа, чтобы самостоятельно исследовать его содержимое. Не успеваю распахнуть дверцы, как отвлекаюсь на многозначительное покашливание за спиной. Оборачиваюсь и выжидательно смотрю на Рида, губы которого расплылись в недоверчивой улыбке.
— Ты ведь не думаешь, что я возьму и просто уступлю тебе из благородных побуждений?
— Почему нет? — спрашиваю с вызовом.
— Благородство не входит в список моих добродетелей. Если хочешь спать в относительном комфорте, придется смириться с моим присутствием. — Он делает короткую паузу, а потом со значением добавляет: — Ну или можешь занять кресло.
Чуть склоняю голову к левому плечу. По выражению лица Ксандера понимаю, что он просто играет со мной, проверяя границы. Любопытно.
Если он думал, что я испугаюсь и отступлю, его ждет разочарование. Хотя это понятие совершенно не подходит под сложившуюся ситуацию, ведь несмотря на то, что матрас довольно большой, свободно уместиться на нем вдвоем будет проблематично. Выходит, какой бы выбор я ни сделала, в любом случае буду на проигравшей стороне.
— Вот еще. Прошлую ночь я провела в весьма неудобной камере пункта временного размещения заключенных, так что жертвовать сном из-за каких-то твоих загонов не собираюсь.
Ксандер улыбается еще чуть шире и не сдерживает смешок.
– Моих загонов? Это ты предложила мне спать в кресле.
С равнодушным видом передергиваю плечами, давая понять, что не придаю этому такое уж большое значение. Отворачиваюсь, наконец распахиваю дверцы шкафа и отвечаю, заглядывая внутрь:
— Не выношу, когда на меня дышат во сне. Если обещаешь лечь ко мне спиной, так уж и быть, можешь спать на матрасе.
Быстро оглядываю скудное содержимое полок. Несмотря на то, что фонарик остался у Ксандера и сюда попадает не так уж и много света, замечаю внизу несколько разнокалиберных бутылок с водой и выстроенные в два ряда боксы с едой. На самой верхней полке в специальной пластиковой стойке обнаруживается несколько пустых, закупоренных пробирок. Это, конечно, не фляжка, но, если хорошо отмыть, для моих целей сойдет. Осталось только оказаться без свидетелей, чтобы выполнить задуманное.
Удовлетворенно кивнув самой себе, закрываю шкаф и оборачиваюсь, едва не врезавшись в стоящего слишком близко Рида. Инстинктивно отшатываюсь, едва не врезавшись спиной в деревянную дверцу шкафа, но Ксандер успевает задержать меня, подхватив под руку и уверенно поставив прямо. Не успеваю возмутиться по поводу очередного бесцеремонного нарушения личных границ, как он отпускает, но не отступает. Приходится запрокинуть голову, чтобы посмотреть ему в лицо, недовольно при этом пробурчав:
— Чего подкрадываешься?
На его лице не осталось и следа прежнего веселья, даже глаза чересчур серьезны, что говорит лишь об одном — шутки закончились.
— Что ты задумала? — спрашивает он, внимательно вглядываясь в мои глаза. Открываю рот, но он опережает меня, добавляя непреклонным тоном: — Ответ «ничего» не принимается.
— От смен твоего настроения у меня болит голова, — отвечаю резче, чем собиралась, и пытаюсь обойти стоящего на пути Рида.
Но он делает едва заметный шаг в сторону, преграждая путь.
— Уходить от ответа это так по-взрослому, Хэтти, — раздраженно произносит он и чуть поджимает губы.
Устало вздыхаю и, чтобы не смотреть на него снизу вверх, отступаю до тех пор, пока не упираюсь в дверцу шкафа.
— Чего ты от меня хочешь? Единственное, что я задумала, — это выспаться. Остальное терпит.
Ксандер смеряет меня долгим задумчивым взглядом.
— Ладно. Но не думай, что я тебе поверил. Я слишком часто сталкивался с ложью и научился распознавать ее на уровне инстинктов. Будь уверена, рано или поздно я выясню правду.
Отвечаю ему с показной невозмутимостью, хотя внутри все кипит от раздражения. Его дотошность может стать реальной проблемой.
— Далась тебе эта правда?
— Ты сама пошла за мной, а потом мы заключили нечто вроде перемирия, помнишь? Кроме того, новые данные, полученные от Зейда, многое меняют. Если мы хотим выжить, придется подстраиваться под текущие реалии. Мы в одной лодке, Хэтти, и я не позволю тебе утопить нас обоих.
Резонно. Каждое чертово слово.
— Я поняла тебя, — сообщаю спокойно. — Хочешь правду. Ладно. Мы не в одной лодке, Ксандер. Я всегда сама за себя. У нас временное перемирие, и ему скоро придет конец, потому что я не собираюсь провести остаток жизни в тюрьме, да еще и на побегушках у правительства.
Выражение его лица остается абсолютно непроницаемым, когда он спрашивает с проскальзывающими ледяными нотками в голосе:
— И что же ты собираешься делать?
— Как только представится подходящий случай, я сбегу.

Глава 8

Ксандер каменеет, но ходящие ходуном желваки выдают его истинное состояние. Медленно выдыхаю, жалея о поспешности своего выпада. Теперь он наверняка не отстанет и сильнее прежнего насядет со своей моралью. Хотя, не скажи я ему правду, Рид капал бы мне на мозги до тех пор, пока не добился бы ответов. Чертов педант!
— Так значит, это правда, — с ледяным спокойствием произносит он. — Когда я спросил тебя об этом после приземления, ты легко ушла от ответа, что показалось мне подозрительным.
Едва сдерживаюсь, чтобы не закатить глаза.
— А с чего бы мне начать откровенничать с тобой, спустя пять секунд после возобновления общения?
Ксандер недовольно дергает подбородком, но на вопрос так и не отвечает, вместо этого задает встречный:
— Ты реально думаешь, что у тебя получится выбраться из Бастиона?
— Да, — отвечаю твердо.
В его глазах проскальзывает яростная вспышка, когда он цедит сквозь стиснутые зубы:
— Ты с ума сошла? Это идиотское безрассудство будет стоить тебе жизни.
— Со своей жизнью я разберусь как-нибудь сама, — произношу сухо и жестом прошу его отойти.
К моему удивлению, Ксандер без слов отступает, я тут же отклеиваюсь от шкафа и шагаю к матрасу. Сажусь на самый край и принимаюсь ослаблять шнуровку ботинок, чтобы избавиться от них перед сном. Украдкой смотрю на Рида, он так и не двинулся с места, но развернулся и наблюдает за каждым моим движением. По его лицу ничего невозможно прочесть, да я и не пытаюсь.
— Хэтти… — начинает Рид, но замолкает.
Медленно поднимаю голову и встречаю его прямой взгляд.
— Не надо, Ксандер, — прошу я, намеренно добавив побольше усталости в голос.
— Отсюда не сбежать! — резким тоном отрезает он.
— Откуда ты знаешь? Ты ведь не пытался.
Его губы расплываются в недоверчивой улыбке, Ксандер сокрушенно качает головой, и эти действия с лихвой показывают его отношение к моим словам.
— Ты вообще слышала, что я тебе рассказывал? А что поведал Зейд? Какой бы крутой охотницей на тварей ты ни была, в одиночку тебе с ними не справиться. К тому же не стоит забывать про местных рецидивистов. Что ты будешь делать с ними?
Преувеличенно тяжело вздыхаю. Похоже, отдых придется отложить, ведь Ксандера потянуло на разговоры.
— Я все слышала и приняла к сведению. Разберусь.
— Разберешься? — холодно переспрашивает он. — Разберешься?! Ты умрешь.
Значит, выберусь отсюда гораздо быстрее.
Вслух говорю совершенно другое:
— Смерть не входит в мои ближайшие планы.
— Смерти плевать на твои планы. Надо быть абсолютно безумной, чтобы допустить хотя бы возможность мысли, что из твоего бредового плана хоть что-то выйдет. В Бастионе и на прилегающих к нему территориях запредельная концентрация тварей. Кроме того, если вдруг случится чудо и ты сможешь выбраться, тебе все равно некуда пойти. Не думаешь же ты, что сможешь вернуться в Алерт?
— Алерт не единственный город на Континенте, Ксандер. Но мы не будем это обсуждать. Своей цели я не поменяю.
Он медленно качает головой, по всей вероятности отказываясь воспринимать мои слова. Его проблемы.
— Как это произошло? — едва слышно бормочет Рид, приходя в движение.
Секунду спустя он усаживается на матрас в полуметре от меня, а фонарик кладет между нами.
— О чем ты?
— Ты всегда сначала делала, а потом только думала, но это… — он на миг замолкает. — У меня в голове не укладывается, как ты стала такой. Вернее, как мистер Хоффман это допустил.
Потираю глаза большим и указательным пальцами и отползаю к стене в изголовье матраса.
— Папа научил меня всему, что знал сам. В противном случае, Органа навсегда закрыли бы меня в одном из своих борделей и заставили отрабатывать долги Джея. Отец этого не хотел, а я тем более.
Ксандер упирается локтями в колени и несколько раз с силой проводит ладонями по лицу.
— Черт! И как я раньше не догадался. Мистер Хоффман тоже занимается незаконной деятельностью. — Он горько усмехается. — И это после того, что произошло с Джеем. Гребаное дерьмо.
Удивленно вскидываю брови. Привыкнуть к тому, что Ксандер умеет выражаться, оказалось не так-то просто.
— Занимался, да, — поправляю я, заметив, что Ксандер вновь заговорил о моем отце так, будто тот еще жив. Хотя откуда ему знать правду? — Это был единственный способ рассчитаться с долгами, не загоняя себя в вечное рабство.
Ксандер отрывает руки от лица и поворачивает голову в мою сторону.
— Твой отец… — начинает он, но я перебиваю.
— Он умер. Именно по этой причине остатки долгов я выплачивала в одиночку.
Рид пару раз моргает.
— Как это произошло?
Воспоминания уносят меня в тот день на охоте, случившейся примерно через год после моего первого во всех смыслах провального выхода за пределы Алерта. Отец чувствовал себя отвратительней некуда, из-за частичного поражения ног уже не мог нормально двигаться, но упрямо продолжал каждый раз сопровождать меня, чтобы показать как можно больше троп и научить всем тонкостям выслеживания и убийства серых, которые обходили меня стороной, не воспринимая как добычу. Возможно, он осознавал, что вот-вот расстанется с жизнью, а может, у него была какая-то другая причина, но именно в тот день он рассказал мне правду. Вернее, ту ее часть, что была доступна ему самому.
Я — приемная.
Если это вообще можно так назвать.
Отец, точнее, человек, воспитавший меня как родную дочь, подобрал меня за стеной во время одной из контрабандистских вылазок. Его группа случайно наткнулась на неизвестно как оказавшуюся за стеной раненую женщину, которая выглядела абсолютно дикой. И если бы не кое-как завернутый в тряпье младенец, крепко прижатый к впалой груди женщины, контрабандисты обошли бы ее десятой дорогой. Но несчастная умерла у них на глазах, а Джим Хоффман оказался тем, кто не был готов бросить ребенка на растерзание тварям. Он забрал меня с мертвого тела матери и, покинув своих подельников, в одиночку вернулся в Алерт.
Стоило ли упоминать, что его жена оказалась не в восторге от ситуации, но после долгих уговоров все же согласилась оставить девочку. Новоиспеченные родители назвали ее Хэтти, но только один из них впоследствии научился воспринимать малышку как дочь.
Сказать, что я удивилась признанию отца, равно вообще промолчать. Но завалить его кучей вопросов, чтобы вытащить на свет как можно больше подробностей, я так и не успела. За время непростого разговора мы не заметили, как сами стали предметом охоты. Вернее, им стал папа. На него напали сразу несколько тварей, и я не успела уничтожить всех до того, как его укусили.
Укус твари смертелен в девяносто девяти процентах случаев. Мне было известно только об одном исключении, и Джим Хоффман им не являлся. Он умер у меня на руках, оставив одну с разбитой душой и вопросами, на которые я никогда не смогу получить ответы.
— Хэтти?
Выныриваю из воспоминаний, несколько раз моргаю и фокусируюсь на сидящем передо мной Риде. Его брови сдвинуты к переносице, а на лице легко читается сочувствие. В области сердца все болезненно сжимается, и я поспешно откашливаюсь и называю ту версию правды, которую когда-то получила от отца:
— У папы была прогрессирующая фибродисплазия*. Не знаю, почему ее не выявили в детстве, но активно проявляться она начала во взрослом возрасте. Ему приходилось быть очень осторожным, но многократные походы за стену и стычки с тварями способствовали постоянным пусть и мелким травмам, которые в его случае были фатальны.

*(прим. автора. Фибродисплазия — очень редкое и тяжелое по своему течению генетическое заболевание, при котором мышцы, сухожилия и связки постепенно превращаются в кости)

Ксандер задумчиво кивает, сбрасывает ботинки, подхватывает фонарик и забирается на матрас, через секунду уже усаживаясь у стены слева от меня. Неожиданно его пальцы находят мои, непроизвольно вздрагиваю, но он делает вид, что ничего не заметил. Чувствую легкое ободряющее пожатие, на которое отвечаю миг спустя.
— Мне жаль, — тихо говорит Ксандер. — Правда. Несмотря на то, что мистер Хоффман вычеркнул меня из вашей жизни после произошедшего с Джеем, я никогда не думал о нем плохо и уж тем более не желал зла. Мне жаль, что тебе пришлось пройти через все это в одиночку.
— Я в порядке. — Осторожно высвобождаю руку и, чтобы скрыть внезапно образовавшуюся неловкость, поправляю растрепавшиеся волосы. — Уже пять лет прошло, я научилась справляться со своим одиночеством.
Ксандер негромко вздыхает, и я почти физически ощущаю исходящее от него сочувствие.
— Тебе необязательно быть все время одной, — серьезно говорит он.
Медленно качаю головой и невидящим взглядом смотрю в пространство перед собой.
— Тебе не переубедить меня, Ксандер. Я приняла решение бежать еще до того, как проклятая капсула коснулась земли.
— Я и не собирался делать ничего подобного.
Поворачиваю голову и смеряю его удивленным взглядом.
— С чего бы это?
— А толку? Ты все равно сделаешь как задумала. Но, повторяю, проделать все это в одиночку — чистейшее самоубийство.
Недоверчиво склоняю голову набок, пристально вглядываясь в его глаза, практически полностью скрытые тенью, ведь свет фонарика не дотягивается до них.
— И-и-и? Неужели, ты предлагаешь свою кандидатуру, чтобы разделить со мной эту участь?
Ксандер пожимает плечами и порывисто проводит рукой по волосам.
— Роль правительственной шавки не устраивает и меня. Кроме того, где-то в стенах Бастиона наверняка есть пара-тройка преступников, которых я собственноручно лишил свободы. А это дополнительные трудности. Но, Хэтти, без подготовки отсюда не уйти. И той информации, что нам доступна о местных порядках, более чем недостаточно. Если ты наберешься терпения, у нас будет шанс.
Во все глаза смотрю на него, не до конца веря в то, что он действительно это сказал.
— Правда? — спрашиваю с сомнением. — Пойдешь на это? А как же твой главный принцип — закон превыше всего?
Ксандер мрачно хмыкает, пронизывающе глядя на меня.
— Теперь я вне закона. Самое время пересмотреть приоритеты.
Губы против воли растягиваются в улыбке, и я даже не пытаюсь ее скрыть, заметивший это Рид выглядит слегка настороженным. Видимо, резкие смены моего настроения так же, как и его, не вызывают ничего, кроме недоумения.
— Хорошо. С чего начнем?
Ксандер задумчиво постукивает по фонарику указательным пальцем, отчего свет перепрыгивает с одной стены на другую.
— Для начала соберем больше информации о тварях и заключенных, а также о том, когда и как проходит охота и обмен обсидиановых дисков. На основе полученных сведений сделаем выводы и будем искать лучшие пути отхода. Мертвый лес пока кажется самым перспективным вариантом, но без достаточного количества припасов через него не пройти.
— Хорошо, — вновь соглашаюсь я. — А теперь давай спать. Уверена, Эмер придет ни свет ни заря, чтобы устроить нам обзорную экскурсию и учинить какую-нибудь проверку, дабы убедиться, что не ошиблась, притащив нас сюда. И пристрелить, если сочтет иначе.
Ксандер с самым уверенным видом отрицательно качает головой.
— Она нас не убьет. Мы нужны им.
— Думаешь? — спрашиваю с сомнением.
— Уверен. Северяне одновременно и в плюсе, и в незавидном положении. Для защиты им нужны люди. И если бы не ты со своим приказом обзавестись оружием, которое показалось Эмер смехотворным, нас скорее всего не привели бы сюда. — Он сползает по стене и ложится на матрас, а миг спустя раздается щелчок кнопки фонарика, и комната погружается в темноту. — А теперь спи.
С шумом выдыхаю и следую его примеру, размышляя о последних словах. Переворачиваюсь на живот, с удобством устраиваясь на довольно мягкой постели, и утыкаюсь лицом в локтевой сгиб, обдумывая произошедшее.
Перемирие продолжается.
Возможно, совсем скоро я об этом пожалею, ведь Ксандер может стать не только полезным союзником, благодаря многолетней боевой подготовке и военному опыту, но и помехой в том, что я задумала. Каждая встреченная на пути тварь гарантированно захочет его прикончить. Вполне вероятно, что меня ждет та же участь, ведь опыта взаимодействия с обитающими здесь видами серых у меня нет. Плюсом ко всему, скрывать мою тайну, находясь под пристальным вниманием неожиданного напарника, будет невероятно трудно.
Но в данный момент все это меня мало волнует. Впервые за долгие пять лет не чувствую себя одинокой. И, к огромному удивлению, я не хочу расставаться с этим ощущением.

Глава 9

Ураганное море.
Даже сквозь запыленное стекло оно прекрасно. Бесконечный простор, скрывающийся за горизонтом, насыщенного синего цвета волны, накатывающие друг на друга и разбивающиеся о каменистый берег в белую пену.
Картина, которую можно наблюдать вечно.
Неотрывно занимаюсь этим последние минут десять. Примерно столько прошло после пробуждения. К моему удивлению, присутствие Ксандера в считанных сантиметрах от меня не помешало нормально выспаться. Возможно, все дело в том, что он повернулся ко мне спиной, да так и проспал всю ночь, чем и занимается до сих пор.
На миг оборачиваюсь, чтобы убедиться в этом, и сразу же возвращаю внимание за окно. Как только представится возможность, я обязательно должна увидеть море без преград в виде стекол и полной грудью вдохнуть соленый запах. Привычная к лесам и городской среде, я с каким-то странным томлением в груди воспринимаю смену обстановки.
Но, как бы ни хотелось подольше побыть с этим ощущением, нужно возвращаться в реальность.
Проскальзываю ладонью в карман, нащупываю один из обсидиановых дисков и прокручиваю его между пальцами. Самое время заняться приготовлением противоядия. Но как сделать это, не разбудив при этом Ксандера, объяснить которому мои манипуляции будет крайне трудно. Несмотря на заключенный вчера союз, я не могу рассказать ему правду. И дело не в том, что он не поверит. Оснований-то для этого нет. Да и зачем бы мне такое придумывать? Нет, все дело в том, как он воспримет информацию о том, что и для чего я принимаю.
Кроме папы и меня, правду знал всего один человек, и он воспринял ее весьма негативно. Отцу пришлось пойти на крайние меры, чтобы он не проболтался. Проверять, как отреагирует Ксандер, у меня желания нет.
Поворачиваюсь в сторону шкафа, где своей участи дожидаются найденные вчера пробирки, но замираю, так и не двинувшись с места. Ксандер проснулся.
— Доброе утро, — слегка хриплым после сна голосом произносит он.
Заставляю пальцы расслабиться и отпустить обсидиановый диск.
Чтобы приготовить противоядие, я должна остаться одна.
— Доброе, — говорю ровно.
Ксандер сдвигается на край матраса и принимается обуваться, не сводя с меня внимательного взгляда.
— Что там? — интересуется он, кивком указывая мне за спину.
— Море.
Рид понимающе кивает.
— Я тоже был под впечатлением, когда впервые его увидел.
Хмурю брови и ненадолго оглядываюсь, чтобы запечатлеть очередную смерть волны, разбившейся о берег.
— Ты бывал здесь?
Он снова кивает и поднимается на ноги.
— Через пару лет после того, как попал на службу, я вошел в отряд сопровождения заключенных. Мы доставляли преступников в разные тюрьмы как по земле, так и по воздуху. Три раза я пролетал над Бастионом. — Он подходит ближе, и я делаю шаг в сторону, уступая ему место. Рид смотрит в окно, но на его лице не вздрагивает ни единый мускул. — Но никогда не видел море так близко.
Прослеживаю за его взглядом и произношу едва слышно:
— Оно прекрасно.
Одновременно поворачиваем головы. Ксандер изучающе смотрит на мое лицо и явно собирается что-то сказать, но не успевает. С пронзительным скрипом, которого я вчера не заметила, распахивается входная дверь, мы одновременно разрываем зрительный контакт и переводим внимание на застывшую на пороге Эмер. Она с подозрением смотрит на нас и пару секунд спустя спрашивает с насмешкой:
— Помешала?
— Нет, — отвечаю без промедлений.
Она безразлично передергивает плечами.
— Ну и ладушки. Идем, провожу вас в туалет и душ, потом завтрак, а после все остальное. Только давайте в темпе, у меня еще есть дела, помимо возни с вами.
— Ты сама нас сюда привела, — замечаю резонно.
Эмер раздраженно отмахивается.
— Вот и не заставляйте меня об этом пожалеть.
— Может, уже пойдем? — вступает в разговор Ксандер.
— Ага, — безразлично бросает Эмер и покидает комнату так же внезапно, как и появилась.
Дверь с негромким скрипом закрывается, мы с Ксандером переглядываемся.
— Зачем ты ее провоцируешь? — интересуется он с тихим смешком.
— Ничего подобного, — возражаю я и направляюсь на выход, пока недовольная фурия не вернулась и не начала выговаривать нам за задержку.
И точно, как только я оказываюсь в полутемном коридоре, до слуха доносится недовольный голос Эмер, ушедшей в сторону лестницы:
— Вы там уснули?
Напрочь игнорирую выпад, решив, что с меня достаточно импульсивных выходок. Самое время сосредоточиться на другом.
Эмер смотрит поверх моего плеча, на идущего позади Ксандера, и спрашивает:
— Фонарик взял?
— Да.
— Отлично, включай. — Дождавшись, когда Рид выполнит просьбу-приказ, девушка толкает дверь на лестницу, начинает спуск и на ходу продолжает: — Одно из основных здешних правил — всегда носи с собой источник света. Из-за расположения северной стены солнце заглядывает в окна весьма ограниченный промежуток времени. Да и то не во все. Вы видели, в каком состоянии лестница. — Она жестом указывает себе под ноги и перешагивает через аварийную ступеньку, помеченную красным. — Некоторые коридоры и переходы выглядят не лучше. Так что во избежание травм не забывайте про фонарики. Сейчас выдам второй, чтобы вам не страдать с одним на двоих.
На площадке четвертого этажа Эмер вдруг сворачивает с лестницы. Дверной проем оказывается пуст, поэтому в коридор, практически идентичный тому, который только что покинули, заходим беспрепятственно.
— Небольшие склады оборудованы на каждом этаже, кроме первого, — поясняет она, останавливаясь у металлической двери с навесным замком. — Здесь хранится одежда и гигиенические принадлежности. Говорить о разумном расходе и аккуратном использовании, думаю, не стоит.
Девушка оборачивается и многозначительно смотрит на нас по очереди.
— Не стоит, — спокойно подтверждает Ксандер.
Эмер достает из кармана небольшую связку ключей и недолго возится с замком, тихо чертыхаясь.
За дверью оказывается просторная комната с расставленными по периметру стеллажами. Девушка уверенно проходит внутрь и показывает, где взять чистую одежду, полотенца и все, что понадобится, чтобы привести себя в порядок, после чего вручает мне фонарик и задумчиво сообщает:
— Наручи и нагрудники выдам чуть позже, защитная экипировка на другом складе. А теперь топаем дальше.
Покидаем комнату, Эмер надежно запирает замок и прячет ключ в карман, после чего первой направляется к лестнице. Спускаемся на площадку первого этажа, Эмер вынимает из кармана свой фонарик, включает его и решительным шагом направляется вниз по лестнице.
— Сколько здесь функционирующих нижних этажей? — интересуется Ксандер, и Эмер на миг оборачивается, чтобы вскользь посмотреть на него поверх моей головы.
— Два, — отвечает она, продолжая спуск. — Но для нас доступна только небольшая их часть, остальное забаррикадировано, чтобы предотвратить проникновение тварей, по-хозяйски шастающих по подземному комплексу Бастиона. Если не хотите стать для них легкой закуской, советую не соваться туда ради любопытства. Сожрут, и глазом не моргнете. Уяснили?
— Вполне, — отвечаю коротко.
Насколько хватает освещения осматриваю минус первый этаж и вдыхаю легкий запах сырости.
В этот раз Эмер по каким-то причинам решает воздержаться от язвительных комментариев, лишь коротко кивает и указывает лучом фонаря в правую часть коридора.
— Там туалеты. Двери подписаны, разберетесь. — Она переводит луч света влево. — Там душевые. Принцип тот же. Воду можно тратить сколько угодно, но учтите, она поступает из моря, теплом там и не пахнет. Постирать одежду можно там же, но сушить лучше на крыше, чтобы не разводить тут лишнюю сырость. Так, — Эмер задумчиво морщит лоб, словно пытается вспомнить, не упустила ли чего, — пока вроде все. А теперь давайте в темпе.
Достаю из кармана фонарик, включаю его и первым делом отправляюсь искать душевые, нужно оставить чистые вещи, прежде чем отправиться в туалет.
Женские душевые оказываются довольно просторным помещением с уже знакомыми кафельными стенами и полом, которые выглядят так же паршиво, как и все вокруг, но внутри довольно чисто. Видно, что за порядком тут следят. Туалет встречает меня примерно той же картиной. Тут даже работает слив и кран, чему я несказанно удивляюсь. Но, как и предупреждала Эмер, вода оказывается ледяной и имеющей какой-то неуловимый запах, который мне не особо нравится, но я готова с ним смириться. Кроме того, иного выбора ведь все равно нет.
Наскоро помывшись и едва не отморозив себе все, что только можно, досуха растираю кожу жестким полотенцем и одеваюсь в чистое. Свою одежду скручиваю в узел, решив постирать, как только для этого будет время. Вряд ли у Эмер хватит терпения ждать, пока я сделаю это сейчас.
Покидаю душевую, в одной руке держа фонарик, а другой прижимая к себе вещи. Эмер и Ксандер что-то обсуждают, и, к моему удивлению, на губах девушки играет едва уловимая улыбка. Но с моим появлением тут же пропадает, словно я увидела нечто запретное.
— Наконец-то, — бурчит Эмер.
Награждаю ее долгим взглядом, на который она отвечает безразличием на красивом лице.
— У тебя губы синие, — вдруг говорит Ксандер, и я резко перевожу на него внимание. — Замерзла?
Растерянно моргаю, но от ответа меня избавляет Эмер.
— Идем уже. Зейд наверняка успел пять раз согреть воду, чтобы заварить чай.
Воспользовавшись случаем, отворачиваюсь от Ксандера и, проигнорировав Эмер, иду мимо, первой направляясь в сторону лестницы.
Заставляю себя сосредоточиться на подъеме. Сконцентрировавшись на перешагивании травмоопасных ступеней, поднимаюсь на седьмой этаж. Первым делом направляюсь в выделенную для нас с Ксандером спальню, чтобы оставить одежду, а уже потом присоединяюсь к остальным в комнате Зейда.
Главарь Бастиона N, сегодня одетый почти так же, как полностью готовая к выходу за пределы защищенного периметра Эмер, разместился в кресле. Сама координатор северной части тюрьмы устроилась на левом подлокотнике.
Присоединяюсь к одиноко сидящему на диване Ксандеру и получаю сухой приветственный кивок от Зейда. Приступаем к завтраку и некоторое время сидим молча, но вскоре он нарушает тишину.
— Итак, прежде чем вы вольетесь в размеренную жизнь Бастиона и займетесь либо охотой, либо патрулированием, мы с Эмер более подробно расскажем, что здесь к чему и ответим на вопросы, которые возникнут по ходу движения.
Допиваю слишком крепкий на мой вкус чай и ставлю на стол стакан из толстого пластика. Ксандер внимательно наблюдает за сидящими напротив людьми. По очереди смотрю на серьезно настроенных Эмер и Зейда, в голове зарождается мысль, что они совсем не простые личности. Ведь как-то же этим двоим удалось встать у власти, а главное удержать ее. Я бы не отказалась узнать их историю, но сейчас явно неподходящее время.
— Для начала мне нужно знать, хотите ли вы войти в одну группу или разойтись по разным? — уточняет Эмер, всем своим видом показывая собранность.
Сейчас перед нами другая версия язвительной девчонки, и она дает понять, насколько на самом деле Эмер ответственно относится к возложенной на нее роли координатора, на плечах которого наверняка немало непростых задач, и от их решения зависит слишком многое.
— В одну, — уверенно заявляет Ксандер.
Эмер переводит на меня вопросительный взгляд, и я тут же подтверждаю:
— Согласна.
Девушка удовлетворенно кивает, удобнее устраивается на подлокотнике, замечаю, как ее пальцы мимоходом скользят по затылку Зейда, а в следующее мгновение она внезапно спрашивает, обращаясь ко мне:
— Ты все еще хочешь отдельную комнату?
Спокойно выдерживаю направленные на меня взгляды собравшихся, особенно сильно ощущается обжигающее щеку пристальное внимание Ксандера.
— Да, — говорю твердо.
Эмер безразлично кивает.
— Ладно, посмотрим, что с этим можно сделать.
Слегка склоняю голову вперед и сдержанно благодарю.
Жар, перекинувшийся со щеки на шею, становится практически невыносимым, и я медленно поворачиваю голову. Губы Ксандера досадливо поджаты, а брови нахмурены. Слегка качаю головой, давая понять, что не намерена обсуждать этот вопрос прямо сейчас. Пусть думает что угодно. Несмотря на то, что мы заключили много к чему обязывающий союз, мне жизненно необходимо хоть иногда оставаться в одиночестве не только затем, чтобы принимать противоядие и скрывать еженедельные приступы. Я привыкла жить одна и пока не готова к столь близкому соседству.
— Между вами какие-то разногласия? — уточняет Зейд, заставляя перевести внимание на него.
Он переводит изучающий взгляд с меня на Ксандера и обратно.
— Никаких разногласий, — заявляю твердо.
— Я должен быть уверен в этом на все сто процентов, — суровым тоном сообщает он. — От слаженности внутри группы во многом зависит успешность решения возложенной на нее задачи.
— Никаких разногласий, — повторяю с той же уверенностью. — Я не привыкла делить с кем-то приватное пространство, только и всего.
— На согласованность работы это никак не повлияет, — говорит Ксандер, перетягивая внимание на себя.
Под неотрывным взглядом Эмер контролирую каждую лицевую мышцу, чтобы не выдать, насколько сильно удивлена тем фактом, что Ксандер внезапно встал на мою сторону. Хотя определенно точно могу утверждать, что он не в восторге от этой идеи.
— Хорошо, — наконец соглашается Зейд. — Но, если возникнут какие-то трудности, сразу же обращайтесь к Эмер, она подберет вам другую группу.
— Не возникнут, — твердо заявляет Ксандер.
Смотрю ему в глаза, замечая в них обещание очень долгого и серьезного разговора. Подавляю вздох.
Ты сама подписалась на это, Хэтти.
— Ладно, приступим, — закрывает тему Зейд и сразу же переходит к другой. — На данный момент численность населения северной стены составляет сто двадцать восемь человек, включая вас.
Удивленно округляю глаза и не сдерживаю вопроса:
— Так мало?
Зейд пожимает плечами, будто не видит в этом ничего необычного.
— Бастион суровое место, — сообщает он тоном, в котором нет даже намека на попытку запугать нас. Только факты. — Новички прибывают сюда не так уж и часто. Большинство из них погибает еще до того, как успевает добраться до безопасного места. Конечно, есть и те, кому, как и вам, повезло это сделать, но это еще не значит, что они переживут первые несколько дней, не то что недель или месяцев. Выживание зависит от нескольких факторов. В первую очередь, это то, на что способен сам новичок, если у него нет элементарных навыков самообороны, можно считать, что он не жилец. Второе, но не менее важное. Выбор стены. Безусловно, оказавшись на территории Бастиона новенький понятия не имеет, каковы местные расклады. Но незнание не спасает. Как я уже говорил, умереть здесь можно не только из-за тварей, но и из-за недружелюбно настроенных заключенных.
Он замолкает, и слово тут же берет Эмер, смотрящая четко мне в глаза:
— Так что, веришь ты в везение или нет, выбрав вчера направление после приземления, вы во многом облегчили себе жизнь.
Коротко киваю и смотрю на Ксандера, ведь это именно он выбрал, куда идти, а я последовала за ним. Трудно представить, как все сложилось бы, отправься я в другую сторону. Встреча с незнакомыми мне видами тварей или другими заключенными — ни то, ни другое не принесло бы ничего хорошего.
— Какова численность заключенных в других частях Бастиона? — спрашивает Ксандер у Зейда, вероятно, желая избежать нового возможного спора между мной и Эмер.
Зейд с задумчивым видом проводит указательным пальцем по правой брови.
— Трудно сказать. Полного доступа к такой информации у нас нет. Но даже без знания о точном количестве человек, я могу с уверенностью утверждать, что их меньше. Но, если они придут к некоему согласию и объединятся, то их численность превысит нашу.
— Думаешь, это возможно? — недоверчиво уточняет Ксандер.
Зейд отрицательно качает головой.
— Вряд ли. Лидер восточников не приемлет никаких союзов, кроме уже навязанных. А западникам и южанам даже объединившись не выстоять против нас. Но мы не теряем бдительность и стараемся отслеживать перемещения представителей других стен, чтобы не было сюрпризов.
— И как? Получается? — уточняю с сомнением.
Зейд награждает меня тяжелым взглядом, но все же отвечает, явно преодолевая неохоту:
— Признаться честно, не всегда. Во-первых, из-за нехватки людей. Во-вторых, из-за обширной территории Бастиона. Но, скажем так, выделенная под эту задачу группа делает все от нее зависящее.
На несколько долгих секунд в помещении повисает тишина, в которой каждый погружается в свои мысли. Первым из этого состояния выходит Ксандер.
— О каких навязанных союзах ты упомянул?
Уголок губ Зейда едва заметно вздрагивает, словно мужчина хочет сказать: «Все-то ты заметишь».
— Это не совсем союз. Скорее временное перемирие, действующее в центральной части Бастиона, куда прилетают представители правительства. Они привозят продовольствие и все остальное, что мы можем обменять на обсидиановые диски. Такие обмены проходят раз в месяц, и на них делегаты от каждой стены обязаны явиться без оружия. Любое нарушение влечет за собой последствия. В прошлый раз, когда южане попытались протащить в центр оружие, половину их представителей положили на месте, и им не досталось вообще ничего. Правительственные агенты просто забрали обсидиановые диски и убрались восвояси. Кто-то даже предполагал, что через месяц они не вернутся, но это оказалось не так. С тех пор каждый предводитель своей стороны Бастиона строго следит за соблюдением установленных правил.
— То есть, — медленно произношу я, — если у вас нет обсидиановых дисков, можно даже не приходить на обмен, все равно ничего не получишь.
— Верно подмечено, — отвечает Эмер, и в ее голосе нет ни капли уже привычной язвительности. Зато мне чудится усталость. — Мы под колпаком у правительства. Не хочешь элементарно загнуться от голода? Выходи на охоту.
— И как часто вы охотитесь? — уточняет Ксандер.
— Каждый день, — тут же сообщает Эмер и замолкает, явно не намереваясь продолжать.
Зейд берет слово:
— Это делается по двум причинам. Таким образом мы не даем поголовью тварей разрастись до критических значений. И чем больше у нас будет обсидиановых дисков по итогу месяца, тем больше необходимых вещей можно будет получить во время обмена.
— Как вы разграничиваете территорию охоты, чтобы избежать риска быть убитыми представителями других стен Бастиона? — уточняет Ксандер.
— Стараемся не выходить за пределы своих земель, — сообщает Эмер, слегка пожав плечами. — Если основной деятельностью выберете охоту, я покажу метки и зарубки на деревьях, дальше которых лучше не соваться.
— Ты возглавляешь охотников? — спрашиваю я, не почувствовав при этом ни капли удивления.
А что еще можно было ожидать от такой девушки, как Эмер?
— Да, — ровно отвечает она. — Одну из двух групп.
— У вас всего две группы охотников? — не скрывает удивления Ксандер.
Да и я, честно говоря, тоже не ожидала подобного поворота событий.
— Верно. В моем отряде на данный момент десять человек, всех их вы видели вчера. Второй возглавляет Зейд.
Зейд утвердительно кивает.
— Мой отряд чуть больше — нас двенадцать. Но к себе я новичков не беру, если вдруг вам захочется охотиться на серых, поступите в распоряжение к Эмер.
— То есть, — задумчиво произношу я, — охотников всего двадцать два. Чем же занята остальная сотня, живущих в северной части людей?
Эмер и Зейд переглядываются.
— Некоторые заняты поддержанием порядка и мелкими поручениями, остальные — патрулированием, — отвечает мужчина. — Если на охоту наши группы выходят утром и вечером, периодически чередуясь, то патрулирование ведется круглосуточно. Чтобы обойти весь немалый периметр требуется как минимум несколько часов. На случай вражеского проникновения, в тех местах, где северная стена граничит с западной и восточной, постоянно проживают люди, готовые в любой момент дать отпор.
— И часто им приходится это делать? — спрашиваю настороженно.
— Сейчас уже нет, — говорит Эмер, хищно ухмыльнувшись. — Но нам пришлось выдержать несколько серьезных стычек, чтобы добиться такого результата. Так что, если вы вдруг подумали, что патрулирование менее опасно, чем охота, спешу вас разочаровать.
Ни о чем подобном я не думала. Уверена, и Ксандер тоже. Но Эмер не была бы собой, если бы не съязвила.
— У нас не принято тратить много времени на обучение новичков, — добавляет Зейд. — Но мы всегда выделяем пару дней, чтобы они смогли побывать и на охоте, и в патруле, а потом уже определились с выбором. Но бывают и исключения, когда новоприбывшие делают его сразу.
Переглядываемся с Ксандером. Едва заметно улыбаюсь, уверена, сейчас наши мысли должны быть направлены в одно русло.
Если хотим убраться из Бастиона, нам необходимо выходить за пределы стены. Если мы выберем патрулирование, этому не бывать.
Ксандер отводит взгляд и говорит почти то же самое, что собиралась сказать я.
— Думаю, можно обойтись без проверок. До того, как попасть в Бастион, мы по роду деятельности часто встречали на своем пути серых тварей. Думаю, с охотой справимся.
Кошусь на него, прикусив щеку изнутри. Никогда бы не подумала, что Рид может врать настолько убедительно. Но, судя по тому, как Эмер и Зейд смотрят друг на друга и ведут безмолвный диалог, ему удалось одурачить их. Пусть его ложь была лишь частичной, и Ксандеру не приходилось иметь дело с тварями настолько часто, как мне, но он говорил так, будто убивать серых — его призвание.
Наконец, закончив разговор, руководство Бастиона N переводит внимание на нас. Эмер заговаривает первой, и, к моему удивлению, в ее голосе нет ни скепсиса, ни издевки.
Похоже, эта девушка все-таки может вести себя почти дружелюбно, стоит только захотеть.
— Да без проблем. Значит, отправляемся прямо сейчас. Если вдруг передумаете, то можете завтра попытать счастья в патруле.
Жду, что она добавит нечто вроде: если останетесь живы, но девушка не говорит ничего подобного.
— Хорошо, мы готовы, — говорит Ксандер, поднимаясь с дивана.
Эмер удовлетворенно кивает и тоже спрыгивает с подлокотника кресла, выжидательно глядя на меня.
— Да, — произношу я, раз уж ей требуется и мое подтверждение. — Мы готовы.
Перевожу взгляд на Ксандера и замираю, встретившись с теплым выражением в серо-зеленых глазах. Возможно, не только я начинаю придавать слишком большое значение этому «мы».

Глава 10

Покончив с изрядно затянувшимися завтраком и беседой, Эмер подставляет Зейду щеку для поцелуя и одновременно с этим награждает нас с Ксандером предупреждающим взглядом. Намек понимаем без слов и практически одновременно направляемся в сторону выхода, оставив парочку наедине. Но координатор северной части не заставляет себя долго ждать, быстро догоняет нас и ведет в сторону лестницы, всем своим видом выражая нетерпение, будто в промедлении виноваты мы, а не она.
— Зайдем на склад, выдам вам защиту и оружие, — на ходу включая фонарик, говорит Эмер, а следом добавляет, — ну и перед охотой познакомлю со своей группой.
В каждой интонации и движении девушки читается желание действовать. Будто она скорее хочет заняться тем, к чему привыкла.
Украдкой наблюдая за ней, быстро структурирую в памяти всю полученную за вчера и сегодня информацию, и прихожу к весьма обнадеживающему для ближайшего будущего выводу. Конечно, предполагать нечто подобное мог бы только страдающий чрезмерным оптимизмом человек, к числу которых я не отношусь, но мне по какой-то причине кажется, что ни Эмер, ни Зейд не рассчитывают на нашу с Ксандером скорую смерть. Иначе зачем бы им делиться столь подробной, а самое главное ценной для выживания в Бастионе информацией?
Выходит, легенда про контрабандистов сработала, осталось только проверить, как она будет действовать в деле. В себе я уверена процентов на девяносто, а на оставшиеся десять переношу непредсказуемость ситуации по отношению к незнакомым видам серых тварей. Вера же в Ксандера не настолько велика, но она может возрасти, если Рид покажет себя с лучшей стороны во время охоты, к которой его по-серьезному никогда не готовили. Но, думаю, никто даже внимания на это не обратит. Ведь контрабандист не равно убийца тварей.
Эмер сворачивает в коридор второго этажа и уверенным шагом направляется в правую часть коридора, прилично удаляясь от лестницы. Вскоре она останавливается у облезлой деревянной двери, ничем не отличающейся от других. На ней, в отличие от той, где хранится одежда, нет ни намека на замок. Но это оказывается ложное впечатление. Эмер ловким движением вынимает из горизонтальных ножен, расположенных на ремне сзади, тонкое длинное лезвие и просовывает его в щель между дверью и косяком, после чего проводит им вверх. Раздается тихий щелчок, девушка прячет оружие на место и распахивает дверь.
— Не слишком ли простая защита в месте, где хранится оружие? — не сдержавшись уточняю я.
Эмер проходит внутрь просторного помещения, но оборачивается только после того, как мы тоже оказываемся внутри.
— Это необходимая мера, — уверенно сообщает она. — Если на нас нападут другие заключенные или твари, не важно, времени возиться с замками может и не представиться, а так у любого жителя Бастиона N будет шанс добраться до оружия и дать отпор. А тем, кто не знает принцип работы здешнего замка, не хватит ни ума, ни фантазии, чтобы открыть дверь. Вообще на этаже таким способом заперта каждая вторая дверь, остальные просто закрыты на замок. Только у самого терпеливого человека на Континенте хватит выдержки, чтобы проверить каждую. Вот только я сомневаюсь, что подобные люди есть в Бастионе.
Понимающе киваю и перевожу внимание на вышедшего вперед Ксандера.
— Умно, — комментирует он, не глядя на Эмер. Все его внимание поглощено оружием, занимающим большую часть помещения. Пробежав внимательным взглядом по пистолетам и дробовикам, Рид наконец поворачивается к Эмер и уточняет: — Что я могу брать?
— Все, что сможешь унести без вреда для маневренности. Лучше выбрать то оружие, к которому привык, а если его здесь нет, что-то близкое к нему.
Пока они разговаривают, обсуждая, как лучше закрепить на теле все, что хочет взять Ксандер, а Эмер мимоходом цепляет на пояс второй ремень с двумя кобурами, я отхожу в сторону холодного оружия.
С сожалением вспоминаю свое копье и набор метательных ножей, которые остались в тайнике неподалеку от стен Алерта. Друг отца научил меня стрелять из пистолета, а когда случайно узнал, что я скрываю, чуть из него же и не пристрелил. Благо папа успел первым. С тех пор я предпочитаю пользоваться ножами и копьем, но в данных условиях пренебрегать огнестрелом было бы не только глупо, но и подозрительно.
Решаю выбрать пистолет чуть позже, так как взгляд падает на боевой топорик с поблескивающим в свете фонарика острозаточенным изогнутым лезвием и довольно короткой нетолстой рукоятью, которая должна комфортно лечь в руку. Тут же проверяю это. Подтверждая мои мысли, рукоятка удобно располагается в ладони, и я решаю — беру. Станет отличной заменой копья, ведь при случае его можно без труда метнуть. Осталось только придумать, как лучше поступить — расположить его на поясе, или носить в руке. Топор не особо тяжелый, но со временем его вес все равно будет доставлять дискомфорт. Значит лучшим решением будет закрепить оружие и освободить руки. Осталось только придумать, как это сделать.
Поворачиваюсь к столу напротив, на нем разложено несколько наборов разнокалиберных ножей для метания. Кладу топор на заваленную всякой всячиной столешницу и принимаюсь освобождать одно из креплений, а затем оснащаю его ножами примерно одинаковой длины, собрав при этом полный набор из нескольких разных. Всего получается девять ножей, что меня вполне устраивает.
— Ты уверена? — доносится из-за спины полный сомнения голос Ксандера. Оборачиваюсь, когда он останавливается в паре шагов и указывает на топорик. — Хочешь взять это?
— Да, — отвечаю, твердо глядя ему в глаза. — Ни длинных, ни коротких копий я здесь не увидела. Поэтому беру топор.
Ксандер быстро моргает, явно пораженный тем, что я только что сказала.
В его глазах ярко светится вопрос: «Ты охотилась на серых с копьем?».
Но ему хватает выдержки в то же мгновение взять себя в руки и не выдать того, что эта информация стала для него такой же новостью, как и для Эмер.
— Предпочитаешь ближний бой? — спрашивает девушка, с интересом оглядывая выбранное мною оружие.
Пожимаю плечами и бесстрастно отвечаю:
— Не такой уж и ближний.
Эмер усмехается.
— Чтобы без промаха метнуть нож, нужно подпустить тварь достаточно близко. А прошлый владелец этого топора, — она делает паузу и задумчиво постукивает указательным пальцем по подбородку, словно припоминая подробности, — умер во время второй охоты.
— Уверена, я продержусь дольше, — произношу сухо и оглядываюсь. — Лучше помоги выбрать подходящий ремень, чтобы все это надежно закрепить. Также мне понадобится кобура, лучше наплечная, чтобы не утяжелять пояс.
Эмер кивает и одобрительно поджимает губы, чем вызывает у меня ответную сдержанную улыбку.
— Идем, — говорит она и шагает в обратном направлении. Остановившись у высокого стеллажа с деревянными ящиками, девушка открывает один из них и внимательно разглядывает сначала наши фигуры, затем содержимое. — Сначала экипировка. Итак, что у нас есть. Нагрудники, неплохо защищают сердце и легкие от проникающих ранений когтями. У некоторых серых они запредельных размеров. И наручи. Запястья и предплечья — те места, в которые при попытках прикрыться твари кусают чаще всего. Конечно, такая защита не является стопроцентной, но может дать время среагировать и пристрелить или зарезать серую до того, как она доберется до плоти.
Эмер по очереди вынимает из одного ящика два нагрудника, тот, что побольше, отдает Ксандеру, второй мне. Быстро осматриваю защиту, она довольно толстая и тяжелая, что явно замедлит скорость. Но не могу ведь я отказаться по той причине, что мне все это может не понадобиться. Лишние подозрения и вопросы ни к чему.
Пока мы с Ксандером облачаемся и не сговариваясь помогаем друг другу затянуть крепления на спине и по бокам, Эмер недолго копается в соседней коробке, а после передает нам наручи. Они сшиты из плотно подогнанной кожи и надежно скрывают руки от запястий до локтей.
Минут через пять Эмер приносит запрошенные мною ремень и кобуру, а Ксандер помогает определиться с выбором пистолетов, каждый из которых оснащен глушителем. Ни одному из нас не требуется объяснение, для чего это нужно. И вскоре мы, полностью готовые к выходу за пределы стены, покидаем оружейную, которую Эмер запирает прежним хитрым способом.
Возвращаемся на лестницу, спускаемся на первый этаж и направляемся в сторону стоящего посреди коридора стола, где вчера встретились с патрульным отрядом Бойда.
— На первом этаже у каждой группы находится собственная комната сбора, — сообщает Эмер, жестом указывая куда-то вправо, скорее всего на одну из дверей. — Там мы собираемся перед охотой, а также после нее для разбора полетов и подсчета добычи.
— Где вы храните обсидиановые диски? — спрашивает Ксандер.
Замечаю, что на одно почти неуловимое мгновение плечи Эмер едва заметно напрягаются, а это ясно дает понять — что бы они с Зейдом ни говорили, о полном доверии к новичкам не может быть и речи.
Это вызывает уважение.
— В разных местах, — уклончиво отвечает Эмер.
На лице Ксандера появляется одобрительная ухмылка, промелькнувшая быстрой тенью, но заговаривает он нейтральным тоном:
— Понимаю, так более безопасно.
— Именно, — подтверждает девушка, но тему не продолжает и наконец останавливается перед одной из дверей.
Открыв ее, она приглашающим жестом велит нам заходить первыми. Помещение, наполненное веселыми голосами, вмиг погружается в тишину, и на нас тут же обращается внимание девяти пар глаз.
Мельком оглядываю собравшихся, замечая знакомые по вчерашнему вечеру лица. Дейл и Макки, отправленные Эмер к капсулам, расположились на разномастных стульях по обе стороны от зарешеченного окна, за которым буйно разрослась зелень, колышущаяся на ветру и создающая причудливые тени на полу, стенах и даже лицах собравшихся.
Единственная, помимо Эмер, девушка, осматривавшая приклад короткоствольного дробовика, при нашем появлении замирает и принимается с особой тщательностью сканировать нас взглядом.
— Почему первым оказался не патруль? — с досадой восклицает один из незнакомых мужчин.
Лет тридцати на вид, на его голове уже виднеются редкие залысины. Синие глаза разочарованно поблескивают.
Зато у того, что расположился напротив него, лицо должно скоро треснуть от счастливой улыбки.
— Я же говорил, Роч. Эти ребята не так просты, — говорит он довольным тоном.
Переглядываемся с Ксандером, но не произносим ни слова, лишь удивленно приподнимаем брови и практически копируем озадаченное выражение лиц друг у друга.
— Развлекаетесь? — сухо интересуется Эмер.
Мужчины сразу заметно сникают, что дает понять — предводительница каким-то образом умудряется держать их в строгости.
— Ты же знаешь, — слегка пожав плечами, начинает тот, который не Роч, — мы всегда делаем ставки на новичков.
Эмер недовольно вздыхает и взмахом руки приглашает нас продвинуться от порога.
— В чем заключаются ставки? — с искренним интересом спрашивает Ксандер.
Мужчины переглядываются, но отвечать отчего-то не спешат, за них это делает Эмер.
— Обычно они ставят на то, сколько новички продержатся в принципе. Но сегодня что-то новенькое. Очевидно, Роч сделал ставку на то, что первым вы выберете патрулирование.
— Девчонки всегда так делают, — бормочет Роч, оглядывая меня с головы до ног. В один миг его взгляд цепляется на закрепленном на моем поясе топоре, выражение лица становится в край изумленным, а изо рта с придыханием вырывается: — Это… что? Топор?!
— А я думала, слабачье сюда не отправляют, — замечаю негромко и уверенно прохожу вглубь помещения, тем не менее стараясь держаться на расстоянии от членов группы Эмер.
Все они преступники, за что-то отправленные в это про́клятое место. Не стоит их недооценивать.
Становлюсь у дальней стены так, чтобы держать в поле зрения всех собравшихся. Успеваю заметить на лице Эмер тень улыбки, которая очень быстро исчезает.
— Так, — громогласно произносит она, пресекая зарождающиеся шепотки. — Несмотря на то, что основная масса тварей вернется не раньше завтрашнего дня, сегодняшнюю охоту никто не отменял. Это, — Эмер жестом указывает сначала на так и стоящего рядом с ней Рида, затем на меня, — Ксандер и Хэтти. Их я беру на себя, остальные разделитесь в обычном порядке.
— Подожди, — просит вторая девушка группы, выставив перед собой раскрытую ладонь. — А как же правило не объединять новичков на охоте?
Эмер серьезно кивает.
— Это Грейс, она предпочитает действовать по правилам и вообще любит порядок. И да, действительно, чтобы избежать потери новеньких во время первой же охоты, мы обычно делим их между собой, но сегодня не тот случай.
Наши взгляды пересекаются, и у меня в груди тут же зарождается нехорошее предчувствие, причина которого ускользает от моего сознания.
Что за черт?
— Почему ты так решила? — с подозрением уточняет Грейс.
Перевожу на нее внимание, но девушка с интересом разглядывает Ксандера.
— Ага, что в них такого особенного? — влезает Роч. Поворачиваю голову в его сторону, отмечая, что ему вообще наплевать на присутствие Ксандера, объект его интереса я. — И, подожди, ты серьезно позволила ей взять топор Сайласа?
Эмер тяжело вздыхает и натягивает на лицо выражение в конец задолбавшегося человека.
— Ну, во-первых, я удивлена, как ты умудрился вспомнить имя предыдущего владельца топора. Он у нас был… сколько? Неделю? А, во-вторых, я не считаю их какими-то особенными, вам ли не знать, что я не верю в подобную чушь. — Она делает небольшую паузу, чтобы обвести взглядом каждого присутствующего. Остановив внимание на Ксандере, она продолжает: — Я решила вас не делить, потому как вы уже сработавшаяся команда. Хочу посмотреть на вас в деле.
Ругаюсь про себя последними словами. Ну какого черта мне пришло в голову ляпнуть что мы занимались контрабандой? Логично, что Эмер решила, будто мы работали вместе. Надеюсь, сегодня нам попадется не так много тварей, и координатор северной части Бастиона не догадается, что нам с Ксандером вообще никогда не приходилось охотиться вместе. Сегодня вечером нужно выделить время для того, чтобы обсудить с Ридом тактику поведения на охоте. Ни одному из нас не нужно, чтобы придуманное мною вранье разоблачили и начали задавать вопросы.
— Вы работали вместе? — уточняет Грейс.
Переглядываемся с Ксандером. В его глазах не замечаю ни грамма сомнения или неуверенности, он, как обычно, непоколебим, и это странным образом приводит меня в чувство.
Мы справимся.
Обязаны это сделать.
— Да, — невозмутимо отвечает Рид, по-прежнему глядя на меня. — Мы занимались контрабандой в составе одной группы и вместе убили немало тварей.
Грейс удовлетворенно кивает и, наконец, возвращается к своему обрезу.
В тот же миг снова заговаривает Эмер:
— Что из этого выйдет, увидим после охоты. Итак, новенькие, запоминайте, кто есть кто, чтобы в случае необходимости иметь возможность позвать на помощь. Как вы, думаю, догадались по виду имеющегося у нас оружия, шум во время охоты не приветствуется. Помимо серых на него могут заявиться представители других стен, если вдруг мы окажемся в непосредственной близости от их территории. Обычно мы делимся по трое-четверо и расходимся в разные стороны, стараясь при этом не удаляться на критическое расстояние, чтобы в случае чего помощь подоспела вовремя. Командиру подгруппы выдается рация, в нашем случае она будет у меня…
Эмер еще некоторое время рассказывает о тонкостях местной охоты, а затем по очереди представляет каждого члена своей группы.
Помимо уже запомнившихся Грейс, Дейла, Макки и Роча, в отряд входят Бэдж, Габел, Грэм, Ноа и Ивэн.
Бэдж — именно тот улыбчивый парень, который ставил против Роча на то, что первой мы выберем охоту, а не патрулирование. Что он выиграл, я без понятия, но судя по довольной физиономии победителя и кислой — проигравшего, нечто существенное.
Габел оказывается низкорослым мрачным типом, ни словом не обмолвившимся ни с нами, ни с членами своей группы и полностью проигнорировавшим факт знакомства.
Грэм и Ноа по всей видимости братья. Оба высокие, светловолосые и широкоплечие. А еще у них имеется определенное сходство в чертах лица, и держатся парни поблизости друг с другом.
И, наконец, последним из представленных, оказывается бритый наголо Ивэн. Он единственный из присутствующих, кроме, может быть, Габела, кто имеет откровенно бандитскую внешность. И только у него я замечаю длиннющий тесак, что автоматически делает его еще более опасным.
Одно дело я — человек, который может безбоязненно приблизиться к серым, исходя из своих особенностей, а совсем другое — тот, кого твари не пощадят, потому как у него нет перед ними никаких преимуществ.
Вывод очевиден. С ним нужно быть осторожнее.
После беглого знакомства и наскоро выданных Эмер инструкций, которые, очевидно, повторяются из раза в раз, покидаем комнату сбора и шагаем в сторону выхода, подсвечивая себе путь фонариками.
Примерно на середине пути Эмер, идущая рядом со мной, вскидывает голову, словно что-то вспомнив, и подает голос:
— Макки?
Тот отзывается мгновенно:
— Да?
— Что там с капсулами? Вы успели?
— Да, — довольным тоном отвечает он. — Сняли парашюты и батареи, а вот ремни не вырезали. Дейл засек восточников.
— Я насчитал шестерых, — сообщает идущий позади Дейл. Мы с Эмер практически одновременно оборачиваемся, чтобы взглянуть на мужчину, который продолжает: — Пришлось уносить ноги, пока нас не заметили.
— Ты уверен, что они шли к капсулам? — уточняет Эмер.
— Абсолютно.
— Но им досталась малая часть, — вновь перетягивает на себя инициативу Макки. — Если, конечно, они не утащили сами капсулы.
— Маловероятно, — задумчиво говорит Эмер.
Нахмурив брови, вопросительно смотрю на Ксандера. Уверена, он должен быть в курсе того, что вообще происходит с цилиндрическими гробами. Но он знаком дает понять, что сейчас неподходящее время для этого разговора. Поэтому я решаю чуть позже попытать удачи с Эмер.
Покидаем пределы северной стены и останавливаемся на полуразрушенных ступенях, чтобы выключить фонарики и дать глазам привыкнуть к дневному освещению. Полной грудью вдыхаю свежий воздух, в котором напрочь отсутствует затхлость и пыль, зато присутствует аромат земли, травы и какого-то незнакомого мне цветения, которого не встретишь в лесу вблизи от стен Алерта.
— Рассредоточились, — распоряжается Эмер, спускается по лестнице, оборачивается к нам с Ридом и добавляет, будто мы могли забыть. — Хэтти, Ксандер, вы со мной.
Оставшиеся девять человек делятся на три подгруппы и вскоре растворяются среди деревьев. Предводительница охотников взмахивает рукой и молча направляется вдоль стены налево, постепенно углубляясь в лес.
Воспользовавшись случаем, решаю продолжить ранее прерванный разговор.
— А что обычно вы делаете с капсулами? Забираете?
Эмер бросает на меня недоумевающий взгляд.
— На кой они нам сдались? Мы снимаем с них все, что можно так или иначе приспособить, сами капсулы забирают сотрудники службы безопасности. — Она вдруг усмехается. — Каждый раз, когда являются сюда за обсидиановыми дисками, они бурчат о том, что мы привели в негодность десятки капсул и теперь те необходимо восстанавливать, но доказать, кто именно это сделал, они не могут, поэтому не предпринимают никаких штрафных действий.
Задумчиво киваю и на всякий случай решаю уточнить:
— Почему Макки предположил, что восточники могли забрать капсулы себе?
Эмер передергивает плечами и замедляет шаг, чтобы обойти густой кустарник. На миг оборачиваюсь, но за зарослями уже не вижу стены, хотя отошли мы не очень далеко.
— Мы пару раз видели, как они тащили капсулу к стене E, — сообщает Эмер. — Как восточники их используют, понятия не имею. Уверена, ничего адекватного в этом нет, они же психи. Хоть Зейд и утверждает, что главные безумцы Бастиона — южане, я не совсем с этим согласна.
Она вдруг замирает и вскидывает вверх руку, призывая остановиться. Мы с Ксандером следуем ее примеру и прислушиваемся. Только тут замечаю, что и он, и девушка уже держат наизготовку свое оружие, одна я будто вышла на прогулку. Решаю пока не трогать пистолет. Если кто-нибудь из моих напарников подстрелит тварь, я могу добить ее топором.
Вынимаю оружие из петли и удобнее перехватываю рукоятку, не переставая сканировать настороженным взглядом густые заросли кустов и травы. Инстинкты молчат, но я все же доверяюсь более опытной в данных условиях Эмер. Делаю шаг вперед, сокращая разделяющее нас расстояние, и понижаю голос до шепота:
— Что там?
Девушка указывает в том же направлении, куда я сама смотрела секунду назад.
— Видела там какое-то движение, но сейчас все подозрительно тихо. — Она неопределенно взмахивает раскрытой ладонью. — Птиц не слышно.
— Могу проверить, что впереди, — предлагает Ксандер, становясь практически вплотную ко мне.
У этого парня определенно нарушено понятие личного пространства. Подавляю вздох, но не отступаю, продолжая вглядываться в указанном направлении. Сейчас не до отстаивания личных границ.
— Стой на месте, — напряженным тоном распоряжается Эмер, смотрящая, кажется, в одну точку.
Хмурюсь. Она что-то заметила? Почему тогда я ничего не вижу?
Смещаю фокус, плавно поворачиваю голову вправо. Практически перестаю дышать, потому как наконец различаю едва заметное движение в кроне молодого, но от этого не менее раскидистого бука. Подбираюсь всем телом, ощутив прилив адреналина.
Тварь медленно и очень осторожно, так, что ни одна ветка не издает протестующего хруста, перебирается в нашем направлении, сокращая дистанцию для прыжка. Под серой полностью гладкой кожей перекатываются крепкие мышцы хищника.
Тихо выдыхаю, не зная восхищаться или пугаться, ведь подобную серую я вижу впервые. Второе я не могу испытывать по определению. Когда-то давно первая принятая доза противоядия искоренила во мне страх не только перед тварями, но и много перед чем еще. А восхищение вовсе не то чувство, которого заслуживают смертоносные машины, сотворенные когда-то по человеческой глупости.
Но стоит признать, что это существо не лишено грации и ума, ведь, если бы я не засекла эту тварь, она по праву могла бы считаться перешедшей из роли жертвы к охотнику. Быстро оглядываю серую, невольно сравнивая ее с уже знакомым видом тварей. Те, что попадались на моем пути на протяжении долгих лет, были похожи то ли на собак, то ли на волков, эта же определенно была обезьяной. Довольно крупным приматом, а значит она и в прошлой жизни несла смертельную опасность, а сейчас и подавно.
Серая тянет когтистую лапу к очередной ветке и резко дергает головой. Наши взгляды пересекаются, и тварь в ту же секунду понимает, что ее заметили. Верхняя губа ползет вверх, обнажая ряд острых зубов, а ноздри трепещут. Миг спустя серая медленно склоняет голову набок и неожиданно переводит внимание на Ксандера, потеряв ко мне интерес.
Едва сдерживаю победную улыбку, потому как мне становится очевидно ее поведение, в котором для меня только плюсы, но я решаю повременить с выводами и ликованием.
Цель выбрана, и вскоре новоиспеченный охотник непременно нападет.
— Дерево справа, — сообщаю громко.
Ксандер и Эмер поворачиваются практически одновременно с тем, как злобно рычащая тварь отправляет тело в полет. Крепче перехватываю рукоять топора, готовая метнуть его в любой момент, но это не требуется. Ксандер реагирует первым. Его выстрел приходится точно в голову, и тело серой с отвратительным шлепком приземляется и скрывается в траве.
Пару десятков секунд в лесу стоит тишина и напряженное ожидание нового нападения, но его все нет и нет.
— Неплохой выстрел, — замечает Эмер, продолжая осматриваться.
Неплохой? Серьезно что ли?
Поворачиваюсь к Риду, он смотрит четко мне в глаза, не могу сдержать улыбку и произношу одними губами, чтобы не услышала Эмер:
— Вау.
Ксандер усмехается и качает головой.
Я, конечно, знала, что он предан своей профессии представителя закона, но никогда бы не подумала, что Рид настолько хорошо стреляет. Это впечатляет.
— Она была одна, — сообщает Эмер, заметно расслабляясь. — Слышите, птицы снова поют.
Молча киваю и направляюсь к телу серой, чтобы подробнее рассмотреть тело до того, как оно рассыпется прахом. Осматривая уже начавший съеживаться труп, вполуха слушаю разговор Эмер и Ксандера.
— Она близко подобралась, — замечает Рид.
— Обычное дело, — спокойно отвечает Эмер. — Чем больше раз мы их убиваем, тем смелее и злее они становятся. Решетки выше первого этажа, кстати, пришлось ставить исключительно из-за этого вида. Забравшись повыше, они легко могут прыгнуть на десяток метров. Смотрите в оба, подобных тварей не слишком много, но они входят в число тех, что могут атаковать не только с земли, но и с деревьев.
— Она похожа на обезьяну, — полувопросительно произносит Ксандер.
— Ага. Зейд говорит, что скорее всего когда-то эти серые были мандрилами. Возможно, и так. Сейчас это не имеет значения. Какого бы вида ни была тварь, цель у всех едина.
— Ты сказала, есть несколько видов тварей, которые могут напасть сверху, — то ли утверждает, то ли спрашивает Ксандер.
— Ага, — вновь повторяет Эмер. — В основном эти, ну и еще те, что произошли от кошачьих.
Запускаю руки в песок, оставшийся от серой, и нащупываю обсидиановый диск. На вид он оказывается точно таким же, какие я привыкла добывать. Передаю добычу Эмер, она кивает и прячет диск в карман, после чего говорит:
— Отлично. Идем дальше. Сегодня у нас нет цели убить как можно больше тварей, но все равно будьте внимательны.
Свожу брови к переносице и непонимающе смотрю сначала на Ксандера, а потом и на девушку.
— Как это — нет такой цели? А для чего мы тогда вышли?
Эмер перешагивает трухлявое дерево и, вытянув шею, оглядывает ближайшие кусты.
— Конечно, нам нужно убрать как можно больше серых, но их основная масса начнет возвращаться к завтрашнему дню, сегодня мы можем больше никого и не встретить. Но дело не в этом, я покажу вам основные ловушки, которые устанавливали парни из группы Зейда. Ну и границы, заступать за которые не стоит, если вы не хотите пересечься с другими заключенными, а вы этого не хотите, поверьте мне.
Она отводит в сторону очередную ветку и замирает. Прямо напротив, метрах в четырех, не более, обнаруживается еще одна тварь. Мелкая, из тех, каких я еще никогда не видела. Она, как и предыдущая, мажет по мне равнодушным взглядом и, начисто проигнорировав, с грозным шипением бросается на Эмер.
Недолго думая, бросаю топор в стремительно несущуюся смерть и выхватываю из крепления крайний нож. Из-за того, что в последний момент серая смещается, лезвие попадает не в голову, куда я целилась, а в бок. Тварь взвизгивает и заваливается в траву, заливая ее черной кровью. Собираюсь метнуть нож, но Эмер в тот же миг спускает курок. Очень тихий из-за глушителя выстрел тонет в предсмертном хрипе серой.
Девушка смотрит на меня и быстро кивает.
— Хороший бросок.
Я бы так не сказала.
— Спасибо, — все равно благодарю, хоть мы обе понимаем, что я его смазала.
Подхожу к телу твари, забираю топор и некоторое время наблюдаю за тем, как лужа крови постепенно превращается в невесомый песок, который подхватывает и уносит ветер. Серая понемногу скукоживается и в конце концов тоже исчезает, оставив после себя лишь горстку пепла и небольшой обсидиановый диск, который также забирает Эмер. А после мы сразу же продолжаем путь.
Минут через пять делаем очередную остановку, на этот раз не по вине твари, точнее, не совсем по этой причине. Эмер показывает нам хорошо замаскированную ловушку в виде довольно глубокой ямы с отвесными стенами. Внутри обнаруживается еще одна мелкая тварь того же вида, которую мы убили до этого. Она мечется от стены к стене, рычит и подпрыгивает, желая выбраться и перегрызть нам глотки. Точнее, перегрызть глотки Эмер и Ксандеру. На меня ей наплевать.
Рид убивает ее очередным метким выстрелом. Я спрыгиваю в яму, чтобы забрать обсидиановый диск, а Ксандер помогает мне выбраться, потому как сделать это самостоятельно из-за приличной глубины не представляется возможным.
— До восточной границы не очень далеко, — сообщает Эмер, пряча очередную добычу в карман.
Судя по виду, девушка более чем довольна тем, как складывается наша первая охота, но скорее всего никогда в этом не признается.
— Хорошо. — Ксандер снимает из-за плеча компактный рюкзак, такой Эмер выдала всем. В него не помещается ничего, кроме поллитровой бутылки воды. — Пить кто-нибудь хочет?
Собираюсь последовать его примеру, но замираю, услышав то, чего никак не ожидала. По крайней мере так скоро.
— Эмер?..
Она выставляет вперед указательный палец, безмолвно прося помолчать, смотрит в небо и бормочет едва слышно:
— Какого черта?
Поднимаю лицо вверх и сразу же замечаю источник звука.
— Обмен ведь через несколько дней? — с сомнением уточняет Ксандер.
— Да, — доносится до меня голос Эмер, сама же я продолжаю наблюдать за кружащим в воздухе вертолетом. — Слишком рано, а вас доставили только вчера.
Машина зависает в воздухе, а пару секунд спустя вниз летит цилиндрический гроб.
— Похоже, что-то не так, — произношу глухо.
Внутренности сжимаются от плохого предчувствия, что мне абсолютно не нравится. Как и то, что власти потратились на перевозку всего одного заключенного на второй день после того, как доставили нас.
Неспроста это все.
— Дерьмо! — восклицает Эмер. — Нужно это проверить. Держитесь рядом.
Она срывается с места и легким бегом направляется в ту сторону, где в ближайшие минуты должна приземлиться проклятая капсула, а нам не остается ничего иного, как следовать за ней. Хотя я всей душой, если она у меня вообще осталась, не хочу этого делать.
Не знаю, сколько времени мы несемся, огибая заросли и перепрыгивая камни, ветки и даже стволы деревьев, но в какой-то миг капсула пропадает из поля видимости. Эмер уверенно продолжает путь, и я доверяюсь ее инстинктам, продолжая поглядывать по сторонам, но, к счастью, больше ни одна тварь не попадается нам на пути.
Девушка тормозит так резко, что я едва не врезаюсь в ее спину. Оказываемся на краю довольно большой поляны, явно образованной не природой, здесь точно поработали люди. Об этом говорит множество пней разной высоты, оставшихся после рубки деревьев. Капсула приземлилась метрах в десяти от нас, на другой стороне поляны. Перевожу дыхание и бросаю на Эмер удивленный взгляд. Ну и чего она ждет?
Делаю шаг вперед, но девушка так резко выбрасывает в сторону руку, что та с силой ударяет меня в грудь.
— Нет, — тяжело дыша произносит она и жестом указывает на ближайшее дерево, на котором совершенно отсутствует кора, а на стволе кто-то вырезал объемную букву E.
— Территория востока, — догадывается Ксандер, заметивший то же, что и я.
— Да, — подтверждает Эмер, заметно восстановив дыхание. — Нарушать границу нельзя. Только не с ними.
Крышка цилиндрического гроба с тихим лязгом откидывается в сторону, и из него показывается человек. Из-за того, что передняя часть капсулы обращена в противоположную от нас сторону, взгляду открывается только спина новоприбывшего. Это высокий темноволосый мужчина. Ростом, может, немного ниже Ксандера. Черные классические брюки и белоснежная рубашка с небрежно закатанными до локтей рукавами говорят о том, что заключенный не из простых. Так на Континенте одеваются только те, кто располагает достаточным количеством средств. Политики и верхушка преступных организаций.
Из-за дерева слева от мужчины неожиданно выскакивает тварь, каких за свою карьеру охотницы на серых я убила немереное количество. Эмер и Ксандер стреляют одновременно, серая падает, так и не добравшись до жертвы.
Мужчина разворачивается, и у меня холодеют внутренности, а мысли заполняют самые грубые и изощренные ругательства.
Какого дьявола все это происходит?
Перед нами не кто иной, как сам Кейд Органа. Сын Теда и правая рука главы преступной организации Алерта. Только его здесь не хватало!
Если Кейд и удивлен нашей встрече, то ни одним действием не выдает этого. Он сверлит меня холодным взглядом, полным высокомерия, характерного всем Органа, а после лениво переводит внимание на Ксандера. Его бровь слегка приподнимается, и несмотря на направленное в его сторону оружие, Кейд делает уверенный шаг в нашем направлении.
Но этот шаг остается единственным, потому как из-за его спины внезапно с шумным топотом и бесконтрольно громкими криками появляется не меньше десятка вооруженных до зубов неопрятного вида мужчин. Сразу двое из них направляют дула своих пистолетов в голову Кейду, неподвижно замершему, словно статуя.
— Стоять! — орет самый дикий на вид заключенный, выступающий впереди всех, направляет оружие в нашу сторону и водит им из стороны в сторону, будто не может определиться с целью. — Еще шаг, долбаные северяне, и мы вышибем вам мозги.
Дружки поддерживают его слова звонким гиканьем и не слишком разнообразными ругательствами.
— Спокойно, Хеншел, — бесстрастно произносит Эмер. — Границы не нарушены. Мы уходим.
— Да! — снова вопит неадекватный восточник. — Валите отсюда! Новичок, капсула и подстреленная тварь наши!
Отовсюду доносятся одобрительные крики, в которых нет и намека на дружелюбие. Краем глаза замечаю, насколько сильно напряжен Ксандер, словно в любое мгновение готовится броситься в атаку.
Эмер слегка поворачивает голову в мою сторону и произносит едва слышно:
— Отходим. Только медленно и не вздумайте поворачиваться к ним спиной.
Начинаем пятиться, не совершая резких движений. Стараюсь не слушать глумливый смех и непристойные комментарии в нашу сторону, но это практически невозможно, потому как заключенные восточной части Бастиона не затыкаются ни на секунду. Не позволяю ни единой эмоции промелькнуть на лице. Провоцировать и связываться с этими, если их можно так назвать, людьми, последнее, чем я хотела бы заниматься.
Перед тем как скрыться за деревьями, вновь встречаюсь взглядом с Кейдом, который до сих пор невозмутимо стоит на месте, засунув руки в карманы брюк, будто ему не грозит никакая опасность от окруживших его отморозков. И я не знаю, что хуже, если бы он попал в Бастион N, или то, что его заберут в Бастион E.
Органа-младший неотрывно смотрит мне в глаза и произносит одними губами:
— Я найду тебя.
Разрываю зрительный контакт и отступаю.
Черт!
Я никогда не испытывала священного ужаса перед Органа, но не признавать, что они опасны, было бы верхом идиотизма.
И сейчас один из них нацелился на меня.
Надеяться, что восточники убьют его? Глупо. Кейд не из тех людей, кто так легко расстанется с жизнью.
Остается только гадать, что он предложит чертовым головорезам в обмен на свое существование.
Если это будет информация о том, кто такой Ксандер Рид, нам обоим конец.

Глава 11

Эмер перестраховывается и не ведет нас дальше вдоль границы восточников, а решает удалиться вглубь северной территории и объединиться с ближайшей подгруппой охотников.
— Хеншел непредсказуемый, — сообщает девушка, как только мы отходим от поляны на достаточное, по ее мнению, расстояние, и крики неугомонной толпы становятся практически неразличимы. — С ним совершенно невозможно договориться, поэтому лучше убраться подальше, пока он не надумал броситься в погоню. С него станется.
— Думаешь, они рискнут нарушить границу? — спрашиваю я, стараясь отвлечься от мыслей о Кейде Органа.
«Я найду тебя».
На кой я ему вообще сдалась?
— Не уверена, — признается Эмер, с трудом скрывая напряжение, что говорит о серьезности ситуации. — Их больше. Этот фактор может сработать не в нашу пользу. Кроме того, его группа может оказаться не единственной, ошивающейся поблизости. Десять против четырех — не лучший расклад, а если их больше десяти тем более.
— Часто вы пересекаетесь вот так? — интересуется Ксандер, отодвигая низко свисающие ветви вяза, и пропускает нас вперед.
Его голос холоднее на несколько тонов, чем обычно. Косо смотрю на него и замечаю ходящие желваки. Понятия не имею, что сильнее вывело его из себя — встреча с восточниками или с Органа. Обсудить это в ближайшее время мы не сможем.
— Не особо, — отвечает Эмер, слегка повернув голову в ту сторону, откуда мы пришли, прислушивается. Но до слуха не долетает ни звука. То ли восточники угомонились, то ли уже ушли. Эмер продолжает: — Обычно они не ходят такими большими группами. Сегодня скорее исключение из-за попавшего на их территорию новичка.
— Что с ним будет? — вопрос вырывается непроизвольно, и я тут же жалею об этом.
Но корить себя за несдержанность времени нет, стараюсь сохранить невозмутимость под пристальным взглядом Эмер.
— Знаешь его, — утвердительным тоном произносит она. — Я заметила, как он на тебя смотрел.
Вздыхаю и мельком смотрю на хмурого Ксандера. Моя вина, бесспорно. Мне и выкручиваться. Едва не морщусь от досады, потому что в последние пару дней приходится врать чуть ли не так же часто, как дышать. Поэтому решаю рассказать максимально возможную правду. Если Кейд сумеет выкарабкаться из лап рецидивистов и выполнить свою то ли угрозу, то ли обещание, скрывать факт знакомства ему будет незачем.
— Мы из одного города, — сообщаю небрежным тоном, — приходилось пересекаться по роду деятельности.
Брови Эмер ползут вверх, а на лице ясно читается: «Вот так совпадение». Но говорит она совсем другое.
— Судя по внешнему виду, парень из состоятельных. Кто он — продажный политик или коммерсант?
Переглядываемся с Ксандером, на лице которого по-прежнему ни одного признака довольного выражения. Хотя с чего бы ему там быть?
Рид молча взмахивает рукой, словно передает мне все полномочия по нагромождению вранья. Но в этом вопросе мне юлить незачем.
— Ни то, ни другое. Он из преступной организации.
Эмер качает головой и присвистывает.
— Да уж. Повезет ему, если вообще выживет. Хеншел ломал и не таких самоуверенных.
— Да черт с ним, — не выдержав, бросает Ксандер, плохо скрывая злость. — Уж кто заслужил оказаться здесь, так это он.
Стискиваю зубы и округлив глаза предостерегающе смотрю на него. Сейчас не время для подобных высказываний, но, похоже, не так-то просто искоренить сложившиеся за долгие годы привычки представителя закона.
Эмер внезапно усмехается, вероятно, сочтя резкие слова проявлением разногласий между Ксандером и Кейдом. Если бы девушка знала правду, ее мнение определенно сложилось бы иначе. Но она ни в коем случае не должна ее узнать. За годы преступной деятельности я четко уяснила — сотрудников службы безопасности, особенно таких преданных делу, как Рид, не любит никто. Пусть даже они имели двойное дно и однажды переступили черту, автоматически оказавшись по другую сторону закона. Реакция на правду о Ксандере у такой вспыльчивой девушки как Эмер может быть непредсказуемой, поэтому мы обязаны сохранить тайну, иначе никакой свободы Риду не видать. Да и меня не ждет ничего хорошего.
— Все мы оказались в Бастионе не просто так, — резонно замечает Эмер, останавливается и медленно поворачивает голову вправо.
Замираю и делаю то же самое, услышав хруст ветки. За последними событиями я упустила тот момент, что вообще-то мы до сих пор находимся на охоте.
— Эмер? — доносится тихий голос с той стороны, куда всматривается девушка.
— Да, Грейс, это мы.
Минуту спустя за кустами показывается Грейс, а следом за ней Ноа и Грэм. Первый внимательно всматривается в местность за нашими спинами, второй бегло оглядывает с головы до ног сначала Ксандера, а затем и меня. Догадываюсь, что он ищет признаки встречи с тварями. Едва сдерживаю нервный смешок. Возможно, не только Бэдж и Роч делали ставки на наши шансы на выживание.
— Слышали вертолет? — спрашивает Ноа, жестом указывая в небо.
— Видели, — со вздохом отвечает Эмер. — Служба безопасности закинула к нам новенького.
Грейс хмурится и пялится на нас с Ксандером с откровенным подозрением, будто мы можем иметь к этому какое-то отношение.
— Новенького? — удивленно переспрашивает Грэм и осматривается по сторонам, словно ожидая появления незнакомца. — Видели его?
— Совсем никчемный? — миг спустя уточняет Ноа, не дав никому и рта раскрыть для ответа. — Или его уже сожрали? Хотя тварей-то вроде сегодня немного.
Грейс тут же похлопывает себя по карману, где скорее всего покоятся добытые ими обсидиановые диски, и отчитывается:
— Мы обнаружили всего двоих.
Эмер обводит внимательным взглядом своих людей и негромко выдыхает.
— У нас трое серых, двоих из которых убил Ксандер. А новенький… — Она пожимает плечами, мельком посмотрев в мою сторону, что мне не особо нравится. — Его забрали восточники.
Парни, пришедшие с Грейс, подбираются и принимаются с удвоенным вниманием оглядывать окрестности.
— Они видели вас? — настороженно уточняет Грейс, крепче стискивая рукоять пистолета, отчего белеют пальцы.
— Да. Поэтому к границе лучше не приближаться. Там Хеншел, а он может вытворить какую-нибудь хрень.
— Черт! — ругается Ноа.
— Какие наши действия? — спрашивает Грэм.
Эмер раздумывает не дольше пяти секунд.
— В центр сегодня не пойдем, смысла нет. Скоро обмен, тогда и покажу Хэтти и Ксандеру ту территорию. Сейчас мы отправимся на западную границу. Оставайтесь здесь, если восточники нарушат границу, отправляйте сигнал ближайшей подгруппе. Разрешаю стрелять на поражение.
— Принято, — первым отвечает Ноа, сверкнув хищной предвкушающей улыбкой.
Эмер кивает.
— Тогда встретимся, как обычно, через несколько часов.
Ноа, Грэм и Грейс отходят туда, откуда мы недавно пришли, Эмер же ведет нас в противоположном направлении. По пути нам попадается еще три твари, которых мы убиваем без каких-либо трудностей. Координатор северной части Бастиона показывает нам хорошо замаскированные ловушки и опознавательные знаки на деревьях, по которым можно обнаружить такую западню заранее и не угодить в нее по неосторожности.
До западной границы добираемся без происшествий. Там оказывается похожая на восточную рукотворная поляна, по краям которой на стволах нескольких деревьях с отсутствующей корой вырезаны объемные буквы W, что указывает на принадлежность территории.
Часа через два Эмер связывается с остальными членами своей группы по рации и велит отступать в сторону Бастиона N. И еще примерно через пару часов возвращаемся к северной стене, рядом с которой я свободно выдыхаю, что абсолютно не приходится мне по душе. В последние годы я редко чувствовала себя в опасности, находясь в лесу вблизи стен Алерта, и здесь это не изменилось. Я не страшусь тварей, сегодняшние встречи с разными видами подтвердили — я неинтересна ни одним из них, поэтому могу хоть сейчас преодолеть территорию Бастиона и убраться за пределы тюрьмы, лишь бы не встречаться с Кейдом. А все дело именно в нем. Встреча здесь с правой рукой главаря преступной группировки родного города едва не выбила меня из колеи, и я не горю желанием повторять этот опыт. Но вопрос, что от меня могло понадобиться Органа, не дает покоя. И если бы не Ксандер, скорее всего я бы не стала ждать и попробовала слинять как можно скорее. Но меня останавливает не только это.
Восточники. Абсолютно дикие и необузданные люди. А если заключенные с других стен Бастиона тоже настолько неадекватны? Я не смогу противостоять им в одиночку. Хотя, возможно, это и не понадобится, ведь, чтобы покинуть тюрьму, не обязательно пересекать ее изнутри.
После возвращения с охоты заставляю себя откинуть навязчивые мысли о побеге и сосредоточиться на том, что происходит здесь и сейчас. Около часа проводим в комнате сбора, где обсуждаем произошедшее, подсчитываем добычу — двадцать два обсидиановых диска, что Эмер считает вполне неплохим результатом. В самом конце девушка коротко рассказывает о том, как мы с Ксандером показали себя на первой охоте. Она, в своей манере, выкладывает сухие факты и сыпет остротами, ни о какой похвале не идет и речи, но я ее и не жду. Несмотря на все это, невооруженным глазом заметно, что предводительница охотников осталась вполне довольна тем, как все прошло.
— По нашим правилам, — подводя итог говорит она, — вам следует хотя бы раз сходить в патруль. Но несмотря на эту необходимость, я хотела бы, чтобы вы остались в моей группе, и уже сейчас предлагаю вам место. Что скажете?
Ксандер пожимает плечами и едва заметно улыбается мне. Я разделяю его чувства. Все складывается даже лучше, чем мы могли ожидать.
Рид вновь переводит внимание на Эмер и утвердительно кивает.
— Я согласен.
— И я, — миг спустя даю свой ответ.
Эмер скупо улыбается.
— Отлично. Можете отдыхать. Поговорю с Зейдом, чтобы соблюсти все формальности. А вечером покажу вам стену, чтобы уже закрыть вопрос с патрулированием.
Ксандер и люди Эмер направляются на выход, но я окликаю ее, желая разобраться еще с одним не менее важным для меня вопросом.
— Когда я могу получить отдельную комнату?
Замечаю, как напрягаются плечи Рида, но в итоге он покидает комнату сбора следом за остальными, не произнеся ни звука и даже не посмотрев напоследок в мою сторону. Вздыхаю, не совсем понимая, как это воспринимать. Почему-то возникает ощущение, будто Ксандер не желает предстоящего расселения.
Отбрасываю прочь бесполезные размышления и выжидательно смотрю на Эмер. Она задумчиво потирает лоб и жестом указывает на выход.
— Пойдем, посмотрим подходящую.
Поднимаемся на седьмой этаж и осматриваем несколько комнат неподалеку от той, где живут они с Зейдом. Эмер предлагает три более-менее подходящих варианта, но окна двух из них выходят на внутреннюю территорию Бастиона. В итоге я выбираю комнату, соседнюю с той, где останется Ксандер.
Во-первых, из-за вида на море. А, во-вторых, если мы с Ридом не хотим отодвигать задуманное в долгий ящик, нам предстоит много времени проводить вместе. Жить в соседних комнатах по крайней мере удобно.
Из мебели в выбранном помещении присутствует только шкаф во всю стену, но высотой чуть выше моего пояса. В одном из ящиков обнаруживаю небольшой запас воды и продовольствия.
Пока я занимаюсь наведением относительного порядка, смахивая пыль с пола и окон, Эмер находит двоих незнакомых мне обитателей Бастиона N и заставляет их принести матрас, постельные принадлежности и немного мебели — невысокий столик и пару кресел, чего мне вполне достаточно.
Оставшись одна, свободно выдыхаю. Теперь можно заняться приготовлением противоядия, а еще как следует подумать о множестве событий, приведших меня именно в эту точку. Но для начала следует наведаться в комнату Ксандера, забрать оставленные там ранее вещи и попытать удачи с пробирками, потому что здесь не обнаруживается тары, подходящей для манипуляций с обсидиановыми дисками.
Выхожу в коридор и за три шага преодолеваю расстояние до двери в комнату, приютившую меня на одну ночь. Легко стучу по деревянной поверхности, но ответа не получаю. Осторожно приоткрываю дверь и заглядываю внутрь. Пусто.
С облегчением вздохнув, захожу внутрь и, не медля, сразу же направляюсь в сторону шкафа. Забираю пробирки с верхней полки, надеюсь, Ксандер вообще не заметил, что они тут были. Прячу их среди вороха своей одежды и шагаю на выход.
Распахиваю дверь и едва не врезаюсь в стоящего на пороге Ксандера. На его плечах полотенце, а волосы выглядят все еще влажными после душа, отчего кажутся на тон темнее.
Рид окидывает меня внимательным взглядом, задержавшись на прижатом к груди свертке.
— Уходишь, — констатирует он.
— Да, — отвечаю отчего-то хрипло. Прочищаю горло и сообщаю: — Я буду в соседней комнате.
Ксандер удовлетворенно кивает и слегка отступает, давая мне пройти, но в последний момент передумывает и жестом просит задержаться.
— Нужно поговорить о произошедшем, — слегка понизив голос, настойчиво произносит он.
— Ладно, но чуть позже. — Обвожу себя взмахом руки. — После охоты и уборки мне нужно помыться.
Ксандер еще раз оглядывает меня, и я переступаю с ноги на ногу, ощущая лишь, как липнет к телу одежда, а волосы к вспотевшей шее.
— Приходи, когда освободишься.
Быстро киваю и ухожу сначала в комнату, где оставляю одолженные пробирки и беру сменную одежду, любезно предоставленную Эмер, а затем спускаюсь на минус первый этаж, где перед душем сталкиваюсь с самой координатором N и еще несколькими незнакомыми женщинами. Уточняю у них, как найти выход на крышу, чтобы посушить одежду, которую планирую постирать.
На все про все уходит не меньше полутора часов, из которых не меньше двадцати пяти минут провожу на крыше. Наслаждаюсь свежим морским воздухом и наблюдаю за набегающими на берег волнами, а также за устроившими охоту на рыбу чайками.
В спальню возвращаюсь совершенно без сил, но времени отдыхать нет, ведь на сегодня запланировано еще как минимум два дела. Разговор с Ксандером и поход с Эмер к патрульным. К тому же, у меня есть еще одно не менее важное занятие, и откладывать его больше нельзя.
Для начала промываю пробирки, а лишнюю воду выливаю прямо из окна, неплотно закрытого куском брезента.
Достаю из ящика один из обсидиановых дисков, припрятанных там во время уборки. С трудом ломаю его на несколько частей, распихиваю их по пробиркам и заливаю водой. Беру нож и делаю крохотный надрез на пальце, после чего добавляю по паре капель крови в каждую пробирку. Напоследок плотно закупориваю все и убираю в дальний угол шкафа, где, надеюсь, их никто не обнаружит. Остается только дождаться, когда части диска растворятся, окрасив воду в черный, процедить, чтобы избавиться от осадка, и противоядие готово.
Закрываю дверцу ящика и выпрямляюсь в полный рост, собираясь отправиться к наверняка заждавшемуся Ксандеру, но не успеваю сдвинуться с места, когда раздается настойчивый стук в дверь. Удивленно приподнимаю брови. Кому я могла понадобиться? Для визита Эмер явно еще рано.
Придаю лицу бесстрастное выражение и отправляюсь открывать. На пороге вовсе не Эмер.
Ксандер. Он заглядывает мне за спину и спрашивает:
— Ты в порядке?
Вопрос вводит меня в легкий ступор, и на миг я даже теряюсь с ответом.
— Э-э-э, да. А в чем дело?
— Тебя долго не было, и я…
Он не договаривает, а я едва сдерживаюсь, чтобы не попросить его продолжить. Что — он? Беспокоился за меня?
— Я только вернулась, — сообщаю, заправляя за ухо прядь влажных волос.
Ксандер провожает это действие внимательным взглядом, после чего интересуется:
— Не занята?
— Нет. — Отступаю на шаг в сторону. — Заходи.
Он проходит мимо. Слегка хмурю брови, пока закрываю дверь, поражаясь необычайной странности этого разговора, но когда поворачиваюсь, надеюсь, что на лице не осталось ничего, кроме обычной невозмутимости.
Рид тем временем осматривает небольшое, скромно обставленное пространство, проходит вглубь комнаты и жестом указывает на одно из кресел.
Киваю.
— Да, садись.
Усаживаюсь напротив, и какое-то время мы молча смотрим друг на друга. Тишина начинает давить на меня странной неловкостью, не выдерживаю и первой нарушаю ее:
— Ты хотел поговорить про Кейда?
— И не только, — подтверждает он. — Но в первую очередь, конечно, о нем. Кейд оказался здесь неспроста. Ни за что не поверю, что Теодор Органа допустил бы арест сына и его ссылку не куда-нибудь, а в Бастион. Думаю, в Алерте произошло нечто серьезное.
— Ты хочешь сказать?.. — начинаю я, но не заканчиваю мысль, потому что она даже в голове улечься не может. А уж сказать такое вслух кажется чем-то немыслимым.
Но Ксандер, похоже, не имеет с этим никаких проблем. Он безразлично кивает и с легкостью произносит свое предположение:
— Да, скорее всего Тед мертв.
Тяжело вздыхаю, не в силах представить, какая анархия могла начаться в Алерте при таком раскладе. Группировка Органа ни за что не простит тех, кто посмеет пойти против нее. И если это действительно правда, Кейд может натворить что угодно. Терять-то ему нечего. Вероятно, он уже что-то сделал, раз оказался здесь.
Но сейчас это не имеет никакого значения. Дела Алерта нас больше не касаются. А вот то, что младший Органа оказался там же, где и мы, напротив. Это грозит вылиться в проблемы.
— Кейд сказал, что найдет меня, — сообщаю негромко.
Лицо Ксандера мрачнеет.
— Я видел. — Он слегка склоняется вперед, словно хочет проникнуть мне в голову и прочесть мысли. А миг спустя ошарашивает вопросом: — Что связывало вас в прошлом?
Мне не удается скрыть изумления, эмоции прорываются наружу, и какое-то время Ксандер наблюдает их стремительную смену на моем лице.
— О чем ты вообще? — спрашиваю с изрядной долей злости.
Рид не меняется в лице, сохраняя видимое спокойствие, но вот в глазах я замечаю разгорающуюся бурю.
— Зачем ему искать с тобой встречи?
— А мне откуда это знать?
Он громко выдыхает, явно стараясь взять себя в руки.
— Хэтти, я ни в чем тебя не обвиняю. Но не забывай, сейчас мы на одной стороне, и если Кейд заговорит и расскажет правду о том, кем я был еще пару дней назад, заключенным ничто не помешает открыть на меня охоту. Головорезам из восточной части незачем будет хранить эту информацию в секрете от северян, они запросто могут продать ее Зейду, или даже отдать бесплатно. Ты видела их сегодня, адекватностью там и не пахнет. Думаешь, Зейд и Эмер примут правду с радостью? Сомневаюсь. И тогда под раздачу попадем мы оба. Ты этого хочешь? Я — нет.  Поэтому, черт возьми, ответь всего на один гребаный вопрос. Что связывало тебя и Кейда, кроме работы?
— Ничего, — цежу сквозь зубы. Заметив, что он продолжает прожигать меня яростным взглядом, слегка повышаю голос: — Ничего! Мы пересекались не чаще пары раз в месяц, а разговаривали и того реже. Дела я вела с Тедом. Да и с тем за последние два месяца мы ни разу не встречались, пока люди коменданта не приволокли нас в тот подвал.
Ксандер откидывается на спинку кресла, но при этом не выглядит расслабленным.
— Хорошо. Тогда стоит подумать, зачем ему искать с тобой встречи.
Тоже отклоняюсь назад и с силой потираю закрытые веки пальцами, лихорадочно соображая. Истинную причину не назовет никто, кроме самого Кейда, но вот пересекаться с ним я желанием не горю. Вряд ли встреча понесет дружеский характер.
— Погоди, — произношу задумчиво и выпрямляюсь, чтобы посмотреть в глаза Ксандера. — Кейд в курсе произошедшего в том доме, где вы нашли нас с Тедом перед арестом? Он знает, что я была там?
Рид слегка поджимает губы, видно, насколько ему непривычно обсуждать дела, хотя он больше и не является представителем закона.
— Практически на сто процентов уверен, что да, — мрачным тоном признается Ксандер. — Никто не стал бы посвящать его в детали, но у Органа повсюду свои люди, тебе ли не знать. Кейду могли донести все подробности задержания.
— Тогда он может винить меня в аресте Теда, — выдвигаю безрадостное предположение.
Если Кейд на самом деле думает нечто подобное, мне тем более следует избегать встреч с ним. Надеюсь, чертовы восточные головорезы уже прикончили его.
Ловлю на себе угрюмый взгляд Ксандера. Вероятно, ему не нужны никакие пояснения.
— В таком случае, у нас гораздо меньше времени на подготовку к побегу, — говорит он, бездумно постукивая костяшками пальцев по колену. — Мы собрали немало информации, но ее вряд ли будет достаточно, а действовать вслепую — то же самое, что пойти прямо сейчас и признаться местным, что я мог быть причастен к тому, что они сюда попали.
— Мы можем уйти хоть сегодня, — произношу осторожно, вспоминая о том, что Ксандер рассказывал про окружающую Бастион местность. — Мертвое море ведь прилегает не ко всей стене N. На северо-восточной границе начинаются нетронутые земли, ты сам говорил.
Он медленно качает головой, невесело усмехаясь.
— В нетронутых взрывом землях запредельное число серых тварей. Там им легче всего раздобыть пропитание, а еще там их никто не убивает. Я уже говорил тебе, что уходить следует через Мертвый лес, опасность нарваться на его территории на серых минимальна.
— Я помню. — Не сдерживаю горький смешок. — Но, если ты забыл, у нас есть одна проблема. Мертвый лес прилегает всего к двум стенам Бастиона — южной и восточной. И жители обеих не будут рады, если мы явимся на их территорию.
Ксандер раздраженно проводит раскрытой ладонью по волосам.
— У нас нет выбора. Нужно рассмотреть все возможные варианты и попробовать узнать у Эмер или у кого-то из ее отряда, как проходит патрулирование, какие этажи при этом задействованы, и проверяют ли крышу. Людей слишком мало, чтобы держать в поле зрения каждый участок, наверняка патрульных можно обойти.
— Хорошо, — соглашаюсь без возражений, потому как в этом он прав, осталось только добыть нужную информацию хотя бы по северной стене. — Можно попробовать разговорить Эмер прямо сегодня во время вечернего посещения патрульных. А на крыше я была. Там никого нет, но сомневаюсь, что она находится совсем уж без присмотра. Кроме того, Эмер предупреждала, что не стоит заходить за огороженные участки, потому как покрытие находится в аварийном состоянии. — Делаю небольшую паузу, прежде чем продолжить. — Есть еще одна проблема. Если ситуацию с патрулями Бастиона N можно разрешить, поговорив с Эмер, то с Бастионом Е дела обстоят иначе. Не уверена, что получится раздобыть подробности о них, даже если северяне владеют этой информацией, вряд ли она достаточно полная. Да и Эмер может посчитать подозрительным, если я начну расспрашивать о деталях.
Ксандер вздыхает, но согласно кивает.
— Тогда не лезь в тему восточников, если не представится подходящий случай. Сначала нужно разобраться с тонкостями охраны северной стены, а потом уже все остальное.
— Хорошо.
Ксандер снова кивает и поднимается с кресла:
— Тогда ты займись Эмер, а я попробую разговорить Зейда.
Удивленно поднимаю брови и уточняю:
— При чем тут он?
— Я не иду в патруль, — спокойно сообщает Ксандер. — У Зейда появились другие планы.
Тоже встаю, ощущая болезненный укол тревоги.
Чертов Кейд Органа и его внезапное появление. Из-за этого мне теперь чудится подвох в каждом слове и действии окружающих. Это случайность или нас разделили неспроста?
— Что еще за планы?
Ксандер пожимает плечами, по всей вероятности не испытывая ничего подобного тому, что гложет меня.
— В подробности он не вдавался. — Он награждает меня твердым взглядом. — Уверен, волноваться не о чем.
На миг опускаю глаза. Черт! Похоже, я не настолько хорошо скрываю эмоции, раз он так легко догадался, о чем я думаю.
— Ладно, — произношу медленно. — Тогда поговорим позже вечером или завтра утром.
Ксандер слегка приподнимает уголки губ, но я не могу заставить себя улыбнуться в ответ. На меня словно снисходит озарение, и я с особой ясностью осознаю причину своей тревожности.
Дело вовсе не в Кейде и в том, что он уже мог растрепать правду.
Дело во мне.
Я выяснила вполне достаточно. Местные твари так же равнодушны ко мне, как и те, к которым я привыкла за годы охоты. У меня есть противоядие и кое-какое оружие. Я могла бы выбраться из Бастиона в течение нескольких часов и отправиться в нетронутые земли, ведь они не несут для меня особой угрозы. Нужно лишь достать немного еды и воды, а еще…
Бросить Ксандера.
Чтобы выполнить задуманное в ближайшее время, мне придется оставить его тут. В окружении тех, кто не задумываясь убьет его, если узнает правду.
Но я не могу этого сделать. Кроме того, мне противна даже мысль о чем-то подобном. Несмотря на ставший привычным криминальный образ жизни, я вовсе не беспринципная. Многие годы я выплачивала долги брата не только потому, что хотела избежать незавидной участи в случае отказа делать это, но и по той причине, что пообещала папе разобраться. А теперь я дала обещание другого рода и не собираюсь его нарушать. Я не брошу Ксандера и не сбегу в одиночестве.
Мы сделаем это вместе.
Внезапно кто-то дважды с силой ударяет по двери, едва не вздрагиваю от неожиданности. Обрываю зрительный контакт с Ксандером и оборачиваюсь. Дверь без позволения распахивается, являя Эмер, на лице которой отражается вселенское нетерпение. Она открывает рот, собираясь что-то сказать, но не произносит ни звука, заметив, что я не одна. Эмер обводит нас подозрительным взглядом и только после этого спрашивает, иронично ухмыльнувшись:
— Ну и зачем вам отдельные комнаты, если вы все равно торчите в одной?
Устало вздыхаю.
Иногда эта девушка просто невыносима. Хотя нет. Она невыносима большую часть времени.
— Я зашел предупредить, что не пойду с вами к патрульным.
Эмер выгибает бровь и с неприкрытым сомнением смотрит на него:
— И все?
Ксандер сохраняет полнейшую невозмутимость.
— Нет, не все.
Пара секунд проходит в тишине, и только тогда становится ясно, что он не собирается продолжать. Эмер усмехается и сообщает:
— Планы поменялись, мы тоже не пойдем к патрульным.
— Не пойдем? — переспрашиваю удивленно, ощущая с новой силой разрастающиеся подозрения.
Эмер лишь качает головой, но на вопрос не отвечает, вместо этого обращается к Риду:
— Зейд тебя заждался.
Ксандер не двигается с места.
— Что-то случилось? Почему патруль отменился?
Эмер отмахивается.
— Ничего особенного, Зейд тебе все расскажет. И лучше поторопись, он не любит ждать.
Вижу, как Рид подавляет раздраженный вздох, после чего награждает меня выразительным взглядом. Кажется, что он собирается что-то сказать, но в последний момент передумывает и в итоге уходит не прощаясь.
Оставшись наедине с Эмер, недолго сохраняю тишину.
— Так в чем дело?
Она абсолютно не меняется в лице.
— Дозорные с крыши засекли оживление на стыке северной и восточной стен. Скорее всего неадекватные обитатели Бастиона E устроят проверку новичку. Если он, конечно, еще жив. Только непонятно, почему они решили заняться этим так близко к границе. Сходим, посмотрим. Если понадобится, выступим подкреплением для живущей там группы охраны.
Многозначительно поднимаю брови.
— И это ты называешь — ничего особенного.
Эмер раздраженно фыркает и отмахивается.
— Им сегодня не до нас, они не сунутся в N, я уверена. Но Зейд не хочет рисковать и усиливает все группы минимум на сутки.
Сдерживаю абсолютно неуместный сейчас облегченный вздох. Не похоже, что нас подозревают. Но в то же время все, о чем говорит Эмер в довольно легкомысленной форме, на деле таким не кажется. Не думаю, что Зейд стал бы укреплять охрану, если считает происходящее пустяком. Кстати, о Зейде…
— Что ему понадобилось от Ксандера?
Эмер бесстрастно смотрит мне в глаза и неопределенно отвечает:
— Мужские дела. Ну что — идем?
Подавляю раздраженный вздох, подхватываю со столешницы свое оружие и следом за девушкой отправляюсь на выход. Даже если она права, и нас и вправду не ждет ничего особенного, эту вылазку можно считать чистым везением. Шанс посмотреть на границу Бастиона N и E не только внутри периметра, но и снаружи представился быстрее, чем можно было рассчитывать. И это не что иное, как хороший знак. Пусть до этого я в них, как и в везение, никогда и не верила.

Глава 12

— Так что между вами происходит? — как бы между прочим любопытствует Эмер, когда мы начинаем спуск, легко перешагивая помеченные аварийные ступеньки.
Удивленная неожиданным вопросом, на миг замираю, глядя в удаляющуюся спину девушки, но быстро прихожу в себя, догоняю ее и настороженно уточняю:
— О чем ты?
Эмер на секунду оборачивается и награждает меня выразительным взглядом.
— Вы вместе или нет?
Какого?..
Как мы вообще дошли до разговоров об этом?
— Нет, — отвечаю твердо.
Она издает полный скепсиса смешок.
— А он об этом знает?
Глубоко вдыхаю и медленно выдыхаю, стараясь уложить в голове происходящее. Не получается.
— Я не понимаю, что ты от меня хочешь, — говорю честно.
Не глядя на меня, Эмер вскидывает вверх свободную от фонарика руку и принимается загибать пальцы после каждой сказанной фразы.
— При нашей первой встрече он закрыл тебя собой, защищая от вооруженных незнакомцев. А ты сделала вид, будто это ничего не значит. Кроме того, ты ведешь себя странно. То требуешь отдельную комнату, то спокойно пускаешь его к себе. И он позволяет тебе это. А самое главное — ты вообще видела, как он на тебя смотрит?
Что за чушь?
Закатываю глаза и язвительно спрашиваю:
– Как?
Эмер довольно усмехается, чем начинает раздражать меня еще больше.
— Так и знала, что из всего перечисленного ты сделаешь акцент именно на этом. Ну да ладно. Не хочешь рассказывать, настаивать не буду. Это ваши отношения, разбирайтесь сами.
Сверлю ее спину разъяренным взглядом. Какого черта она это вообще устроила?
— Нет у нас никаких отношений, — цежу сквозь зубы.
Эмер перешагивает последнюю меченную ступеньку и выходит в коридор первого этажа.
— Как скажешь. Говорю же, разбирайтесь сами, я просто спросила, не думала, что ты так разозлишься.
— Я не злюсь, — протестую мгновенно.
Эмер с сомнением смотрит мне в глаза, но тем не менее тему не продолжает.
— Пошли. Нужно успеть до темноты. Хочу осмотреть местность, пока это возможно.
Какое-то время идем молча, и я прилагаю титанические усилия, чтобы выбросить из головы все то, о чем наговорила Эмер. Видимо, от однообразного образа жизни в тюрьме у нее помутился рассудок. Или от скуки она видит то, чего нет.
Минуем выход и шагаем по коридору, освещая путь фонариками. Оглядываю унылую картину постепенно приходящего в упадок здания и наконец переключаюсь. В голову лезут безрадостные размышления о том, что когда-то здесь во всю кипела жизнь, по коридорам сновали ученые, а за закрытыми дверьми творились ужасные эксперименты над беззащитными животными, ставшими теперь дикими тварями, стремящимися отомстить человеческому роду за то, что с ними сотворили. Думать об этом тоже не хочется и, чтобы отвлечься от мрачной реальности, исправить которую никто из ныне живущих не в силах, переключаюсь на предстоящие события.
— Эмер?
— М-м-м? — мгновенно отзывается она, выныривая из размышлений.
— Ты сказала, Зейд усилил патруль, но мы никого не встретили. Где все?
— Скорее всего активируют ловушки.
— Ловушки? — изо всех сил стараюсь скрыть неприятное удивление.
Только этого нам не хватало. Вот он — непредусмотренный фактор, который может сильно усложнить задачу.
— Ага. У нас семь этажей протяженностью по десять километров, а людей, чтобы контролировать враз такую большую территорию, не хватает. Поэтому Зейд совместно с патрулями разработал систему ловушек, действующих в разных местах на каждом этаже. — Она жестом велит остановиться и указывает куда-то во тьму уходящего на восток коридора. — Одна как раз перед нами. Большинство из них почти безобидны и сделаны так, чтобы подать сигнал о нарушении. Они заведены постоянно, и чтобы самим в них не угодить, патрульные совершают обход, перемещаясь с этажа на этаж. Идем, покажу.
Проходим еще несколько метров вперед, минуя четыре одинаковые облезлые двери, а пятую Эмер толкает и жестом велит мне заходить первой. Останавливаюсь на пороге, ожидая увидеть упомянутые ловушки, но комната оказывается абсолютно пуста. Эмер обходит меня и уверенно направляется в сторону распахнутой настежь двери, ведущей в соседнее помещение. Еще раз осмотревшись, бросаю быстрый взгляд на зарешеченное окно, лишенное стекол. Снаружи доносятся плеск волн и крики птиц.
Направляюсь следом за Эмер и вновь замираю на пороге. Девушка ожидает меня у дальней стены, к которой приставлена покрытая разводами ржавчины лестница, ведущая в довольно обширную дыру в потолке.
— Ого, — вырывается у меня против воли.
Эмер усмехается и становится на нижнюю перекладину, а затем проворно взбирается по ступеням и исчезает в недрах второго этажа. Долго не раздумывая, забираюсь следом и оглядываюсь, но не обнаруживаю ничего, что хоть сколько-нибудь отличалось бы от увиденного на первом этаже.
Эмер направляется прочь из комнаты. Выходим в коридор и продолжаем путь. Выжидаю еще пару минут, но Эмер молчит, поэтому спрашиваю:
— А что с другим видом упомянутых ловушек? Которые не относятся к системе оповещения.
Девушка перешагивает широкую выбоину в полу и поясняет:
— Их заряжают в исключительных случаях, к примеру, когда ситуация между нами и другими заключенными обостряется. Ловушки не раз выручали в подобных ситуациях, ведь они устроены так, что могут покалечить, серьезно ранить или даже убить. Но, как бы нам ни хотелось, к сожалению, не все члены Бастиона N имеют достаточно ума, чтобы самим не влезть в подобные штуки. После того как нам пришлось избавляться от десятка тел особо одаренных, Зейд и велел активировать такую защиту только в крайних случаях. В основном хватает банальной системы оповещения, а в последние несколько месяцев набеги практически прекратились, и вот сегодня восточники снова зашевелились.
— Думаешь, все дело в новеньком?
Она неопределенно пожимает плечами.
— Скорее всего наложилось несколько факторов. Во время прошлого обмена нам удалось урвать у них из-под носа большую часть боеприпасов. Капсулы с вами приземлились ближе к ним, чем к нам, но вы им не достались, как и содержимое, которое успели забрать Дейл и Макки. Ну и сегодняшняя встреча также сыграла свою роль. Восточники не очень хорошо относятся к женщинам, и один наш вид привел их в неистовство. Ну, ты слышала, как они вопили. Долбаные придурки.
Подходим к широким двойным дверям, идентичным тем, что ведут на разбитую лестницу, по которой мы ходили по этажам в течение всего пребывания в Бастионе N. К моему удивлению, за ними оказывается точно такая же лестница с не менее убитыми ступенями. Самые травмоопасные также помечены.
В считанные секунды поднимаемся на третий этаж и ненадолго останавливаемся у выхода.
— Это что — голоса? — уточняю шепотом, а рука сама тянется к кобуре.
— Группа Бойда должна быть где-то поблизости, — приглушенно отвечает Эмер, прислушиваясь. — Скорее всего это они. Кстати, на будущее. По этой лестнице выше четвертого этажа лучше не подниматься, там одна из смертельных ловушек.
Пару мгновений смотрим друг другу в глаза, и я в очередной раз убеждаюсь в том, что мои опасения были беспочвенны. В данный момент Эмер ни в чем меня не подозревает. Иначе зачем бы ей предупреждать меня об опасности?
— Хорошо, запомню, — отвечаю наконец и перевожу внимание на закрытые двери, голоса за которыми становятся громче.
Эмер толкает двойные створки и на миг останавливается. Выхватываю пистолет из кобуры, заметив направленные на нас стволы.
— Спокойно, — громко произносит Эмер, жестом останавливая меня. — Бойд, да убери ты пушку. Не видишь, кто перед тобой?
Патрульный заметно расслабляется и прячет оружие, его люди делают то же самое.
— Нельзя ж так выскакивать, — бормочет Бойд, вытирая лоб тыльной стороной ладони. — Нервы ни к черту.
Эмер только вздергивает вверх брови, одним этим движением давая понять мужчине, что не ему указывать, как ей себя вести.
— Мы идем на восток, — сообщает девушка, переступая порог и заходя в коридор. Дверные створки хлопают за нашими спинами, но никто не обращает на это внимания. — Что у вас?
Бойд напускает на себя серьезный вид.
— Активировали ближайшие ловушки на пятом, седьмом и четвертом. На очереди третий, шестой и второй. Ну и так посменно.
Эмер удовлетворенно кивает.
— Хорошо. Хатчинс выходил на связь?
Бойд мрачнеет.
— Да. У них неспокойно. Тайриз что-то говорил про выпивку. Если ублюдки из Бастиона Е напьются, станут еще более неуправляемыми.
— Вот ведь хрень! — со злостью произносит Эмер. — Ладно, расходимся. И, Бойд, смотрите в оба.
— Да понял уже, — смиренно отвечает патрульный и дает знак своим людям, чтобы уступили дорогу.
Мы с Эмер тут же продолжаем путь, оставив позади группу Бойда, отправившуюся активировать новую ловушку.
— У меня два вопроса, — сообщаю я, сосредоточив внимание на особо плохом участке пола.
— Всего? — с наигранным удивлением уточняет Эмер.
Пропустив подначку мимо ушей, продолжаю спокойным тоном:
— Если в процессе появятся еще, тогда будет больше.
Эмер сокрушенно качает головой, жестом велит обойти вдоль стены небольшой провал в полу и торопит:
— Ну? Давай уже свои вопросы.
— Первый — почему Бойд пропустил информацию о ловушках на первом этаже? И второй — правительство рехнулось настолько, что поставляет алкоголь для заключенных?
Эмер косо смотрит на меня, затем заходит в ближайшую комнату, в которой скрывается очередная дыра в потолке и лестница, ведущая к ней. Поднимаемся на четвертый этаж и выходим в коридор, только после этого Эмер наконец отвечает.
— Правительство доставит сюда все что угодно, лишь бы получить чертовы диски. Это понятно?
Куда уж яснее?
— Да.
— Отлично. Ну, а первым этажом занимается группа Зейда. Часть из них отправилась активировать ловушки в сторону западной границы на случай, если под шумок оттуда нагрянут гости. А Зейд, Ксандер и еще несколько человек прямо сейчас движутся в восточном направлении. Вполне возможно, что мы прибудем на место приблизительно в одно и то же время.
Удивленно поднимаю брови, ведь такого поворота событий вообще не ожидала.
— В таком случае, зачем мы пошли отдельно, да еще и более длинным путем.
— Потому что Зейд так сказал, — сообщает она, слегка улыбнувшись. — В ситуациях, подобных сегодняшней, мы всегда делимся на подгруппы и расходимся по этажам, чтобы рассредоточить внимание по разным точкам. Так возрастает шанс не пропустить угрозу.
Логично.
Одобрительно киваю, хотя Эмер наверняка не нуждается в подобных жестах. Не сдерживаюсь и спрашиваю то, что к делу вообще никак не относится:
— Давно вы с Зейдом вместе?
Она хмыкает, и я жду, что сейчас последует короткий ответ звучащий не иначе, как — это не твое дело. Но Эмер ведь задавала подобные вопросы, и она не запретит мне поступить так же.
— Пару лет, — говорит вдруг девушка. Изумленно округляю глаза, Эмер тихо смеется и выдает: — Ну и лицо у тебя.
Несколько раз моргаю, стараясь взять себя в руки.
Во-первых, они вместе целых два года! Это немалый срок для Бастиона. Сколько же они тогда в тюрьме?
Во-вторых, Эмер умеет смеяться. Неожиданно.
— Просто удивилась, — признаюсь я, слегка пожав плечами. — Не ожидала, что вы настолько долго находитесь в Бастионе.
Эмер отрицательно качает головой.
— Мы попали в тюрьму десять месяцев назад. А Бастион N Зейд возглавил полгода спустя. Но за четыре месяца уже многое сделал как для людей, так и для защиты стены.
— Выходит, вы познакомились не здесь.
— А ты быстро соображаешь. — Она вновь усмехается. — Ладно, не пыхти. Привыкай уже к моей манере общения. Мы с Зейдом жили в столице и состояли в противоборствующих преступных организациях. Пересекались довольно часто, и он постоянно бесил меня просто жуть как. А года три назад во время разборок в баре случилось так, что Зейд поймал предназначавшуюся мне пулю. Не случайно. С тех пор я стала более лояльна с ним, и вот к чему это привело. Боссы, естественно, оказались против нашего сближения, но Зейд и не думал о расставании, хотя это был самый простой выход из ситуации. Но просто — это совсем не про него.
Она замолкает, а я не знаю, стоит ли попросить ее продолжить или лучше молчать. Тот факт, что она заговорила об этом со мной, сам по себе удивителен.
Решаю рискнуть и спрашиваю с осторожностью:
— И что было дальше?
Эмер тяжело вздыхает, но спустя несколько мгновений все же продолжает:
— Мы собирались бежать. И ведь почти сработало. Нас поймали уже после того, как мы выбрались за окружающую столицу стену. Сама знаешь, как карается это правонарушение. Нас сослали, и не куда-нибудь, а в Бастион. — Она злобно фыркает. — Уверена, один из боссов постарался.
Да уж, звучит знакомо. Пусть наша с Ксандером история не настолько драматична, но в Бастионе мы оказались именно по прихоти боссов — коменданта Алерта и главы службы безопасности. Возможно, по поводу драматичности Ксандер со мной бы поспорил. Он, в отличие от меня, вообще оказался здесь ни за что.
Переключаю внимание на Эмер, потому как ее история гораздо любопытнее, чем мои терзания совестью.
— Куда вы хотели сбежать? Насколько я знаю, вблизи от столицы нет городов, подходящих для того, чтобы незаметно затеряться среди толпы.
Эмер опускает уголки губ и жестом указывает на очередную лестницу. Направляемся на пятый этаж, здешние ступени оказываются в еще более плачевном состоянии, чем встреченные ранее.
— Когда-нибудь слышала про Алькор? — спрашивает Эмер, перешагивая сразу через две ступеньки.
Бросаю на нее недоверчивый взгляд.
Все, кто хоть немного знает историю Континента до катастрофы, слышали про Алькор. Именно там раньше находилась столица, но слишком близкое расположение города от пепельного очага сыграло свою роль, у правительства просто не было времени и ресурсов, чтобы обнести его стенами и одновременно с этим заняться восстановительными работами после прогремевших вблизи взрывов. По этой причине Алькор покинули и перебрались в более безопасное место — Руга́н. И он уже долгие годы является столицей Континента.
— Конечно я слышала об Алькоре, — подтверждаю я.
Выходим в коридор пятого этажа, Эмер освещает убогое пространство, после этого взмахом руки велит следовать за ней и продолжает:
— От контрабандистов до нас доходили разные слухи по поводу Алькора. Говорят, там безопасно, а, что самое главное, правительство ничего об этом не знает.
С сомнением смотрю на нее, но по непроницаемому выражению лица девушки ничего невозможно прочесть. Ни воодушевления, ни надежды, ни неуверенности. Абсолютно неясно, как она сама относится к этим слухам. Хотя, они ведь собирались идти именно туда.
— И ты веришь в это? — спрашиваю нейтральным тоном.
Эмер негромко вздыхает.
— Да не особо. Но Зейд верит. Он напрямую общался с одним из контрабандистов, которому вроде как удалось побывать неподалеку от Алькора. Терять нам было нечего, и мы решили рискнуть. В Ругане у нас все равно не было шансов, а, в случае неудачи, сунуться в какой-нибудь город, подконтрольный правительству, мы бы всегда успели.
Бездумно киваю, уносясь мыслями в тонкости географии Континента. Ураганное море раньше называлось по-другому, и столица находилась не так уж далеко от него. Проблема только в том, что я понятия не имею, на каком берегу располагается Бастион. Нужно уточнить эту информацию у Ксандера, он точно в курсе. Если расстояние до Алькора не достигает заоблачных высот, можно попытать счастья и отправиться туда. В конце концов после побега нам в любом случае нужно будет выбрать направление. Почему бы не исполнить стремления Эмер и Зейда?
Кошусь на притихшую и глубоко погрузившуюся в размышления Эмер и чувствую, как от этой мысли неприятно сжимаются внутренности. Да что со мной такое?
Внезапно впереди раздается шум, а миг спустя из-за двери одной из комнат высыпает целая толпа мужчин, направляющих на нас оружие. Застываю, даже не успев подумать о том, что надо бы достать пистолет.
Уже не позволят.
Тихий скрип петель за спиной возвещает о том, что позади тоже есть люди.
Нас взяли в кольцо.

Глава 13

Напряжение разливается в воздухе, и кажется, еще чуть-чуть и разрядом тока нас разметает по сторонам. Оглядываю недружелюбных людей, подмечая немалое количество оружия и воинственный вид каждого, и испытываю дежавю.
Ситуация почти один-в-один как та, когда мы только оказались в Бастионе и встретились с группой Эмер. Но сейчас, в отличие от того времени, я тоже неплохо вооружена, но вряд ли смогу многое противопоставить неожиданным соперникам, ведь их число до сих пор неизвестно.
Внезапно стоящий впереди всех мужчина опускает пистолет, растерянно хмурю брови, медленно поднимаю руку и тянусь к кобуре. Возможно, удастся достать оружие. Думать о том, что за этим последует, не хочется. Выбираться из Бастиона при помощи смерти — вовсе не то, о чем я мечтаю. Но попадать в лапы восточников тоже не собираюсь.
— Серьезно, Хатчинс? — раздраженно восклицает Эмер. Хатчинс? Заставляю мышцы расслабиться. Это не восточники. Эмер продолжает напирать: — Не видите, кто перед вами стоит?
— Прекрасно вижу, — недовольно цедит тот самый вышедший вперед мужчина.
Среднего роста, с короткими каштановыми волосами и пронзительными голубыми глазами. Несмотря на то, что он не выглядит внушительным, по тому, как держится, сразу становится понятно, кто тут главный.
— Тогда какого черта мы все еще на мушке? — требовательно вопрошает Эмер.
Мужчина, названный Хатчинсом, жестом велит своим людям опустить оружие, и те без разговоров выполняют.
— У нас чрезвычайное положение, Ортис, — сообщает он, многозначительно подняв брови. — Ты должна была дать сигнал о приближении к границе.
Эмер смотрит на него так, будто мужчина сморозил полнейшую глупость, а потом спрашивает деланно спокойным тоном:
— На каком этаже мы находимся, Тайриз?
Мужчина поджимает губы и на миг скашивает на меня взгляд, только после этого с видимой неохотой отвечает:
— На пятом.
— Во-о-от, — нравоучительным тоном тянет Эмер. — А рабочая рация у вас где?
Хатчинс двигает желваками, явно не желая отвечать, но все же цедит сквозь зубы:
— На седьмом.
Эмер расплывается в показной улыбке, и я едва сдерживаю смешок. Надо иметь настоящий талант, чтобы вести себя так в подобных ситуациях.
— Что и требовалось доказать, — отрезает девушка, становясь серьезной. — До перехода сорок метров, Тай. Мы же не идиотки, чтобы лезть на седьмой, через ловушки. И что вы вообще делаете так далеко от границы?
Хатчинс пожимает плечами, вновь мельком взглянув на меня.
— Мы перекрывали выходы на крышу. Дозорные засекли движение на восточной стене, и чтобы избежать внезапного нападения с тыла, было решено перекрыть все выходы и поставить у них охрану. Мы уже возвращались, когда услышали голоса и решили проверить. А тут вы.
Эмер быстро оглядывается, я же не спускаю взгляда с Тайриза и стоящих рядом с ним людей.
— Внизу хоть кто-нибудь остался? — с легким смешком интересуется девушка. — Или вы всем составом выдвинулись, чтобы закрыть пару дверей?
— Эй, полегче! — восклицает парень лет двадцати, находящийся по правую руку от Хатчинса.
— А то — что? — с вызовом спрашивает Эмер.
Одновременно с ней Тайриз осаждает своего человека:
— Спокойно, Слим. — Парень недовольно отступает на шаг назад, Хатчинс продолжает: — К нам уже прибыло подкрепление, так что на первом этаже осталось достаточно людей.
— Зейд здесь? — оживляется Эмер.
— Да. Его группа пришла минут двадцать назад и осталась у пограничной стены.
Эмер задумчиво кивает.
— Что решили по поводу ее укрепления?
Хатчинс вздыхает.
— Я уже говорил — нужны материалы, чтобы заложить трещины. Если на предстоящий обмен не привезут все необходимое, придется разобрать одну из стен между бывшими лабораториями, по-другому с проблемой разрушения не справиться. Если мы не залатаем пограничную стену, скоро восточники смогут беспрепятственно проникать на нашу территорию.
Лицо Эмер мрачнеет, но тем не менее она сохраняет видимое спокойствие.
— Ладно, обсудим это позже. Сейчас не самое подходящее время. Возвращайтесь на пост, мы пойдем на седьмой. Хочу взглянуть, что там делают восточники.
Хатчинс вновь косится на меня, возможно, ждет, что я представлюсь, или за меня это сделает Эмер, но не дожидается.
— Хорошо, — говорит он в конце концов, жестом велит своим людям уходить и направляется следом.
— Хатчинс? — окликает Эмер.
Он и его молодой прихвостень Слим в тот же миг останавливаются.
— Что?
— Передай Зейду, что мы будем наверху.
— Хорошо, — повторяет он и направляется прочь.
Как только группа скрывается из поля видимости, слегка расслабляюсь.
Эмер смеряет меня насмешливым взглядом.
— Испугалась?
Удивленно приподнимаю брови, но отвечаю так, как она скорее всего ждет. Объяснять, что я не способна бояться, не собираюсь. Это не будет умным поступком.
— Не успела.
Эмер удовлетворенно кивает.
— Я ждала, что ты схватишься за пушку. — Она вздыхает и едва заметно качает голово. — И хорошо, что ты этого не сделала. У Хатчинса довольна молодая команда, потому как прошлую практически полностью разгромили во время недавнего набега. Там были и восточники, и твари. Благодаря вторым Тайриз и смог отбиться, а вот большая часть группы пострадала. Пришлось набирать новую. Он их, конечно, учит, но такие, как Слим, многое портят. Если бы ты потянулась за пушкой, он точно сделал бы то же самое.
Молча пожимаю плечами, Эмер направляется в сторону перехода на шестой этаж.
Подъем отнимает не больше минуты, а добраться до седьмого еще около того же, потому как переход на него оказывается в комнате, расположенной напротив той, откуда мы попали на шестой.
Коридор седьмого выглядит так же плохо, как и все вокруг, но я не трачу времени на разглядывание обстановки. Спешу за уверенно шагающей Эмер.
Замедляю шаг, заметив впереди какое-то странное нагромождение мебели. Ее очень много, и она, кажется, свалена в совершенно хаотичную кучу от пола до потолка. Луч фонарика выхватывает столы и стулья, тумбочки и шкафчики с распахнутыми пустыми ящиками, несколько кресел и нечто, напоминающее кушетку. За всем этим безобразием замечаю отблески света и не сразу понимаю, что это отражение от моего же фонарика. Там зеркало? Или окно?
— Что это? — спрашиваю у своей спутницы, чтобы попусту не тратить время на догадки.
Эмер направляет луч своего фонарика туда же и двигает им из стороны в сторону.
— Видишь, примерно посередине стены стеклянная дверь, за ней короткий переход в Бастион E. Знаю, баррикада выглядит убого, но она дает какую-никакую защиту от восточников. Если они начнут ломиться сюда, дозорные Хатчинса так и так это услышат и предотвратят. Чтобы разобрать мебельные завалы, нужно потратить часа два, не меньше. А сделать это бесшумно, тем более с той стороны, невозможно.
Медленно перемещаю луч света и еще раз оглядываю защиту. Эмер права, она не ахти какая, но лучше это, чем ничего.
— На других этажах так же?
— Да. На всех, кроме первого. Там проход заложили кирпичом и залили раствором. Но это было еще до того, как мы с Зейдом оказались в Бастионе. Ты слышала, что сказал Хатчинс. Стена начала разваливаться, требуются строительные материалы, чтобы восстановить ее. Зейд оставлял запрос в прошлый раз, но вот привезут ли то, что нам нужно, неизвестно. Ребята из правительства не очень-то щедрые на подобные вещи. — Она ненадолго замолкает и отворачивается от баррикады. — Ладно, идем. Темнеет уже, а крыша под запретом. Хотя бы из окна попробуем понаблюдать за восточниками. У самой стены нет деревьев, как раз вырубили на такой случай. Так что, если они находятся где-то поблизости, мы этого не пропустим.
Эмер направляется к ближайшей двери, что ведет в помещение, окна которого выходят во внутреннюю часть Бастиона. Собираюсь последовать за ней и перевожу фонарик, чтобы осветить неровный пол под ногами. Но жмурюсь, потому как по глазам продолжает бить свет со стороны баррикады.
— Эмер… — начинаю я, но голос тонет в звоне разбившегося стекла.
Непроизвольно вскрикиваю, когда нижнюю часть шеи опаляет жгучей болью, вскидываю руку, и в тот же миг что-то с дурной силой врезается в руку чуть ниже локтя. По инерции отшатываюсь назад и врезаюсь спиной в дверь, отчего она едва не захлопывается.
— Дерьмо! — кричит Эмер, кажется, прямо мне в ухо. Хватает за свободную руку и затаскивает в помещение, с грохотом захлопывая за собой дверь. — Ты как?
Быстро моргаю, неотрывно глядя на кожаный наруч, методично покрывающийся багровыми потеками, стекающими по локтю и падающими на пыльный пол. Чувствую, как сквозь прижатые к шее пальцы толчками просачивается кровь, и сильнее прижимаю ладонь к ране.
Черт!
Мне нельзя терять кровь!
Если ее не остановить, в ближайшее время понадобится противоядие, которого у меня с собой нет.
— Нет, — бормочу в ужасе, еще сильнее зажимая ладонью рану, что не особо помогает.
— Что — нет? — требует Эмер и, не жалея сил, встряхивает меня за плечи.
Перевожу на нее бешеный взгляд, совершенно наплевав на то, как девушка может его интерпретировать.
— Мне нужна аптечка, — говорю глухо.
Эмер оглядывается, но, естественно, требуемое не появляется из ниоткуда.
— Дай мне посмотреть. Нужно выяснить, насколько все серьезно.
Отрицательно мотаю головой и отступаю, не желая разжимать пальцы и терять драгоценную кровь, которой и без того вытекло немало. Врезаюсь спиной в стену и понимаю, что перед глазами затеяли мельтешение черные точки, голова начинает кружиться, а к горлу стремительно подкатывает тошнота.
Нет-нет-нет-нет!
— Аптечка есть на первом этаже, — сообщает Эмер, но я практически не слышу ее.
Аптечка уже не поможет.
Из горла рвется неопределенный хрип, ноги становятся ватными, и я сползаю по стене, не желая признавать, что для меня все закончится так.
— Черт! — кричит Эмер, от громкости ее голоса в ушах звенит, а перед глазами внезапно проясняется. Несколько раз моргаю и фокусирую внимание на девушке, успевшей переместиться к дальней стене, возле которой стоит стол с рацией. В нее прямо сейчас и вопит Эмер: — … тащи сюда долбаную аптечку! И гребаный пулемет!
Она бросает рацию и разворачивается ко мне. В тот же миг окно позади нее разлетается стеклянными брызгами, Эмер пригибается и отбегает прочь.
Не могу произнести ни звука, ощущая ужасную сухость в горле — еще одну предвестницу приближающегося приступа.
Дерьмо!
Закрываю глаза, не в силах держать веки открытыми. Эмер с такой силой встряхивает меня за плечи, что голова ударяется о стену. Вмиг распахиваю глаза и шиплю от новой боли.
— Отстань, — бормочу неразборчиво.
— Ага, сейчас, — отрезает Эмер. — Не отключайся, чертова неженка! И перестань смеяться, ненормальная!
Я смеюсь?
Чувствую, что губы и правда растянуты в широкую улыбку, но она быстро пропадает, когда до слуха доносится какофония звуков из коридора.
Кто-то кричит и стреляет.
Эмер хватается за пистолет ровно в тот момент, когда дверь с грохотом распахивается. Помещение заполняется людьми, часть из них отбегает к окнам и открывает стрельбу по тем, кому не посчастливилось оказаться снаружи.
— Где аптечка? — требует Эмер.
— Не до нее было, — судя по голосу, отзывается Зейд и тут же распоряжается. — Неси ее на первый этаж.
Передо мной присаживается Ксандер, лицо которого расплывается. Даже проморгавшись, не могу сфокусироваться. Миг спустя мое тело словно пушинка взлетает и прижимается к твердому торсу Рида.
Перед глазами все плавится в отвратительные смазанные пятна, тем не менее мозг еще не утратил способность соображать, и я догадываюсь, что меня куда-то несут.
До слуха долетают отрывистые фразы, которые нельзя расценивать иначе, как приказы. Минуту, а может, и целую вечность спустя оказываюсь в горизонтальном положении, отчего головокружение немного утихает, но легче почти не становится.
Мне жизненно необходимо противоядие. Прямо сейчас. Иначе уже через считанные минуты вместо отголосков приступа наступит он сам, а после мне придет конец.
Неимоверным усилием воли заставляю себя открыть глаза, которые закрылись я даже не знаю когда. Обшариваю незнакомое помещение внимательным взглядом, никого кроме Ксандера не вижу. Он закатывает длинные рукава темной футболки, открывая татуировки, и присаживается на колени перед матрасом, на который меня уложил.
Наши взгляды пересекаются, вижу неподдельную тревогу в его глазах, когда он понимает, что я здесь, а вовсе не в дурмане от потери крови.
— Хэтти? — негромко зовет он. — Слышишь меня?
С трудом разлепляю пересохшие губы и выдыхаю:
— Да…
Он хмурится и качает головой.
— Больше ничего не говори. Сейчас я наложу швы…
— Нет, — протестую слабым голосом.
— Хэтти… — начинает Ксандер, но замолкает, когда я с силой вонзаюсь ногтями в его запястье.
Сейчас мне поможет только одно, и это не швы. Оглядываю комнату еще раз, чтобы убедиться, что мы только вдвоем. На размышления нет времени, как и другого выхода в принципе. Мне придется довериться ему, иначе… не будет никакого иначе.
— Воды, — прошу со всей настойчивостью, на какую только способна в данных обстоятельствах.
Ксандер поджимает губы, но все же легко поднимается на ноги и отходит не больше чем на метр, чтобы через три секунды вернуться с литровой бутылкой. Он откручивает крышку и вновь опускается на колени, чтобы помочь мне попить.
Дрожащей рукой достаю из кармана обсидиановый диск, на который Ксандер пялится сначала непонимающе, а затем недоверчиво.
— Что ты?.. — произносит он, но я перебиваю.
— Разломай и смешай.
Он, не моргая, смотрит на меня, в его глазах разгорается уголек осознания, и, судя по стремительно меняющемуся выражению лица, Ксандеру не нравится положение вещей.
— Ты, должно быть, шутишь?! — рычит он звенящим от ярости голосом.
Не нахожу сил ни на что, кроме как закрыть глаза и стиснуть зубы, чтобы побороть новый приступ тошноты. Чувствую, как из пальцев исчезает обсидиановый диск и миг спустя слышу его хруст.
С трудом поднимаю веки, Ксандер злым движением запихивает в горлышко бутылки последний кусок моего спасения и уже собирается закрутить крышку.
— Стой, — протестую я. Голос звучит так слабо, что приходится предпринять еще одну попытку. — Подожди.
Рид переводит на меня свирепый взгляд, но он тут же меняется на встревоженный.
— Хэтти?..
— Кровь, — шепчу я, и Ксандеру приходится склониться к самому моему лицу, чтобы расслышать. — Добавь мою кровь и взболтай, пока все не растворится.
Слова отнимают все силы, сквозь накрывающую меня темноту чувствую зарождающуюся боль в мышцах, а также нарастающий шум крови в ушах. Сердце колотится в три раза быстрее обычного, ощущаю мощь его биения о ребра. Приступ совсем близко, и если Ксандер не поторопится, у меня не больше десяти минут.
Кожа становится настолько чувствительной, что легкое прикосновение к лицу теплых пальцев кажется обжигающим. Непроизвольно дергаюсь, Ксандер не позволяет отодвинуться, настойчиво удерживает меня на месте.
До слуха доносится его голос, но я уже не в силах разобрать ни слова. Каждая мышца пылает от разрывающей боли, голова кружится на невообразимой скорости, а внутренности скручивает спазм, отчего все тело сжимается в единый ком пульсирующих нервов.
Губ касается что-то холодное, непроизвольно приоткрываю их, желая хоть немного погасить пламя. В тот же миг рот заполняет противная жидкость, которую я непроизвольно проглатываю, едва не закашлявшись. Пытаюсь отстраниться, не получается. Отвратительная дрянь продолжает заливаться в горло, медленно наполняя меня силой, возвращая мышцам и мозгу работоспособность, разглаживая нервы и возвращая их на место.
Но на то, чтобы восстановиться, нужно время, которое Ксандер мне не дает.
Много. Противоядия слишком много.
Еще раз пробую отстраниться, но ничего не выходит. Рид продолжает вливать в меня непомерную дозу дряни, которая может принести обратный эффект. Взмахиваю рукой, кое-как отбиваясь от бутылки. Жидкость расплескивается и попадает мне на лицо.
— Хватит, — хриплю я и закашливаюсь.
Делаю несколько глубоких вдохов и протяжных выдохов, откидываюсь спиной на что-то твердое и лежу, ожидая, когда станет легче.
Противоядию требуется несколько минут, чтобы подействовать, и когда это происходит, я ощущаю стремительно возвращающиеся силы и пульсирующие раны, которые уже начали затягиваться.
Черт! И как я это объясню?
Медленно поднимаю все еще тяжелые веки и оглядываю привычно яркую после принятия противоядия картину мира. Сейчас мне никакой фонарик не нужен, чтобы видеть в темноте.
Медленно стираю с лица разлившуюся дрянь, буквально вернувшую меня к жизни. Спиной чувствую сердцебиение прижимающегося ко мне Ксандера. Очевидно, чтобы было удобнее поить меня, он уселся позади и крепко прижал меня к своей груди, но из-за того, что я оказывала какое-никакое сопротивление, мы сползли на матрас, и я оказалась лежащей на Риде.
Перевожу дыхание и решаюсь запрокинуть голову, чтобы посмотреть на него. Ксандер уверенно встречает мой взгляд и смотрит так, что я понимаю — у него непомерное количество вопросов. Хочу я того или нет, мне придется дать на них ответы. И это без сомнения превратится в проблему. Вовсе не потому, что я не хочу раскрывать перед ним правду сверх той, что он уже получил.
В моей крови кипит адреналин от слишком высокой дозы противоядия, а тело переполняет энергия, которую непременно нужно выплеснуть. Мне необходимо прямо сейчас выйти отсюда и убить пару тварей, но что-то подсказывает, что идея не только провальная, но и безумная. Если я сотворю нечто подобное, те, кто видел меня почти при смерти, обязательно заподозрят неладное. А мне вполне достаточно, что теперь еще и Ксандер знает значительную часть того, что я обязана скрывать от мира.

Глава 14

— Как давно? — спрашивает Рид, неотрывно глядя на меня и с трудом сохраняя спокойствие.
Перевожу дыхание, не смея сдвинуться с места. Врать не имеет смысла, да и что это изменит? Ровным счетом ничего.
Кроме того, из-за эффекта, вызванного чересчур большой дозой противоядия, мыслительная деятельность отходит на десятый план. Мне необходимо избавиться от адреналинового воздействия. Чем скорее, тем лучше.
— Шесть лет, — признаюсь сквозь зубы.
Тело Ксандера подо мной напрягается, но он продолжает лежать и даже не думает выпускать меня из объятий.
— Мать твою! — выплевывает он со злостью. — Ты пошла даже дальше, чем Джей.
— Хватит! — обрываю резко, не желая слушать про брата, отправленного в тюрьму за незаконное хранение и распространение веществ, которые изготавливают из чертовых обсидиановых дисков.
Это совсем другое.
— Кто подсадил тебя? Органа? — требовательно спрашивает Ксандер, и я качаю головой, пытаясь отстраниться.
С каждой секундой кожа пылает все сильнее, и я всем своим существом ощущаю невероятный жар от переизбытка дряни, главенствующей в организме.
Дерьмо!
— Нет, — бросаю коротко, наконец выпутавшись из хватки.
Соскальзываю с его тела на матрас, сажусь и оглядываю небольшое помещение. Скудная обстановка меня не интересует, ищу выход. Зарешеченное окно справа, единственная дверь напротив.
Окно — не вариант, не могу же я выломать решетку. Остается дверь.
Собираюсь подняться, но Ксандер удерживает меня на месте, намертво вцепившись в руку чуть выше локтя.
— Что ты задумала? — спрашивает он раздраженно.
С силой стискиваю кулаки, борясь с желанием начать чесать руки. Опаляющий зуд под кожей становится невыносимым.
— Я… должна уйти, — произношу на выдохе, ощущая, насколько затрудненным становится дыхание. Мне не хватает кислорода, который, к тому же, кажется раскаленным.
Брови Ксандера сходятся на переносице.
— Да что с тобой такое? Ты никуда не выйдешь отсюда в таком состоянии. И пока не объяснишь мне, что, нахрен, происходит, не думай, что тебе удастся ускользнуть!
— Я… — произношу срывающимся голосом и замолкаю, не в силах продолжить.
Тяжело дыша, сгибаюсь пополам и упираюсь лбом в колени, стараясь взять себя в руки. Не помогает, да и не поможет. Я знаю, как действует противоядие. В малых дозах оно способствует тому, чтобы я могла держаться неделю до нового приступа, в больших — результат непредсказуем. Но достоверно известно одно, пока я не выплесну переполняюшую меня энергию, буду чувствовать себя все хуже и хуже до тех самых пор, когда дрянь прекратит с бешеной скоростью гнать по венам кровь. А я выпила ее столько…
Бросаю быстрый взгляд на бутылку, вряд ли заполненную на треть.
Плохо. Очень плохо.
— Хэтти? — обеспокоенным голосом зовет Ксандер. — Что, дьявол разбери, с тобой происходит? Все из-за этого вещества?
— Черт, — вместо ответа бормочу сквозь зубы и настойчиво тяну руку из захвата.
Рид отпускает, порываюсь подняться, но он снова меня удерживает и настойчиво повторяет:
— Что с тобой происходит?
— Я должна уйти, — шепчу хрипло. — Мне надо… Пусти, Ксандер.
— Нет, — непреклонно отрезает он. — Объяснись, черт возьми!
Злобно сверкаю глазами и дергаю рукой, безуспешно пытаясь вырваться. С каждой минутой лицо пылает все сильнее, а пальцы подрагивают в желании сомкнуться на рукоятке ножа, топора, да чего угодно и прикончить пару тварей.
— Я должна поохотиться.
Лицо Ксандера удивленно вытягивается, и, если бы мне не было так плохо, я бы непременно рассмеялась.
— Ты с ума сошла, — констатирует он и отрезает, — никуда ты не пойдешь!
Надрывно выдыхаю, ощущая накрывающую меня безнадежность. В отчаянии подаюсь вперед, врезаясь в Ксандера, он впечатывается спиной в стену, отчего по барабанным перепонкам бьет хруст древней плитки. Но Рид и не думает отпускать, утягивая меня за собой.
Оказываемся лицом к лицу, благодаря действию противоядия во всех подробностях могу разглядеть каждую напряженную черточку, а еще то, как резко сужаются зрачки, а миг спустя снова расширяются. Мои, должно быть, сейчас еще больше.
— Тебя накрыло, — выносит вердикт Ксандер, наконец сложивший два и два.
Понимаю, что он прав, но в душе все равно поднимается жгучая ярость.
— Отпусти меня! — произношу требовательно, неотрывно глядя в его глаза, находящиеся слишком близко от моих. — Я должна выпустить чертов пар.
Он с категоричным видом качает головой.
— Выйдешь отсюда, попадешь под прицел не только восточников, но и северян.
Отчаянно встряхиваю головой, ощущая безудержное пламя, охватившее уже все тело как внутри, так и снаружи.
— Ты не понял! — почти ору я. — Мне это нужно! Это не перетерпеть. Никак!
Несколько растянувшихся в вечность секунд он хмуро смотрит на меня, словно хочет удостовериться в правдивости слов, а потом неожиданно отпускает. Не успеваю с облегчением выдохнуть и отстраниться, чтобы броситься прочь из комнаты, наплевав на необратимые последствия, которые в данный момент меня вообще не волнуют. Ладонь Ксандера молниеносно перемещается с предплечья на заднюю поверхность моей шеи. Чувствую настойчивое давление и по решительному выражению его лица сразу понимаю, что он собрался предпринять. Но даже не думаю оказывать сопротивление.
Время уже вышло.
В конце концов пар можно выпустить и без помощи убийства.
Но здесь? С Ксандером?
Уверена, я обязательно об этом пожалею, но это случится не сейчас.
Поцелуй полон бешеной ярости. В нем нет ни капли нежности, только безграничный напор и грубая сила. Каждое движение и действие Ксандера выдает дикое желание, будто это ему требуется избавиться от переполняющего тело напряжения, а не мне.
Мои ногти бесконтрольно царапают его шею.
Его пальцы, не жалея, впиваются в мои бедра.
Сжимаю коленями твердый торс, ощущая набирающее силу возбуждение Ксандера.
Не испытывая ни капли стыда, начинаю тереться о него, ощущая отчаянную потребность в чем-то большем, чем этот не просто поцелуй.
Его зубы смыкаются на моей нижней губе и, как только он позволяет, отвечаю тем же.
Соленый вкус крови, то ли моей, то ли Ксандера, распаляет вожделение еще сильнее. Остатки здравого смысла, пытающегося поддерживать иллюзию контроля, летят ко всем чертям.
Поспешно стаскиваем друг с друга одежду и остаемся полностью обнаженными. Под неотрывным взглядом Ксандера и от его граничащих с грубостью ласк ощущаю, что мы оба уже готовы переступить последнюю черту.
— Хэтти, — жарко шепчет Рид мне в губы.
Но я не желаю прерываться на разговоры.
— Заткнись! — приказываю решительно и вновь толкаю его к стене, чтобы без лишних промедлений оседлать.
Запрокидываю голову, почти безуспешно сдерживая стон, ощутив напор и последовавшую за ним наполненность.
Ксандер с силой прижимает меня к себе и упирается носом в ту часть шеи, что не залита кровью. Его пальцы смыкаются на моем бедре, побуждая двигаться, что я и делаю.
Все быстрее и быстрее.
Непрерывные касания разгоряченной кожи разжигают желание все сильнее.
Адреналиновая гонка крови с каждой секундой набирает скорость, направляя меня к финишу.
За закрытыми веками расцветают яркие разноцветные вспышки.
Горячее дыхание Ксандера и его глухое бормотание, состоящее из бессвязных подбадриваний, побуждают меня отдаться на волю все еще бушующей в крови дряни и передать ей бразды правления.
Его губы вновь находят мои, срывая хриплые выдохи и лихорадочные вдохи.
Новые поцелуи сменяются укусами и так по кругу. Отпускаю себя, желая окончательно раствориться в моменте. Ксандер достигает финиша первым, опережая меня на краткий миг. Миг, растянувшийся в бесконечность, наполненную граничащим с болью наслаждением.
Обмякаю в объятиях Рида и тяжело дышу, медленно возвращаясь в реальность. Он рассеянно поглаживает кончиками пальцев мою спину, продолжая обнимать. Несколько минут в помещении царит тишина, нарушаемая лишь нашим прерывистым дыханием, и почти полная неподвижность, пока его касания не вызывают разбегающуюся во все стороны волну мурашек.
Осторожно отстраняюсь, и Ксандер не препятствует этому.
Наши взгляды пересекаются, борюсь с желанием отвернуться. Мне нечего стыдиться, что сделано, то сделано.
Адреналиновый пожар потух, и мне больше не хочется броситься на охоту. Этого мы и добивались, не так ли?
— Хэтти… — начинает он, но я перебиваю.
— Спасибо.
— Спасибо? — недоверчиво переспрашивает Ксандер.
— Ага. Не за секс. А за то, что помог пережить приступ. — Делаю небольшую паузу, замечая, как с лица Рида исчезают все краски и его выражение становится каменным. Вот черт! Спешу добавить: — Хотя и за секс тоже спасибо. Было… отлично.
— Ты серьезно сейчас? — холодно интересуется он.
Похоже, зря я все-таки это добавила.
— Вполне. Ты… м-м-м… спас мою жизнь и вытащил из состояния, которое ни к чему хорошему бы не привело.
Сползаю с Рида и оглядываюсь в поисках своей одежды. Но для начала мне необходимо привести себя в порядок, я до сих пор в крови, не говоря уже о последствиях секса.
Украдкой смотрю на Ксандера, который так и продолжает сидеть, прислонившись спиной к стене и с каменным выражением лица наблюдать за моими действиями.
Прочищаю горло, после чего заговариваю:
— Ты не мог бы отвернуться? Мне нужно… — обвожу себя жестом.
Ксандер тяжело вздыхает, качает головой, откидывает ее на стену и закрывает глаза, похоже ни капли не стесняясь своей наготы.
— Я жду объяснений, — неожиданно говорит он, продолжая сидеть с закрытыми глазами.
Поднимаюсь на ноги и осматриваюсь более детально. Похоже, это помещение что-то типа медицинского кабинета. Вижу какие-то медикаменты, запас воды и бинты. Как кстати.
— Прямо сейчас? — спрашиваю я, на ходу вскрывая упаковку с бинтами и направляясь к пятилитровой бутылке с водой.
— А что тебе мешает?
Действительно.
Смочив бинт, приступаю к делу.
— Что конкретно ты хочешь знать?
— Все, — без промедления отвечает Ксандер. — В первую очередь, кто тебя подсадил? Органа? Я убью этого ублюдка Кейда, если восточники его еще не прикончили.
На миг замираю, ошарашенно глядя на Ксандера. Удерживать внимание только на его лице — что-то невозможное, поэтому я отворачиваюсь и быстро натягиваю штаны.
— Органа тут ни при чем, — отвечаю честно. А вот остальную правду сказать не могу, поэтому выбираю самый безопасный вариант. — Это отец.
Прости, папа.
Рид резко выпрямляется и распахивает глаза. Застываю на месте, продолжая сжимать окровавленный бинт, которым я стерла практически всю кровь с шеи.
Ксандер окидывает меня внимательным взглядом, после чего поднимается и невозмутимо принимается одеваться. Сидеть с закрытыми глазами он явно больше не планирует. Пока он занят другим, быстро заканчиваю и поднимаю с пола залитую кровью футболку, а миг спустя мне в лицо прилетает слегка мятая ткань, которую я тут же прижимаю к груди.
— Надень мою, твоя ни на что не годится, — распоряжается Рид.
— А ты?
— У меня есть куртка.
— Ладно.
Откидываю прочь испорченную одежду и быстро натягиваю футболку Ксандера, которая для меня просто огромная.
— Зачем мистер Хоффман это сделал? — вдруг спрашивает он со злостью и в два шага сокращает разделяющее нас расстояние, чтобы заглянуть мне в глаза.
— Чтобы спасти, — отвечаю негромко, лишь отчасти перевирая правду. — Меня ранили во время первой охоты, и, если бы не эта дрянь, то…
Не договариваю, думаю, ему и без того ясен посыл. Ксандер мрачно кивает, после чего переводит внимание на мою шею, а затем и на руку, где уже нет и намека на недавние ранения.
Судя по тому, что он ни капли не удивлен этому факту, Рид прекрасно знает о действии обсидиановых дисков на человека. Как, наверняка, и о том, что попробовав раз, остановиться уже невозможно. Ради этого такие как Органа и используют эту дрянь только в более высокой концентрации. В их распоряжении появляется стадо, готовое на все ради новой порции яда.
— Как часто ты принимаешь?
— Раз в неделю. Но в гораздо меньших количествах.
Он застывает и мельком оборачивается. Скорее всего смотрит на малый объем жидкости, оставшийся в бутылке.
— Это может навредить тебе?
Нет.
— Не знаю. Я никогда не пила так много.
Желваки Ксандера приходят в движение, а пальцы сжимаются в кулаки.
— Все норм…
— Ничего не нормально, Хэтти, — раздраженно перебивает он и тратит некоторое время, чтобы взять себя в руки. — Ладно, нужно заняться твоими ранами, пока сюда кто-нибудь не вошел.
— Но у меня нет никаких ран.
— Вот именно. А так быть не должно. Я принес тебя сюда в бессознательном состоянии, ни один нормальный человек не поверит, что ты пришла в себя так быстро, да еще и невредимой. Так что я забинтую тебя, чтобы не вызывать подозрений, а потом все обсудим.
Он берет с тумбочки новую упаковку бинтов, ловко вскрывает ее и быстро забинтовывает шею, а затем и руку.
— Ксандер, — зову я и вздыхаю. — По поводу того, что произошло…
Он выжидательно вскидывает брови, чем ни капли не облегчает мне задачу. Открываю рот, хотя вообще не знаю, что сказать. Меня спасает резкий стук в дверь и раздающийся за ней крик Эмер:
— Вы там закончили?
Удивленно распахиваю глаза, но не успеваю ничего предпринять, как дверь приоткрывается и показывается голова Эмер с крепко зажмуренными глазами.
— Вы одеты? — сердито спрашивает она.
— Да, — отзывается Ксандер, судя по голосу тоже удивленный вторжением.
Эмер тут же открывает глаза и целиком заходит в помещение. За ее спиной маячит хмурый Зейд.
Девушка быстро осматривает помещение, после чего фиксирует внимание на нас.
— А мне заливала, что вы не вместе, — обвинительным тоном выпаливает она. — Хоть бы вели себя потише. И вообще, нашли время. Ты ж вроде при смерти была, и мы вообще-то отстреливались от пьяных придурков.
На пару секунд между нами повисает тишина, а воинственный вид Эмер намекает на то, что отмолчаться не получится. Ну и что мне на это сказать?
— Не выношу вида крови, — выдаю первое, что приходит на ум. — Вот и стало плохо.
— А потом хорошо. Понятно.
Щекам становится тепло, и я борюсь с желанием опустить взгляд.
Вот же… черт!
— Все в порядке? — меняет тему Зейд. — Раны не серьезные?
— Порядок, — невозмутимым тоном отвечает за меня Ксандер. — Царапины, даже зашивать не пришлось.
— А крови-то было, — закатывает глаза Эмер.
Прочищаю горло, желая только одного — немедленно провалиться сквозь землю. Но, похоже, никого больше не смущает тот факт, что только что здесь, в этой самой комнате, у кого-то был секс. Может быть, и меня бы не смущал, если бы этим кем-то была не я.
— Что там с восточниками? — нарушает тишину Ксандер.
— Отступили, — отвечает Зейд. — Но мы все равно останемся здесь на ночь. Можете переночевать в этой комнате, если понадобится ваша помощь, кого-нибудь пришлю.
Эмер сверкает многозначительной улыбкой, глядя на меня, и отступает.
— Подожди, — прошу я и делаю шаг вперед. — А что там с новеньким? И испытанием?
Зейд и Эмер переглядываются.
— Он его прошел, — сообщает Зейд.
— Почти чисто выстоял против восьмерых противников, выставленных восточниками, — добавляет Эмер. — Одного даже убил. Как раз твари доедают.
Настает наша с Ксандером очередь мрачно переглядываться. Первой отвожу взгляд, испытав предательскую неловкость.
— И что это значит? — уточняет Рид, но, уверена, и без того догадывается, каким будет ответ.
— Теперь он один из них, — подтверждает Эмер.

Глава 15

Ночь, как и большая часть следующего дня, прошла спокойно. Восточники то ли испугались слаженного отпора северян, то ли убрались праздновать пополнение своих рядов новеньким, но за все время наблюдения за стеной Е и прилегающей к ней территорией ни один из головорезов ни разу не показался в поле зрения патрулей.
Не желая так скоро оставаться с Ксандером наедине и обсуждать произошедшее, а также отвечать на вопросы, коих точно последовало бы немало, я покинула комнату сразу за Эмер и Зейдом и с трудом напросилась на дежурство. Эмер отбивалась, как могла, апеллируя полученными недавно ранениями, но после десятка заверений в том, что со мной все в порядке, все же сдалась и перенаправила меня к Хатчинсу. Он, в свою очередь, определил меня на пятый этаж в компанию местного патруля, состоящего из пяти человек. За все время, что я провела с ними, мы не сказали друг другу ни слова, что вполне меня устраивало. Ведь я могла беспрепятственно вариться в своих мыслях.
В первую очередь стоило признать, что я вовсе не хотела защищать территорию северян от посягательств восточников, а просто-напросто позорно сбежала. Мне было необходимо время, чтобы все обдумать и решить, какие ответы стоит дать Риду в честной форме, а какие нет. Пусть он уже многое знает, а о чем-то догадывается, но выдавать информации сверх меры я не собираюсь.
Некоторые тайны навсегда должны оставаться неразгаданными.
Когда наутро нам на смену приходит новая патрульная группа, мне не остается ничего иного, как вернуться в ту самую комнату, откуда я несколько часов назад смылась без оглядки. Беспокоить Эмер или кого-то еще, чтобы мне выделили другое помещение для отдыха, нужным не считаю. И без того моя персона привлекла слишком много нежелательного внимания.
Вопреки ожиданиям, что в комнате никого не будет, обнаруживаю там спящего Ксандера, а благодаря тому, что воздействие обсидиановой дряни до сих пор не сошло на нет, я могу видеть все подробности в темноте. И пусть даже помещение уже не хранит никаких следов вчерашнего бурного проявления чувств, картинки перед внутренним взором все еще имеют слишком яркую окраску.
Нерешительно замираю на пороге, не зная, какую тактику поведения избрать.
Избегать Ксандера? Глупо. Если мы хотим выбраться из тюрьмы и не только сбежать, но и выжить, при таком раскладе это займет несколько лет, а меня это не устраивает. Думаю, как и Рида.
Сделать вид, что ничего не произошло? А смогу ли я? И позволит ли Ксандер? Этот вариант возможен лишь в том случае, если он тоже притворится, что ничего не было. Слабо верится в подобный исход.
Остается поступить по-взрослому — все обсудить, на этот раз не прибегая к благодарностям, потому как, очевидно, Риду они не по душе, а после перейти к насущным проблемам.
Подумаешь, переспали. Мы ведь не обязаны что-то с этим делать.
Тихо выдыхаю, но легче вообще не становится. Осторожно прикрываю за собой дверь, после чего крадусь к матрасу, избавляюсь от защитной экипировки и устраиваюсь на самом краешке, чтобы не побеспокоить сон Ксандера.
Когда несколько часов спустя просыпаюсь от настойчивого стука в дверь, обнаруживаю, что Рид ушел, но разбираться с тем, хороший это знак или нет, не хватает времени.
Эмер, как и вчера, просовывает голову в щель между приоткрытой дверью и косяком. На этот раз ее глаза не зажмурены, скорее всего она в курсе, что я здесь одна.
— Выспалась? — интересуется девушка, оглядывая меня с головы до ног и особо задерживая внимание на забинтованных участках тела, после чего, подумав, добавляет: — И вообще, как ты?
Неопределенно киваю, провожу ладонями по лицу, прогоняя остатки сна, и отвечаю:
— Сойдет.
— Ну и отлично. Пошли тогда.
Медленно поднимаюсь на ноги и подтягиваюсь, разминая одеревеневшие мышцы. Демонстративно морщусь, чтобы правдоподобно изобразить неприятные ощущения после полученных вчера ран. И хотя мне уже осточертело бесконечное вранье, Эмер не должна знать, что никаких травм у меня нет и в помине.
— Куда? — спрашиваю сдавленно, что вполне можно принять за проявление дискомфорта.
— Как куда? — искренне удивляется Эмер, озабоченно оглядывая меня, а это намекает на то, что мой маленький спектакль сработал. — Мы возвращаемся. Сегодня в Бастион хлынет основная масса обитающих здесь тварей, нас ждет совместная охота. Скоро обмен, нужно собрать как можно больше дисков, пока этого не сделали другие заключенные. Так что времени рассиживаться здесь нет.
Киваю и оглядываю помещение в поисках защитной экипировки и оружия, которых почему-то нет там, где я их оставила. Искомое обнаруживается на полке одного из высоких шкафчиков в другом углу помещения, нахмурившись, направляюсь туда, задаваясь вопросом, зачем Ксандеру понадобилось перекладывать мои вещи. На миг замираю, осознав, что на нагруднике и наручах, один из которых пробит пулей насквозь, нет ни следа крови. Рид их очистил? Несколько раз моргаю, не зная, что и думать.
Ловлю на себе любопытный взгляд Эмер, убираю волосы от лица и медленно принимаюсь облачаться, старательно обходя забинтованные участки, чтобы не причинить себе еще больше несуществующей боли. Между делом спрашиваю, отвлекая Эмер от зоркого наблюдения за каждым моим движением:
— А как же местные? Вдруг восточникам снова что-то взбредет в голову?
Она переводит взгляд на мое лицо и с уверенным видом отрицательно качает головой.
— Вряд ли. Они тоже выйдут на охоту, потому как, к сожалению, у придурков хватает ума, чтобы не упустить возможность раздобыть целую кучу обсидиановых дисков. Кроме того, все ловушки пока останутся активны, и нам на смену еще на сутки придет одна из патрульных групп.
— Хорошо. Вроде все логично.
Эмер беззвучного усмехается.
— Ну что, идем?
Не дожидаясь ответа, она выходит из комнаты. Забираю свое оружие и догоняю, без лишней спешки на ходу распределяя все по местам.
Поднимаемся на второй этаж, где нас уже ожидают Ксандер, Зейд и пятеро мужчин из его группы. Все в полной боевой готовности. Ксандер неотрывно наблюдает за каждым моим шагом, его кадык дергается, словно Рид сдерживается от того, чтобы заговорить.
— Привет, — произношу одними губами, отчего чувствую себя ужасно глупо.
Уголок его губ вздрагивает, но Ксандер сдерживает улыбку и вторит так же тихо:
— Привет.
Не знаю, сколько бы продлился этот безмолвный диалог, но его прерывает Зейд.
— Выдвигаемся, — говорит он громко, привлекая всеобщее внимание. — Чтобы обойти все ловушки, понадобится время. Часть из него еще уйдет на отдых и общий сбор перед охотой.
Его люди одобрительно кивают. Один из мужчин окликает Ксандера, он бросает на меня долгий взгляд и отходит, не сказав ни слова. Они первыми шагают по скудно освещенному коридору и, очевидно, возобновляют прерванный разговор. Я присоединяюсь к Эмер и Зейду, какое-то время идем молча, но мне быстро надоедает анализировать короткое «привет» от Ксандера, а также то, что он заботливо почистил мою нательную защиту.
Добираемся до перехода между этажами и поднимаемся прямиком до пятого. Эмер на это время делает перерыв в беседе с Зейдом, в которой я не принимаю участия, и пока она не вернулась к недовольному бурчанию на неизвестную мне тему, решаю ее сменить.
— Расскажите про совместную охоту, — прошу я, переводя внимание с девушки на Зейда. — Чем она отличается от раздельной?
— Да там ничего необычного, — начинает Зейд, но Эмер его перебивает.
— Погоди, наверное, стоит позвать Ксандера. — Она бросает на меня хитрый взгляд, но я делаю вид, что ничего не заметила. — Ему тоже будет полезно послушать.
Зейд коротко качает головой.
— Я ввел его в курс еще вчера, когда мы устанавливали ловушки по пути к границе.
Эмер вздыхает и удовлетворенно кивает. Зейд ловит руку девушки, переплетает ее пальцы со своими и подтягивает Эмер чуть ближе к себе. Ее щеки слегка розовеют, а я отвожу взгляд, чтобы не нарушать воцарившуюся между ними гармонию.
Возможно, стоило бы оставить их наедине, но меня останавливает широкая спина совершенно ненапряженного Ксандера, идущего в нескольких шагах впереди, а также заданный вопрос, на который все-таки хотелось бы получить ответ.
— Так вот, насчет охоты, — говорит Зейд, словно прочитав мои мысли. — Все происходит примерно так же, как и в ваш первый раз. Мы делимся на три-четыре подгруппы и выходим за пределы северной стены. Единственное отличие — серых будет гораздо больше, чем вчера. И каждую секунду стоит ждать нападения. Обычно твари сами идут нам в руки, остается только убивать и под прикрытием забирать обсидиановые диски. Но иногда все же приходится выслеживать их, плюс не приближаться слишком близко к границам других частей Бастиона. Заключенные спят и видят, как перестреляют нас и займут стену N.
— Хорошо, поняла, — отзываюсь задумчиво.
— Зейд? — окликает один из идущих впереди мужчин, замедляя шаг перед очередным переходом на этаж ниже. — Какой у тебя рекорд по дискам с одной твари?
Зейд задумчиво потирает межбровную складку.
— Их было двенадцать, — шепотом подсказывает Эмер и высвобождает руку. — Иди уже. Я сама расскажу Хэтти все тонкости.
Зейд склоняется и запечатляет быстрый поцелуй на губах девушки, после чего отправляется догонять свою группу. Ксандер на миг оборачивается, мельком смотрит на меня и переводит внимание на подошедшего Зейда.
Заставляю себя оторвать взгляд от его спины и посмотреть на Эмер, на лице которой застыла довольная улыбка. Какое-то время мне кажется, что она связана с Зейдом, но многозначительное выражение в темно-карих глазах девушки намекает, что это не так. Чтобы предотвратить назревающую смену темы, поспешно уточняю:
— Двенадцать? Серьезно? Как такое возможно? Максимум, что встречала я, — три.
Эмер понимающе прищуривается и тем самым дает понять, что раскусила меня.
— Расскажу, если ответишь на вопрос.
А вот это уже интересно. Сгорающая от любопытства Эмер — что-то новенькое. Конечно, я могла бы отказаться, но в таком случае вряд ли получу ответ на интересующий вопрос. Можно, конечно, спросить и у Зейда, но тогда придется приблизиться к Ксандеру на критически близкое расстояние, а я, кажется, не готова сделать это при свидетелях.
— Ладно, — произношу со вздохом. — Что у тебя?
Эмер подступает на шаг ближе и понижает голос:
— Почему ты соврала? — Поднимаю брови, безмолвно прося более развернутой формулировки, и ощущаю нарастающее беспокойство. О чем это она? Эмер не заставляет себя ждать: — Насчет того, что между вами ничего нет.
Снова вздыхаю, на этот раз с облегчением. Чертова паранойя.
Возможно, было бы проще соврать Эмер. Тогда у того, что мы с Ксандером постоянно находимся вместе, а теперь, по ее мнению, еще и спим, было бы логичное объяснение. Проблема только в том, что в тот момент, когда она впервые спросила об этом, я вообще не подумала, что можно обернуть ситуацию в свою пользу. Кроме того, я понятия не имела, что все так повернется. Спать с Ридом я не собиралась.
— А у нас ничего и нет, — сообщаю как можно небрежнее. Сделав короткую паузу, переступаю через себя и добавляю: — Только секс.
Эмер смеряет меня полным скепсиса взглядом, всем своим видом давая понять, что ни капли не поверила.
— Позволь, открою тебе один секрет.
Ничего не хочу знать.
— Ну, давай, жги.
Девушка слегка поджимает губы, явно недовольная недоверием, прозвучавшим в моем голосе.
– Просто секс — это главное заблуждение всех женщин. Не бывает такого, понимаешь? Не смотри на меня так. Я тебе точно говорю, понятия просто секс не существует в природе.
— Тебе-то откуда знать? — спрашиваю раздраженно.
Эмер тихо смеется.
— У меня было то же самое. И вот результат, — она взмахивает рукой в сторону идущего впереди Зейда. — После первого раза я думала, что это ошибка, которая больше никогда не повторится. После второго поняла, что нихрена это не так. — Собираюсь возразить, но Эмер жестом останавливает меня. — Я еще не закончила. Конечно, вся эта хрень иногда и правда работает. Но! Только в том случае, когда секс действительно был единственный и больше никогда не повторялся. В противном случае, это самообман.
Тихо выдыхаю и медленно качаю головой. По логике Эмер, мне ничего не грозит, потому как повторять я не собираюсь. Но ей необязательно знать об этом, как и о том, что этот раз был первым и единственным. Пусть обманывается сколько хочет, нам с Ксандером это только на руку. Можно будет беспрепятственно проводить много времени вместе, и это не вызовет никаких подозрений. Нужно только предупредить Рида.
Оставшееся расстояние преодолеваем молча, погрузившись каждая в свои мысли, иногда прерываемые мужской болтовней. И только когда добираемся до той части стены, где располагаются основные жилые и складские помещения живущих в Бастионе N людей, вспоминаю, что Эмер так и не рассказала мне про тварей, уничтожение которых способно принести целых двенадцать обсидиановых дисков. И напомнить об этом я не успеваю, Зейд объявляет час отдыха, а после него ждет всех в комнате сбора, чтобы обсудить стратегию предстоящей охоты.
Не теряя времени, отправляюсь сначала на крышу, чтобы забрать постиранные вчера вещи, а после посещаю душ. Пусть я и стерла с себя большую часть вчерашних приключений, чистой чувствовать себя не стала. Плевать, что после охоты снова придется мыться. Привожу в порядок себя и одежду, заново тщательно забинтовываю шею и руку, испытывая при этом легкое раздражение. Насколько же проще было в одиночестве последних пяти лет. Но все изменилось, и хочу я того или нет, мне придется подстраиваться под новое окружение. Возвращаюсь в комнату и несколько минут наблюдаю за беспокойными чайками, размышляя, стоит ли пойти и поговорить с Ксандером.
Так и не делаю этого. Оправдываю свою нерешительность тем, что времени для обстоятельной беседы слишком мало. Такая себе отговорка, знаю, но пересилить себя и переступить порог комнаты не могу, отчего начинаю злиться сама на себя.
Столько эмоций за раз я не испытывала уже слишком долго, и мне не нравится, что они решили навалиться на меня вот так, всего лишь после того, как я переспала с Ксандером. Предыдущий сексуальный опыт не вызывал ничего подобного. Значит тут дело не во мне, а в Риде.
Это открытие вводит в еще большее смятение, ведь я не могу понять истинную причину происходящего в душе безумия.
К тому времени, когда Эмер приходит за мной, я извожусь настолько, что ощущаю острую потребность поскорее выйти за стену и убить несколько тварей. Состояние имеет определенное сходство с тем, что было вчера после огромной дозы концентрированного раствора обсидианового диска. Еще чуть-чуть, и мне снова понадобится выпустить пар.
— Хэтти? — окликает стоящая на пороге Эмер. Между ее бровей пролегает складка обеспокоенности. — Ты в порядке?
— Да, — отзываюсь глухо, подхватываю со стола топорик и шагаю на выход.
— У тебя лицо красное, — продолжает настаивать девушка, преграждая дорогу. — Может, у тебя жар? Давай, я осмотрю раны, вдруг инфекция…
— Я в порядке, — перебиваю резко. Прикрываю глаза и с шумом выдыхаю. Эмер не виновата в моей внутренней истерике. — Прости. Я немного на взводе из-за предстоящей охоты. Все в норме, правда. Кроме того, я только что осматривала места ранений.
Эмер продолжает хмуриться.
— Ты уверена, что справишься? Возможно, стоит переждать.
Ну уж нет.
Решительно качаю головой.
— Я готова. Просто немного накрутила себя после того, что рассказал Зейд. Охота поможет сбросить напряжение.
Губы девушки слегка вздрагивают, а потом растягиваются в заговорщицкую улыбку.
— Понимаю. Перед большой охотой всегда волнительно. В следующий раз обратись к Ксандеру, он поможет справиться с… напряжением.
Качаю головой и спрашиваю, не скрывая усталости:
— Теперь каждый разговор будет сводиться к сексу?
Эмер фыркает.
— Вот еще. Это так, дружеский совет. Мне по крайней мере помогает. — Еще до того, как до меня доходит суть сказанного, она разворачивается и бодрой походкой направляется прочь. — Идем уже. Зейд не любит ждать.
Спускаемся на первый этаж и направляемся в противоположную сторону от той, где находится комната сбора группы Эмер. Очевидно, у Зейда и его компании она своя.
Дорога отнимает минут пять, и я начинаю задаваться вопросом, зачем было устраивать штаб так далеко от выхода? Зато это помогает немного успокоиться и взять расшалившиеся нервы под контроль.
Эмер останавливается у одной из дверей и без промедления распахивает ее. Изнутри доносятся мужские голоса и смех. Эмер первой перешагивает порог и направляется прямиком к своей группе. Захожу следом и тихо прикрываю за собой дверь. Осматриваюсь.
Помещение довольно просторное и уютное, насколько это возможно в текущих реалиях. Каждый из двадцати с лишним человек разместился с комфортом, кто в кресле, кто на диване, кто на стульях вокруг длинного прямоугольного стола в дальней части комнаты.
Оглядываю собравшихся — уже знакомые лица из отряда Эмер, а также те, с кем возвращалась сегодня от восточной границы. Остается несколько человек, которые по поручению Зейда ходили в западном направлении, но я не фокусирую на них внимание. Взгляд цепляется за Ксандера, стоящего между двумя зарешеченными окнами, за которыми бушует отчего-то потемневшее море. Рид спокойно встречает мой взгляд, по его лицу ничего невозможно прочесть, и я не знаю, хороший это знак или нет.
— Раз все в сборе, — начинает Зейд, и голоса постепенно затихают, — не будем затягивать.
Не успевает он замолчать, как раздается изумленный мужской голос:
— Хэтти?
Ксандер хмурится и переводит взгляд в сторону стола. Рефлекторно поворачиваю голову туда же и застываю, обнаружив лучезарную, но от этого не менее шокированную улыбку на знакомом лице.
Парень поднимается из-за стола, и я быстро оглядываю его с головы до ног. Он чуть выше, чем я помню, и более худой. Темно-русые волосы острижены так коротко, что нет и намека на обычный беспорядок в прическе, зато голубые глаза лучатся все тем же привычным теплом. На шее и подбородке замечаю несколько мелких шрамов, которых раньше не было.
— Да ладно, — выдаю единственное, на что вообще способна, ощущая, как губы непроизвольно растягиваются в ответной улыбке.
Три секунды спустя меня уже сжимают в столь крепких объятиях, каких не случалось за всю историю Континента.
— Я одновременно чертовски рад тебя видеть и зол! — восклицает Кейси мне прямо в ухо и отстраняется, чтобы заглянуть в глаза. — Какого дьявола, малышка Хоффман? Ты нарушила свое единственное правило и попалась?
Не сдерживаю смех, наконец выпутываюсь из объятий и отступаю.
— Поверить не могу, что ты здесь. Пять лет, Кейси! Мы не виделись пять лет и встретились в тюрьме.
Из-за моей спины доносится совсем не деликатное покашливание, без сомнения принадлежащее Эмер. Оборачиваюсь и наблюдаю картину заинтересованности, написанную практически на каждом лице, кроме с чего-то хмурой Эмер и застывшего неподвижно Ксандера, сверлящего меня пылающим взглядом, от которого становится не по себе. Инстинктивно отступаю еще на шаг от человека, которого не ожидала увидеть живым.
— Думаю, спрашивать, знакомы ли вы, не имеет никакого смысла, — констатирует Эмер. — Но… Кейси? Что еще за Кейси, Керриган?
Он смеется, хватает меня за руку, подтаскивает к себе и обнимает за плечи.
— Это сокращение*, которое я использовал в прошлой жизни, — сообщает он, обращаясь к Эмер, а после вновь с улыбкой заглядывает мне в глаза. — Теперь все зовут меня либо Керриган, либо Чарли.

*(прим. автора. — Керриган Чарли на англ. Kerrigan Charles, аббревиатура по первым буквам фамилии и имени — КейСи)

— Принято, — легко соглашаюсь я и спрашиваю то, что хотела бы узнать в первую очередь. — Давно ты здесь?
— Почти полтора года. А ты, я так понимаю, пару дней?
— Верно.
— Вы из одного города что ли? — прерывает Эмер начавшийся обмен новостями.
— Нет, — опережает меня Чарли. — Из соседних. Но множество раз пересекались на территории серых. Пока мы тащили контрабандное оружие из Адемара в Алерт, а Хэтти и ее отец охотились на серых.
Помещение вмиг погружается в тишину.
Эмер удивленно пялится на меня.
Зейд вопросительно поднимает брови, вероятно, ожидая пояснений.
А Кейси, наблюдающий за стремительной сменой реакции окружающих и явно не понимающий, что сказал или сделал не так, теряет все веселье и переводит на меня озабоченный взгляд.
Перевожу внимание на Ксандера, оказавшегося позади всех. Он прикрывает глаза и медленно качает головой. Борюсь с желанием проделать то же самое. Не могу себе этого позволить. Стоит как можно быстрее придумать очередную ложь, чтобы выкрутиться из ситуации, в которую по незнанию меня загнал тот, кого я по праву когда-то считала больше, чем другом.

Глава 16

Вранье. Безобразное нагромождение вранья — это просто мое жизненное, мать его, кредо в последние несколько дней. Одна ложь неизбежно влечет за собой вторую, та — третью и далее, далее, далее. Если продолжать в том же духе, рано или поздно кривая башня обмана рухнет и погребет меня под собой. Но оборвать этот бесконечный поток я не в силах, единственный способ уменьшить его — начать хоть иногда говорить часть правды, раз полное откровение — непозволительная роскошь.
Делаю глубокий вдох, чтобы выгадать себе еще миг отсрочки, и отхожу от Кейси, натягивая на лицо отстраненное выражение. Но сказать ничего не успеваю, Эмер переводит озадаченный взгляд с Ксандера на меня и уточняет:
— Так вы занимались охотой?
— Нет, — ровным тоном сообщает Рид, быстрее взявший эмоции под контроль. Но несмотря на то, что он продолжает отвечать на вопрос Эмер, взгляда от меня не отрывает. — Хэтти и правда пробовала себя в охоте, но после смерти отца сменила род деятельности.
Сдерживаю вздох облегчения, потому как Ксандер сказал ровно то, что требовалось. Слегка склоняю голову вперед, благодаря его за находчивость и очередное спасение моей задницы от неприятностей.
— Джим умер? — с нескрываемым огорчением восклицает Кейси.
Неохотно отвожу взгляд от Ксандера, мельком смотрю на Керригана и выдаю немного подробностей:
— Да. Погиб через пару месяцев после нашей последней встречи.
Его плечи заметно поникают, и он с сочувствием произносит:
— Мне жаль.
Снова киваю, безмолвно принимая его поддержку. Делаю глубокий вдох и поворачиваюсь к Эмер, она неотрывно смотрит мне в глаза, некоторое время задумчиво потирает бровь, но подозрительной при этом не выглядит. Полагаю, у нее нет резона сомневаться в правдивости данной Ридом информации.
Молчание не тяготит, но я все равно его нарушаю:
— Охотиться одна я не могла, поэтому искала другие способы выживания.
Быстро оглядываю собравшихся, концентрируя внимание на трех лицах. Зейд понимающе кивает, Керриган едва заметно хмурится, а лицо Эмер, напротив, разглаживается.
— И ты выбрала контрабанду? — со смешком спрашивает она и косится на Ксандера.
У меня возникает подозрение, что речь вообще не о моем роде деятельности. Сокрушенно качаю головой и пожимаю плечами, игнорируя ее намеки. Обсуждать свою личную жизнь в присутствии толпы малознакомых людей желанием не горю, поэтому отвечаю:
— Легальной работы для меня не нашлось.
Эмер усмехается, сверкнув глазами, и добавляет с хитринкой:
— Она еще и скучная.
— Типа того, — бросаю я и перевожу внимание на Ксандера.
Прежнее напряжение исчезло из его глаз, вижу там привычное спокойствие, которое вселяет в меня похожее чувство. И именно в этот момент понимаю, что зря избегала разговора. Мы заодно. Несмотря на все мои сомнения и загоны. Я готова обсудить случившееся, проблема в том, что сейчас на это нет времени.
— Лад-но, — раздельно произносит Зейд, привлекая всеобщее внимание. — Думаю, Хэтти и Керриган найдут другое время для воссоединения. А сейчас пора за работу. Наверняка часть серых уже ворвалась на территорию Бастиона, и южане вовсю используют шанс уничтожить как можно больше тварей.
Глубоко вдыхаю, собираясь с мыслями, настраиваюсь на предстоящую охоту, отхожу к Ксандеру и становлюсь с ним бок о бок. Он едва заметно кивает мне и переводит внимание на Зейда.
Разворачиваюсь к остальным и тут же встречаюсь с вопросительным взглядом Кейси, который перебегает от меня к Риду и обратно. Никак не реагирую. Зейд прав, обсудить внезапную встречу мы можем и позже.
Главарь Бастиона N быстро делит нас на подгруппы по четыре человека и выдает краткий перечень указаний по поводу предстоящего действа. Мне в напарники достаются Эмер, Ксандер и Роч, оглядывающий нас скептически и даже не скрывающий своего настроя. Весь его вид говорит о том, что он не прочь поспорить с кем-нибудь по поводу того, как быстро нас сожрут. Если он думает, что серые закусят нами при втором выходе за пределы северной стены, его ждет разочарование.
Мне уже не терпится выбраться наружу и убить несколько тварей. Пусть все переживания, долбившие черепную коробку еще полчаса назад, уже улеглись, это ничего не меняет. Мне нужно на охоту.
Еще около пятнадцати минут уходит на организационные моменты, затем вся группа вооружается по первому разряду, и Зейд ведет нас на выход. Пока шагаем до заветной двери на первом этаже, Эмер негромко выдает собственные инструкции, мало отличающиеся от тех, что мы получили перед первой охотой. Рочу достается роль собирателя обсидиановых дисков, чему он не особо рад. Он даже пытается переложить эту миссию на меня, указывая на то, что я ранена, а значит мало на что способна. Хочется как следует ему врезать, но я сдерживаюсь и заверяю Эмер, что вполне сносно себя чувствую. В итоге девушка остается непреклонной и не меняет своего первоначального решения. Роч перестает спорить и принимает это, скрипя зубами.
Покидаем северную стену, коротко прощаемся с остальными, расходимся каждый в своем направлении и постепенно углубляемся в лес.
— Держись ближе ко мне, — просит Ксандер, наблюдая за тем, как я снимаю с пояса топорик и поудобнее перехватываю рукоять.
— Хорошо, — соглашаюсь без лишних пререканий и слегка улыбаюсь, на что получаю ответное еле заметное поднятие уголков губ.
Первые пятнадцать минут все спокойно, Эмер аргументирует это тем, что большинство тварей еще не добралось до этой части леса. Тем не менее, движемся без лишней спешки, прислушиваясь к окружающим звукам, но, кроме легкого шелеста листьев, до слуха не доносится ничего. Стараемся не разговаривать, чтобы не пропустить возможное нападение. Ситуация не становится проще еще и потому, что каждый охотник имеет при себе только бесшумное оружие, поэтому мы понятия не имеем, убил ли уже кто-нибудь хоть одну тварь.
Как и просил Ксандер, иду рядом с ним, непрерывно сканируя внимательным взглядом местность, в надежде обнаружить угрозу раньше, чем она заметит нас. И хотя твари вряд ли откроют охоту на меня, поблизости есть еще трое людей, которые обязательно привлекут внимание вечно голодных серых.
То ли благодаря внимательности, то ли тому, что последние годы толком ничем другим и не занималась, замечаю их первой. Двое тварей незнакомого мне вида осторожно крадутся метрах в двадцати от нас, оставаясь практически незаметными. Нетрудно разгадать их замысел — обойти и напасть со спины. Наощупь нахожу ладонь Ксандера, стараясь не терять серых из вида.
— За деревьями справа, — сообщаю вполголоса.
Он реагирует незамедлительно. Не успевает последний звук соскользнуть с моих губ, как Рид уже стреляет. Одна из тварей падает замертво, скрываясь за густым кустарником. Вторая, поняв, что ее рассекретили, с рычанием бросается в атаку, но миг спустя получает сразу три пули, бесшумно входящие в лоснящееся тело, и тоже заваливается на землю.
— Смотрите в оба, — бормочет Эмер, оглядывая деревья, из-за которых появились серые. — Это только начало. Роч, твой выход. Мы прикроем.
К моему удивлению, парень не спорит. С сосредоточенным видом шагает к трупам, стирая свободной от оружия рукой выступившие на залысинах капельки пота.
— Подойдем поближе? — предлагает Ксандер.
Эмер в задумчивости смотрит на удаляющуюся спину Роча, затем медленно кивает.
— Да. Идем.
Ненадолго оглядываюсь, чтобы убедиться, что за спиной все чисто, только после этого присоединяюсь к ожидающему Ксандеру, и мы вместе отправляемся догонять Эмер. Девушка вдруг замирает на половине пути и резко поворачивает голову влево, откуда внезапно доносится невообразимый шум, сопровождаемый хрустом веток и разъяренным рычанием такой мощности, что намекает на наличие не менее десятка тварей.
Черт!
Ловко цепляю топорик за поясную петлю, сейчас от него пользы не будет, и не раздумывая выхватываю из крепления на ремне первый метательный нож. Но как только ладонь смыкается на тонкой рукояти, понимаю, что от столь смехотворного оружия не будет никакого толку.
Из-за деревьев показывается серая тварь. Одна. Но размеры и устрашающий внешний вид прямо-таки вопят об опасности.
Понятия не имею, каким животным это было до превращения, но предполагаю, что, изменившись, тварь стала еще более смертоносной. Крохотные глазки злобно рыщут между тремя охотниками, выбирая цель. Ожидаемо, на меня монстр не обращает никакого внимания, но я не испытываю по этому поводу ни капли облегчения. Без сомнения, тварь с легкостью расправится с моими спутниками, а если я встану у нее на пути, попытавшись помешать, растопчет и меня. Или насадит на гигантский рог, расположенный прямо посередине уродливой морды.
Проходит не более секунды, когда серая выбирает первую жертву. Это оказывается находящийся к ней ближе всех Роч. Тварь угрожающе низко склоняет однорогую голову и без промедления несется на парня, издавая душераздирающий рев, поднимающий дыбом волосы на затылке.
Громко матерясь, Роч бросается в сторону, но серая с невообразимой для своих размеров грацией меняет траекторию движения и, как бы цель ни старалась петлять, с легкостью догоняет и мощным взмахом огромной головы отправляет жертву в полет. Парень вопит так громко, что закладывает уши, но мгновенно смолкает, врезавшись спиной в ствол ближайшего дерева. Тело складывается практически пополам, и мне мерещится хруст позвоночника, слышать в действительности который я никак не могу.
Эмер резко разворачивается, ее глаза широко распахнуты, на лице маской застыл ужас, но она находит в себе силы соображать здраво, не обращая внимания на произошедший за одно мгновение кошмар.
— Бегите! — кричит она, бросаясь в противоположную сторону, к широкоствольному дубу. — Забирайтесь на деревья!
Краем глаза замечаю, как разъяренная тварь, не сбавляя скорости, проносится по несчастному Рочу, ногами-молотами вбивая в землю изломанное тело. Страха нет, адреналин несется по венам, но, когда Ксандер резко дергает меня за руку, заставляю себя подчиниться. Несмотря на отклонения, вызванные постоянным приемом противоядия и отличающие меня от нормального человека, я в состоянии понять, что в одиночку с такой тварью мне не справиться.
Бежим недолго. Ксандер выбирает надежное на вид дерево, а миг спустя без предупреждения подхватывает меня за бедра и поднимает на уровень нижних веток. Все происходит так быстро, что я едва не врезаюсь головой в торчащий из ствола расщепленный сук, но успеваю отклониться и схватиться за одну из толстых веток.
— Подтягивайся! — приказывает Рид.
— Сзади! — орет Эмер.
Крепкая хватка пропадает с моих бедер, упираюсь ступнями в жесткую кору, с силой отталкиваюсь и под приближающийся рев твари закидываю себя наверх.
Где Ксандер?
Осмотреться не успеваю, под аккомпанемент дичайшего хруста дерево содрогается, и я едва не лечу на землю, в последний миг каким-то чудом обхватив руками и ногами ствол. На голову и за шиворот падают листья и мелкие сухие веточки, но я не обращаю на это внимания.
Убедившись, что держусь крепко, начинаю озираться по сторонам. Озверевшая тварь кружит неподалеку, разбрызгивая вокруг пену, вытекающую изо рта. Эмер затаилась в кроне неподалеку, со своего места я толком не могу ее разглядеть, а вот Ксандер… его нигде нет.
Сердечный ритм ускоряется, хотя, казалось бы, куда быстрее. Горло перехватывает от беспокойства, и в первые мгновения я даже не могу подать голос.
Мысленно проклинаю все на свете, злясь в первую очередь на себя.
— Ксандер? — зову хрипло и сдавленно. Прокашливаюсь и пробую снова, но выходит не особо громче: — Ксандер?!
— Он внизу, — сбивчиво сообщает Эмер, и у меня падает сердце. — Хэтти, ты слышишь?
— Да, — отзываюсь глухо. — Да, слышу.
— Держись крепче!
Бросаю взгляд вниз, но не испытываю ничего, когда замечаю несущуюся в моем направлении тварь. Чувствую, как деревенеют мышцы, но все равно изо всех сил цепляюсь за шершавый ствол, готовясь к удару. Но его не следует.
Злобная громадина проносится мимо и врезается плечом в дерево Эмер. Оно вздрагивает, рассыпая вокруг листья и желуди. К счастью, девушке удается удержаться.
Тварь разворачивается, продолжая злобно реветь. Тянусь к поясу, чтобы достать новый нож. Первый я потеряла сама не знаю когда. Легкая пульсация в бедре привлекает внимание, опускаю взгляд. Острие топора врезалось в ногу, поспешно поправляю его, с облегчением обнаружив, что ранения нет.
Прицеливаюсь и бросаю нож в голову твари. В глаз не попадаю, а ото лба лезвие отскакивает с легким звоном. Серая встряхивает башкой, не обратив внимания на мою жалкую попытку ее ранить.
Черт!
— Эмер? — зову на удивление спокойным голосом. — Как это убить, черт возьми?
— Никак, — отвечает она с усталым вздохом.
Максимально отклоняюсь, пытаясь за ветками разглядеть собеседницу. Терплю неудачу.
— Что значит — никак? — доносится голос Ксандера, тонущий в новом реве твари.
Оборачиваюсь и вижу его на соседней сосне, которая выглядит хлипкой по сравнению с дубами, что достались мне и Эмер. Меня накрывает волной облегчения, которое длится недолго. Серая предпринимает новую атаку, на этот раз на убежище Рида. Дерево скрипит и трещит, долго оно не продержится.
— Ты цел? — кричу я, как только тварь отступает, продолжая негодовать и втаптывать в землю траву и мелкий кустарник.
— Порядок, — отзывается Рид и переводит внимание на Эмер. Очевидно, с его позиции девушку видно гораздо лучше, чем с моей. — Эмер?..
— Нужна крупнокалиберная винтовка, — с досадой отзывается она. — Пистолеты бесполезны, а ножи и подавно. Так что, Хэтти, можешь не тратиться.
Некоторое время наблюдаю за беснующейся внизу серой. По всей видимости, она никуда не собирается. А значит, и мы тоже.
— И когда ты думала рассказать о наличии в Бастионе подобных особей? — с необычайным спокойствием уточняет Ксандер.
— Они редко забираются на нашу территорию. — Хотя я и не могу видеть Эмер, живо представляю, как она передергивает плечами. — За все время мы видели всего двоих и то благополучно пересидели на деревьях, пока они не убрались восвояси.
— Черт, — бормочу едва слышно.
Серая снова врезается в дерево Эмер и отступает для нового разбега.
Пройдет немного времени, прежде чем они с Ксандером заметят, что тварь игнорирует мое дерево. Но сейчас мне на это плевать. Нужно выбираться, желательно живыми.
— Что будем делать? — спрашивает Рид.
— Надо подумать, — задумчиво произносит Эмер. — Своим ревом серая отпугнет половину леса, сюда не сунутся ни другие твари, что плюс, ни люди, что минус. Мы сами по себе.
Кто бы сомневался, черт побери!
— В Бастионе N есть подходящая винтовка? — уточняю я, наблюдая за тварью, обнюхивающей кровавое месиво, оставшееся на месте Роча.
От этого зрелища начинает тошнить, и я перевожу внимание на дуб Эмер, не выпуская из поля зрения серую, которая, кажется, собирается перекусить.
Дерьмо!
— Что ты задумала? — с подозрением цедит Рид, но я и не думаю повернуться в его сторону.
Сейчас мне важен ответ Эмер.
— Есть, — отвечает она. — Но, если у тебя нет скрытой способности к телепортации, ее не достать.
Может, у меня и нет такого полезного умения, зато есть другое. Я могу ускользнуть незамеченной, пока тварь занята своими отвратительными делами. Но как объяснить это Эмер и Ксандеру? Понятия не имею. В данный момент их жизни гораздо важнее, так что стоит рискнуть.
Несколько долгих минут молча наблюдаем за тварью, быстро выстраиваю в голове план и последовательность действий. Надежных аргументов для Ксандера и Эмер подобрать не могу, но и выжидать дальше смысла не вижу.
— Мы ушли не слишком далеко, — начинаю с осторожностью. — Если вы раздразните тварь и отвлечете ее на себя, я могу ускользнуть незамеченной и…
— Рехнулась? — восклицает Эмер.
— Ни за что! — вторит ей Рид.
От громких звуков серая дергает головой, отрывая от своего обеда кусок плоти, и утробно рычит.
Сажусь полубоком, чтобы видеть лицо Ксандера и его метающие молнии глаза.
— Ты можешь хоть раз довериться мне? — цежу сквозь зубы.
— Хоть раз? Ты издеваешься, Хэтти? Да как только ты спустишься, она тебя прикончит!
Похоже, добиться сотрудничества от него не получится. Но если они не согласятся отвлечь внимание твари, а я все равно ускользну незамеченной, это вызовет вопросы, дать ответы на которые я никогда не буду готова. Никто не должен знать всей правды.
— Эмер, — обращаюсь к девушке, ведь, в отличие от Ксандера, ее можно считать незаинтересованной стороной. Она ведь не печется о моем благополучии с таким рвением, как Рид. — Я достану оружие и приведу подкрепление.
— Послушай, — начинает она, но я не даю договорить.
— Нет, это ты послушай. Так хотя бы есть шанс. Вечно на деревьях мы сидеть не сможем. Рано или поздно тварь найдет способ сбросить нас на землю.
— Твою мать, Хэтти, — разъяренно рычит Ксандер. — Только попробуй…
— Ты уверена? — уточняет Эмер, шурша листьями.
Она явно пытается сдвинуться и увидеть меня, возможно, чтобы убедиться в моей невменяемости, но расположение веток этого не позволяет.
— Абсолютно, — произношу твердо.
— Вы меня вообще слышите?! — взрывается Рид.
Дружно игнорируем его. Нам все равно предстоит пообщаться, так почему бы не добавить еще одну тему в грядущий разговор? Чем руководствуется Эмер, мне неведомо.
— Ладно, — чуть повысив голос, произносит она и не дрогнув достает пистолет из кобуры. — Действуй!
Поворачиваюсь к Ксандеру и смотрю в его искаженное яростью и тревогой лицо.
— Хэтти…
— Пожалуйста, верь мне, — прошу вполголоса, а услышав полный боли и бесконтрольной злобы вопль серой больше не медлю.
Если Рид что-то и говорит в ответ, я не слышу. Концентрируюсь на предстоящей задаче, отодвинув реальность на второй план.
Отцепляюсь от ветки и спрыгиваю с дерева, больно ударившись пятками о землю и торчащий из нее корень. Времени на страдания нет, крепко стискиваю зубы, и быстро выглянув из-за широкого ствола, убеждаюсь, что тварь занята дубом Эмер. В сторону Ксандера смотреть даже не думаю. Глубоко вдыхаю и на выдохе бросаюсь прочь, направляясь в сторону северной стены. По крайней мере, надеюсь, что выбрала правильное направление.
В ушах свистит ветер, крики Эмер и Ксандера, отвлекающих на себя тварь, а также ее рев, который, к счастью, не приближается.
Сработало!
Бросаю быстрый взгляд в небо, чтобы по солнцу ориентироваться с направлением, слегка корректирую курс и прибавляю шаг.
Минут через пять замечаю движение справа. Мелкая серая тварь несется параллельно, не обращая на меня никакого внимания. Уже собираюсь отвернуться и сосредоточиться на не самой ровной дороге, когда тварь странно спотыкается и падает, исчезая из поля зрения. Резко торможу, едва не врезавшись в ствол молодого каштана, и озираюсь по сторонам. Серую кто-то убил. Не хватало еще, чтобы меня подстрелили по неосторожности. Прислушиваюсь, но вокруг тихо.
— Эй? — зову громко, вглядываясь в скопление деревьев впереди.
Никого. Ну и черт с ними! Я должна поспешить, иначе огромная злобная серая разнесет в щепки ненадежное укрытие Ксандера, а затем примется за Эмер.
Бросив последний взгляд в том направлении, где недавно видела тварь, делаю пару шагов вперед, но замираю, услышав треск позади. Выхватываю метательный нож, резко оборачиваюсь и отшатываюсь. Метрах в четырех, не более, Кейд Органа, сменивший деловой костюм, в котором прибыл в тюрьму, на свободные спортивные брюки и серую футболку с длинными рукавами. На запястьях и груди защитная экипировка, практически идентичная той, что сейчас на мне.
Не раздумывая, бросаю нож, целясь в плечо. Кейд с легкостью отбивает его прикладом тяжелой винтовки, на дуло которой прикручен самодельный глушитель.
— Какого черта, Хоффман? — раздраженно спрашивает он чуть запыхавшимся голосом и сверкает неодобрением в темно-синих глазах. — Вечно хватаешься за оружие, не удосужившись разобраться в ситуации.
Медленно оглядываюсь, но не вижу поблизости ни одного восточника. Перевожу внимание на Кейда. Помимо грязно-фиолетового синяка на скуле, не замечаю никаких травм после вчерашнего испытания. На лице Органа маска спокойствия, а оружие повернуто в сторону. Он не собирается меня убивать? Что-то новенькое.
— Спасибо, что спас от твари, — произношу неохотно. Он едва заметно приподнимает брови и хмыкает, и это мне совершенно не нравится. Пытаюсь отделаться от него: — Я спешу, Кейд.
Не срабатывает.
— Надо поговорить, — ровно произносит он, не двигаясь с места.
— Я спешу, — повторяю с нажимом, хотя прекрасно осознаю — это не поможет.
— Значит тебе придется отложить свои дела, — отрезает Органа. — Я займу всего пару минут.
Тяжело вздыхаю и кошусь на винтовку, все еще направленную в сторону.
— Чего тебе? — спрашиваю сквозь зубы.
— Мне сказали, что через два дня состоится обмен обсидиановых дисков, тогда и поговорим в спокойной обстановке. Встретимся на той поляне, куда закинули капсулу со мной.
С сомнением смотрю на него. Он это серьезно?
— О чем нам с тобой разговаривать? Мы не в тех отношениях, чтобы поддерживать дружеские беседы, встретившись в тюрьме.
— У меня есть что сказать, — холодно обрывает он.
Едко усмехаюсь, наплевав на угрозу, таящуюся в огнестрельном оружии, находящемся в опасной близости. Если бы Кейд хотел убить меня, давно бы сделал это.
— Кто сказал, что у меня есть желание слушать?
Кейд ухмыляется и качает головой:
— Тем не менее ты придешь.
— Нет. Выкладывай сейчас. Что тебе нужно?
Он безразлично качает головой.
— У меня мало времени. Да и ты спешишь, так что увидимся через два дня.
Молча смотрю на него, а затем с показной неохотой киваю. Пусть думает, что хочет, но я не собираюсь больше встречаться с ним. Судя по легкой ухмылке и едва заметному прищуру, он разгадал мои мысли.
— Не советую дурить меня, Хоффман.
— А иначе что? — спрашиваю с вызовом, догадываясь, что он начнет угрожать разоблачением правды о Ксандере.
Дерьмо! Возможно, придется бежать до того, как истечет отмеренный Кейдом срок. Два дня. Слишком мало времени на подготовку.
Но сказать, что Кейд удивляет, ничего не сказать. Он вышибает из меня дух всего тремя короткими словами:
— Двадцать два часа.
От лица отливает кровь и неподъемным грузом оседает в конечностях. Тупо пялюсь на Органа, не находя в себе сил, чтобы отступить, напасть, сделать хоть что-нибудь.
— О чем ты? — спрашиваю слабым голосом. Даже я различаю в нем фальшь, а Кейд, натасканный на выбивание правды из должников группировки Органа, и подавно.
Внутри разрастается паника, и я впервые за долгие годы ощущаю нечто похожее на страх. Огромная тварь не смогла напугать меня до такой степени как то, что кто-то знает правду обо мне.
«Он знает! Он все знает!» — вопит подсознание.
— Если не хочешь, чтобы на тебя открыли охоту все заключенные Бастиона, то придешь в указанное место.
Он многозначительно поднимает брови.
Желчь подкатывает к горлу, но я заставляю себя кивнуть.
— Я приду.
— Одна, — добавляет он без угрозы, но я все равно ее чувствую.
— Я приду одна, — повторяю покорно.
Кейд удовлетворенно кивает и отступает, благоразумно не поворачиваясь ко мне спиной. Если он думает, что у меня есть силы напасть на него, то ошибается. До сих пор не могу двинуться с места, ощущая болезненный стук сердца, готового разорваться от безысходности.
— Увидимся через два дня, — напоминает Кейд, вероятно, заметивший мое смятение и уже собирается отвернуться, чтобы скрыться за ближайшими деревьями.
Безучастно наблюдаю за его отступлением, пока в мозгу что-то не щелкает, напоминая про реальность.
— Подожди, — зову негромко.
Он тут же останавливается, выжидательно смотрит прямо мне в глаза и добавляет:
— На все вопросы отвечу там же.
Медленно качаю головой и произношу то, чего он, по всей видимости, никак не ожидал:
— Мне нужна твоя винтовка.

Глава 17

Первые пару мгновений Кейд безэмоционально смотрит на меня, явно решив, что это шутка, но постепенно выражение его лица сменяется на недоверчивое.
Ну да, с чего бы Органа добровольно вкладывать мне в руки оружие, которое я могу использовать против него? Избавиться от Кейда, а заодно и от проблем, что он может доставить, а точнее, так и сделает, заманчивая перспектива, но я не совершу ничего подобного. Нужно выяснить, как давно и откуда он узнал правду, а еще почему решил применить это знание именно сейчас. Нет, идти против Кейда глупо. По крайней мере до тех пор, пока я не получу ответы.
Очевидно, сейчас он их не даст, но я не могу позволить ему уйти так просто. В данный момент Кейд единственный, кто может мне помочь.
Глубоко вдыхаю, невероятным усилием воли загоняю отголоски паники в тот самый угол, из которого она не показывалась уже много лет, и беру себя в руки. Ксандеру и Эмер нужна помощь, а я тут время трачу.
— Неподалеку серая тварь, которую можно убить только из подобного оружия, — сообщаю тоном, в котором больше нет и намека на растерянность. — Окажи услугу.
Целую бесконечность Органа молчит, внимательно вглядываясь в мое лицо. С удивлением понимаю, что не вижу в его выразительных синих глазах ничего из того, что должен испытывать нормальный человек, узнавший, что его знакомый хранит ужасную тайну и только притворяется обычным, на самом деле таковым не являясь.
Ни ненависти, ни отвращения, ни страха.
Мое близкое присутствие не вызывает у Кейда подобных эмоций. Почему? Наконец, он нарушает затянувшуюся тишину и спрашивает, оставаясь верным себе:
— А взамен что?
Раздраженно выдыхаю. Именно поэтому в вынужденном сотрудничестве с группировкой Органа я предпочитала иметь дело с Тедом, а не с его сыном. Кейд из любой ситуации извлекает свою выгоду.
— Приду в назначенное место и выслушаю все, что ты мне скажешь.
Органа хмыкает.
— Ты и так придешь.
— Не загоняй меня в угол, Кейд, — говорю без намека на угрозу, но это не значит, что она не подразумевается.
Он взмахивает свободной рукой и закатывает глаза.
— Обойдемся без этого. Показывай дорогу.
Так просто?
Задавать новые вопросы не решаюсь по двум причинам.
Кейд может в любой момент передумать и уйти.
Я и так потратила непозволительно много времени. Серая тварь, возможно, прямо сейчас убивает Ксандера или Эмер.
Делаю первый шаг, он оказывается самым трудным, но чем дальше иду, тем легче становится. Обхожу Кейда, возвращаясь на траекторию, которой неслась сломя голову в сторону северной стены, и постепенно перехожу на бег, ориентируясь по примятой траве. Оборачиваюсь несколько раз, чтобы убедиться, что Кейд следует за мной.
Вскоре до слуха доносится знакомый рев твари и периодический треск. Видимо, она всерьез принялась за одно или сразу оба дерева. Замедляюсь и через минуту останавливаюсь на безопасном расстоянии. Тварь доведена до кондиции и может кинуться даже на меня, невзирая ни на что, не говоря уж о моем спутнике.
Кейд тоже замирает и вскидывает винтовку, некоторое время молча изучая происходящее в прицел.
— Здоровая, — отстраненно произносит он, словно привык видеть подобных существ постоянно.
— Пристрели ее уже!
Кейд вздыхает и отрывается от прицела, переводя внимание на меня.
— Такую так просто не убьешь, нужно знать слабые места.
Раздраженно выдыхаю, вглядываясь в лесную чащу, но из-за зарослей могу видеть только мельтешение твари без особых подробностей.
— И что ты предлагаешь?
Органа вновь приникает к прицелу.
— Дай мне немного времени.
С минуту наблюдаю за его сосредоточенным лицом, мыслями пребывая в сотнях метров отсюда. Непрерывно напрягаю слух, силясь уловить хоть какие-то изменения в поведении твари, а еще получить намек на то, что с Ксандером и Эмер все в порядке. Но они не подают ни единого звука, явно решив больше не выводить и без того взбешенную серую. А, судя по ее реву и треску несчастных деревьев, они справились со своей задачей на отлично.
— Почему ты помогаешь? — спрашиваю не сдержавшись.
Кейд медленно отрывается от прицела и заглядывает мне в глаза с таким видом, будто ищет там признаки интеллекта.
— Ты попросила, — говорит таким тоном, будто ничего проще в этом мире нет.
Скептически выгибаю брови.
— С каких пор?..
— С тех, как попал сюда, — грубо перебивает он. — Тебе нужна помощь или я пошел?
Поднимаю руки в примирительном жесте.
— Нужна.
Он кивает и отворачивается, после чего удобнее перехватывает винтовку. А миг спустя пронзительно свистит.
Перевожу внимание в сторону внезапно затихшей твари, но теперь не вижу ровным счетом ничего. Только деревья, кусты и траву.
Кейд свистит еще два раза, прежде чем серая поддается на провокацию.
Черт! Нужно было залезть на дерево.
Тянусь к топорику, хотя знаю, что от него не будет никакого толку, но не стоять же и дальше безоружным столбом.
Тварь стремительно преодолевает разделяющее нас расстояние и меньше, чем через пятнадцать секунд, уже показывается из-за деревьев. С громким треском веток и гортанным ревом она несется прямо на нас, грозно выставив перед собой острый рог.
Органа с шумом выдыхает и одновременно с этим жмет на спусковой крючок. Глушитель скрадывает звук выстрела, до слуха доносится едва слышный хлопок, после которого тварь с кровавой дырой вместо глаза заваливается вперед и по инерции проскальзывает еще несколько метров, поднимая вокруг тучу пыли, комья земли и травы.
Почти мгновенно все стихает, и четверть минуты мы стоим в неподвижной тишине. Неотрывно смотрю на мертвое чудовище. Стекающая по морде кровь на глазах темнеет и уже начинает превращаться в невесомый серый песок, каким вскоре обратится все огромное тело.
— Хэтти? — негромко зовет Кейд. Отрываюсь от разглядывания трупа и перевожу на него взгляд. Убедившись, что завладел моим вниманием Органа закидывает винтовку на плечо и напоминает: — На поляне через два дня. Приходи одна.
Успеваю только кивнуть, а он уже разворачивается и легким бегом направляется на восток. Некоторое время наблюдаю за его мелькающей между деревьями фигурой. Встрепенувшись, прихожу в себя и отправляюсь к Эмер и Ксандеру, обходя уже начавший деформироваться труп твари.
Подныриваю под низкорастущими ветками и резко торможу на краю образовавшейся поляны, вытоптанной подчистую. Оглядываю верхушки деревьев, но ни Эмер, ни Ксандера не вижу.
Куда они делись? Неужели я опоздала? Не может этого быть.
Набираю в грудь побольше воздуха и кричу что есть силы:
— Ксандер?!
— Не вопи! — тут же раздается голос Эмер из-за спины.
Мгновенно разворачиваюсь и встречаюсь с взбешенным взглядом Ксандера, который решительным шагом направляется ко мне. Эмер не вижу, он перекрывает обзор, а миг спустя обхватывает мои плечи и слегка встряхивает. Сказать ничего не успевает, я опережаю:
— Ты в порядке?
Ксандер пару раз растерянно моргает, но быстро берет себя в руки.
— Не переводи тему. Какого хрена ты вообще творишь? Сначала рискуешь собой, не удосужившись посоветоваться, а потом объявляешься в компании Кейда, мать его, Органа!
Неотрывно смотрю в его серо-зеленые глаза, в которых больше нет злости, только тревога.
— Откуда… — начинаю я, но тут же обрываюсь.
Очевидно, он видел нас вместе.
— У меня был прекрасный обзор, — сообщает Рид, подтверждая мои мысли. — Какого черта, Хэтти?
Тяжело вздыхаю, отвожу взгляд и наконец замечаю Эмер, внимательно осматривающую лес.
— Мы случайно столкнулись, и он согласился помочь.
— Да ну? — почти безучастно бросает Эмер, занимая сторону Ксандера. — А он не рассказал, что делал на нашей территории? Да еще и в одиночку.
Хочется закрыть глаза и мысленно сосчитать до десяти, а лучше до ста. Никакого тебе «спасибо, Хэтти», только вечное недовольство.
— Понятия не имею и, честно говоря, даже не подумала об этом спросить, — цежу раздраженно, освобождаясь из захвата Ксандера и отступая. — Я попросила о помощи, и он откликнулся, что вы от меня хотите? Надо было проигнорировать явный шанс для вашего спасения и бежать дальше?
— Не вопи, — вновь говорит Эмер. — Сейчас необходимо сосредоточиться на другом. Тварь мертва, но на смену ей придут другие. Идем, надо забрать диски. После такого провального начала, нам просто обязано повезти. Все это дерьмо обсудим позже. — Она отрывается от разглядывания участка земли, на котором лежало тело Роча, а теперь даже намека на кровь нет. Тварь уничтожила все. Эмер переводит внимание на меня, в ее глазах ничего, кроме усталости. — И, Хэтти… спасибо.
Поспешно киваю, но удовлетворения, которое должно было последовать за благодарностью, не испытываю. Краем глаза заметив движение, поворачиваюсь к Ксандеру. Он с мрачным видом в два шага сокращает разделяющее нас расстояние и неожиданно заключает меня в объятия. Утыкаюсь носом в его ключицу и спрашиваю растерянным шепотом:
— Что ты делаешь?
— Больше никогда не твори ничего подобного, — так же тихо просит он на удивление мирным тоном.
Медленно качаю головой, потираясь носом о жесткий нагрудник, пахнущий кожей и немного Ксандером. Мы не в том положении, чтобы я начала разбрасываться словами, которые никогда не выполню. Он не может этого не понимать.
— Я не могу такое обещать, ты же знаешь.
— Черт возьми, Хэтти, откуда в тебе столько безрассудности?
Поднимаю голову и заглядываю ему в глаза.
— Если бы не это, я бы не выжила.
Он тяжело вздыхает и склоняется, касаясь своим лбом моего, ни на миг не разрывая зрительный контакт. Сейчас между нами нет той пропасти, которую я выкопала сама, сбежав после секса. И я почти жалею о том, что так поступила. Если бы я была уверена, что Ксандер не начнет задавать неудобные вопросы, то не сделала бы ничего подобного. А так, все сожаления бессмысленны.
— Послушайте, милашки, может, выясните отношения позже? — окликает нас Эмер, прерывая момент странного единения. Различаю удовлетворенные нотки в ее голосе, но уже по привычке игнорирую их. — Нам уже пора.
Ксандер выпрямляется и отступает, но остается в непосредственной близости, что доводит меня до учащенного пульса. Отхожу еще на шаг, делаю глоток чистого воздуха, в котором нет дурманящего мозг запаха Рида, и не без труда возвращаю себе трезвость рассудка. Сейчас не то время, чтобы предаваться мыслям о внезапном сближении с Ксандером.
Оглядываю учиненную тварью разруху, пока не останавливаюсь на Эмер. Несмотря на обстоятельства, она выглядит привычно собранной и готовой к действиям. Но она только что потеряла члена своего отряда, это не могло пройти бесследно. И пусть у нас с Рочем не успели сложиться хоть какие-нибудь отношения, говорю чистую правду:
— Мне жаль Роча.
Эмер угрюмо поджимает губы, в карих глазах нет ни следа скорби, когда она произносит:
— Смерть — неизбежная реальность Бастиона.
Она отворачивается и, не добавив ни слова, направляется в сторону убитой Кейдом серой. Нам не остается ничего иного, как последовать за ней.
Останавливаемся поблизости от трупа, наблюдая за неизбежным процессом разложения. Через пару минут от твари ничего не останется, кроме обсидиановых дисков. Она такая огромная, что просто обязана дать нам больше одного.
— А как же первые две особи? — вспоминаю я, жестом указав в ту сторону, где началась охота.
Эмер качает головой.
— Забудь. Они уже рассыпались, даже если диски сохранились после того, что там устроило это чудовище, нам ни за что их не найти.
С сожалением вздыхаю. Хотя вряд ли те серые принесли бы нам больше одного диска на каждую.
— Это ведь носорог? — спрашивает Ксандер.
— Да, — отвечает Эмер. — В найденных Зейдом записях говорилось о трех подопытных особях.
Внимательнее приглядываюсь к останкам, но сейчас они уже ни на что не похожи. Да и, честно говоря, на уроках в школе я не особо увлекалась разглядыванием картинок с животными прошлого. Все они давно вымерли. В то время меня больше занимали грезы о том, как я стану представителем закона, начну носить красивую форму и карать преступников.
Выбрасываю из головы бесполезные мысли и присаживаюсь на корточки, чтобы прощупать песок, оставшийся после едва не уничтожившей нас серой. Ксандер и Эмер становятся ко мне спиной, чтобы прикрыть в случае появления новых тварей.
Обнаруживаю пять обсидиановых дисков, но упорно продолжаю шарить по разлетающейся в стороны пыли, надеясь на большее. Чувствую легкое разочарование. Эмер говорила про рекордные двенадцать штук. В какой твари, если не в подобной, они могут содержаться?
— Две серые слева, — предупреждает Ксандер.
Выпрямляюсь, поспешно распихивая улов по карманам и снимая с петли топорик. Понятия не имею, сколько прошло времени с тех пор, как мы покинули северную стену, но я еще не убила ни одной твари. Пора это исправить.

Глава 18

Лениво поднимаю веки и несколько мгновений невидящим взглядом смотрю в потолок, нисколько не изменившийся за последний час. Или сколько там прошло после возвращения с охоты?
Сил едва хватило на то, чтобы смыть с себя пот и прилипшие к коже невесомые останки в виде сероватой пыли, а также почистить экипировку. Поднявшись в свою комнату на слегка подрагивающих от усталости ногах и отмахнувшись от приглашения Эмер на ужин, я сразу же завалилась на матрас и с тех пор стараюсь не шевелиться.
Несмотря на усталость и боль в мышцах, сна нет. Непрерывно прокручиваю в мыслях прошедшую охоту, которая оказалась гораздо труднее и продуктивнее тех, что случались в моей многолетней практике. Только сегодня я в полной мере поняла, почему Бастион считается самым опасным местом на Континенте и насколько на самом деле тяжело выживать здесь, повторяя одни и те же манипуляции ради того, чтобы тебя не прикончили. Расслабишься хоть на день — ты труп.
Мы раздобыли около сотни дисков, что по моим меркам является невероятным результатом для одной охоты. И это еще без учета добычи остальных трех подгрупп из северной части Бастиона.
Уверена, предстоящий обмен будет более чем удачным. Вот только я этого не увижу. Мне предстоит найти благовидный предлог, чтобы не ходить в центр тюрьмы и улизнуть на встречу с Кейдом Органа. Не знаю, удастся ли мне с первого раза обнаружить нужную поляну. О том, чтобы спросить о ее точном местоположении у Эмер, не может быть и речи. Можно обратиться за помощью к Кейси. Вопрос в том, будет ли он помогать? Если Керриган не сильно изменился с нашей последней встречи, то не откажется. А если изменился? Пять лет немалый срок. К тому же, я не уверена, как он воспримет просьбу указать направление к восточной границе, ведь среди жителей разных стен Бастиона идет настоящая война, и у северян с восточниками особые счеты.
Кроме того, стоит еще что-то сделать с Ксандером. В том, что он не одобрит решение пообщаться с Кейдом, я ни капли не сомневаюсь. Стоит ли ставить его в известность? Не знаю. Но соваться к Органа, которому нужно неизвестно что, без подстраховки — полнейшая глупость.
Так я и лежу, гоняя одни и те же мысли по кругу.
Уверенный стук в дверь заставляет в очередной раз открыть глаза и ускоряет пульс. Принимаю сидячее положение, слегка поморщившись от тянущей боли во всем теле.
— Войди, — говорю громко, ожидая увидеть Ксандера.
Но вместо него в комнату заглядывает Эмер, отчего сердце разочарованно екает, заставляя меня на краткий миг нахмуриться.
— Не спишь? — спрашивает девушка, не дожидаясь ответа, заходит внутрь и прикрывает за собой дверь. — Как себя чувствуешь?
— Как дерьмо, — признаюсь честно и падаю обратно на матрас.
Эмер понимающе хмыкает и садится рядом.
— Отвыкла от такого темпа охоты?
На миг замираю, не зная, как реагировать на возобновление старой темы, но тем не менее спокойно встречаю ее заинтересованный взгляд.
— Я никогда не участвовала ни в чем подобном. Охота, на которую меня водил папа, — детский лепет по сравнению с тем, что было сегодня. Никогда в жизни не видела столько тварей, да еще и разных видов. Вблизи от моего родного города обитали только те, что похожи на псов. А это… — замолкаю, подбирая подходящее слово.
Но, похоже, Эмер это не требуется. Она понимающе кивает.
— Если ад существует, то это определенно он. — Она делает небольшую паузу и достает из кармана просторной толстовки две белые непрозрачные упаковки размером с ладонь. — В общем, я принесла тебе чистые бинты, а если почувствуешь озноб или, наоборот, жар, приходи, Зейд даст тебе нужные таблетки.
Она поднимается, и я заставляю себя вновь сесть. Забираю бинты и кладу их на матрас.
— Спасибо.
Эмер отмахивается.
— Отдыхай. Если передумаешь насчет ужина, приходи через час и Ксандера зови.
Она чуть заметно улыбается и уходит. Несколько минут сижу, уставившись на закрытую дверь, а затем решительно поднимаюсь. Нужно поговорить с Ксандером. Сколько можно тянуть?
Выхожу в коридор и вскоре уже стою перед дверью в его комнату. Коротко стучу и почти мгновенно получаю позволение войти.
В комнате царит полумрак, сквозь приоткрытое окно врывается ветер, несущий немного прохлады. Обнаженный по пояс Ксандер расположился как раз напротив. Замираю на пороге и наблюдаю за тем, как он завязывает шнурок на поясе спортивных штанов и следом натягивает футболку. Судя по все еще влажным волосам, Рид недавно вернулся из душа.
Понимаю, что в открытую и без стеснения пялюсь. Несколько раз моргаю, но взгляд не отвожу.
— Я не вовремя? — уточняю с сомнением.
Качнув головой, Ксандер жестом указывает на одно из кресел, а сам занимает противоположное.
— Голодна?
— Нет.
Еда — последнее, о чем я могу сейчас думать. Неотрывно смотрю на Рида, прокручивая в голове стремительную смену событий, сблизивших нас за считанные дни.
— Что хочешь обсудить в первую очередь? — спрашивает он без намека на улыбку.
В первую очередь.
Видимо, рассчитывать на то, что он забудет половину из случившегося, было опрометчиво.
— Эмер считает, что мы вместе, — выпаливаю я, решив для начала разобраться с неловкой темой и больше к этому не возвращаться.
Выражение лица Ксандера чуть смягчается, у меня возникает ощущение, что он сдерживает улыбку. Но вместо того, чтобы сказать что-то содержательное, он произносит многозначительное:
— И?
Сдерживаю вздох. Рид вообще не помогает.
— Для нее не существует понятия «просто секс».
— И когда вы успели сблизиться настолько, что ты выяснила эту любопытную деталь?
А мы сблизились? Вспоминаю то немногое время, что провела бок о бок с Эмер, и общение, которое сложилось между нами за эти дни. Похоже, что да, мы действительно сблизились.
— Мы неплохо пообщались, пока шли на восток.
Ксандер медленно кивает.
— Ладно. С тем, что думает Эмер, разобрались. Что насчет тебя?
На миг замираю и сдерживаю горький смешок. Хоть кого-то это интересует. Жаль, что в том вопросе, обсуждать который мне хочется меньше всего.
— Думаю, можно это использовать как предлог, чтобы проводить много времени вместе, — говорю заготовленную реплику. — Так мы беспрепятственно приступим к плану и впоследствии уберемся отсюда.
Некоторое время он рассматривает меня испытующим взглядом.
— Неплохая мысль, так и поступим. Но я не это имел в виду.
Ну еще бы. Хочет обсудить непосредственно секс? Пусть так. Но я не даю никаких гарантий, что услышанное будет ему по душе.
— Я понимаю, произошедшее для нас обоих было чем-то внезапным, — начинаю осторожно, помня, что лучше обойтись без благодарностей. — Несколько лет я считала тебя не меньше, чем предателем, а с тех пор, как ты открыл на меня охоту полгода назад, и вовсе врагом номер один. А тут это. За считанные дни произошло множество событий и случилось не меньше откровений, которые так или иначе сблизили нас. В конце концов мы заключили союз. Секс не входил в мои планы, да и в твои, думаю, тоже. Давай не будем придавать этому такое уж большое значение? Тем более все произошло хоть и спонтанно, но по обоюдному согласию.
Ксандер тяжело вздыхает и молча прожигает меня нечитаемым взглядом. Догадываюсь, что он много чего мог бы мне сказать, но почему-то сдерживается.
— Как скажешь, — в конце концов произносит он, и я с облегчением выдыхаю. Но успокоение выходит недолгим, потому как Ксандер сразу же переключается на не менее приятную тему.  — Если мы хотим, чтобы и дальше никто не знал о твоих слабостях, мне нужны подробности. Как часто ты принимаешь и всегда ли у тебя такая реакция?
Поспешно качаю головой.
— Нет. Я пью не так много, как получилось в этот раз, поэтому можешь не волноваться, больше на твою честь я не посягну.
Ксандер награждает меня тяжелым взглядом, и я делаю вывод, что попытка пошутить провалилась.
— Что насчет побочных эффектов? — продолжает он. — Шесть лет немалый срок, я видел тех, кого производные от обсидиановых дисков уничтожали гораздо быстрее. Честно говоря, не понимаю, почему на тебя эта дрянь оказывает столь слабое влияние. — Он внимательно оглядывает меня с головы до ног. — Если бы я самолично не споил тебе половину бутылки, ни за что не поверил бы, что ты принимаешь. Никаких внешних признаков…
— Хватит, — обрываю нетерпеливо. — Со мной все в порядке, я соблюдаю пропорции, так что волноваться не о чем.
— Я так не думаю.
— Я в порядке, — перебиваю более настойчиво. — Ты сам это видишь.
— Но почему? — не сдается он, пытливо глядя мне в глаза. С трудом сохраняю мнимое спокойствие, и оно едва не летит к чертям, когда Рид выдает догадку, являющуюся стопроцентным попаданием. — Все дело в крови? Я видел много рецептов, но такое впервые.
Отворачиваюсь и несколько затянувшихся минут неотрывно смотрю в окно, но не вижу ровным счетом ничего.
— Хэтти? — прерывает молчание Ксандер. Неохотно перевожу на него внимание. Уголки губ огорченно опущены, в глазах пустота. — Ты просишь довериться тебе, а сама в это время и не думаешь об откровенности.
— Прости, — выдавливаю через силу. — Это тяжело. Пять лет я была одна, мне не с кем было откровенничать.
Ксандер участливо кивает.
— Ты ведь знаешь, мне незачем использовать информацию против тебя. Мир — помнишь?
Заставляю себя улыбнуться.
— В тот раз, когда я впервые попробовала раствор, была сильно ранена. Папа, понятия не имею, почему он так поступил, добавил в смесь немного крови. С тех пор я всегда так делаю, иначе раствор просто не действует. Возможно, именно по этой причине обсидиановая дрянь до сих пор меня не прикончила. Но, как видишь, Ксандер, я в порядке. Не знаю, долго ли это продлится, ведь всем прекрасно известно, с этого не слезть, зависимость пожизненная с первого применения. Рано или поздно она может меня убить, но за шесть лет я ни разу не видела никаких признаков подступающей деградации мышечной или мыслительной деятельности, так что, думаю, этот вопрос можно закрыть.
С минуту молчим, Ксандер что-то обдумывает и в конце концов говорит:
— Хорошо, будь по-твоему. Значит, следующий прием состоится через шесть дней?
— Да.
Он отстраненно кивает.
— За это время нам нужно разработать план и убраться из Бастиона. А с учетом новых обстоятельств, возможно, придется сделать это даже раньше.
— Ты о Кейде?
Ксандер вновь кивает, на этот раз с мрачной решимостью. Набираю в грудь побольше воздуха, собираясь рассказать ему о предстоящей встрече, но он продолжает рассуждать:
— После сегодняшней охоты я еще более уверился в том, что стоит уходить через Мертвый лес. Если сунемся в другие места, твари задавят нас количеством. Но лес тоже не вечный, рано или поздно мы выйдем на территорию серых. Отсюда до Алерта слишком далеко, на своих двоих не добраться. Да и стоит ли соваться туда, где нас считают преступниками?
— Согласна, в Алерте нам больше делать нечего. Ты там не в почете, а с учетом того, что правую руку главаря группировки Органа тоже засадили в тюрьму, в городе произошли серьезные перемены.
Ксандер задумчиво растирает ладони.
— Скорее всего так и есть. А значит нам нужно выбрать другое направление. Хотя бы примерное. Неподалеку от Бастиона есть по крайней мере два больших города, где можно затеряться в толпе. Один из них…
— Подожди.
Рид замолкает и вопросительно выгибает брови.
— В чем дело?
— Эмер говорила про Алькор. Якобы там живут люди, не подчиняющиеся правительству Континента. У меня туго с географией. Ты помнишь, где находилась прежняя столица? И каково ее расположение относительно Бастиона.
На несколько секунд Ксандер задумывается.
— В принципе, добраться отсюда до Алькора вполне реально, но стоит ли верить легендам? Я ни разу не слышал ничего подобного.
Тихо хмыкаю, сдерживая улыбку.
— Потому что ты всегда находился по другую сторону закона. Кроме того, Бастион тоже считают легендой, тем не менее мы здесь. В общем, думаю, стоит попытаться, если есть альтернатива, почему бы не попробовать. Мы всегда успеем вернуться под гнет правительства. Что скажешь?
Непродолжительное время Ксандер что-то обдумывает, постукивая длинными пальцами по бедру.
— Согласен. Осталось решить, где будем выбираться из Бастиона. Восточная сторона самая предпочтительная. Осталось только как-то обойти ее неадекватных обитателей. Нужно выяснить слабое место стены E, чтобы не тыкаться вслепую.
Мне это не нравится, но смысла спорить не вижу, потому как он прав.
— Попробую расспросить Эмер, — предлагаю без особой уверенности.
Ксандер задумчиво качает головой.
— Пока не рискуй. Эмер более подозрительная, лучше я поговорю с Зейдом. Посмотрим, что из этого выйдет. В конце концов, у меня большой опыт в проведении допросов и следственных действий.
Опускаю голову, пряча усмешку, но от моих коленей она вряд ли укрывается.
— Хорошо. — Вновь смотрю на задумчивого Ксандера. — Еще ведь есть Кейси. Хочу поговорить с ним чуть позже, ну и если подвернется шанс, расспрошу об этом.
Он поджимает губы, всем своим видом выражая недовольство, но, на удивление, не спорит, только предупреждает:
— Будь осторожна.
— Ладно.
Некоторое время молчим, неотрывно глядя друг на друга. Ксандер глубоко вдыхает и слегка хмурится.
— Кстати, об осторожности. Хотел поговорить насчет Органа. Что там произошло на самом деле? С чего он согласился помогать?
Чувствую, как напрягаются плечи, и чтобы хоть немного расслабиться, откидываюсь на спинку кресла. По этому поводу я не придумала никакой лжи, решив для разнообразия сказать правду. Но теперь, под пристальным взглядом Ксандера засомневалась в правильности своего решения. Глубоко вдыхаю. Он прав, если мы хотим выстроить хоть какое-то подобие доверительных отношений, мне придется ему довериться.
Для начала решаю прощупать почву, поэтому сообщаю более-менее нейтральную информацию:
— Ему что-то от меня нужно.
Рид нетерпеливо кивает и слегка подается вперед.
— Это я уже понял. О чем конкретно речь?
— Не знаю, — признаюсь честно. — Он не сказал. Но, по всей видимости, Кейд не винит меня в том, что его посадили. Если бы винил, то пристрелил бы на месте, возможность была. И не одна.
Ксандер хмурится.
— Что значит — не сказал? Откуда тогда ты знаешь, что ему что-то нужно?
Твердо встречаю его недоумевающий взгляд и признаюсь:
— Кейд назначил мне встречу через два дня.
Рид реагирует мгновенно:
— Ты не пойдешь!
С шумом выдыхаю и медленно качаю головой.
— Так и знала, что ты это скажешь.
— А какой реакции ты ждала? — раздраженно спрашивает он.
— Никакой другой и не ждала, — говорю миролюбивым тоном. — Но тем не менее не стала ничего скрывать и не отправилась туда в одиночку, хотя его условия именно такие. — Делаю короткую паузу, но Рид продолжает молча прожигать меня взглядом, ожидая продолжения. — Мне нужна подстраховка, Ксандер. И если ты откажешься, придется просить помощи у Кейси.
Конечно, это блеф и грязная манипуляция. Посвящать в подобное Керригана я не собираюсь.
Лицо Рида принимает весьма выразительное выражение, а в его серо-зеленых глазах без труда читается: «Только через мой труп».
— Дай угадаю, в случае, если ты не придешь, он случайно сболтнет кому-нибудь о том, кем я был до того, как попал сюда.
В горле образуется жгучий ком горечи. Я не могу сказать правду, да и врать уже осточертело, поэтому киваю вместо ответа.
— Я без понятия, что нужно от меня Органа, но, сам понимаешь, не прийти не могу. Если ты пойдешь со мной и займешь наблюдательную позицию, не показываясь ему на глаза, будет идеально.
— У тебя странные представления об идеальности.
Устало потираю глаза, не обращая внимания на колкость.
— Встреча состоится во время обмена обсидиановых дисков. Тебе все равно там делать нечего, не хватало еще случайно встретиться с кем-нибудь из тех, кто может тебя узнать, как из заключенных, так и представителей закона. Я придумаю, как отвертеться, встречусь с Кейдом и выясню, каковы его намерения.
Ксандер сокрушенно качает головой, его жевательные мышцы ни на миг не прекращают движение, что выдает недовольство, которое он испытывает.
— Черт! Не нравится мне все это.
— Я тоже не в восторге, но либо так, либо бежать придется уже завтра. Мы к этому не готовы.
Он с шумом выдыхает и откидывается в кресле, какое-то время молча смотрит в потолок. Рассеянно рассматриваю темный рисунок татуировки на его руке. Наконец, Ксандер выпрямляется и тут же заглядывает мне в глаза, как-то до странного проникновенно, отчего по коже пробегает озноб. И прохладный ветер, проникающий через окно, здесь совсем ни при чем.
— Хорошо. Я подстрахую. И Хэтти… спасибо, — внезапно говорит Рид, а глядя на мои нахмуренные брови, поясняет, — за то, что все рассказала.
Киваю, ощущая, как ком в горле разрастается с новой силой.
Все. Слишком громко сказано.
Но несмотря ни на что, никто не должен знать правду. Это я уяснила раз и навсегда. И теперь, спустя несколько часов после встречи с Кейдом, могу трезво оценивать ситуацию. Мне во что бы то ни стало необходимо выяснить, откуда Органа знает такие подробности, которые никоим образом не должны были попасть к нему в руки, а также с кем он успел поделиться. Но это даже не главное. Получив информацию от Кейда, я должна буду искоренить проблему.
Сократить посвященных в правду до одного человека.

Глава 19

Два дня пролетели незаметно. За это время мы постепенно влились в налаженный ритм жизни Бастиона N. Ежедневно в разное время ходили на охоту, а вечера неизменно проводили в компании Эмер и Зейда, а также вечно ошивающихся поблизости членов их групп.
Толком пообщаться с Кейси не вышло, потому как поблизости всегда кто-то находился, будь то Ксандер или Эмер, в присутствии которых по молчаливому согласию мы старались не обсуждать совместное прошлое. Мне даже не пришлось ничего объяснять, Керриган сам все понял.
Он только сообщил, по каким причинам пять лет назад его группа сменила направление сбыта контрабандного оружия и прекратила поставки в Алерт. По его словам, это произошло из-за того, что в моем родном городе завелся какой-то неподкупный представитель закона и договориться с ним было решительно невозможно. Именно поэтому контрабандисты наладили сотрудничество с другими городами и больше не показывались в наших краях. Затем Кейси поведал о том, как по неосторожности попался и оказался в Бастионе. Он был не один, но все, с кем Керриган прибыл в тюрьму, погибли в течение нескольких месяцев.
Я, в свою очередь, рассказала о том, как потеряла отца, но вдаваться в подробности о том, как попала в группу Ксандера и начала заниматься контрабандой не стала. Кейси принял это без возражений, а я лишь выдохнула с облегчением оттого, что не пришлось сочинять очередную ложь.
Из всего общения с Керриганом я сделала вывод, что за эти пять лет он ничуть не изменился, но стоило в разговоре упомянуть восточную часть Бастиона, как черты его лица тут же ожесточались. Это еще раз подтвердило правоту моего решения рассказать Ксандеру о предстоящей встрече с Органа. Неизвестно, как на просьбу о помощи отреагировал бы Кейси, если одно упоминание востока приводило его в мрачное расположение духа.
Вечер накануне обмена обсидиановыми дисками мы провели за беседой с Эмер и Зейдом, которые рассказали подробности о предстоящем действе. И эти подробности сыграли нам на руку и позволили без подозрений отвертеться от похода в центр тюрьмы.
— На обмене могут присутствовать не больше шести человек от каждой стороны Бастиона, — рассказывала Эмер. — Проносить туда оружие строго запрещено, и с нарушителями никто церемониться не будет.
— Пару лет назад, еще до того, как мы сюда попали, был такой случай, — добавил Зейд. — Заключенного из Бастиона S, пришедшего с оружием, представители закона убили на месте и в довесок отказались проводить обмен с южанами. Им предстояло целый месяц обходиться без жизненно необходимых запасов, чтобы попытать удачи в следующий обмен.
Бросив короткий взгляд на хмурого Ксандера, я осторожно уточнила:
— Как же они выживали?
Эмер фыркнула и сокрушенно покачала головой:
— Не думаешь же ты, что южане сели на тридцатидневную диету? Как только представители закона забрали обсидиановые диски и погрузились в вертолет, чертовы психи напали на малочисленную тогда группу западников и попытались отнять у них припасы.
Ничего удивительного в этом я не увидела и даже в какой-то мере поняла поведение южан. Из-за глупой ошибки одного они должны были умереть от голода.
— И как эта проблема решается сейчас? — уточнил Ксандер. — Что мешает представителям других стен нападать друг на друга сразу после обмена?
Зейд одобрительно кивнул, будто только и ждал этого вопроса.
— На время обмена в центре Бастиона объявляется перемирие, которое никто не смеет нарушить, о последствиях, думаю, напоминать не стоит. Но за пределами центрального квадрата эти правила не действуют, поэтому там собирается подавляющее большинство жителей стен. Они охраняют свои границы от посягательств и следят за тем, чтобы полученный товар в целости доставили до места. Ну и отстреливают тварей, если те сунутся на их территорию.
Получив эту информацию, мы с Ксандером, не сговариваясь, вызвались остаться в группе охраны. Так Рид беспрепятственно раздобыл винтовку дальнего действия. В тот же вечер, оставшись наедине, мы обсудили стратегию поведения при встрече с Кейдом. Ксандер займет выгодную позицию в нескольких сотнях метров и будет следить за происходящим в прицел.
Меня это более чем устраивало. Во-первых, я не оставалась без прикрытия на случай, если Кейд решится выкинуть какую-нибудь гадость. Во-вторых, Ксандер не услышит разговор.
Риду все это не нравилось как раз по тем же причинам. Он был не в восторге от слишком большого расстояния, из-за которого не услышит ни слова и, если что-то пойдет не так, не сможет оказаться рядом в то же мгновение. И сколько бы я его не заверяла в том, что все пройдет спокойно, Ксандера это не убедило. Да и меня, честно говоря, тоже.
В утро перед обменом мы с поредевшей группой Эмер успеваем сходить на охоту и убить несколько мелких тварей, после чего возвращаемся, приводим себя в порядок и заново снаряжаемся. За пару часов до назначенного срока стену N покидают не менее шестидесяти человек, шестеро из которых, включая Зейда, Эмер, Грейс, Керригана и еще двоих мужчин из группы главаря Бастиона N, примут непосредственное участие в самом обмене. Остальные выступят в роли подушки безопасности.
Первые пару километров проходим вместе, а после начинаем постепенно рассредотачиваться. Ксандер, договорившийся о направлении заранее, утягивает меня на восток, в сторону нужной нам поляны, хотя об этом никто и не знает. Надеюсь только, что Органа явится вовремя и мне не придется ждать его слишком долго. Нужно будет еще вернуться так, чтобы никто и не заподозрил о том, что мы отсутствовали.
На подходе к месту встречи непроизвольно замедляем шаг и осматриваемся. Еще вчера мы решили, что для лучшего обзора Ксандеру лучше всего занять одно из деревьев повыше. Выбор падает на старый дуб, в случае необходимости способный выдержать натиск даже озверевшей твари, переродившейся из носорога.
Ксандер ловит мою руку, слегка сжимает пальцы и уточняет:
— Помнишь про условный знак?
Успокаивающе улыбаюсь и киваю.
— Да. Если почувствую угрозу, сразу дам знать.
На его лице нет и намека на улыбку, когда он повторяет не знаю в какой уже раз:
— Будь осторожна.
Даю неизменный ответ:
— Хорошо. — Тихо выдыхаю и добавляю: — Скоро увидимся.
Ксандер неохотно выпускает мои пальцы и отступает к выбранному дереву.
Отворачиваюсь, расправляю плечи и шагаю прочь, зная, что он провожает меня пристальным взглядом, но и не думаю проверить, так ли это.
Вскоре замечаю просвет между деревьями и замедляю шаг, вспоминаю свой прошлый визит сюда, а также чувства, что испытывала в тот момент. Ни одно из них не было позитивным. Ну еще бы, Кейд Органа в буквальном смысле свалился с небес на землю, а потом объявились неадекватные восточники во главе с неуравновешенным Хеншелом и вели себя так будто только что сбежали из психушки. Уверена, это умозаключение недалеко от истины.
Останавливаюсь на краю поляны и оглядываюсь. Все те же деревья с вырезанными на коре большими буквами E, выдающими принадлежность к границе с восточной стороной. А вот капсулы больше нет. То ли местные головорезы утащили ее, то ли забрали представители закона.
Взгляд пробегает по деревьям, растущим на противоположной стороне, и останавливается на фигуре постепенно приближающегося человека. Оглядываю Кейда, чтобы прикинуть количество имеющегося у него оружия, которого оказывается не так уж и мало. Тем не менее руки его пусты, что, вероятно, должно указывать на мирные намерения. Вот только ни черта я в это не поверю.
Выхожу из-под тени деревьев, игнорируя желание обернуться и посмотреть туда, где остался Ксандер. Все равно не увижу, а Органа может что-нибудь заподозрить. Он выходит на середину поляны и еще с минуту оглядывает лес у меня за спиной, словно хочет убедиться, что я действительно пришла одна. Я так же не замечаю посторонних, поэтому без долгих прелюдий перехожу к делу.
— Откуда ты узнал?
Кейд переводит взгляд на меня и слегка приподнимает брови, красноречиво давая понять, что думает о моей нетерпеливости. Стискиваю зубы, уже готовая грубо оборвать его, если он начнет строить непонимание. Но Органа удивляет.
— Твой отец рассказал.
Едва сдерживаюсь, чтобы не отшатнуться.
С одной стороны, не могу поверить в то, что папа мог доверить чертову Кейду Органа то, что строго-настрого велел держать в секрете. А с другой — не вижу в этом ничего удивительного. Кроме меня и отца, никто не знал всей правды, и я ее Кейду не рассказывала.
— Когда? — спрашиваю хриплым, едва не срывающимся голосом.
Органа пожимает плечами, будто это не имеет такого уж большого значения.
— Лет шесть назад.
Безразлично смотрю на него, с трудом переваривая услышанное. Получается, папа поделился подробностями моего жуткого секрета вскоре после того, как все произошло в первый раз. Зачем он это сделал? А главное, почему Кейд сохранил все в тайне?
— Почему… — начинаю, но замолкаю.
Не уверена, что вообще хочу это знать. Сейчас единственное мое желание — убраться отсюда как можно дальше и вновь оказаться в привычном одиночестве, где никому от меня ничего не нужно.
В мыслях тут же возникает Ксандер, и это отрезвляет. Никакого одиночества в ближайшие недели.
Видимо, Кейд воспринимает заминку по-своему, потому как заговаривает, так и не дождавшись сути вопроса.
— Сначала Джим пришел к моему отцу и рассказал о том, что болен и в скором времени не сможет в полной мере выплачивать долг. Он попытался убедить его, что ты в состоянии продолжить его дело, но отец не поверил. Еще бы, восемнадцатилетняя девчонка, занимающаяся охотой и приносящая обозначенную плату в срок, — что-то немыслимое. Тед Органа не был женоненавистником, просто на его памяти такого ни разу не случалось, его сомнения были вполне оправданы. Он всерьез собирался отправить тебя в бордель, вероятность смерти там ничтожная, а долг хоть и медленнее, чем ему бы хотелось, но уменьшался бы. Джима это не устраивало и тогда он пришел ко мне. Поначалу я тоже не хотел его слушать, но он выдал мне такой козырь, в правдивость которого верилось с трудом, но Джим выпросил шанс, и я неохотно дал его. К великому удивлению, ты оправдала доверие, и впоследствии я убедил отца, что ты действительно принесешь больше пользы на охоте, чем в борделе. Так в итоге и вышло.
Медленно киваю, сглатывая противный ком горечи. Я будто вернулась на шесть лет назад. Зато теперь понятно, почему Кейд никому ничего не рассказал. Если бы люди узнали правду, скорее всего меня заперли бы в клетке или, что вероятнее, убили, а Органа потеряли бы постоянный доход. Инвестиция — вот кем я была для них.
— Кто-то еще знает? — спрашиваю на всякий случай.
Кейд без раздумий качает головой.
— Я никому не говорил и не собирался. Это твоя ноша, не мне решать, что с ней делать.
Молча киваю, не собираюсь благодарить его, и перехожу к делу:
— Зачем позвал?
Кейд приподнимает уголок губ, но тут же становится серьезным и складывает руки на груди.
— Нужна твоя помощь.
Брови медленно ползут вверх. Чего-чего, а уж такого я точно не ожидала.
— Помощь? Чем я тебе помогу? Ты здесь и сам неплохо так справляешься — успешно проходишь испытания, а на следующий день в одиночку шастаешь по Бастиону, словно у себя дома.
— Ты невероятно проницательна. И нет, мне не нужна помощь здесь.
— И как это понимать? Мы в тюрьме, Кейд, и ты не мог этого не заметить.
— О, поверь мне, я заметил. Но в мои планы не входит прозябать здесь до скончания времен.
Сердце подпрыгивает к горлу, внутренности сжимаются от плохого предчувствия, а серьезный вид Органа только усугубляет ситуацию.
— Что тебе нужно, Кейд? — спрашиваю раздельно, хотя начинаю подозревать, к чему он клонит.
— Я успел неплохо узнать тебя, Хоффман. И в одном уверен точно, ты ни за что не смогла бы сидеть взаперти, подчиняясь навязанным законам и правилам. Это не в твоем духе. Раз за разом нарушая законы Континента, ты это доказала. Так что дело времени, когда ты слиняешь отсюда. А зная твои особенности, нам обоим известно, что проблем с побегом не возникнет. Удивлен, что вообще успел застать тебя здесь.
Смотрю на него, не скрывая ошарашенного состояния. Теперь все становится очевидным. Он хочет бежать. И чтобы я помогла ему с этим. Чтобы прекратить бессмысленные догадки, решаю уточнить:
— Давай внесем ясность. Ты собираешься бежать? Со мной?
Кейд дергает уголком губ.
— Предлагаю заключить сделку. — Едва сдерживаюсь, чтобы не хмыкнуть. В моей жизни стало слишком много сделок. Кейд ничего не замечает, потому как продолжает: — Сунуться за пределы Бастиона в одиночку — почти самоубийство. А я пока не собираюсь на тот свет.
— Думаешь, вдвоем у нас больше шансов?
— Почему вдвоем? — искренне удивляется Органа. — А как же офицер Рид? Уверен, ты до сих пор здесь только из-за него.
— С чего ты это взял?
Кейд вздыхает.
— Давай без этого. Неспроста вы были вместе, когда я сюда попал. И, думаешь, я не видел, кого спасал, убив ту огромную тварь? Предлагаю не тратить время на лишние препирательства и перейти сразу к делу. В общем, сделка. Я могу устроить так, что никто из местных не заметит, как мы покинем Бастион. Вы, в свою очередь, поможете мне пройти по территории серых до определенного места, где в назначенный срок будут ждать мои люди с транспортом. Если захотите, мы подбросим вас до безопасного места, а нет — разойдемся.
В задумчивости прикусываю нижнюю губу. Что-то здесь не сходится.
— Твои люди? Откуда они знают, когда и где ты будешь? У вас есть способ связи?
— Все гораздо проще. Я здесь не в первый раз.
Тупо смотрю на него, не способная ни на что, кроме как моргать.
— Что?
— Ты слышала. Я бывал здесь раньше. Отец много лет сотрудничал с главарем Бастиона E, но пару лет назад того убили, и его место занял Хеншел, вести дела с которым было не так-то просто. Примерно в то время и закончились мои регулярные поездки сюда. — Лицо Кейда каменеет, когда он добавляет отстраненным тоном. — В этот раз я оказался здесь не по своей воле, и теперь некому организовать мою эвакуацию. Я сам по себе.
Так вот почему он спокойно разгуливает на территории Бастиона. Он приезжал сюда раньше. Добровольно. Чертов псих!
— Что изменилось? — спрашиваю с опаской.
Кейд стискивает зубы с такой силой, что бледнеют скулы.
— В Алерте сменились порядки, комендант вертел всеми, в том числе и главой службы безопасности, по своему усмотрению. Не знаю, что у Шеффилда на них было, да и, честно говоря, мне плевать, но люди, как послушные собачонки выполняли все его приказы. В городе творится черт-те что. За считанные дни много кого сослали на общественные работы, кого-то засадили в тюрьму, и у всего этого дерьма нашлась веская причина. Но дело даже не в этом, плевал я на жителей Алерта, которые чем-то не угодили новой власти. Ублюдок убил моего отца.
Прикрываю глаза. Все, как и предсказывал Ксандер. Но хотя бы Кейду хватило ума не винить меня в этом.
— И ты попал сюда, потому что…
— Убил коменданта.
Сглатываю вязкую слюну и медленно киваю.
— А теперь ты хочешь сбежать и вернуться в Алерт?
Кейд невесело хмыкает.
— Нет. Группировка развалилась, на место Шеффилда наверняка прислали очередного говнюка. Верные мне люди будут ждать нас через две недели в условленной точке, которую мы обозначили перед самым моим отбытием в Бастион, а оттуда мы отправимся в безопасное место, где правительство Континента не имеет власти.
Несколько раз моргаю. Не может быть. Но спрашивать, о каком месте идет речь, не рискую. Что-то подсказывает, что Кейд либо не ответит, либо произнесет знакомое название. Будет ли это совпадением? В гробу я их видела.
Кроме того, я ни капли не верю Органа. Нет никаких гарантий, что от нас не избавятся как от балласта, когда мы выполним свою часть сделки. Уверена, Ксандер будет того же мнения. Но как же, черт возьми, заманчиво принять условия Органа, который хоть сегодня может вывести нас из Бастиона. Все, что он сказал, не похоже на вранье. Да и зачем ему врать о таком? Судя по его виду, Кейд желает убраться подальше отсюда едва ли не сильнее меня.
— Мне нужно посоветоваться с Ксандером, — говорю в конце концов.
Кейд ухмыляется, но кивает.
— Советуйтесь, но помните, время ограничено. Завтра большинство тварей вернутся из пепельного очага, и в стенах тюрьмы состоится очередная масштабная охота. Встретимся здесь же.
Тут же отрицательно качаю головой.
— Не выйдет. Охотники северной стены не выходят малочисленным составом, нам не улизнуть.
Кейд сжимает пальцами переносицу.
— Можно их убрать и сказать, что твари сожрали.
— Никого мы убивать не будем! — перебиваю сердито.
— Ладно, — недовольно говорит он. — Тогда встретимся вечером, после охоты. Тебе придется найти предлог, чтобы смыться.
Раздраженно вздыхаю. Кто бы мог подумать, что назначенная Органа встреча обернется таким образом.
— Что будет, если мы откажемся?
Кейд опускает голову и смеется, глядя куда-то в землю.
— Я ждал этого вопроса, — отвечает он, подняв взгляд на меня. — Я не буду опускаться до детских угроз типа разоблачения правды о тебе или о том, кто такой Александр Рид. Мне это не нужно, как и поиск других союзников для побега в восточной части Бастиона. Но ты все равно согласишься на мои условия.
Корчу недоверчивую гримасу.
— Послушай, Кейд…
— Я знаю, где твой брат.
Таращусь на него не меньше минуты, непрерывно качая головой. Ноги внезапно становятся ватными, и я отступаю, чтобы опереться плечом о крайнее дерево.
— Ты бредишь, — произношу шепотом.
Органа широко и искренне улыбается.
— Я знаю, в какую тюрьму посадили Джея. Если не веришь мне, спроси об этом Рида. И будь я проклят, если ответ не Трад.
Делаю глубокий вдох, собираясь с силами.
— Что еще за Трад и где это вообще?
— Это не имеет большого значения. Сейчас твоего брата все равно там нет. Но я скажу, где его найти, если вы с Ридом включите благоразумие и согласитесь с моими условиями. На этом разговор окончен, увидимся завтра после восьми.
Кейд награждает меня многозначительным взглядом и шагает прочь, но я не могу позволить ему уйти. Не после такого черт возьми! Отправляюсь вдогонку и хватаю его за плечо, заставляя развернуться.
— Подожди!
Он смотрит четко мне в глаза и медленно качает головой.
— На этом все, Хэтти.
— Это грязный шантаж! — выплевываю со злостью. — Ты ведь не оставляешь мне выбора!
— Ты мне тоже. Я знаю, что вы собираетесь бежать, так почему бы не объединить усилия? У меня нет времени на поиск другой команды, да и нет здесь человека, способного так противостоять серым, как ты. — Он обхватывает ладонями мои плечи, но я даже не думаю отстраниться. Кейд склоняется практически к самому моему лицу. — Мы либо в одной лодке, либо никак.
— Убери от нее руки! — доносится из-за моей спины холодный приказ Ксандера.
На миг устало прикрываю глаза. Он не мог за одно мгновение оказаться здесь, а значит пришел какое-то время назад и слышал часть разговора. Чтоб тебя, Ксандер Рид!
— А вот и защитник пожаловал, — насмешливо бросает Кейд, демонстративно медленно убирает от меня руки и отходит на пару шагов. — И где только прятался?
— Хэтти, иди сюда, — начисто игнорируя язвительные слова Органа, так же холодно зовет Ксандер, наверняка держащий его на прицеле.
— Что ты делаешь? — отзываюсь раздраженно, не сводя внимания с Кейда, будто за взмах ресниц он может раствориться в воздухе.
— Ему нельзя доверять.
— А тебе можно? — скучающим тоном отзывается Кейд.
— Заткнись, — спокойно советует Ксандер.
Кейд поднимает брови, проводит по ним большим и средним пальцами правой руки и негромко произносит:
— Полагаю, ты слышал достаточно.
— Правильно полагаешь. Ни о какой сделке не может идти и речи.
Кейд смеряет Ксандера равнодушным взглядом, после чего обращается ко мне.
— Значит, выбор за тобой. У тебя время до завтра.
Он разворачивается и собирается уходить, но звук передергиваемого затвора заставляет его остановиться. Разворачиваюсь к серьезно настроенному Ксандеру, который уже держит палец на спусковом крючке.
— Пусть идет, — говорю безжизненно, а в душе разрастается бушующий ураган эмоций.
Я привыкла думать, что Джея давно нет, а теперь… могу ли я надеяться на обратное?
Рид косится на меня и недовольно поджимает губы, но ответить ничего не успевает. Из лесной чащи доносится серия взрывов, от которых под ногами дрожит земля, а в ушах зарождается продолжительный звон.
Сквозь него до слуха доносится голос Кейда:
— Это в центре.
Рид опускает винтовку и с тревогой смотрит в указанном направлении. Очевидно, обмен пошел не по плану. А потом до меня доходит. Эмер и Зейд! Кейси, Грейс и остальные! Нужно им помочь!
Первым в себя приходит Кейд. Словно позабыв о нашем существовании, он бросается в центр Бастиона, на ходу доставая оружие. Переглядываемся с Ксандером. Рид чертыхается, закидывает винтовку на плечо и кивает. А в следующее мгновение мы уже несемся через лес.

Глава 20

Протяжный полный страдания вопль, кажущийся бесконечным, прорезает воздух, проникает под кожу и заставляет ее покрыться мурашками. Кейд, бегущий в нескольких метрах впереди, тут же меняет направление, и я не раздумывая следую за ним, подгоняемая адреналином и желанием разобраться с тем, что же в хорошо отлаженной схеме обмена могло пойти не так. Ксандер неотступно следует сбоку, держа наготове пистолет.
Впереди маячит просвет, заполненный непрерывными оранжевыми всполохами. Но я тут же забываю о них, обратив внимание на другое. Молодые деревца с наполовину вырванными корнями, торчащими во все стороны, словно лапы уродливого паука, зависли практически параллельно земле и с угрожающим скрипом покачиваются, от высокой травы почти ничего не осталось. Поистине невероятное и захватывающее дух зрелище.
Кейд тормозит так резко, что из-под крепких подошв его ботинок вылетают комья земли, и тут же стреляет по выскочившей прямо на него твари, а сразу следом во вторую. Справа показываются еще несколько, и Ксандер тоже открывает огонь. Замедляюсь, продолжая движение и не отвлекаясь на серых точно так же, как и они на меня. Все мое внимание приковано к тому, что еще час назад было центром Бастиона.
Останавливаюсь на краю поляны и оглядываю ее, едва ли не открыв рот от изумления. Все видимое пространство усеяно глубокими взрывными воронками, поваленными деревьями и кустами, а также трупами. Изломанные окровавленные тела и их части повсюду, куда бы ни скользнул взгляд. Венцом всей картины является полыхающий вертолет, лежащий посреди одной из воронок. Столбы яростного пламени и черного дыма поднимаются в небо. Огонь настолько силен, что даже на таком расстоянии ощущается жар, из-за него невозможно нормально дышать. С трудом из-за мешающего нагрудника натягиваю ворот футболки на нижнюю часть лица, но горький дым уже проник в легкие, отчего не получается сдержать приступ удушливого кашля. На глазах выступают слезы, но я все равно продолжаю озираться, ведь, что поражает сильнее всего, в разразившемся хаосе немало выживших. Представители закона, одетые во все черное и при полной боевой готовности, заключенные, у которых отсутствуют какие-либо опознавательные знаки, из-за чего непонятно из какой части тюрьмы они явились, а еще твари. И все они, определенно, задались целью поубивать друг друга.
Воздух заполнен какофонией звуков — крики боли и ярости перемежаются с озлобленным рычанием серых, отовсюду раздаются оглушительные выстрелы, ведь у правительственных агентов, в отличие от местного населения, не бесшумное оружие.
— Пригнись, — приказывает Ксандер и утягивает меня под прикрытие весьма поредевшей кроны завалившегося каштана.
Не сопротивляюсь, но продолжаю высматривать знакомые лица. В горле образуется противная горечь, но дым здесь ни при чем.
Эмер и остальные.
Они должны были находиться в самом эпицентре. Но я не собираюсь тратить время на размышления о том, что мы опоздали. Нужно пробиться к центру и осмотреться, а для этого убрать всех, кто встанет на пути.
Ксандер убивает очередную тварь и торопливо меняет обойму. Выглядываю из-за поваленного дерева, собираясь убрать зажатый в ладони нож, который даже не помню, когда достала, и впервые за долгое время воспользоваться огнестрельным оружием. Замечаю неподалеку Кейда, он укрылся за чудом оставшимся стоять, но все же слегка накренившимся дубом, и стреляет по всем, кто бы ни попал в поле зрения, будь то серые, законники или другие заключенные. Чертов псих.
Если бы захотела, я могла бы легко пристрелить его и забыть о том, что кто-то посторонний владеет моей тайной и несмотря на все заверения, в любой момент может передумать и использовать это знание против меня. Один выстрел и дело с концом. Но я этого не сделаю. Если есть шанс, что Джей на самом деле жив, только Кейд может рассказать, где он. Поэтому, когда внезапно позади Органа возникает мужчина в черном обмундировании, я не раздумывая кричу:
— Сзади!
Бросаю нож, который так и не убрала в крепление, лезвие входит в заднюю поверхность бедра законника. Его ноги подкашиваются, но мужчине удается удержать равновесие, а подготовка не позволяет бросить одного противника ради другого. Кейд только начинает оборачиваться, а я уже знаю, что он не успеет. Как и я выхватить пистолет из кобуры и прицелиться.
Ксандер резко переводит дуло и выпускает две пули, одна попадает мужчине в спину, вторая в затылок. Кейд оборачивается как раз в тот момент, когда труп ничком заваливается на вспаханную взрывной волной землю. Миг он смотрит на тело, а после переводит удивленный взгляд на Рида. Несколько растянувшихся до бесконечности секунд они смотрят друг другу в глаза.
— Не благодари, — безразлично бросает Ксандер и переводит внимание на поляну, где и не думает утихать бойня. — Нужно уходить отсюда.
Мгновенно протестую:
— Нет. Нужно хотя бы попробовать разыскать их.
Кого их не уточняю, но вряд ли это вообще нужно.
Ксандер поджимает губы и неохотно кивает.
— Держись поблизости.
— Я помню, — бросаю нетерпеливо и снова высовываюсь из укрытия.
Кейда на прежнем месте больше нет, и я тоже больше не намерена отсиживаться в стороне.
Ксандер выныривает из-за дерева и жестом велит мне сделать то же самое, а миг спустя короткими перебежками мы отправляемся поближе к эпицентру, не переставая рассылать пули по возникающим на пути противникам.
Стараюсь стрелять только по тем, кто несет угрозу в первую очередь, — по серым тварям, которые лезут откуда-то, будто вернулись из места возрождения на сутки раньше, а также по представителям закона, которых осталось меньше всего, потому как, по очевидным причинам, все заключенные выбирают их целью номер один.
Внезапно из-за дымной завесы разносится яростный клич, а сразу после оттуда показывается самый настоящий дикарь — высоченный, грязный человек с нечесаной бородой, длиной до середины груди, одетый в какие-то лохмотья. Двумя руками он сжимает огромный топор, и тот, что в данный момент болтается в петле у меня на поясе, ему в подметки не годится. Лезвие гиганта сплошь покрыто кровавыми разводами и серым прахом тварей. Мужчина, непрерывно размахивающий оружием и не перестающий орать как сумасшедший, проносится по поляне, отрубая конечности людей и головы тварей, не успевших убраться с его пути. Немногочисленные остатки уцелевших заключенных с переменным успехом бросаются врассыпную.
Замечаю поднимающуюся на колени, а затем и на непрерывно трясущиеся ноги девушку, что оказывается прямо на пути дикаря. Она дезориентировано поворачивается, но никак не реагирует на неизбежно надвигающуюся угрозу. Несмотря на заляпанное грязью, смешанной с кровью и пеплом, лицо, а также растрепавшиеся волосы, сразу узнаю ее.
— Грейс! — ору что есть силы, но она не реагирует.
Бросаюсь на помощь, но не стреляю, потому как девушка находится прямо на траектории полета пули, а сменить ее я не могу. Это будет потеря драгоценного времени.
Мужчина с топором все ближе, судя по злобному оскалу, в котором явно не хватает части зубов, и лихорадочному блеску глаз, он явно находится под действием обсидианового раствора и всерьез вознамеривается убрать со своего непредсказуемого пути еще и стоящую на нетвердых ногах девушку.
— Грейс! — снова кричу я, впрочем, не испытывая особой надежды на успех.
Стреляю, но пуля ожидаемо летит мимо, случайно попадая в серую тварь, несшуюся на спятившего убийцу. Она взвизгивает и заваливается, продолжая отчаянно скалиться на улизнувшую добычу.
Рядом с Грейс вдруг возникает Кейд и прикрывает ее собой. Он всаживает сразу две пули в грудь и лицо мужчины с топором, обхватывает девушку за плечи и с силой встряхивает. С разбега налетаю на него и отталкиваю прочь.
— Отвали от нее, Органа!
Кейд фыркает, с безразличным видом стреляет куда-то мне за спину, а после раздраженно смотрит в глаза и произносит язвительным тоном:
— Я спас ее ради тебя, Хоффман. Не за что.
— Спасибо, — выплевываю без всякого почтения и перевожу внимание на девушку, она выглядит абсолютно потерянной. — Грейс? Слышишь меня?
Она трясет головой. В глазах ни узнавания, ни осознанности.
Черт!
— Давай помогу, — предлагает Ксандер и тут же перенимает девушку из моих рук, подтягивает ее поближе к себе. — Идем. Нужно убираться.
Оглядываю огромное пространство с царящим на нем хаосом, с сожалением признавая, что от нас двоих и полубессознательной Грейс толку в поисках остальных будет мало. Нужно вернуться с подкреплением.
— Ладно, — неохотно соглашаюсь и пытаюсь сориентироваться с направлением, но в итоге сдаюсь. — Куда идти?
Ксандер молча указывает дорогу и буквально тащит на себе Грейс, которая держится метров пять и теряет сознание. Рид чертыхается и прямо на ходу подхватывает девушку на руки.
Отправляюсь догонять, на автомате высматривая признаки опасности, но в один миг вся вакханалия прекратилась. Не видно ни одного живого представителя правительства, твари разбежались в лес, а заключенные, кто в одиночку, а кто мелкими группами рассыпались по полю боя, чтобы подлатать раны, а потом наверняка убраться восвояси. Огромный лысый мужчина стоит на коленях перед телом мертвой женщины и воет, словно раненый зверь. Отвожу взгляд и ускоряюсь.
Проходим не больше пятидесяти метров, когда натыкаемся на распростертое на земле тело, наполовину присыпанное землей из ближайшей воронки. Замираю как вкопанная, глядя на знакомое лицо, которое вижу лишь частично.
— Стой! — вскрикиваю я и, не дожидаясь реакции от Рида, бросаюсь к Кейси. Падаю перед ним на колени и прижимаю пальцы к шее, пытаясь нащупать пульс. Ощутив ровное биение, с облегчением выдыхаю и принимаюсь бить его по щекам, не переставая бормотать: — Ну же, Керриган! Приходи в себя, черт возьми!
Но спустя бессчетное количество попыток, он так и остается в бессознательном состоянии. Поднимаю голову и беспомощно смотрю на Ксандера. Он глубоко вдыхает и оглядывает поляну в поисках чего-то.
— Эй, Органа?
Или кого-то.
Оборачиваюсь. Кейд направляется в нашу сторону, попутно оглядывая все попадающиеся трупы, словно ищет знакомые лица.
— Хэтти? — зовет Рид и я перевожу на него взгляд. — Понесешь винтовку.
Хмурюсь, но все равно киваю. Выпрямляюсь, подхожу к Ксандеру и снимаю с его плеча упомянутое оружие, которое оказывается до неприличия тяжелым.
— Нужна помощь? — раздается позади насмешливый голос Кейда.
Вижу, с какой силой Ксандер стискивает зубы, ему явно не нравится тон Органа. Но Рид, следуя выработанной за годы общения с преступниками выдержке, не говорит ни слова против.
— Понесешь девушку. Я возьму парня, — он кивком указывает на бессознательного Керригана.
— А взамен что? — спрашивает Кейд, и я борюсь с желанием врезать по его смазливой роже.
Но вместо этого спешу ответить, чтобы опередить Ксандера:
— Мы рассмотрим твои условия.
Кейд на миг снисходительно поджимает губы.
— Давать скучные ответы у тебя в крови, Хоффман? Вы и так их рассмотрите. А с учетом обстоятельств, — он жестом обводит пострадавшую местность, — слинять отсюда как можно скорее — единственный выход.
— Мы болтаем или действуем? — раздраженно спрашивает Рид.
Кейд отводит от меня взгляд и шагает к Ксандеру, даже не подумав убрать оружие в кобуру. Он без лишних разговоров перенимает у него Грейс и выжидательно пялится на меня.
— Куда ее нести?
Яд разъедает внутренности, но я не позволяю ему выплеснуться. Нам действительно нужна помощь. Сама я Грейс не дотащу. А о том, чтобы бросить ее или Кейси и речи быть не может.
Ксандер склоняется над телом Керригана, снимает с того пояс с двумя кобурами и передает мне. На руках Рида отчетливо проступают вены, а щеки покрывает легкий румянец от натуги, когда он взваливает на плечо немалый вес Кейси. С тревогой наблюдаю за тем, как Ксандер выпрямляется и переступает с ноги на ногу, чтобы сохранить равновесие. Хочу уточнить, все ли в порядке, но прикусываю язык. Мое участие ничего не изменит, Риду в любом случае придется тащить на себе Керригана, и лучше не путаться у него под ногами.
Чтобы не занимать руки, креплю пояс поверх собственного, затягивая на самое маленькое положение, он все равно оказывается велик, но за счет того, что цепляется за мой, все-таки не сваливается.
Продолжаем путь, постепенно удаляясь от места, где какой-то кретин решил устроить масштабные разборки и в итоге уничтожил все, что люди от правительства привезли на обмен. Едва не спотыкаюсь на ровном месте. Вот черт! Так вот что имел в виду Кейд.
У заключенных Бастиона не будет воды, еды и патронов на следующий месяц. А может, и дольше, если после подобной выходки правительство в отместку решит приостановить или совсем прекратить поставки. Скорее всего местные смогут какое-то время продержаться на имеющихся запасах, но сколько их там? Вряд ли много.
Кейд понял это первым, но, уверена, вскоре осознает каждый обитатель тюрьмы. Если этого еще не случилось. Ни к чему хорошему произошедшее не приведет, и нам действительно лучше сбежать до того, как здесь станет еще более опасно.
Постепенно углубляемся в лес, удаляясь от звуков и запахов отшумевшей бойни. Дышать сразу становится легче. Несмотря на то, что ни Ксандер, ни Кейд не убрали оружие, я полностью беру на себя отстрел изредка выскакивающих на нас серых. К счастью, другие заключенные ни разу не попадаются на пути, и мы в относительном спокойствии добираемся практически до самой северной стены.
На подходе к ней дорогу преграждает группа из пяти человек, весьма потрепанного вида. Как по команде замираем на месте под дулами разнокалиберного оружия.
— Свои, — уверенно заявляет Ксандер.
Сдерживаюсь, чтобы не покоситься на Кейда, которого уж точно никак нельзя назвать «своим».
— С какого бока вы мне свои? — сплюнув, интересуется один из незнакомцев.
— Подожди, Мэйвс, это же Грейс с ними, — прерывает другой, более молодой, с подозрением глядя на бессознательное тело девушки.
Мэйвс снова сплевывает, не обращая внимания на слова товарища. Едва сдерживаюсь, чтобы не скривиться. Ну что за мерзкий тип?
— Кто ваш командир?
— Эмер, — отвечаю я, но, кажется, это не помогает, поэтому считаю должным добавить. — Грейс из нашего отряда, а Керриган, — жестом указываю на Кейси, — из отряда Зейда.
Мэйвс и его дружки переглядываются.
— Так вы сейчас из центра? — уточняет один из мужчин, по виду самый молодой из пятерки, за что награждается недовольным взглядом своего предводителя.
— Да. Там мы их и подобрали, — терпеливо поясняет Ксандер и продолжает с нажимом. — Обоим нужна медицинская помощь.
Секунд тридцать мужчины переглядываются, после чего Мэйвс преувеличенно тяжело вздыхает, опускает оружие и разрешает неохотно:
— Проходите.
Ксандер и Кейд тут же направляются в сторону главного входа, но я не спешу.
— Эмер и Зейд вернулись?
Молодой энергично кивает и отвечает к нескрываемому неудовольствию Мэйвса:
— Минут за десять до вас.
С облегчением выдыхаю, коротко благодарю его и отправляюсь догонять Рида и Органа.
Возможно, Зейд уже отправил кого-нибудь на поиски остальных, и нам не придется возвращаться. Сейчас нужно подумать о другом.
До стены добираемся без лишних приключений. У самого входа убираю оружие и достаю фонарик. Сразу за дверью натыкаемся на вооруженного Бойда и его патрульную группу. До скрипа стискиваю зубы от досады. Мы доберемся сегодня или нет?
— Что, мать вашу, творится? — с ходу налетает на меня Бойд, видимо, решив, что я более легкая добыча, чем мужики с суровыми лицами.
Не на ту напал.
Готовлюсь дать резкий ответ, но Ксандер меня опережает:
— Сами собираемся выяснить. Где Зейд?
Бойд ошарашенно моргает, но все же отправляет нас в комнату сбора группы Эмер, со словами, что Зейд запросил туда медика.
Выхожу вперед и освещаю коридор, быстрым, насколько это возможно, шагом направляюсь в указанную сторону. Едва сдерживаюсь, чтобы не перейти на бег, в таком случае мои спутники останутся без освещения и безнадежно отстанут.
Дорога отнимает не меньше пятнадцати минут, и уже на подходе к нужному помещению до слуха доносятся громкие голоса. Без стука распахиваю дверь и застываю на пороге, оглядывая немногочисленных собравшихся. Первым замечаю Зейда. Рука чуть выше локтя наскоро обмотана оторванным рукавом футболки, в остальном, он вроде цел. Нахожу взглядом Эмер. На девушке никаких видимых повреждений. Остальные — Пол и Черч из отряда Зейда и подчиненные Эмер Дейл и Макки — выглядят такими же потрепанными, как встретивший нас снаружи патруль Мэйвса. Одного из мужчин как раз осматривает доктор.
— Вы целы! — восклицает заметившая меня первой Эмер.
Спор тут же прекращается, все лица обращаются в сторону входа. Немного сторонюсь, пропуская Ксандера, который проходит к столу и бесцеремонно сваливает на него бесчувственного Керригана. Следом за ним появляется Кейд, он равнодушно оглядывает обстановку и словно неодушевленный предмет передает Грейс обалдевшему Макки.
— Что произошло? — развернувшись, спрашивает Рид и отходит, освобождая место доктору, бросившемуся приводить в чувство Керригана.
— Очевидно, конфликт между западниками и законниками, — отвечает Эмер, подходя к Грейс и с тревогой заглядывая в ее грязное лицо.
Но ни грязь, ни кровь не способны скрыть бледность.
— Очевидно? — переспрашиваю, переводя взгляд с бессознательной девушки на командира ее отряда.
— Нас не было в центре, когда все произошло, — поясняет Зейд, опережая Эмер. — По дороге задержали твари. Когда мы с ними разбирались и дошли до места, конфликт только набирал обороты. Кто-то из западников выстрелил по вертолету из гранатомета, а когда тот упал прямо на товар, они активировали взрывчатку. Судя по расположению воронок, она была закопана под землю вокруг поляны именно в тех местах, где ожидали представители разных стен, выполняющие охранную функцию. Отсюда столько жертв. Думаю, западники хотели просто убрать соперников из других частей Бастиона и прибрать к рукам все, что законники привезли на обмен. Но что-то пошло не по плану.
— О чем ты? — уточняю напряженно.
Зейд вздыхает и качает головой.
— Меня отбросило взрывной волной и оглушило, а когда я пришел в себя, вокруг развернулся ад. Я отправился искать Эмер, Пол и Дейл пошли проверить уцелело ли хоть что-нибудь из привезенного законниками. Была надежда на то, что товар могло отбросить взрывной волной. Но…
— Хрен там, — злобно выплевывает Дейл. — Все сгорело.
Зейд мрачно кивает.
— Пока я искал Эмер, а остальные проверяли местность, мы встретили несколько западников. Некоторые явно приняли раствор из обсидиановых дисков, что сделало их непредсказуемыми. Отсюда и неадекватное поведение, приведшее к дерьмовому результату.
На краткий миг в помещении повисает гнетущее молчание. Похоже, все из присутствующих в полной мере осознают, чем грозит сложившаяся ситуация. Чувствую на себе сверлящий взгляд Ксандера, но сдерживаюсь от того, чтобы посмотреть в ответ. Мне и без этого понятно, о чем он думает. Я тоже принимаю обсидиановую дрянь, и однажды она доведет меня до плачевного результата. Переубеждать его не входит в мои планы. Это грозит новыми вопросами и в итоге может привести к моему полнейшему разоблачению. Ни одному из нас это не нужно.
— А откуда взялось столько серых? — уточняю я лишь бы прервать тишину и безрадостные мысли.
Зейд вздыхает.
— Один из взрывов обрушил скрытый вход в подземный тоннель.
Мельком смотрю на Ксандера. Он упоминал о наличии здесь подземных тоннелей в тот вечер, когда мы попали в Бастион. Кажется, это произошло целую вечность назад, ведь с тех пор на нас свалилось столько событий, что сосчитать трудно.
— Что теперь будет? — спрашиваю негромко, хотя и без того знаю ответ.
Зейд угрюмо поджимает губы.
— По этому поводу мы до вашего прихода и беседовали, — язвительно сообщает Эмер, покосившись на Пола и Черча. — Правительство не оставит подобное без внимания. Самое простое из наказаний — месяц без продовольствия. Но это слишком мягкий вариант. Думаю, в отместку они либо закидают Бастион бомбами, либо бросят нас до тех пор, пока мы сами не поубиваем друг друга.
— Дерьмо какое-то, — комментирует Макки, продолжающий прижимать к себе тело Грейс, словно она ничего не весит.
На долгую минуту помещение погружается в напряженную тишину, которую, к моему величайшему изумлению, нарушает не кто иной, как Кейд Органа.
— Выход очевиден. Надо валить отсюда.
Взгляды всех собравшихся обращаются к нему. Прожигаю в нем дыру, но этому идиоту все нипочем.
— А ты вообще кто? — первым приходит в себя Черч.
— Это же… — начинает Эмер и замолкает, переводя на меня вопросительный взгляд. — Зачем ты привела его сюда?
— Это не я, — оскорбляюсь мгновенно.
— Это я, — перетягивает на себя внимание Ксандер. — Он помог с Грейс.
— Кто ты? — спокойно уточняет Зейд.
— Меня зовут Кейд, — представляется Органа.
— Он новичок у восточников, — вставляет Эмер, порождая бурную реакцию со стороны присутствующих.
— Что? — восклицает Дейл.
Макки дергается с места, но замирает, видимо, вспомнив о Грейс.
— Да ты шутишь? — изумляется Черч.
Пол молча вынимает из кобуры пистолет и снимает его с предохранителя.
— Тихо! — прикрикивает Зейд, возвращая тишину, и в упор смотрит на Кейда. — Зачем ты явился сюда?
Органа остается равнодушен к неприкрытому недружелюбию.
— Меня попросили помочь.
— И что теперь? — издевательским тоном спрашивает Эмер. — Вернешься к своим?
Кейд передергивает плечами.
— Они мне никто. Я не по своей воле угодил на их территорию.
А вот это уже наглая ложь. Впрочем, произнесенная таким тоном, будто нихрена это не так.
— И тем не менее ты успешно прошел инициацию, а раз до сих пор жив, они посчитали тебя достаточно кровожадным, чтобы принять в свои ряды, — продолжает напирать Эмер, выступая вперед до тех пор, пока Зейд не кладет ей на плечо ладонь, останавливая.
Кейд невесело усмехается.
— Я выпотрошил убийцу своего отца на глазах у десятков свидетелей. Как тебе такая кровожадность? И не надо рассказывать мне, что здесь собрались одни святоши, осужденные за преступления, которых не совершали. Не та эта тюрьма, чтобы сюда отправляли всех подряд, и всем присутствующим об этом прекрасно известно.
Переглядываемся с Ксандером, чувствую, как кровь отливает от лица. Кейд не вдавался в такие подробности про убийство коменданта.
— Ладно, — устало произносит Зейд. — Все мы не без греха, но сейчас это не имеет никакого значения. Честно говоря, мне вообще плевать, что ты из другой части Бастиона, так что можешь идти, никто тебя не держит.
— Что? — удивленно вскидывается Эмер. — Отпустишь его? Вот так?
— У нас нет времени на разборки, — отрезает Зейд.
Эмер поджимает губы, но не спорит. Оборачивается к Органа.
А тот упирается задницей в подоконник и складывает руки на груди, всем своим видом давая понять, что никуда не собирается.
— Можете сколько угодно спорить и орать, но я согласен с девушкой, — он жестом указывает на Эмер, чем несказанно ее удивляет, — в ближайшее время тюрьму ждет анархия, а потом неизбежный крах. Единственный шанс выжить — валить отсюда как можно быстрее.
— Куда валить? — раздраженно встревает Пол, впервые за все время открывший рот.
— Нахрен из Бастиона! — рявкает Органа, по всей видимости начиная терять терпение.
Безэмоционально смотрю на него, даже не пытаясь понять, что он задумал. Зачем ему столько лишних людей при побеге из тюрьмы? Кажется, я догадываюсь, но не хочу и думать об этом.
— Кейд прав, — неожиданно заявляет Ксандер.
Так резко поворачиваюсь в его сторону, что шее становится больно. Судя по мрачному выражению, он и сам не в восторге от того, что сказал.
— Что, прости? — ошарашенно спрашивает Эмер.
— Рид дело говорит, — бросает Кейд.
— Заткнись! — произносим одновременно с Ксандером.
Кейд поднимает руки и слегка разводит их в стороны, словно давая нам возможность самим разобраться.
— Пояснишь, Ксандер? — спокойно уточняет Зейд.
— Сам подумай, как ситуация сложится дальше? Нам придется нападать на представителей других стен, чтобы элементарно раздобыть еду и воду. А они не будут сидеть и спокойно с этим мириться. Возможно, кто-то из них сейчас точно так же готовится к нападению на нас. Сколько мы сможем держать оборону? А когда закончатся припасы? Кроме того, не стоит забывать про тварей. Если завтра не выйти на совместную охоту, потом на нее не останется ни сил, ни ресурсов. Мы не высидим здесь месяц, не говоря уж о большем сроке. Побег увеличит шансы на выживание.
— И что вы предлагаете? По-быстрому собраться и свалить, бросив остальных на произвол судьбы? Или тащить всех… да и куда?
— Нет, — снова подает голос Кейд. — Ни о каких «всех» не может идти и речи. Одиннадцать человек уже много для пешей прогулки по территории серых.
— Да ты спятил, — констатирует Эмер.
— Может и так, но я не из тех, кто будет спокойно сидеть и ждать смерти. А здесь не предвидится ничего, кроме нее.
— Куда ты предлагаешь бежать? — вновь спрашивает Зейд таким тоном, словно всерьез размышляет над перспективами побега.
Они с Эмер переглядываются, и до меня вдруг доходит, что они на самом деле могли обсуждать подобную перспективу. Они ведь собирались бежать из родного города, а потом попали сюда. С чего бы им отказываться от свободы? Возможно, Эмер и Зейд ждали подходящего времени или в конце концов оставили надежды, когда узнали о том, что тюрьму окружает территория, соваться на которую — чистое самоубийство. Остается либо гадать, либо спросить об этом напрямую. Но сейчас не совсем подходящее время.
— В Алькор, — говорит Органа, выдергивая меня из мыслей.
Отрываю внимание от главной парочки Бастиона N и перевожу на него. Органа многозначительно смотрит мне в глаза, но мне не удается разгадать, что такого особенного он заложил в этот взгляд. Свожу брови к переносице, но ничего не говорю, краем глаза замечая неоднозначную реакцию Эмер.
Она отступает на шаг и упирается спиной в грудь своего парня, который вообще никак не отреагировал на слова Кейда. Мы с Ксандером вновь переглядываемся, он мрачно кивает, и я понимаю — у нас действительно нет выхода. Напав на представителей правительства, заключенные Бастиона W, сами того не подозревая, решили чужую судьбу.
Мы с Ксандером в любом случае примем условия Кейда, осталось только убедить в правильности этого решения Зейда, Эмер и всех собравшихся в этой комнате. Уходить без них было бы неправильно.
— Что ты знаешь об Алькоре? — взяв себя в руки, хмуро интересуется Эмер.
— Там безопасно, — дает уклончивый ответ Кейд.
Зейд медленно качает головой.
— Я не могу бросить остальных.
— Можешь! — грубо отрезает Органа, наплевав на то, что он один против восьми недружелюбно настроенных северян, а также двоих в отключке и одного доктора, которому вообще плевать на все, кроме пациента. — Не надо обманывать самого себя и делать вид, что эти люди что-то для тебя значат. Уверен, каждый из них бросил бы тебя не раздумывая.
— Говори за себя, — яростно произносит Зейд, стискивая пальцы в кулаки.
— За себя и говорю, — равнодушно пожимает плечами Кейд. — Я точно сваливаю. Хэтти и Ксандер со мной. Ну и выбор за вами. Хотите остаться? Да, пожалуйста. Пойдете с нами, вперед — собираться в дорогу. Чем быстрее выберемся из Бастиона и окажемся в Мертвом лесу, тем лучше.
Прикрываю глаза и обреченно качаю головой. Конечно, я уже приняла решение, но все равно бесит, что Кейд вывалил это вот так.
— О чем это он, Хэтти? — холодно интересуется Эмер.
Поднимаю веки и встречаю ее пронизывающий насквозь взгляд.
— Мы собирались сбежать с первого дня, как оказались здесь, — сообщаю честно, потому что вранье уже давно осточертело. — И произошедшее только уверило меня в этом решении.
— Ты вообще собиралась об этом рассказать? — спрашивает она, глядя на меня с нечитаемым выражением.
Делаю глубокий вдох и кошусь на Ксандера, а после отвечаю:
— Да.
И Эмер, и Ксандер выглядят донельзя удивленными.
— Да? — недоверчиво уточняет девушка.
— Да, — говорю твердо. — После того, как ты рассказала вашу с Зейдом историю, я подумала, что было бы нечестно исполнить вашу мечту без вас.
Глаза Эмер расширяются, но она быстро берет эмоции под контроль, удовлетворенно кивает. Не знаю как, но за несколько дней, что мы провели в Бастионе, я привязалась к Эмер сильнее, чем к кому бы то ни было за последние пять лет.
Девушка оборачивается и смотрит на своего парня.
— Зейд?
Некоторое время они обмениваются молчаливыми взглядами, но только слепой не заметит, что между ними строится самый настоящий диалог, свойственный только близнецам и влюбленным.
Наконец Зейд поднимает голову и оглядывает всех поверх головы Эмер.
— Я не могу никого заставить, — начинает он, но Кейд нетерпеливо перебивает.
— У всех своя голова на плечах.
— А он точно нам нужен? — недовольно уточняет Эмер.
— Точно, — твердо говорю я и смотрю на Ксандера, ища поддержки.
Судя по его виду, Рид сейчас целиком и полностью на стороне Эмер, но посмотрев на меня, он тяжело вздыхает и берет себя в руки, отодвинув собственные желания куда подальше и поставив общие нужды на первый план.
— Он знает, как выйти из тюрьмы незамеченными.
— И как же? — недоверчиво спрашивает Эмер.
Кейд отрывается от разглядывания запыленных носов собственных ботинок, с показной ленью поднимает взгляд на девушку и произносит слова, имеющие эффект разорвавшейся бомбы:
— Для начала нужно попасть в подземную часть восточной стены.

Глава 21

На обсуждения и споры уходит не меньше сорока минут, за время которых доктору удается привести в себя и Керригана, и Грейс, а нам — выработать маломальский план действий до момента предстоящего выхода за пределы тюрьмы. То, что предлагает Кейд, попахивает безумием, но более дельных предложений ни от кого не поступало, из-за чего Органа, по всей видимости, чувствует себя победителем. Чертов позер.
Но факт остается фактом. Нам просто остается смириться с тем, что придется сунуться не только на территорию восточников, где не стоит ждать и намека на теплую встречу от местных обитателей, но и спуститься в подземные тоннели, а это не что иное, как лотерея с дерьмовыми шансами на успех. Остается только надеяться, что взрыв в центральной части тюрьмы привлек внимание обитающих там тварей, и они убрались восвояси. Но все это не отменяет того, что серые в любой момент могут вернуться, а это влечет за собой необходимость поспешить.
Пока остальные продолжают прикидывать разные варианты развития событий и пути их решения, отключаюсь от беседы и перевожу внимание на Кейси, получившего легкое сотрясение. Он не удосуживается перебраться на стул, продолжая сидеть посреди стола, прижимает к затылку пакет с искусственным льдом, но не принимает участия в разговоре, лишь с мрачным видом наблюдает за тем, как Эмер и Кейд спорят чуть ли не до хрипоты. Координатор северной части Бастиона, очевидно, не желает мириться с тем, что какой-то новичок, да еще и из восточников, пытается перетянуть командование на себя.
Бросаю быстрый взгляд на собранного Ксандера, без зазрений совести перекладываю всю ответственность за принятие решений на него и подсаживаюсь к Керригану. Коротко смотрю в сторону бледной Грейс, доктор как раз ставит ей какой-то укол. Девушка уже не выглядит такой потерянной, как на поляне, но до состояния «в порядке» ей явно далеко.
— Не вижу смысла тащить на себе весь арсенал, — раздраженно говорит Кейд. — Лучше запастись водой и провизией, идти придется быстро и лишний груз только помешает.
— Мы никуда не дойдем, если не сможем отбиться от тварей, — спорит Эмер.
— В Мертвом лесу их гораздо меньше, — настаивает на своем Кейд. — К тому же я не против оружия в целом. Но лучше взять что-то легкое и одну винтовку дальнего действия. Этого будет достаточно.
Перевожу внимание на Кейси, лишь краем уха продолжая прислушиваться к разговору. С удивлением обнаруживаю, что он внимательно наблюдает за мной. Поймав мой взгляд, Керриган слабо улыбается.
— Ты как? — спрашиваю, оглядывая его осунувшееся лицо с темными кругами под глазами.
Он слегка пожимает плечами, чуть сдвигается, ставит одну ногу на деревянное сиденье ближайшего стула и только после этого отвечает:
— Бывало и хуже. — А в следующую секунду резко меняет тему: — Мы и правда собираемся свалить из Бастиона?
Медленно киваю, жестом указываю на остальных.
— Что думаешь об этом?
Кейси потирает подбородок, задумчиво покачав головой.
— Это самоубийство.
Тяжело вздыхаю, мельком смотрю на Ксандера, он обсуждает с Зейдом и Полом наличие патронов для разных видов оружия, которое необходимо взять с собой.
Переключаюсь на Кейси и комментирую его последние слова:
— Оставаться здесь тоже самоубийство.
Он понимающе поджимает губы и тихо хмыкает.
— Знаешь, Хэтти, я ни капли не удивлен, что ты легко решилась на подобное, но чего я никак не пойму, так это того, как ты по доброй воле сотрудничаешь с ним. — он жестом указывает на Кейда.
Снова вздыхаю, обдумывая, что следует сказать, а о чем умолчать. Керриган в курсе о том, кто такие Органа. Слишком известная репутация у группировки в Алерте, куда он и его группа поставляли контрабандное оружие. Повезло еще, что Ксандер не успел стать настолько заметной фигурой до того, как Кейси сменил место поставок, иначе сейчас он скорее спрашивал бы про офицера Рида, чем про правую руку главаря преступной организации.
— Сейчас Кейд такой же заключенный, как и все остальные, — отвечаю по возможности равнодушно.
Кейси даже не скрывает скептического взгляда, но я делаю вид, что не заметила. Вдаваться в подробности, значило бы потратить несколько часов на разговор, в котором сейчас нет никакого смысла.
Зейд звонко хлопает в ладоши, привлекая всеобщее внимание.
— Итак, у вас час на сборы, я пока поговорю со всеми патрульными группами, что сейчас находятся поблизости.
— Уверен, что это необходимо? — с сомнением уточняет Эмер.
— Еще как необходимо, — отвечает за него Кейд и мастерски делает вид, что не замечает направленных на него раздраженных взглядов. — Нужно отправить их в другую сторону, чтобы не мешались под ногами. Никто не должен знать, куда на самом деле мы идем.
— Я поговорю с патрульными, — повторяет Зейд. — Собирайтесь.
Он покидает помещение, проверив кобуру с пистолетом, Эмер пару секунд сверлит немигающим взглядом закрывшуюся за ним дверь, после чего отводит его и обращается к оставшимся:
— Ладно, времени и правда мало, так что разделимся. Пол, Черч и Ксандер, на вас оружие. Дейл, Макки и Керриган, займитесь припасами. Грейс, ты как?
— Нормально, — слабым голосом отзывается девушка. — Но я вся в земле и крови, мне бы помыться.
Эмер кивает.
— Хорошо. Хэтти тебя проводит, я принесу одежду.
Все тянутся к выходу, когда раздается тихое покашливание Кейда.
— Ты забыла про меня.
— Не забыла, — отрезает Эмер. — Можешь подождать здесь.
Органа закатывает глаза и широко улыбается, глядя вслед уходящей девушке. Как только она покидает комнату, Кейд тут же смотрит на меня.
— Даже не удивлен, что ты подружилась с этой стервой.
Начисто игнорирую его, помогаю Грейс подняться с кресла и веду ее на выход. Девушка настолько слаба, что с трудом переставляет ноги, отчего мое беспокойство только возрастает. Вряд ли душ взбодрит ее настолько, что она будет способна преодолеть даже расстояние до восточной стены, не говоря о том, что предстоит выбраться из тюрьмы, а затем дойти до места, где нас будут ждать люди Органа. Но о том, чтобы уйти без нее, не может идти и речи, только нести девушку всю дорогу мы тоже не сможем.
Черт!
— Хэтти? — зовет Ксандер, остановившись в дверях.
Он придерживает створку открытой, пропуская нас с Грейс в коридор.
— Что?
— Помощь нужна?
Кошусь на Грейс и решительно качаю головой.
— Справимся. Лучше присмотри за Органа, нельзя выпускать его из вида.
— Хоть бы голос понизила, — с наигранным осуждением комментирует Кейд, какого-то черта забывший у меня за спиной.
Награждаю его полным недовольства взглядом.
— На то и был рассчет.
— Да я догадался, — усмехается он и выжидательно смотрит на Рида. — Ну? Куда идти?
Ксандер выдыхает, даже не пытаясь скрыть раздражение, и щелкает кнопкой фонарика.
— Если понадобится помощь, зови, — абсолютно спокойно говорит он мне, после чего обращается к Органа. — Пошли.
До лестницы добираемся вместе, а там расходимся. Ксандер и Кейд отправляются наверх догонять остальных, мы с Грейс тащимся вниз.
Оказавшись в пропитанном влажной духотой подвале, медленно шагаем к душевым. Чем дальше отходим от лестницы, тем тяжелее становится дыхание девушки, а беспокойство в моей груди разрастается до еще больших масштабов.
Положив фонарик на край скамейки, веду Грейс к первой в ряду кабинке. Она упирается раскрытой ладонью в древнюю плитку, трясет головой и что-то неразборчиво бормочет.
— Что? — переспрашиваю, склонившись почти к самому ее лицу.
— Я не дойду, — чуть громче повторяет Грейс и поворачивает голову.
Ее глаза полны слез, и мне становится невероятно жаль девушку, за время знакомства с которой я ни разу не видела от нее ни одного проявления слабости. Слегка поджимаю губы, не зная, что сказать. Заверять ее в том, что все будет в порядке, и она преувеличивает масштабы катастрофы, было бы нечестно. Мы обе знаем, что она права.
— Грейс… — начинаю я, собираясь сказать то единственное, что мне сейчас доступно. Банальное — мы что-нибудь придумаем. Но она не дает закончить.
— Оставь меня.
Едва сдерживаюсь, чтобы неодобрительно не поджать губы. Она еле на ногах стоит и вряд ли справится самостоятельно.
— Но…
— Оставь меня в покое! — выкрикивает Грейс, отталкивает мои руки, слегка пошатнувшись при этом, судорожно вздыхает и продолжает, ни капли не смягчая тон: — Я не позволю себя мыть, так что просто уйди.
Отступаю на шаг, наблюдая за тем, как она тяжело опирается плечом о кафельную стену душевой. Я хорошо понимаю, что Грейс чувствует в данный момент, и знаю, каково это — испытывать беспомощность, которую ни в коем случае не желаешь обнажать при посторонних. А я для нее именно такая. Может, у Эмер будет больше шансов?
Выхожу из помещения, сразу же оказавшись в непроглядной темноте. Мягко прикрываю за собой дверь, прислоняюсь к ней спиной и принимаюсь ждать, прислушиваясь к происходящему внутри. Но до слуха не доносится ни шум воды, ни ожидаемый плач, только далекое, едва уловимое шуршание. Поежившись от омерзения, передергиваю плечами. Надо будет спросить у Эмер о наличии здесь крыс. Хотя какое это теперь имеет значение? Через час мы уже будем в пути к Бастиону E.
Так проходит минут десять, но ничего не меняется. Уже собираюсь аккуратно заглянуть внутрь, хотя бы убедиться, что Грейс в сознании, но тут со стороны лестницы доносятся быстрые гулкие шаги, а следом темноту прорезает луч света. Несколько раз моргаю, чтобы привыкнуть к смене освещения.
— Что происходит? — с тревогой спрашивает приближающаяся Эмер.
— Она захотела побыть одна.
Девушка останавливается в двух шагах и опускает фонарик.
— И ты позволила?
— А что я должна была сделать? Грейс не пожелала принимать мою помощь.
Эмер с шумом выдыхает и устало проводит ладонью по лицу.
— Ладно, сама попробую.
Она передает мне фонарик и жестом просит отойти.
Воздух прорезает звонкий визг Грейс, от которого волоски на затылке встают дыбом, а в ушах звенит несмотря на то, что дверь за спиной все еще закрыта.
— Грейс! — вскрикивает Эмер и бросается в душевую.
Забегаю следом и мгновенно застываю на месте с широко распахнутыми от шока глазами. Все еще полностью одетая Грейс сидит на полу сухой душевой кабинки, а над ней склоняется с ног до головы покрытый землей обнаженный человек. Направленный луч фонаря выхватывает силуэт, и я понимаю, что ошиблась.
Это не человек.
Серая тварь стремительно разворачивается, и за миг до того, как она с громким рыком бросается на Эмер, успеваю заметить оскаленные острые зубы, с которых по подбородку обильно стекает кровь. На раздумья нет ни мгновения, делаю то, что первым приходит на ум и толкаю девушку прочь с траектории твари. Эмер теряет равновесие и падает, изрыгая грязные ругательства. Тварь сбивает меня с ног, и мы вместе вываливаемся в коридор. Фонарик выскальзывает из руки, ударяется об пол и, коротко мигнув, гаснет. Плечо обжигает тысяча раскаленных игл, и я не сдерживаю крик, эхом разносящийся в густой темноте. А следом уши закладывает от звука близкого выстрела. Серая обмякает, придавливая мое тело к полу. Барахтаюсь под ней, с трудом избавляясь от тяжелого трупа.
— Цела? — кричит Эмер, помогая мне сдвинуть тварь и подняться.
— Да, — лгу, не моргнув и глазом.
Смаргиваю подступившие слезы, борясь с желанием посильнее стиснуть укушенное плечо, которое непрерывно дергает от боли.
Она кивает, прижимая указательные пальцы к ушам.
— Черт! Не успела прикрутить глушитель.
В тусклом свете оставленного в душевой фонарика замечаю тот, что выронила, поднимаю его, тут же включаю и направляю луч на мертвую серую.
Человек. Когда-то это определенно было человеком.
Сердце болезненно сжимается, наполняясь чем-то сильно напоминающим страх.
В горле внезапно становится сухо, и я не могу задать ни одного из сотни вопросов, бесконечным потоком проносящихся в голове. Не в силах смотреть на труп, перевожу внимание на Эмер. Она награждает меня выразительным взглядом.
— Спасибо тебе. Если бы ты меня не оттолкнула, я не успела бы достать пистолет и…
Она не договаривает, но это и не требуется. Если бы я не оттолкнула Эмер, сейчас она была бы укушена, а не я.
Плечо стремительно немеет, но боль и не думает затухать. Яд необратимым потоком разносится по организму. Вскоре он отравит все, до чего сможет дотянуться, и это неминуемо приведет к смерти. Оттянуть этот момент хотя бы на несколько часов может только противоядие, хранящееся в моей комнате наверху. Но прямо сейчас до него не добраться, придется подождать и перетерпеть еще более нарастающее жжение в укушенном плече.
— Не за что, — говорю почти ровным тоном. — Нужно посмотреть, что там с Грейс.
Эмер кивает, на миг прикрывает глаза и молча возвращается в душевую.
Плетусь следом, заставляя себя переставлять тяжелые ноги. Гоню прочь мысли о неизбежном.
Меня укусили.
Сегодня я умру.
Я умру.
И я не чувствую по этому поводу ровным счетом ничего из того, что должен испытывать нормальный человек.
— Ее укусили, — обреченно сообщает Эмер, осматривая окровавленную рану на шее Грейс.
Равнодушно киваю, хотя этого никто не видит.
Грейс тоже умрет.
Она уже потеряла сознание, и будет благом, если не придет в себя. Яд тварей приносит мучительную смерть.
Обвожу лучом света помещение и осматриваю каждый угол. Как здесь могла оказаться эта тварь? Похожая на человека тварь.
В дальнем конце душевой замечаю нечто темное на полу и тут же направляюсь туда. Чем ближе подхожу, тем медленнее и короче становится шаг. Светлая плитка раскрошилась и пошла трещинами, а часть провалилась, образуя узкий лаз. Склоняюсь над ним и свечу вниз. Тоннель шириной не более сорока сантиметров уходит далеко под землю, и откуда-то снизу до слуха доносится отчетливое копошение, намекающее на то, что проникшая сюда тварь была не одна.
Вот дьявол!
Резко выпрямляюсь и бегом бросаюсь к Эмер и Грейс. Первая пытается перевязать рану второй, что в общем-то бессмысленно.
— Быстрее, — распоряжаюсь я и бесцеремонно хватаю Грейс за руку. — Нужно убираться.
Эмер вскидывает голову и смотрит мне за спину, но не спорит. Берется за вторую руку Грейс, и мы волоком тащим ее на выход, тяжело отдуваясь.
— Что там? — спрашивает Эмер, ногой захлопывая дверь в душевую.
— Твари сделали подкоп. Скоро тут будут ее дружки, — подбородком указываю на уже начавший разлагаться труп серой.
— Черт! — ругается Эмер и ускоряет шаг.
На полпути к лестнице нас встречает обеспокоенный Зейд.
— Что тут у вас творится? Я слышал выстрел.
— Серые прорыли ход в душевые, — поясняет Эмер. — Грейс… ее укусили.
Зейд поджимает губы, но быстро перенимает у нас девушку, обшаривая тело Эмер внимательным взглядом.
— Ты цела?
— Да. Нужно уходить.
— Иди наверх и позови кого-нибудь. Необходимо забаррикадировать дверь. Дело времени, когда они выберутся на первый этаж.
Эмер кивает, вручает мне свой пистолет и уносится прочь.
Быстро оглядываюсь, убедиться, что позади чисто, после чего обгоняю Зейда, освещая древние ступени.
— Зейд?
— Да?
Прочищаю горло, едва сдерживаясь, чтобы не потереть невыносимо горящее плечо. Мне нужно противоядие. И чем быстрее, тем лучше. На Грейс стараюсь не смотреть. Если бы я годами не пила обсидиановый раствор, тоже была бы сейчас в отключке.
— Та тварь. Она была похожа на человека. — Зейд шумно выдыхает, но позволяет мне закончить. — Здесь что — ставили эксперименты на людях?
Несколько секунд он молча смотрит мне в глаза, а затем дает короткий ответ:
— Да.
— Дерьмо.
— Да, — снова соглашается он. — Но и это еще не все. Уверена, что хочешь знать подробности?
Нет. Не хочу, но лгу:
— Уверена.
Распахиваю дверь из подвала и пропускаю Зейда вперед. Он останавливается.
— Дождемся, когда вернется Эмер.
— Хорошо. Так что там с тварями?
Зейд подпирает дверь спиной, очевидно, готовый сдерживать тварей, если это понадобится, несмотря на бессознательную Грейс у него на руках.
— Я нашел записи о десяти подопытных людях, но в тоннелях таких тварей гораздо больше.
Свожу брови к переносице и непонимающе качаю головой.
— Как такое возможно?
Из подвала доносится грохот, который сменяется тишиной. Несколько мгновений прислушиваемся, но больше не раздается ни единого звука. Зейд продолжает:
— Когда ученые получили сообщение о выпущенной по Бастиону боеголовке, они попытались сбежать, но снаряд угодил именно на ту дорогу, по которой они ехали. Возможно, каким-то образом часть из них обратилась, либо твари размножаются. Другого объяснения у меня нет.
Медленно киваю, пытаясь уложить в голове очередную невероятную теорию, с которой я склонна согласиться. Но несмотря на это, не могу уложить в голове существование серых, произошедших от людей. Если у них сохранилась хотя бы часть разума, их участь самая ужасная из всех, что я когда-либо могла представить.
Поворачиваюсь на шум приближающихся шагов и выбрасываю из головы неуместную жалость. И к кому? К серым тварям. Меня ждет ничуть не лучшее будущее. Нужно как можно скорее добраться до противоядия, которое подарит несколько лишних часов, а потом поговорить с Ксандером. Он заслуживает знать правду, и я не могу промолчать, а потом взять и умереть в шаге от спасения.
Эмер приводит Дейла, Макки и Черча, несущих набор инструментов и досок.
— Грейс! — восклицает Дейл и вперивает в Зейда растерянный взгляд. — Так это правда?
Зейд лишь кивает и тут же направляется прочь, оставляя своих людей заколачивать выход из подвала. Эмер распахивает широкие дверные створки, ведущие на первый этаж, я смотрю наверх.
— Мне нужно в свою комнату.
Эмер хмурится.
— Ты в порядке? Это кровь у тебя на рукаве?
Скашиваю взгляд на плечо, замечаю начавшие проступать пятна. Черт!
— Все хорошо. Это кровь Грейс. Тварь замарала меня до того, как ты выстрелила. Я быстро.
Зейд уносит Грейс прочь, но Эмер еще несколько секунд медлит. Выдавливаю из себя вымученную улыбку.
— Ладно, — неохотно соглашается она. — Давай быстрее. Твари сократили наше время на сборы.
Серьезно киваю и, не говоря больше ни слова, бросаюсь вверх по лестнице, с трудом перепрыгивая аварийные ступени. Ноги преодолевают препятствия, с каждым шагом все сильнее наливаясь свинцом. Плечо нестерпимо горит, и я почти не чувствую немеющую руку. Внутренности скручивает от боли, каждой чертовой клеткой ощущаю губительное влияние яда, от которого нет спасения.
Врываюсь в свою спальню, хватаю первую попавшуюся бутылку воды, осушаю ее, что нисколько не притупляет жажду. Достаю из тайника пробирки с противоядием, беру первую попавшуюся чистую футболку и через ткань процеживаю жидкость в опустевшую бутылку. Когда с этим покончено, делаю внушительный глоток и приваливаюсь к стене, закрыв глаза. Перевожу сбившееся дыхание, дожидаясь, когда противоядие подействует и хоть немного полегчает.
Отпускает минут через пять, но несмотря на прилив сил, я все еще чувствую, как яд продолжает разъедать изнутри. Боль притупилась, но никуда не исчезла. У меня слишком мало времени для принятия решения, которое совершенно точно перевернет всю жизнь с ног на голову.
Неспешно прохожусь по комнате, бросаю в рюкзак сменную одежду и запихиваю под нее бутылку с остатками противоядия. Несколько часов точно продержусь. За это время нужно придумать, как рассказать все Риду. Да что уж там. Благодаря тому, что чертов Органа любезно пригласил к нам еще восьмерых человек, довериться придется и им. Горло перехватывает от противоестественности происходящего, но я не могу бросить Ксандера, Эмер, Кейси и остальных в неведении. Неизменно приближающаяся смерть подталкивает к откровенности, которую я не позволяла себе ни с кем, кроме отца.
Проверяю рану, оставленную зубами твари. Почти затянулась. Еще немного и не останется ни единого внешнего признака того, что произошло. Жаль, что противоядие не способно обнулить действие яда тварей. Как бы это ни звучало.
Дверь внезапно распахивается, и в комнату врывается запыхавшийся Ксандер, который обшаривает мою фигуру точно таким же взглядом, каким совсем недавно Зейд осматривал Эмер. В горле вновь встает ком, и я с трудом выдавливаю ложь, потому что еще не придумала, как сказать правду.
— Я в порядке.
Ксандер стремительным шагом преодолевает разделяющее нас расстояние и заключает меня в крепкие объятия. Нерешительно поднимаю руки и кладу их на спину Рида, ощущая под пальцами сильное биение его сердца. Голова кружится, и я прикрываю глаза, стараясь взять под контроль все, что со мной происходит. Что-то не так. Противоядие действует иначе, но у меня просто нет времени, чтобы разобраться, что изменилось.
Стоим так не меньше минуты. Ксандер немного отстраняется, приподнимает пальцем мой подбородок и заглядывает в глаза.
— Эмер сказала…
— Я в норме, — повторяю настойчиво. Ложь. Очередная, наглая ложь. — Просто ушиблась.
Он поднимает руку и мягко ощупывает мой затылок и плечи. Не сдерживаю улыбку, которую Рид встречает хмурым взглядом.
— Что?
— Ты такой заботливый, будто… — хочу добавить: «тебе не все равно», но заставляю себя молчать.
— Будто? — настойчиво просит Ксандер.
Отмахиваюсь, но из объятий не выпутываюсь, продолжая стоять в окружении его теплой ауры безопасности. Прикусываю губу, чтобы не сказать ничего из того, что пришло на ум под дурманящим влиянием яда.
Взгляд Ксандера падает на мои губы, и у меня перехватывает дыхание. На Рида ведь яд не действует, тогда почему он так смотрит?
— Могу я поцеловать тебя? — спрашивает он хрипло и ласково поглаживает мои скулы.
Не даю себе времени на раздумья. Я все равно умираю.
Вместо ответа подаюсь вперед, и Ксандер мгновенно считывает ответ, который так и не был произнесен. Он склоняется чуть ниже, и вот уже его губы касаются моих. Он целует с невероятной нежностью, тесно, но бережно прижимая меня к своему крепкому телу. Запускаю пальцы в его волосы и приоткрываю губы, позволяя Риду углубить поцелуй. Мне становится жарко, и я не знаю, что в этом повинно — бушующий в крови яд, толкающее меня к действиям противоядие или необъяснимое влияние Ксандера. Честно говоря, мне совершенно не хочется разбираться в причинах.
Продолжаю плавиться в руках Рида, теснее прижиматься к его груди, желая слиться в единое целое не посредством поцелуев, которых с каждой секундой, с каждым вдохом становится слишком мало. Абсолютно недостаточно.
— Ну вы нашли время, — долетает до слуха насмешливый голос Органа.
— Убирайся, — рычит Ксандер, не оборачиваясь.
Я с ним полностью солидарна.
— Да с удовольствием, — язвит Кейд. — Девчонка, которую я тащил сюда из центра, только что скончалась, твари пытаются прорваться из подвала, а местный заправила дал десять минут на окончание сборов. Так что? Вы с нами? Или продолжите веселиться?
Отстраняюсь от Рида и упираюсь лбом в его ключицу, восстанавливая дыхание.
Грейс умерла. Уже. Черт!
Видимо, яд такой большой твари действует гораздо быстрее, чем тех, которых я привыкла убивать возле Алерта. А это значит, что у меня меньше времени, чем я надеялась. Возможно, именно поэтому я практически не чувствую знакомой эйфории после принятия противоядия. Она продлилась считанные минуты, а это плохо. Очень-очень плохо.
Ксандер отстраняется первым, подхватывает с кресла мой рюкзак и жестом указывает на выход, где Органа уже и след простыл.
Спускаемся на первый этаж и встречаемся с остальными. На Эмер лица нет. Потерю Грейс она переживает гораздо острее, чем убитого несколько дней назад Роча.
Разбираем оружие и засовываем по рюкзакам еду и воду, после чего без лишних промедлений отправляемся на восток. Преодолеваем коридор за коридором, этаж за этажом. Никто не разговаривает, давая друг другу время не только на скорбь, но и на осознание того факта, что мы действительно собираемся сделать это — добровольно сунуться на территорию восточников, расстояние до которой стремительно сокращается, а потом и вовсе сбежать из Бастиона.
Не могу думать ни о чем ином, как о действии яда, который продолжает с огромной скоростью выжигать противоядие, обнуляя его действие. Вскоре мне понадобится новая порция. Но дело даже не в этом. Я должна как можно скорее рассказать всем чертову правду. Но как это сделать?
Остановить посреди коридора и просто сообщить: «Слушайте, меня укусили, но ничего страшного»?
У меня помутился рассудок.
Перед глазами внезапно темнеет, спотыкаюсь, едва не рухнув на пол.
— Хэтти? — как сквозь вату до слуха доносится голос Ксандера.
Поднимаю на него затуманенный взгляд и только сейчас понимаю, что на самом деле все гораздо хуже. Я потерялась во времени и пространстве и элементарно не могу сообразить, где нахожусь.
У меня нет нескольких часов. Даже новый глоток противоядия бессилен. Плотно погрузившись в мрачные мысли и загнав себя до изнеможения, я упустила момент, когда перешагнула линию невозврата.
— Я… — начинаю хрипло, но голос срывается, переставая подчиняться.
С трудом поднимаю руку и обхватываю ладонью горло, осознавая, что чисто физически уже не могу ничего рассказать.
— Стойте! — приказывает Эмер и оттесняет Ксандера, все поле моего зрения занимает ее обеспокоенное лицо. — Что с тобой такое?
Поднимаю голову и тут же встречаюсь с взглядом Кейда, которому хватает мгновения, чтобы обо всем догадаться.
— Ее укусили.
— Что? — ошарашенно восклицает Эмер и поворачивается к нему так резко, что у меня еще сильнее кружится голова.
Ноги подкашиваются, но Ксандер не дает упасть, обхватив за талию.
— Что ты несешь, Органа?
— У нее спроси, — жестко произносит Кейд и шагает ко мне, но Эмер преграждает ему путь.
Ксандер хмурит брови и начинает быстро осматривать мои руки, шею, плечи, но, естественно, не находит ни намека на укус. Но разорванная зубами твари ткань и следы крови говорят сами за себя. Безуспешно пытаюсь отстраниться, ничего не выходит. Сил больше нет, и мне прекрасно известно, что будет дальше.
— Сколько тебе осталось? — жестко требует Кейд поверх головы Эмер.
Кейд… он знает. Он же знает.
Нужно сказать ему.
Сказать…
Но что сказать?
— Ты можешь заткнуться? — голос Эмер. Заткнуться? Ладно. — Что там, Ксандер?
— Ничего, — бормочет тот, а после заглядывает мне в глаза. Его зрачки вдруг расширяются от мгновенного осознания. — Ты выпила обсидиановую дрянь?
— Я… — произношу с трудом.
— Что? — кричит Эмер. — Что она выпила?
Почему так громко?
— Кейд, — хриплю из последних сил.
Я должна сказать…
Что сказать и кому?
Мысли путаются, сознание плывет.
Напрягаю все самообладание, пытаясь вернуть его хоть на минуту.
— Положи ее, Рид, — говорит кто-то.
Ксандер отступает в сторону, продолжая прижимать меня к себе и сверлить полным беспокойства и плохо сдерживаемой боли взглядом.
— Тебя укусили?
Едва заметно киваю.
— Нет… — шепчет Эмер.
— Я… — повторяю настойчиво, начиная злиться на себя из-за того, что не рассказала раньше. Напрягаю голосовые связки, хочется кричать, но выходит лишь шепот: — Не… уйду… без… без… те… тебя…
Несколько жалких слов отнимают все силы, и я обмякаю в руках Ксандера, желая лишь одного.
Чтобы все закончилось.
Скоро, совсем скоро…
— Да отпусти ты ее! — орет Кейд.
— Отвали, идиот! — вопит Эмер. — Она ведь… она…
— Хэтти, — надломлено зовет Ксандер, и от его голоса в сердце образуется пожирающая внутренности воронка нестерпимой боли.
Он ласково проводит костяшками пальцев по моей щеке. На миг прикрываю глаза, на периферии слуха ловя крик Кейда:
— Юго-восточная граница, Хоффман. Ты слышишь?
С трудом открываю глаза и киваю. А может, мне только кажется.
Фокусируюсь на серо-зеленых глазах Ксандера, которые выглядят потухшими и безжизненными. Его тоже укусили? Нет! Это я умираю, а не он.
Мысли путаются, крики отходят на второй план. Но есть вероятность, что все это лишь предсмертные галлюцинации. Мне хочется сказать так много, но я могу только смотреть в глаза Ксандера. И делаю это до тех самых пор, пока веки не тяжелеют настолько, что я не могу держать их открытыми.

Глава 22

Ксандер, сидящий перед телом Хэтти, сжимал безвольную руку девушки, кажущуюся невесомой и невероятно холодной. Рядом на повышенных тонах продолжался спор, который он воспринимал не иначе как фоновый шум, ему было плевать на происходящее здесь и сейчас, внимание Ксандера до сих пор концентрировалось на том моменте, когда это произошло. Он видел все собственными глазами, но не мог поверить, что все реально. Его мысли словно маленькие смерчи закручивались в упреки, произнесенные почти забытым голосом лучшего друга.
«Ты не справился, Рид, не сдержал обещание».
На самом деле это произошло далеко не сегодня. Ксандер должен был приглядывать за младшей сестрой Джея все те годы, что прошли с его ареста. Поначалу он и правда добросовестно выполнял обещание, но нежелание мистера Хоффмана видеть у себя на пороге парня, которого он винил в том, что произошло с его сыном, а также новое назначение отнимали львиную долю времени молодого офицера. И вскоре он потерял девушку из поля зрения на несколько лет, пока семь месяцев назад ему не доложили о подозрительно частом появлении одной особы у пограничной стены Алерта. Каково же было удивление Ксандера, когда он узнал в ней Хэтти. Сестру своего лучшего друга, которого несколько лет назад доставил в тюрьму Трад в составе отряда сопровождения. Именно тогда Джей попросил Ксандера приглядеть за Хэтти, в знак их дружбы, которую он разрушил, переступив закон.
Когда они оказались в Бастионе, Ксандер подумал, что судьба дала ему второй шанс, но и тут он не справился.
Ее укусили, а он не смог ничего сделать.
Пару минут назад Хэтти умерла у него на руках.
Пульса не было, как и надежд на то, что все происходящее нереально.
— Да пусти ты! — яростно заорал Органа, а миг спустя его рука опустилась на плечо Ксандера. — Что она ответила?
Рид поднял на него невидящий взгляд, сбросил с себя руку и с трудом поднялся. Он чувствовал себя так, будто сам вот-вот отправится на тот свет. Сейчас ему именно этого и хотелось.
Он не справился.
Но дело было не в каких-то там обещаниях.
Девушка, которая была ему дорога, умерла.
Как он и говорил — смерти было плевать на планы Хэтти, и она забрала ее, не дав приблизиться к цели.
— Ответила? — переспросил он, не понимая смысла сказанного.
— Когда я сказал ей идти на юго-восток, она ответила? Кивнула? Моргнула? Дала хоть какую-то реакцию?
Ксандер безэмоционально смотрел на искаженное злостью лицо Органа, не понимая, то ли тот лишился разума, то ли у него самого с головой не все в порядке. Мертвая Хэтти лежала на грязном полу шестого этажа Бастиона N. Она уже никуда не сможет уйти.
Кейд запрокинул голову и с силой потер уставшие глаза. Очевидно, так он ничего не добьется. Хоффман ничего не рассказала Риду, и теперь это предстояло сделать ему. Чертова девчонка. Не могла умереть попозже?
— Что это? — вскрикнула истеричная Эмер, нарушая ход его мыслей.
Кейд опустил взгляд, предвкушая малоприятное зрелище. И точно, восковое лицо Хэтти покрылось мелкими трещинками, а значит, тело девушки вскоре рассыпется прахом.
Ксандер поборол желание протереть глаза и вновь опустился на колени. Но едва он коснулся руки Хэтти, как та осыпалась, превратилась в невесомый серый пепел. А миг спустя в него обратилось все тело.
— Какого хрена? — воскликнул кто-то из людей Зейда, но Ксандер даже внимания не обратил.
Он ощущал, с какой яростной силой в груди колотилось сердце, будто хотело пробить преграду из ребер, а еще переводил взгляд с одежды и оружия Хэтти на обсидиановые диски, оставшиеся на месте тела. Пока не насчитал два десятка.
— Нужно уходить, — объявил Кейд, взглянув на часы.
— Какого черта все это значит? — холодно уточнил Зейд.
— По дороге объясню, — безапелляционно заявил Органа, посмотрев на Ксандера. — Через двадцать два часа Хэтти очнется в пепельном очаге и придет к юго-восточной границе. Нужно перехватить ее первыми.
Продолжение следует…
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